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Présentation

Trois mots d’avance:

1 - On commence ce Volume 2, appelée Catalogue des Métiers, avec un
Tableau qui montre la liste compléte des différentes occupations professionnelles
gu’on a trouvé dans les documents analysés, dans la chronologie de cette thése.
Une grande partie d’entre elles n'ont pas été objet d’analyse ni d’aucun

commentaire dans notre travail. Pour au moins une des raisons suivantes :

Ou concernaient les activités maritimes, ou celles d’administration, ou liées
au usage des lois ou de I'écrit qui, par décision qu’on a pris dés le début de notre
travail et expliqué dans le Chapitre 1 de la Partie I, on a exclu de notre objet de
recherche.

Ou alors, parce que sont des références documentaires si rares e sans autre
information que le registre de son existence - et parfois on ne sais méme pas a
quoi ¢a correspond, comme les esqueireiros. Dans ces cas on ne peut rien faire
avec eux, sauf les présenter dans un tel tableau.

2 - Dans les tableaux sectoriels, pour chague métier ou secteur d’activité,
dans la plupart des cas, on présent deux types de tableaux : I'un sur les sujets et
questions de ce métier ; I'autre nominatif, c’est a dire avec les hommes et femmes
de chaque métier.

Dans tous ces tableaux la référence de la source ou document de chaque
ligne est présenté chiffré dans la colonne ID Doc - numéro d’ldentification du
Document - une référence interne de notre Base de Données, qui n’a aucun
signification particulier. Dans la fin de ce volume, dans un Tableau appelée Fontes
Utilizadas na Feitura dos Quadros - Sources Utilisés pour faire les Tableaux - on
montre la correspondance de cette ID.Doc, par son ordre croissant, avec la citation
documentaire respectif. Comme ca, est trés facile quand on regarde les Tableau
d’identifier la source de chaque information (ligne).

3 - Finalement sur 'information qu’on a assemblé dans chaque métier ou
secteur d’activité au long de ce Volume 2. Da facon générale on a essayé
d’appliquer a chaque métier la grille d’analyse simplifiée qu’on montre tout de

suite. Et dont les différentes perspectives d’analyse correspondent, plus ou moins,
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aux cinq Chapitres de la Partie I, du volume 1. Son application a chaque métier ou
secteur d’activité a beaucoup variée. La dimension et importance de chacune est
différente de métier a métier, et ce n’était pas toujours possible de répondre a tous
ces questions. Il ne son méme pas présentés dans la méme ordre dans les
différents métiers du Catalogue. C’est conséquence de la diversité du type, quantité
et qualité des sources et des informations des documents et aussi des différents
caracteristiqgues de chaque métier.

Il faut noter que dans certains cas on a trouvé informations exceptionnels en
documents rares, ce que nous a permis de développer quelques études de cas sur
des aspects moins connus au Portugal: en particulier le cas des meuniers de Porto,
ou le cas du marchand de cette ville que avait régulierement, on crois, des peux en
tannage en S. Joao da Pesqueira, dans le Haute Douro.

Le Catalogue qui suit doit étre entendue surtout comme un instrument de
travail en construction, loin d’étre terminée et qui pourra étre beaucoup complété
dans les prochains années, surtout avec la recherche sur d’autres chronologies ou
espaces. Il est la base documentaire d’information de notre travail, dans son
ensemble. Les divers théses et interprétations que on a proposé au cours du
volume 1 ne seraient pas possibles sans cette analyse premiére, dont les résultats

directes, en partie, sont présentés dans ce Catalogue.

Grille d’analyse appliqué a chaque métier, de facon globale et pas rigide.

Chaque Chapitre ou sous-chapitre du Catalogue, c’est a dire chaque métier,
ou secteur d’activité a été analysé avec la grille suivante. Mais |'importance
accordée a chacune de ces perspectives, son contenue et ordre de présentation
dans le Catalogue et méme la possibilité de répondre a tous ces questions, ou pas,

tout ca a beaucoup varié de métier a métier :

1. Vocabulaire

2. Socio-topographie

3. Organisation de la production e du travail et techniques

4. Réglementation et fiscalisation

5. Formes d’association et de représentation du métier et participation

politique.
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LISTA DE OCUPAGOES GLOBAL

N° Frequéncia Frequéncia
0 Ocupacao “Individuos” (ref. a “Assuntos” (por n.° de
rdem *
pessoas*) docs.)
1 albardeiro X 3 X 1
2 alfageme X 6
Alfaiates (2
deles alfaiates x 78 « 3
seus
3 costureiros)
4 almocreve X 5 X 2
5 almuinheiro X 10
6 aparelhador X 1
7 armeiro X 4
8 azeiteiro X 1
9 bainheiro X 10 X 1
10 barbeiro X 1 X 1
11 barqueiro X 1 X 2
12 boieiro X 1 X 1
borceiro x 5
13 (bolseiro?)
boroeiro x 9
14 (bureeiro)
15 bucaqueiro X 3
16 calafate X 1
17 calafetador X 1
cambiador « 9
18 (cambador)
19 candeeiro X 1
20 carcereiro X 1
21 carniceiro X 84 X 34
22 carpinteiro X 21 X 4
carpinteiros de x
23 nau
carrega pedra
no monte X 1 X 1
24 (pedreiro?)
25 colcheiro X 1
26 conhateiro X 1
contador
(incluindo 3 X 26 X 6
27 contador del rei)
cordoeiro (dos
quais 4 sao X 10 X 3
28 duvidosos)
29 correeiro X 1
30 correteiro X 2
31 corretor X 15 X 3
costureiro
(incluindo 1 “de X 5
sapateiro” e 1
32 “dos




Trabalho e Producao em Portugal na Idade Média: O Porto, ¢. 1320 - ¢. 1415

N° Frequéncia Frequéncia
0 Ocupacao “Individuos” (ref. a “Assuntos” (por n.° de
rdem *
pessoas*) docs.)
trens/treus”
costureiro de x 1
33 alfaiate
costureiro de x 1
34 sapateiro
cozinheiros (de x 3
35 mosteiro)
36 curtidor X 10 X 3
37 cutileiro X 3 X 1
38 donas do mel X 1
39 esquireiro X 1
40 estalajadeiro X 3 X 4
41 esteireiro X 12 X 1
42 estrebaria (da) X 2 (1 pessoa)
farinheiro / X 1
43 fareinheiro?
44 ferrador X 9
45 ferreiro X 46 X 17
46 fieiro (freeiro(?) X 1
Fisico « 1
47 ?vinhateiro
Fisicos «
48 (cristaos)
49 Fisicos judeus X
forneira da rua X
50 cha
51 ganha-dinheiras X 1
52 ganha-dinheiros X 2
gentes de X
53 armas
54 graviteiro? X 1
homem del rei
gque serve no X 2 (1 pessoa)
55 seu armazem
56 jubeteiros X 8 X 1
57 lavradores X 5
58 leiteiro X 1
59 marceiro X 61 X 1
60 marinheiro X 39 X 3
61 mercador X X
62 mesteirais X
mesteirais e
63 serventes X
64 Mestre da barca X 1 X 1
Mestre de X 1
65 barinel
66 Mestre de nau X 2
67 Mestre de navio X 1 X 2
Mestre
fabricante de X 1
68 sinos

10
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N° Frequéncia Frequéncia
0 Ocupacao “Individuos” (ref. a “Assuntos” (por n.° de
rdem *
pessoas*) docs.)
Mestres e
naves,
mareantes X 1
homens de
69 sobre mar
Mestres e
senhores de X 3
70 naves e navios
moeda (obreiro « 1
71 da moeda)
moeda (oficiais « 4
72 da moeda)
moeda (oficios «
73 da moeda)
74 moedeiro X 1 X 4
moedeiros e
oficiais da X 1
75 moeda
76 moleiro X 67 X 4
77 obradeiro X 4 (1 pessoa?) X 1
78 obreiro X 1
79 ourives X 70 X 6
80 ourives da prata X 1
81 ourives judeu X 8 X 2
82 padeira X 10 X 7
padeiro: sera «
83 ocupacao??
patrac_) (de x 11 (3 « 1
84 navio) pessoas)
85 pedreiro X 16 X 13
86 peixoteiro X 5 (1 pessoa) X 1
87 peliteiro X 2 X 1
88 pescadeiras X 2
89 pescador X 27 X 8
90 piloto X 1
91 pintador/pintor X 9
92 prostitutas X 1
93 recoveiro X 1 X 2
94 regateira X 1 X 10
95 regatelras « 1
d’arredor
96 regateiras das X 1
cacas e carnes
97 regateiras de
pao cozido alvo X 1
e semea
98 regateiras de
pescado, de X 1
cacas e de fruta
e de pao
99 regateiras do X 1

11
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N° Frequéncia Frequéncia
0 Ocupacao “Individuos” (ref. a “Assuntos” (por n.° de
rdem *
pessoas*) docs.)
pescado
100 |regateiras/regat x 1
eiros
101 regatao/rateiro X 1 X 13
102 sapateiros X 87 X 23
103 sapatequ de x 11 x 1
cordovao
104 sapateiro de x 8 X 1
vaca
105 selador del Rei
X 1
(cf.?)
106 seleiro X 13 X 1
107 senhorios de
. X 2
navios
108 senhorios e
mestres de X 1
navios
109 serralheiro X 1
110 sineiro(cf.) X 2
111 soqueiro X 2
112 taberneira? X 2 (1 pessoa) X 1
113 taberneiro X 10 X 3
114 tanoeiro X 18 X 4
115 taracenas (das) X 1
116 taulhador X 2
117 tecedeiras X 1
118 tendas (das) X 8
119 tendeiras X 1
120 tendeiros X 112 X 4
121 torneiro X 1
122 tosador X 16
123 trapeiros X 16 X 1
124 tripeiro X 1
125 vinhateiro X 11 X 3

12
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1. Carniceiros e mesteres dos couros (Boucher et métiers du cuire)

1.1 Carniceiros (bouchers)

1.1.1 Socio-topografia

Acougues: Os carniceiros apenas podiam exercer a maior parte ou totalidade do
seu mester (matar, escalpar, cortar e vender) dentro dos acougues, 0 que era
habitual noutras regioes e se compreende por motivos de higiene publica e
poluicao (cheiros, restos, etc.), mas tem para melhor fiscalizacao dos almotacés,
além da verificacao e cobranca das agougagens devidas ao Cabido e Bispo, como

vimos no Capitulo 1 e 3 da Parte Il

0 que define o mester de carniceiro é: matar, talhar e vender e tudo isso tem de
ser feito nos acougues. (DM, 2, 29-30; 1390, Julho, 28; IDDoc 14)

Também existia a venda a eixerca tanto podia ser feita por carniceiros como por
suas mulheres e mancebas; tudo isso devia ser no agougue. Ou seja a preparagao
dessa carne e a sua venda.

Presentes varios homens bons muitos deles identificados ordenaram e
acordarom que os carniceiros da dita cidade nom vendam carne nenhuma a
eixerca nem suas molheres nem ... nem suas mancebas nem eixerqueira nenhuma
salvo dentro no acougue da carne. Quem fezer o contrario paga pela 12 vez 100
libras, pela 2% 200 e pela 3% 300 libras e perca a carne que lhe assy for achada
pera o concelho (DM, 40, 73; 1401, Dezembro, 29; IDDoc 94)

As questdes sobre precos que a seguir se trata mostra varios exemplos dos
varios tipos de reses.

Destacamos, como curiosidade, a falta de carneiros na cidade e dai autorizacao
para vender mais caro. Mas repare-se que a tentacdo de vender fora do acougue,
mais caro sem fiscalizacao dos almotacés, justificava que se reforcasse, ou

relembrasse as multas e caso de incumprimento dessa proibicao.
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Mais um exemplo que nao s6 o Cabido mas também o concelho, por motivos
distintos, tinham interesse em que a actividade dos carniceiros fosse
exclusivamente realizada nos acougues.

DM, 40, 157

1403 Maio, 5

IDDoc 114

"por que ora na dita cidade nom avya carneiros nenhuns mandarem aos carnyceiros
que os vendam e talhem a 4 libras o arratel e dem deles avendo e nom 0s vendam em
outro nenhuum lugar senom no axouge so pena de pagar por cada uez 200 libras para o

concelho"

Mas é numa sentenca/avenca do tribunal da igreja do Porto sobre contenda
entre a comuna dos Judeus e o Cabido que se faz luz sobre alguns aspectos da
obrigacao de utilizar os acougues pagando as acougagens e das poucas excepcoes:

Doc. de 1412, julho 17 (Cabido - liv 19, perg. 9), IDDoc 692 e publicado por
Geraldo Coelho Dias, Religides vizinhanga, p. 195-198

Apds contenda com o cabido acordam que comuna possa ter carniceiro e talho
privativo (o carniceiro € cristdao, note-se) mediante pagamento ao cabido por este

privilégio

Alega o cabido que segundo o foral da cidade aprovado e guardado por 60 e
mais anos que a memoria dos homens nao he contrario, se nao venda nem talhe
carne nem ponham bancos nem talho perra aver de talhar nenhuma carne se nom
nos agougues da cidade que som do dicto cabido que de toda a carne que se talhar
e e vender ha d’haver o dicto cabido coussa certa de cada cabeca de todo gadoo e
que qualquer e que fora dos dictos acougues talhar e vender carne e armar banco
ou talho fora dos dictos agougues que perca a carne que talhar e seja pera o dito
cabido affora se a trouver em tavoa e a andarem vendendo pella dicta cidade no
collo nom se assentando com ela segundo esto e outras coussas diz que no dicto

foral mais compridamente erram contheudas.
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Carniceiros s6 podiam cortar e vender carne nos acougues do cabido pagando
taxas de acougagem ao cabido por cada cabeca de gado que venderem ou
talharem note-se;

proibido fora dos acougues talhar vender carne, e armar banco ou talho que
percam a carne e quem o fizer; apenas é permitido vender pela cidade mas apenas
de modo "ambulante" e nao fixo. Tudo isto diz o foral, segundo alegam.

Note-se como talho e banco se refere a estruturas fixas para talhar e vender
carne; e distinto de “tabua” que essa podiam levar “ao colo” vendendo de modo
ambulante pela cidade.

E agora Afonso Peres armara novamente talho na judiaria do olival vai para 2
meses. Vendia na judiaria de ha dois meses para ca carne que poder valer 10 mil
libras . cabido pretende que ele pague esse valor e que nao venda nem talhe fora
dos acougues.

Ele defende-se dizendo que a judiaria o contratou comprometendo-se a defendé-

lo se fosse caso disso.

Segue-se uma procuracao da comuna dos judeus de 11 de julho de 1412
expressamente para procuradores, judeus, poderem tratar de um feito “que eles
am e entedem aver com o bispo e cabido sobre carne que dizem que |lhes nom
leixam talhar na judaria”; e tb para pedir e rogar aos juizes e homens boos da
cidade que Ihe nom tolham os mantimentos que |hes soiam hir a dicta judiaria e tb
que lhes leixem ir as molheres ganha-dinheiras que |hes acarretam sua auga por

seu dinheiro

Chegam entao as partes a um acordo. Cabido acorda com a comuna dos judeus
uma excepcao: esta pode ter talho e carniceiro privativo ( que a comuna tivesse um
banco em que talhar possam per seu carniceiro sua carne pera seu mantimento
que lhes avondasse” com condicdo de a comuna pagar de foro e pensao cada ano
ao cabido dia s miguel de setembro 500 libras desta moeda corrente de 3.5 libras
o real ou uma dobra de ouro Castela cruzada de boo ouro e de boo peso qual o
cabido preferir e alem disso que pague “sua acougagem” de cada cabeca que
talharem segundo o foral da cidade da guisa que pagam os outros carniceiros da
cidade e 1® paga este s Miguel que vem. Procurador da comuna concorda, com

condicao de a comuna “aja o dicto banco e talho como dicto he pera talhar sua
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carne pera seu mantimento e nom pera outros christaos. E as duas parte pediram

que tudo isto fosse julgado por sentenca definitiva.

Nas judiarias anteriores e mesmo nesta do olival antes de 1412 ja se cortava
carne, ou foi inovacao por volta de 1412. e era regulamentada ou as escondidas?
Nao sabemos.

Mas a referéncia a um Vasco Mateus? carniceiro dos judeus num documento
1410, Setembro, 16 (IDDoc 587, CC, VI-VI, 69), mostra que em 1410 ja existia.

Ele € testemunha de um doc. feito na Judiaria Nova do Olival. Trata-se de uma
doacao entre judeus de uma parte de uma courela de campo do concelho no Olival
que no ano anterior um desses casais de judeus tinha emprazado ao concelho- as

outras testemunhas sao judeus e um siseiro.

No seu artigo Frei Geraldo chama a atengao para duas ideias importantes: por
um lado o aspecto ritual e religioso do modo de matar o animal - alem da questao
dos animais puros e impuros, a forma de matar os animais que se podiam comer é
também ela ritualizada. S6 tendo um acougue e carniceiro na judiaria podiam os
judeus garantir o cumprimento de tais preceitos.

Mas nota Frei Geraldo que nunca a questao religiosa € alegada nos documentos,
nem pela judeus nem pelo cabido. A questao é colocada apenas na dimensao
econdmica.

No plano econémico a questao, segundo Frei Geraldo € monetaria, em 1424 e
em 1479 tem a ver com a desvalorizacdo da moeda e a actualizacdo da
correspondéncia da dobra de ouro. Problema de resto recorrente na época.

Alem disso pensamos nos, sobretudo em 1412 a questdo é também a de
garantir os direitos senhoriais do cabido. Manter o monopdlio dos acougues e
receber as acougagens era ponto de honra para o cabido. Por isso 0 acordo com a
judiaria em 1412 foi obtido através do pagamento de uma quantia que devia ser
avultada. Frei Geraldo diz mesmo ser quantia exagerada, mas foi a forma
encontrada para judeus poderem ter esse privilégio Unico na cidade ao que
sabemos. De resto eles apenas exigem em troca que fosse seu acougue privativo.
De novo a questdao econdmica e religiosa surgem juntas ainda que sobre esta
dltima nada se diga. No acordo discutido oralmente entre as partes nao sabemos

se esta questao foi ou nao também aflorada, mas pelo menos no registo escrito foi

16



Catalogo de mesteres

totalmente omitido, como de resto convinha a ambas as partes a bem de se poder
chegar e registar um tal acordo.

Convinha de facto saber se antes de 1412 ja os judeus tinham um tal privilégio e
pagavam por ele, ou ndo. De resto em 1479 o cabido alega que este privilegio do
cabido e obrigacado dos judeus se contem no foral da cidade. Parece-nos que nao,
mas convém confirmar no foral.

Note-se que em 1412 nao se refere qualquer argumento pelos judeus para
justificar este privilégio. Se avancaram nao ficou registado. O Unico “argumento”
tera sido terem acordado pagar tal quantia: alem das agougagens de cada cabeca
de animal que abaterem, ainda as 500 libras de 3.5 o real ou 1 dobra de ouro
castelhana ou seu valor. Por terem um agougue privativo.

Para Frei Geraldo em 1424 e em 1479 o problema era a quantia exagerada da
equivaléncia da dobra em moeda corrente desvalorizada e por isso os judeus

tentavam formas de se eximir a tal pagamento. Talvez.

Concluindo

No caso do Porto parece que tais agougues sempre se conservaram na zona alta
da cidade - mesmo nos tempos Modernos - na zona precisamente designada “dos
Acougues”, até inicios século XX, o actual largo Dr. Pedro Vitorino. Até meados do
século XV parece terem existido apenas uns acougues da carne na cidade, que no
século Xlll se fala em acougues velhos, eles parecem ser contiguos com uns
acougues objecto de doacao (que por comparagcao seriam novos?).

Os acougues da carne seriam todos concentrados no cimo da pena ventosa e 0s
carniceiros moravam em larga medida na rua da Penaventosa e na das Aldas, esta
zona mais marginal - dentro da cidade alta, como explicamos no Capitulo 1 da
Parte Il.

Os carniceiros parecem morar preferencialmente nas imediacdes dos agougues,
nomeadamente na ja referida rua de Penaventosa, e também nas rua das Aldas -
“rua onde moram o0s carniceiros na rua das Aldas” citar - zona mais baixa e

afastada do centro: cf. também Quadros Carniceiros e Carniceiros-Individuos.
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1.1.2 Organizagao da produgao e do trabalho

1.1.2.1 Organizagao do negécio: carniceiros da cidade vao compara o gado vivo as
feiras da comarca e mantém depois as rezes vivas, junto da cidade para as abater

ao ritmo das necessidades:

Carniceiros alegam que compram a carne cara e tém de a ir buscar a 10 e 12
|éguas as suas custas e com isso nao podem vender a esse preco e ser carne boa.
Como dizem com graca querem impor estes precos e que ainda seja boa.
Subentende-se que carne menos boa seria possivel a esses precos mais baixos. Ou
seja além de dar carne em quantidade também devia ser boa. Como de costume
desconhecemos os critérios para a carne ser considerada boa.

Note-se que dependendo do valor da Iégua podemos estar a falar de distancias
de entre c. de 25 a 50 Km, o que de facto € significativo, sobretudo se for mais
proximo do limite superior do intervalo (cf. DHP - Pesos e Medidas e em Houaiss -

légua)

Ouvidor pergunta aos carniceiros porque sao “mui negrigentes e mal mandados
a darem as carnes em esta cidade”, que apesar de requerido por juizes,
vereadores, procurador e almotacés nao davam a carne boa e em quantidade (“dar
carnes a auondo e boas”) como as davam os carniceiros de Braga, Guimaraes e
Ponte de Lima e em todos 0s outros lugares desta correicao.

Respondem o0s carniceiros que eles nao podem dar a carnes como lhes era
requerido por esta razao: eles compravam as carnes muito caras e hiam compra-
las a 10 e 12 Iéguas da cidade em que faziam grandes custas e despesas e que 0s
oficiais da cidade queriam que eles a vendessem o arratel a 4,5 soldos e serem
“ainda carnes boas” e que isto nao podiam fazer sem grande seu dano.

Todos reconhecem é que de facto os carniceiros da cidade tém de ir mais longe
comprar e buscar 0os gados e que isso justifica precos mais elevados. A discussao
esta no montante desse aumento.

Seria interessante conhecer as respostas régias.

18 Abril 1393 DM, 2, 189-191 IDDoc 63
(cf. também 18, de Julho de 1392, DM, 2, 153-154 IDDoc 52)
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Esta pratica dos carniceiros irem comprar carne as feiras era anterior e é
confirmada por queixas do tempo de D. Fernando:

Carta régia de D. Fernando:

O concelho e homens bons do Porto queixaram-se ao rei que as vezes quando 0s
carniceiros da cidade vao comprar gados as feiras dalguns lugares e que aparecem
ai os carniceiros do rei e nao querem comprar nada desse gados. E depois dos
carniceiros da cidade terem comprado alguns gados, os carniceiros régios tomam-
nos dizendo que os querem tanto por tanto e mais nao lhes dao e estao nessas
feiras outros muitos gados a venda mas eles apenas querem comprar tanto por
tanto aos carniceiros da cidade e deste modo estes nom levam para ela esses
gados e eles nom ham mantimento de carnes como |lhe e cumpridoiro.

O rei manda que se isso é verdade que as justicas nao o consintam e deixem
levar esses gados para a cidade.

1378 [1416], outubro, 19, Atouguia; CC, VI-V, 8 doc. n° 53; IDDoc 488

Isto mostra: que os carniceiros régios deviam ter algum privilégio ou prerrogativa
régia que lhes permitia poderem requisitar pagando tanto por tanto os gados de
outros carniceiros ou de quaisquer compradores.

Hipoteses de explicacao nossas: se carniceiros régios comprarem na feira talvez
os vendedores lhes levem mais caro, por serem régios? Assim preferiam confiscar
pagando tanto por tanto aos carniceiros da cidade.

Ou entao os carniceiros régios chegavam a tais feiras depois dos do Porto e
estes ja tinham comprado os gados melhores, ou nas quantidades que eles
precisavam e ja nao havia mais em quantidade e/ou qualidade e por isso os
requisitavam a tanto por tanto. Mas os do Porto dizem que havia mais animais a
venda, por isso deve ser questao da qualidade dos animais, ou do preco. Certo é
qgue deviam ter algum privilégio que Ihes permitia fazer isso. E que o rei manda que

nao o facam desta forma aos carniceiros do Porto.
Quantos aos carniceiros da cidade mostra mais uma vez que:

Sao0 eles que vao de facto as feiras e aos lugares comprar os gados e 0s trazem

para a cidade. Que tém decerto que pagar os gados talvez logo a vista, pelo que
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tinham de ter alguns cabedais, ou capacidade de endividamento. Até porque devia
implicar algum periodo de imobilizacdo de capitais. Destes aspectos
desconhecemos tudo em absoluto. E vimos que por vezes os vao buscar longe
suportando as despesas acrescidas de transporte e riscos de perdas durante a
viagem e depois até ao abate.

E que como vemos a seguir podia demorar nao sabemos quanto, dado o que
dizemos a seguir: depois de compra na feira teriam o gado junto da cidade vivo,
durante dias ou semanas abatendo-o a medida das suas necessidades. O que se
compreende, nao punha problemas de conservacdao da carne que Seriam
impossiveis de resolver - a nao ser obviamente salgando-a - mas implica capitais
imobilizados e o riscos inerentes de perda do capital: gado ser roubado ou adoecer;
e despesas de manutencdo do gado vivo (alimentacdo, eventual aluguer de

espacos, pagar a alguém que olhe por ele).

De facto os carniceiros tinham gado a pastar nas imediagoes da cidade para

abater em funcao das necessidades:

DM, 40, 180-181
1414, 30 maio
IDDoc 120

Os homens bons acordarom que "por quanto sse afomso goncallvez turtulho carnjceiro
sse deitara de carnjceiro E nom queria talhar peca de gaado que tragia mercado [ou seja
comprado] aqui Junto com a dicta cidade que |lho tomassem pera o Concelho e |lhe
pagassem aquilo que Ihe custarom pera se matar e auer de talhar pera mantimento dos
moradores da dita cidade. E asi tambem aos outros carniceiros que se deitarom de
carniceiros que gado trouxerem mercados acerca da vila. E acordarom que mandassem
aos ouydores dos termos da cidade que costrangesem carniceiros certos que lhes he
mandado per aluara do uereadores que venhom cortar carne a cidade por quanto sse 0s

carnjceiros da cidade deitarom de carnjceiros."

A propoésito lembremos que no Regimento da cidade ordenado pelo corregedor
em 1412 se diz que nao existia curral do concelho na cidade, para cerrar bestas e
gado: grandes danos na terra vinhas hortas pomares: Corregedor manda construi
curral

Vereacoes 3, fl. 46v - 10 Outubro 1412 - IDDoc 217
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Por tudo isto também aprendemos que:

Os carniceiros quando compravam gados ainda por cima como vimos em feiras
e lugares a 10 ou 12 léguas, decerto compravam alguma quantidade de gados e
nao os matariam todos ao mesmo tempo - até porque se punha o problema de
conservar tantas carnes e até lugar isto é espaco para elas, mas por outro lado nao
seria pratico ir amilude a tais feiras ou lugares. Por isso a solucao devia ser comprar
em quantidade que fosse suficiente para algum tempo (nao imaginamos quanto)
deixando o gado vivo proximo da cidade e assim podiam ir abatendo as rezes a
media das necessidades. Muito interessante esta dimensao que penso pouco
conhecida implica algum cabedal por parte dos carniceiros até por que significa
algum investimento cujo retorno nao era imediato. Implica também terem boieiros
OU Mogos que tomassem conta desse gado e nao sabemos se andavam a solta se
preso em estabulos fora da cidade mas junto a ela, mas implica terem préximo da
cidade campos ou estabulos onde o gado se guardasse ou recolhesse. Sobre isso
nada sabemos.

E decerto que dessa forma diariamente ou quando necessario o carniceiro vai
buscar “ali ao lado” da cidade as rezes que necessita para aquele dia ou dias
seguintes traz para a cidade onde nos acougues eram mortas, retirada a pele, e
desmembrada e cortada, ou seja talhada.

Dimensado de terem capitais proprios ou capacidade de endividamento, ou
investidores por tras deles, matérias sobre a quais tudo desconhecemos, excepto
gue este modelo de negocio implica necessariamente uma capacidade de alguma

imobilizacao de capitais, proprios ou alheios, ou entdo acesso ao crédito.

Mas se a venda de carne pelos carniceiros é tabelada, ja a compra de gado nas
feiras ou noutros locais parece que nao o era. Assim se compreende que por vezes
0s carniceiros vender com baixo lucro ou mesmo com prejuizo, decerto de forma
transitoria. Por isso se na perspectiva da cadmara se queria a todo o custo
assegurar o0 abastecimento de carne e mantendo os precos tabelados, era
necessario obrigar os carniceiros a garantir semanalmente quantidades minimas

de carne.
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1.1.2.2 O que define o mester de carniceiro é: matar, talhar e vender (DM, 2, 29-
30; 1390, Julho, 28; IDDoc 14); e tudo isso tem de ser feito nos acougues como

vimos.

Também existia a venda a eixerca tanto podia ser feita por carniceiros como por
suas mulheres e mancebas; tudo isso devia ser no agougue. Ou seja a preparagao
dessa carne e a sua venda.

Presentes varios homens bons muitos deles identificados ordenaram e
acordarom que os carniceiros da dita cidade nom vendam carne nenhuma a
eixerca nem suas molheres nem ... nem suas mancebas nem eixerqueira nenhuma
salvo dentro no acougue da carne. Quem fezer o contrario paga pela 12 vez 100
libras, pela 2% 200 e pela 3% 300 libras e perca a carne que lhe assy for achada
pera o concelho (DM, 40, 73; 14041, Dezembro, 29; IDDoc 94)

Enxerca - carne de rés cortada em tiras largas, salgada e seca ao sol ou ao
fumeiro (no nosso caso deve ser ao sol); do arabe ax-xarq, talho de carne de rés
exposto ao sol para secar: variantes: eixerca (século XV), enxerca; charque
(Dicionario HOUAISS).

Referéncia ainda a possibilidade de venda ambulante pela cidade sem poderem
parar, em tabuleiro e sem montar talho (ou seja banco e local de abate e de mais

praticas do oficio de carniceiro, isso s6 nos agougues)

Resumindo, os carniceiros ou pelo menos alguns deles tinham gado vivo,
comprado por eles, que andava ou estava guardado em locais proximos da cidade,
junto de seus muros por vezes - como reserva “a-mao”, para sempre que
necessario os ir buscar para os acougues - onde se matava, tirava a pele,
esquartejava, cortava e vendia: a carne directamente ao consumidor, € a pele e
outros sub-produtos, como as tripas, se vendia de outra forma e eventualmente
noutros locais e a outros tipos de clientes: industriais num caso, consumidor final,

no outro.

Outra informagao sobre as carnes: o0s carniceiros devem dar carne em

quantidade e boas, como surge com frequéncia mas um documento acrescente “e
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rrossas”, sera rosada tera a ver com a cor? Em todo o caso deve ser um atributo de

carne da qualidade, parece:

DM, 40, 183-184
1414 Sabado, 2 de junho
IDDoc 121

Com presenca do corregedor Pedro Afonso da Costa e de varios homens bons,
acordarom que "os carnjceiros da cidade que sse deitarom de carnjceiros que presentes
estavam E do seu prazimento deles fosem tornados a seus oficeos saluo afomso
goncallvez turtulho E afomso mateus E que matasem E talhasem a carne daqui em diante
a 35 soldos pela guisa que antes talhavom e que desem carnes avondo booas e rrossas e

elles prouue e ourtorgarom de o fazer asi"

1.1.3 Relagoes familiares

Exemplos de pai e filho carniceiros e até com protagonismo entre os carniceiros:

teriam negocio juntos?: ver Quadro dos carniceiros individuos: Joao do Souto

DM, 40, 121

1402, (sem indicagao de més e dia; esta entre a carta de 8 de abril e a de 22 do
mesmo més)

IDDoc 103

Titulo dos carnyceiros que sse obrygarom []".

"Item Johane anes ffilho de Joham do ssouto sse obrigou por ssy e por sseu pay a dar
Carne o Inuerno e em veraaom"; e logo os homens bons presentes varios "derom conserto
e lecenca a o dito Joham do souto que como quer lhe em algum tempo defenderom que
nom talhasse carne que a podesse matar e talhar como carnjceiro. E desto o dito Joahm

anes em nome do dito seu padre pediu hum stromenmto []".

Concelho autoriza Jodo do Souto, por intermédio de seu filho Jodo Anes, a
exercer mester de carniceiro ainda que anteriormente o tenham proibido de
exercer. Isto porque o Jodo Anes em nome de seu pai se obrigou a dar carne o
Inverno e em verao. Deduz-se daqui contenda anterior com o concelho que no
entanto desconhecemos. Pode vir na sequéncia dos acontecimentos de 1393 mas

ignoramos 0 que aconteceu entretanto sobre este assunto. Certo € que talvez por
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causa dos precos o Joao do souto em algum momento se deve ter recusado a dar
carne e o concelho proibiu de talhar carne, ou seja ser carniceiros. Agora ele e seu
filno em seu nome diz obrigar-se a dar a carne e assim o concelho autoriza-o de
novo a se carniceiro. Mais uma vez o mester € caracterizado na sua especificidade
por matar e talhar.

E a ligagao deste pai e filho. Ambos sao carniceiros disso nao ha ddvida. Ambos
aparecem entre os representantes dos carniceiros desde 1391. agora em 1402 na
sequéncia de alguma contenda anterior temos esta questao. Podemos pensar que
pai e filho teriam negbcio em conjunto ou nao? Em todo o caso o certo € que o pai
nao compareceu na vereacao e foi o filho que se obrigou por si e por seu pai dar a
carne. Por isso indicia negocio juntos. Aparente fora apenas o pai que fora proibido
de ser carniceiro. E o filho continuava a sé-lo ou nao podia exercer sem o pai? Nao
sabemos.

Esta auséncia do pai € estranha: estava doente ou velho? Nao queria ser ele a

“dar o braco a torcer” e mandou o filho ? ndo sabemos.

Sobre relacoes familiares no ambito do mester dos carniceiros, além deste
exemplo particular e raro na documentacao de pai e filho carniceiros, vimos como
por vezes de forma genérica - e por isso indiciando situacées comuns - que também
as mulheres e mancebas dos carniceiros se dedicavam e participavam na venda a

enxerca. Mostra trabalho feminino nos carniceiros (por exemplo DM, 40, 73).

1.1.4 Produtos

As questdes sobre precos que a seguir se trata mostra varios exemplos dos
varios tipos de reses.

Destacamos, como curiosidade, a falta de carneiros na cidade e dai autorizacao
para vender mais caro. Mas repare-se que a tentacao de vender fora do acougue,
mais caro sem fiscalizacao dos almotacés, justificava que se reforcasse, ou
relembrasse as multas e caso de incumprimento dessa proibicao.

Mais um exemplo que nao s6 o Cabido mas também o concelho, por motivos
distintos, tinham interesse em que a actividade dos carniceiros fosse

exclusivamente realizada nos acougues.
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DM, 40, 157
1403 Maio, 5
IDDoc 114

"por que ora na dita cidade nom avya carneiros nenhuns mandarem aos carnyceiros
que os vendam e talhem a 4 libras o arratel e dem deles avendo e nom 0s vendam em
outro nenhuum lugar senom no axouge so pena de pagar por cada uez 200 libras para o

concelho"

Outrosy mando aos carniceiros que orra ssom e pelos tempos fforem que nom bendam
as maarraas ha olho senom a pesso combem a saber segundo os tempos forem e aquellos
gue o contrairo ffezerem mando que pague 500 libras pera o congelho cada huum e
mando aos juizes que orra ssom e pellos tempos fforrem que sse mais ualerem as carnes
do que orra balem que talhem com elles e Ihes dem ganho aguissado de guissa que nom
percam em ella & &

Vereacgoes 3, fl. 45v - 10 Outubro 1412 - IDDoc 217
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1.1.5 Regulagao e fiscalizagao

1.1.5.1 Regulagao dos pregos

Identificamos trés contendas entre carniceiros e concelho em torno de outros

tantos periodos concretos.

1.1392-1393

DM, 2, 153-154
1392, Julho, 18
IDDoc 52

18 abril 1393
DM, 2, 189-191
IDDoc 63

2. 1403

DM, 40, 157
1403 Maio, 5
IDDoc 114
3.1414

DM, 40, 176
1414, Maio, 19

DM, 40, 178-179
1414 26 de Maio

DM, 40, 183-184
1414 Sabado, 2 de Junho
IDDoc 121

DM, 40, 187-188
1414, Junho, 6
IDDoc 342

1414 9 de Junho sabado
DM, 44, 116-118
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Os precos que acabaram por ser fixados foram os seguintes:

1392, Julho, 18

comarca de | Precos Concelho 1393, 18 de| 1403 Braga, 1414 26|1414, 1414, 6 de|1414,9 de Junho
entre douro | praticados faz acordo Abril Maio, 5 de Maio gébado, 2| Junho, sabado
e Junho
e minho pelos e impoe
carniceiros da
cidade
Bois e|4 soldos o|5 soldos 4,5 soldos|Correicao 4 Em Boucas
vacas arratel o arratel soldos, vendiam a 40
cidade 4,5 o soldos o arréatel,
arratel contra  posturas
da céamara
Carneiros | 7 soldos 8 soldos 0]|7,5 soldos|Como ano|4 libras
arratel o arratel passado (=80
soldos) o
arratel
carne 35 soldos o 35 Na Maia
arratel; mas | soldos arratel a 35
normalmente a 30 soldos, mas
soldos camara so

queria a 30
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Passamos a descrevé-las:
1. 1392-1393

DM, 2, 153-154
1392, Julho, 18
IDDoc 52

Disseram os juizes vereadores e procurador e homens bons que a eles era dito que
pelas outras partes da comarca de entre douro e minho vendiam os carniceiros a carne a
saber

(NB nao se diz quem disse, mas apenas que a eles era dito)

Bois e vacas 4 soldos o arratel

Carneiros 7 soldos

Enquanto que os carniceiros da cidade vendiam “ao tempo d’ora” mais caro, a

saber

Bois e vacas 5 soldos

Carneiros 8 soldos o arratel

Fizeram vir perante si os carniceiros da dita cidade convém a saber “lourenco
Afonso e afonso de lisboa e Joao do souto e joao anes seu filho e outros carniceiros
e ordenaram com eles e de seus prazimentos dos ditos carniceiros que eles atta

dia de sam martinho primeiro que uem uendam:”

Bois e vacas 4,5 soldos o arratel

Carneiros 7,5 soldos o arratel

“e gue pera o dito tempo mandaram chamar os ditos carniceiros e ordinaharom com

eles segundo o tempo for aquilo que seia sua prol e do concelho”
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De notar que o arratel de carneiro era mais caro que o de vaca, numa proporcao
de cerca de 1 para 1.6 ou 1.7. ou seja grosso modo, era mais cara um pouco acima
de 1,5 vezes e tanto na cidade como na comarca.

[NB: arratel: 459g ou 16 oncas; ou sindnimo de libra (Houaiss)

Onca: decima sexta parte do arratel (28,69g); entre os romanos a duodécima
parte da libra

Libra: sindbnimo de arratel; ou no sistema inglés equivale a 0,4535923 Kg
(Houaiss)

Ver Elucidario: arratel de 14 oncas o mais usada até D Joao ll, mas desde
quando? Tb pode ser sindnimo de libra]

Da-se exemplo de Braga, Guimaraes e Ponte de Lima como neste contexto os

exemplos de lugares, decerto principais, junto com o Porto, da correicao.

Mas a 17 e 18 de Abril de 1393 o assunto do preco e abastecimento das carnes

volta a vereacao.

18 abril 1393

DM, 2, 189-191

IDDoc 63

Ouvidor pergunta aos carniceiros porque sao “mui negrigentes e mal mandados a
darem as carnes em esta cidade”, que apesar de requerido por juizes, vereadores,
procurador e almotacés ndo davam a carne boa e em quantidade (“dar carnes a auondo e
boas” como as davam os carniceiros de Braga, Guimaraes e Ponte de Lima e em todos os
outros lugares desta correicao.

Respondem o0s carniceiros que eles nao podem dar a carnes como lhes era requerido
por esta razao: eles compravam as carnes muito caras e hiam compra-las a 10 e 12 Iéguas
da cidade em que faziam grandes custas e despesas e que o0s oficiais da cidade queriam
que eles a vendessem o arratel a 4,5 soldos e serem “ainda carnes boas” e que isto nao

podiam fazer sem grande seu dano.

Deduz-se obrigacao de dar carnes em quantidade e “boas”. Ignoramos quais 0s
critérios da dar carne “auondosa”, ou seja em abundancia, ou melhor suficiente.
Mas isto regia-se por uma quantidade fixa, ou um simples bom senso de responder

a procura, mas neste caso com que critério era isto aplicado?.
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ou seja faltando cada hum dos carniceiros a cumprir isto 0 ouvidor mandou aos
juizes que os possam costranger por penas de dinheiro ou de justica e se 0s juizes
nao o fizerem que pagem 1000 libras para o rei.

Os juizes mandaram logo aos almotacés desse més que facam cumprir esta
resolucao sob a dita pena (de 1000 libras).

E os carniceiros disseram “que nom consentiam em elo e que o contradiziam e

poinham todo por agrava pera mercee del rei”.

Ou seja o ouvidor e vereagao reconhecem que 0s carniceiros do Porto vao mais
longe que os dos outros lugares da correicao comprar 0s gados e por isso podem
vender a 4,5 o arratel e ndo a 4 como no resto da correicao, e apresentam isto
como uma concessao da parte do concelho, mesmo porque dizem que antes os
vendiam a 4 soldos. Mas os carniceiros dizem que ja o vendem a 4,5 por imposicao
da autarquia e que nao chega.

De facto parece que desde 1391 que o faziam, e ja entao o queria vendera 5 e
concelho impos tecto de 4,5. assim dizem que vao recorrer para o rei.

Ou seja nao conseguem chegar a acordo, o concelho com o Ouvidor impde
unilateralmente o preco. Os carniceiros nao concordam e anunciam que vao

recorrer para o rei.

Vemos que nesta data a vereacao obriga a vender o arratel a 4,5 soldos, tal
como foi ja em 1392, para bois e vacas; e parece também igual para carneiros e
porcos. Estes em 1392 tinham um preco diferente. Mais a frente diz-se bois e
vacas a 4,5 soldos o arratel, e carne de porco e carneiro como até agora e no ano

anterior, mas nao se especifica.

Carniceiros alegam que compram a carne cara e tém de a ir buscar a 10 e 12
|éguas as suas custas e com isso nao podem vender a esse preco e ser carne boa.
Como diz com graca querem impor estes precos e que ainda seja boa. Deduz-se
gue carne menos boa seria possivel a esse preco. Ou seja alem de dar carne em
quantidade também devia ser boa. Como de costume desconhecemos os critérios
para a carne ser considerada boa.

(note-se que depende do valor da Iégua podemos estar a falar de distancias de

entre ¢. de 25 a 50 Km, o que de facto é significativo, sobretudo se for mais
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proximo do limite superior do intervalo. Procurar saber com maior rigor o valor da

Iégua (Vi em DHP - Pesos e Medidas e em Houaiss - Iégua)

A vereacao contrapoe que eles até aqui vendiam a 4 soldos o arratel mas para
nao andarem com eles “em mais desvairo” o concelho acede que seja 4,5 soldos.
Os carniceiros dizem que nao chega nao a podem vender por esse preco “nao a
podem dar por esse foro” sem |lhe pondo por maior pre¢o ou que “talassem com
eles”. Ou seja aqui penso que dizem nao se podem vender por esse mas por maior
preco, ou que “talhassem com eles”, penso que significa negociar ou tentar chegar
a acordo com eles.

Mas ouvidor e homens bons visto como em toda a correicao o preco é de 4
soldos e olhando como eles iam mais longe e sendo suas despesas maiores
acordaram que fosse os 4,5 soldos o arratel de boi ou ca e 0os carneiros e porcos
pela guisa que os vendiam o ano passado”.

Todos reconhecem é que de facto os carniceiros da cidade tém de ir mais longe
comprar e buscar os gados e que isso justifica precos mais elevados. A discussao
esta no montante desse aumento.

Seria interessante conhecer as respostas régias.

2. 1403

DM, 40, 157
1403 Maio, 5
IDDoc 114 Id assunto 71

"oor que ora na dita cidade nom avya carneiros nenhuns mandarem aos
carnyceiros que os vendam e talhem a 4 libras o arratel e dem deles avendo e nom
0s vendam em outro nenhuum lugar senom no axouge so pena de pagar por cada

uez 200 libras para o concelho"
O concelho toma medidas devido a auséncia de carneiros na cidade: tabela-se o

preco a 4 libras o arratel, muito mais caro que em tabelamentos anteriores como

vimos, que andava pelos 7 ou 8 soldos; e dizse “e dem deles avendo”, ou seja
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tendo carneiros tem de cumprir a obrigagao de os vender, e portanto, nao podem

acambarcar e exige-se a venda apenas no acougue.

Esta falta de carneiros na cidade devia ser grave pelo tipo de medidas e preco
aprovado. Desconhecemos o porqué e condicionalismos desta questao.
NB em Braga em DM, 40, 178-179 vende-se a 35 soldos o arratel, ou seja cerca

de 3 libras; refere-se @ mesma data ou a 14147? Parece ser esta a data.

3.1414

DM, 40, 176
1414, Maio, 19

Vereadores mandaram chamar a peca de carniceiros da dita cidade que
presentes estavam per razao das carnes que nom matavom e por issO 0s
moradores agravavam porque nao podem haver carne. E requerem e mandam aos
carniceiros que talhassem a carne até quarta-feira primeira que vem (esta acta é a
19 de maio sabado) “que ouvesse carne avondo” e como nao estavam ai os oficiais
todos que para essa quarta os chamariam todos e peca de homens bons e “que
Ihis dariam desembargo pela guissa que talhassem per guissa que lhes dessem

ganho”. Os carniceiros pediram disto “huma renembranca”.

Ou seja os vereadores nesta sessao eram poucos dizem a peca de carniceiros
gue ai estava que até quarta feira deviam talhar a carne. E como nao estavam ii os
oficiais todos - fica duvida se se referem aos carniceiros, se aos oficiais concelhios
- para essa quarta-feira convocavam todos os oficiais e peca de homens bons e que
entao “lhes dariam desembargo “etc. penso que significa que entao farao acordo
com os carniceiros de modo a eles terem ganho.

A cidade estd sem carne, resultado de conflito com os carniceiros.

Ora nao foi na quarta-feira seguinte pois ai comecou-se a acta mas ficou em
branco, decerto nao se reuniu. E assim foi no sabado seguinte que se voltou a
tratar o assunto, mas ai nao estava peca de carniceiros, nem peca de homens

bons:
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DM, 40, 178-179

1414, 26 de Maio

nesta sessao nao se refere a presenca de muitos carniceiros, mas apenas de
dois, moradores em Braga chamados pela vereacdo para testemunharem o0s

precos da carne praticados nessa cidade.

Martim Anes carniceiro morador em Braga jurando sob os evangelhos disse per
que guisa se talhava agora a carne na cidade de Braga e ele disse que se talhava a
35 soldos o arratel desde a pascoa “aca”, posta pela dita guisa pelos vereadores e

homens bons da cidade de Braga

Pedro Aranha morador na cidade de Braga disse o mesmo e que isto lhes
mandara talhar por dois meses e acabados os dois meses que talhassem a 30
soldos como antes talhavom “e se se agrauassem que queriom talhar com eles”.
Penso que esta frase significa que se eles se sentissem prejudicados que voltariam

a negociar com eles.

Estes dos carniceiros de Braga foram chamados a rolacam. Foi a vereacao que
Ihes pagou a vinda ao Porto para testemunharem, ou estavam aqui de passagem

ou para tratar de alguns assuntos ou negbcios? Nao sabemos

Na quarta feira seguinte:

DM, 40, 180-181
1414 30 Maio
IDDoc 120

Os homens bons acordarom que "por quanto sse afomso goncallvez turtulho carnjceiro
sse deitara de carnjceiro E nom queria talhar peca de gaado que tragia mercado [ou seja
comprado] aqui Junto com a dicta cidade que lho tomassem pera o Concelho e |lhe
pagassem aquilo que Ihe custarom pera se matar e auer de talhar pera mantimento dos
moradores da dita cidade. E asi tambem aos outros carniceiros que se deitarom de
carniceiros que gado trouxerem mercados acerca da vila. E acordarom que mandassem
aos ouydores dos termos da cidade que costrangesem carniceiros certos que lhes he
mandado per aluara do uereadores que venhom cortar carne a cidade por quanto sse 0s

carnjceiros da cidade deitarom de carnjceiros."
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Afonso Goncalves tortulho e outros carniceiros “deitaram-se” de carniceiro, ou
seja renunciaram ou recusam ser carniceiros. Como represalia o concelho vai
apreender os gados que eles trazem préximo da cidade pagando-lhes o preco que
lhes custaram. E manda aos ouvidores dos termos que mandem carniceiros dos
termos para a cidade cortar carne por quanto os carniceiros da cidade se recusam
a usar de seu mester.

Ou seja é uma greve, decerto motivada pela imposicao de precos que
desagradavam aos carniceiros. E pela dimensao que se pressente ter este protesto
atingido, deduz-se que foram todos ou pelo menos a maioria dos carniceiros da
cidade que aderiram a tal forma de protesto. O concelho por sua vez combate a
greve confiscando os gados que os carniceiros tinham a volta da cidade pagando-
Ihes 0 que lhes custaram e mandando vir carniceiros dos termos para fazerem o
servico dos carniceiros. Como eram dos termos o concelho teria poder para os

constranger a virem a cidade.

Ora logo no sabado seguinte os carniceiros parecem ter recuado face aquilo que

o concelho se preparava para fazer.

DM, 40, 183-184
1414, Sabado, 2 de Junho
IDDoc 121

Com presenca do corregedor Pedro Afonso da Costa e de varios homens bons,
acordarom que "os carnjceiros da cidade que sse deitarom de carnjceiros que presentes
estavam E do seu prazimento deles fosem tornados a seus oficeos saluo afomso
goncallvez turtulho E afomso mateus E que matasem E talhasem a carne daqui em diante
a 35 soldos pela guisa que antes talhavom e que desem carnes avondo booas e rrossas e

elles prouue e ourtorgarom de o fazer asi"

Prossegue o conflito com os carniceiros. Alguns dos que se tinham "deitado" de
carniceiros aceitam voltar a praticar o preco do concelho. Ou melhor a quase
totalidade, apenas dois nao o fizeram. Nao é claro se nestes dois casos sao os
carniceiros em questao que se recusam a voltar atras, se € o concelho que nao os

quer aceitar de volta como carniceiro. Em todo o caso pelo menos um deles ja fora
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destacado na vereacao anterior como vimos, sera talvez um dos cabecilhas do

protesto, podemos conjecturar.

Aparentemente parece ser uma vitoria do concelho; perante a ameaca de 3 dias
atras do concelho confiscar gados dos carniceiros e requisitar os carniceiros dos
termos, parece que 0s carniceiros aceitaram voltar ao seu mester. Desconhecemos
0os pormenores do acordo que nesses trés dias deve ter sido atingido entre os
carniceiros e o concelho, se o concelho cedeu nalguma coisa ou nao, o certo é que
no todo ou pelo menos em parte a accao extrema que o concelho se propunha
realizar deve ter demovido os carniceiros.

Nao sabemos se o0 concelho cedeu nalguma coisa, mas o preco de 35 soldos diz-
se que € 0 mesmo que antes praticavam pelo que parece que neste ponto foram,
apenas o0s carniceiros que cederam, de resto os testemunhos dos carniceiros de
Braga que apontavam para o mesmo valor, pode também ter sido um argumento
extra do concelho.

Os carniceiros concordam com estas condicoes que o concelho propde/impoe e
“outorgarom de o fazer asi”, ou seja comprometem-se a fazer assim. Esta
expressao parece-nos muito importante, devia haver sempre algum tipo de
juramento ou comprometimento dos carniceiros em respeitar as condicoes do
concelho: os precos e garantir o abastecimento de carne em quantidade e

qualidade durante todo o ano.

DM, 40, 189-191
1414 9 de Junho sabado
IDDoc 122

Os homens bons e presente o corregedor acordarom "que afomso goncalluez
turtulho E afomso mateus carnjceiros moradores em a dicta ¢cidade que presentes
estauom em a a dita rolacaom que forom langados de carnjceiros pellos
uereadores e homees boons porquanto nom queriam talhar a carne pela guissa
que era mandado na hordenacom da cidade e por quanto eles disseram aos dito
homens bons que tivessem por bem que os tornassem a seus oficios que eles
queriam talhar e matar a carne pela guisa e preco que 0s outros carniceiros da

cidade talhavom e que se conheciam que erauom por quanto nom podiam entom

38



Catalogo de mesteres

achar carnes quaes compriam para matar e que daqui em diante sseriom bem
delegentes em seu oficio e os ditos homens bons visto seu pititorio e visto o tempo
que esteuerom que nom husarom de seus oficios e avendo-lhes piadade
mandarom que 0s sobre ditos carniceiros matasem a carne daqui endiante em a

dita cidade e husasem de seus oficios pela guissa que antes husauom”.

Os dois carniceiros que tinham ainda resistido aceitam praticar os precos
impostos e pedem para ser readmitidos como carniceiros. Reconhecem a culpa e o
concelho diz ter piedade. Portanto existe aqui claramente uma tentativa de
menorizacao desses dois carniceiros face ao concelho. Talvez tenham sido os dois
cabecilhas do protesto e o concelho quis ser mais duro com eles. Ainda assim
continua a dlvida: na sessao anterior quando todos 0s carniceiros menos estes sao
readmitidos ao mester pelo concelho, foram eles que nao quiseram, ou o concelho
que nao os quis incluir. Na sabemos, em todo o caso na acta parece que foram eles

que vieram pedir com humildade ao concelho.

Nota final

Note-se que devem ter existido varios litigios do género, mas nao deixarem
vestigios, A nao ser por vezes alguns ecos indirectos. Por exemplo em 1402 (DM,
40, 121) o concelho autoriza Joao do Souto, por intermédio de seu filho Jodo Anes,
a exercer mester de carniceiro ainda que anteriormente o tenham proibido de
exercer. Isto porque o Joao Anes em nome de seu pai se obrigou a dar carne no
Inverno e no Verao. Deduz-se daqui contenda anterior com o concelho que no

entanto desconhecemos. E possivel que tivesse a ver com precos.
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1.1.5.2 oficiais de fiscalizacao

vedor do peso das carnes

DM, 2, 153-154

1392, Julho, 18

IDAssunto 25 iddoc 52

Nesta mesma sessao a vereacao ainda nomeou vedor do peso das carnes “que
a pessem e veiam se a uendem pessada como deuem” Domingos Fernandes da
par de os agougues que presente estava. Que até 1 de setembro préximo tenha o
peso do concelho e pese a carne que os ditos carniceiros uenderem e ueiam se a
uende pesada como deuem e se achar que nom he pessada como nom deue que
por cada uez o quer fezerem paguem quarenta soldos ao concelho e seia o terco
seu del e os outros que hi depois forem postos e faca entregar ao comprador da
carne o que lhi dela minguar e por a segunda uez paguem 0s carniceiros tres libras
e por a terceira b libras e jazea na cadeia oito dias”

(DM, 2, 154)

Nb existéncia de um vedor do peso das carnes. Podera ser a primeira vez que
tal cargo € criado, ou talvez nao funcionasse ultimamente, pois a clausula que
estipula que fica com 1/3 das multas e diz e do mesmo modo 0s seus sucessores
pode indiciar isso, ou poda nada significar. Este individuo mora a par dos agougues,
por isso esta em posicao privilegiada para fiscalizar e “ter o peso do concelho”

Esta é outra caracteristica: o vedor das carnes tem o peso do concelho,
implicando que o concelho detém o peso das carnes, embora a acougagem como
se vé noutros documentos € do cabido.

Sera este vedor também ele carniceiro ? Nao sabemos, mas talvez nao, para
nao ser parte interessada, ainda por cima sendo o cargo de curta duracao. Talvez

que requisito preferencial fosse morar perto dos acougues e nao ser carniceiro.

Estamos a 18 de Julho. Ele sera vedor do peso das carnes até 1 de Setembro.
Porqué? Seria o normal, ser vedor do peso das carnes por um més? Nao sabemos.
E possivel, se fosse para fazer coincidir com a mudanca de almotacés. Como é
sabido eram estes que fiscalizavam o principal da actividade dos carniceiros, como

explicamos no Capitulo 3 da Parte Il.
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Note-se que infelizmente ndo dispomos nem das actas de setembro pelo que

desconhecemos o seguimento deste assunto neste ano de 1392.

1.1.5.3 Obrigacao de garantir o abastecimento (quantidades minimas)

Véarios exemplos de os carniceiros terem a obrigacao de por a venda uma
determinada quantidade de carne minima por dia: diz-se avondosa ou seja em
abundancia. Sabemos que eram os almotacés que o definiam, mas em concreto
nao sabemos como: a olho, em fungao do nimero de clientes previstos definiam

guantidades fixas? Seguem-se exemplos destas praticas:

Exemplo de Ouvidor e homens bons a obrigar os carniceiros da cidade a
comprometerem-se a “darem as ditas carnes boas e a avondo e falecendo cada
huuns dos dictos carniceiros de darem em cada huum dia as dictas carnes pella
guisa que dito he o dito Ouvidor mandou aos ditos juizes que os possam pera ello

costranger per penas de dinheiro ou de justica etc.”

DM, 2, 153-154
1392, Julho, 18
IDDoc 52

Iltem Johane anes ffilho de Joham do ssouto sse obrigou por ssy e por sseu pay a dar

Carne o Inuerno e em veraaom";

DM, 40, 121
1402
IDDoc 103

Vereacao decide que qualquer carniceiro da cidade que “em cada dia nom der carne
como |lhe he mandado e for mandado pelos almotacés pague 50 libras de cada vez que a

nom derem e seja para o concelho”.

17 Abril 1393
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DM, 2, 188
IDDoc 62

Também no Regimento da cidade ordenado pelo corregedor:

“que aos bereadores que com acordo dos homes boons facam logo sua bereagcom por
Razom que os carniceiros e almocreues e padeiras dem abondamento das dictas biandas
cada que lhes fforrem Requyridas per algumas pessoas combem a ssaber 0s carniceiros
bacas e carneiros e porcos e marras aos dias e tenpos que deuem.

Vereacoes 3, fl. 41, 10 Outubro 1412 - IDDoc 217

E noutro passo:

Outrosy mando que os almotacees que orra som e pellos tempos fforem que ffacam aos
dictos carniceiros e pescadores e padeirase ffereiros e ¢capateiros que dem abondamento
dos dictos mantiimentos em cada huum dia ssegundo lhes mandado for de guissa que os
grandes e 0s pequenos ajam delles abondamento por sseus dinheiros ssuu pena de cada
huum desses almotacees por ssy pagarem por a primeira uez cinquenta llibras e pella
ssegunda cento e pella terceira ¢cento e L llibras.

Fl. 41-42

Como nas ordenacoes do reino (Cf. Capitulo 3 da Parte II).

Questao da obrigacao dos carniceiros darem carne: porqué serem obrigados a
garantir tal se em principio se eles querem é ganhar nao haveria necessidade de
0s obrigar a isso, como fez notar Luis Miguel. Penso que a razao tem a ver com as

seguintes coordenadas:

A venda da carne pelos carniceiros ao publico é tabelada, quer na cidade como
no termo; ou seja o preco nao € livre e vimos exemplos como o custo de obter gado
dos carniceiros do Porto era superior ao do termo devido a distancia. Além disso
nessas contendas se diz varias vezes que o preco da carne anda mais alto, isto é

na compra do gado note-se.

Mas se a venda de carne pelos carniceiros é tabelada, ja a compra de gado nas

feiras ou noutros locais parece que nao o era. Assim se compreende que por vezes
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0s carniceiros vender com baixo lucro ou mesmo com prejuizo, decerto de forma
transitoria. Por isso se na perspectiva da cadmara se queria a todo o custo
assegurar o0 abastecimento de carne e mantendo os precos tabelados, era
necessario obrigar os carniceiros a garantir semanalmente quantidades minimas
de carne. Decerto que quando a carne na compra de gado estava em baixa 0s
carniceiros podiam ter vantagem e interesse em vender mais. De facto as
hipoteses de obter maior lucro para os carniceiros, uma vez que nao podiam mexer
no preco de venda era na quantidade de carne vendida (mas nao sabemos até que
ponto a procura urbana de carne era elastica ou nado) e nas épocas de baixa de
preco na compra de gado. Alem disso o0 preco tabelado deve entender-se como
preco maximo ou preco Unico? Nao sabemos com rigor, embora parece mais
provavel a primeira hipotese. De resto os casos que conhecemos sao sempre de
protesto por alturas de alta de precos dos gados, quando o preco nao devia cobrir
as despesas dizem eles, pelo que a questao nao se colocaria nestes termos. Mas
em épocas de maior folga para os carniceiros, poderiam e fariam precos diferentes
concorrendo entre si, ou era preco Unico para todos. Em principio devia ser assim, é

0 que parece.

Ou seja quando o preco das carnes era elevado o carniceiro estava obrigado por
semana a fornecer certos minimos pelos precos tabelados, mesmo que tal

significasse lucros menores ou mesmo prejuizos.

Sera que os precos tabelados eram sé aplicados a esses minimos e que acima
desses minimos podia vender por outros precos? Nao sabemos mas nada nos
indica isso.

Sabemos é que para ser carniceiro tem de garantir por semana abastecer certas
guantidades minimas aos precos tabelados, Seria acordado ou revisto de quando
em vez quando fosse necessario, de forma regular ou muito excepcional nao
sabemos, ou em geral quando cada um comecasse a ter autorizacao para ser

carniceiro.

1.1.5.4 Licenciamento para exercer o mester
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Seguem-se varios exemplos de como ser carniceiro implicava varias obrigacoes,
e o concelho parece ter autoridade para controlar o acesso ao exercicio do mester
mediante um juramento do carniceiro cumprir as regras: respeitar precos tabelados
e garantir o fornecimento diario quantidades minimas de carne cada dia segunda
as indicacdes dos almotacés, entre outras. Que também incluiam que quando
algum se ausentasse devia deixar alguém responsavel por manter o cumprimento
dessa obrigacao.

Mas inversamente os carniceiros tinham alguns formas de luta a sua disposicao,
nomeadamente 0 recurso a greve (expressao nossa): a recua em exercer o seu
mester deixava o povo “levantado” por nao ter carne o que obrigava as autoridades
concelhias a arranjarem solugdes, por vezes radicais, pois dispunham de varias

possibilidades de resposta, como veremos ja com 0s exemplos que se seguem.

DM, 40, 121

1402, (sem indicagao de més e dia; esta entre a carta de 8 de abril e a de 22 do
mesmo més)

IDDoc 103

Titulo dos carnyceiros que sse obrygarom []".

"Item Johane anes ffilho de Joham do ssouto sse obrigou por ssy e por sseu pay a dar
Carne o Inuerno e em veraaom"; e logo os homens bons presentes, varios, “derom conserto
e lecenca a o dito Joham do souto que como quer lhe em algum tempo defenderom que
nom talhasse carne que a podesse matar e talhar como carnjceiro. E desto o dito Joahm

anes em nome do dito seu padre pediu hum stromenmto []”.

Concelho autoriza Jodo do Souto, por intermédio de seu filho Jodo Anes, a
exercer mester de carniceiro ainda que anteriormente o tenham proibido de
exercer. Isto porque o Jodo Anes em nome de seu pai se obrigou a dar carne o
Inverno e em verao. Deduz-se daqui contenda anterior com o concelho que no
entanto desconhecemos. Certo é que talvez por causa dos precos o Joao do souto
em algum momento se deve ter recusado a dar carne e o concelho proibiu de talhar
carne, ou seja ser carniceiros. Agora ele e seu filho em seu nome diz obrigar-se a

dar a carne e assim o concelho autoriza-o de novo a se carniceiro.
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Por aqui vemos que o concelho tem o poder de poder impedir de exercer o
mester de carniceiro, quem nao se comprometer a cumpriu as obrigacoes
inerentes. E que de facto ser carniceiro implicava comprometer-se a: vender carne
pelo preco tabelado; garantir o fornecimento de carne “todos os dias” no verao e
inverno. Claro que neste “todos os dias” devia haver excepcdes, mas

desconhecemos quais.

Se o concelho tinha o poder de impedir alguém de ser carniceiro, o inverso seria
também verdade? Isto &, para exercer o mester era necessario a autorizacao prévia
do concelho? E se sim, haveria um numero limite de carniceiros, ou nao? Nao
sabemos. Mas pelo menos devia ser obrigatorio jurar cumprir essas obrigacoes

para serem carniceiros na cidade.

O concelho por sua vez combate a greve confiscando os gados que os
carniceiros tinham a volta da cidade pagando-lhes o que lhes custaram e
mandando vir carniceiros do fermo para exercerem o mester na cidade. Como eram

do termo o concelho teria poder para os constranger a virem a cidade:

DM, 40, 180-181
1414, 30 Maio
IDDoc 120

Os homens bons acordarom que "por quanto sse afomso goncallvez turtulho carnjceiro
sse deitara de carnjceiro E nom queria talhar peca de gaado que tragia mercado [ou seja
comprado] aqui Junto com a dicta cidade que |lho tomassem pera o Concelho e |lhe
pagassem aquilo que |he custarom pera se matar e auer de talhar pera mantimento dos
moradores da dita cidade. E asi tambem aos outros carniceiros que se deitarom de
carniceiros que gado trouxerem mercados acerca da vila. E acordarom que mandassem
aos ouydores dos termos da cidade que costrangesem carniceiros certos que lhes he
mandado per aluara do uereadores que venhom cortar carne a cidade por quanto sse 0s

carnjceiros da cidade deitarom de carnjceiros."

Afonso Gongalves tortulho e outros carniceiros “deitaram-se” de carniceiro, ou

seja renunciaram ou recusam ser carniceiros. Como represalia o concelho vai
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apreender os gados que eles trazem préximo da cidade pagando-lhes o preco que
lhes custaram. E manda aos ouvidores dos termos que mandem carniceiros dos
termos para a cidade cortar carne por quanto os carniceiros da cidade se recusam
a usar de seu mester.

Ou seja é uma greve, decerto motivada pela imposicao de precos que
desagradavam aos carniceiros. E pela dimensao que se pressente ter este protesto
atingido, deduz-se que foram todos ou pelo menos a maioria dos carniceiros da
cidade que aderiram a tal forma de protesto. O concelho por sua vez combate a
greve confiscando os gados que os carniceiros tinham a volta da cidade, pagando-
Ihes o que |hes custaram, e mandando vir carniceiros do termo para exercerem 0
mester na cidade. Este, por sua vez, como eram do termo o0 concelho tinha poder

para os constranger a vir a cidade para tal.

- A autorizacao para voltar a exercer depende do concelho. Os carniceiros
tinham capacidade de fazer greve, ainda que neste caso sem sucesso, dadas as
capacidades de resposta do concelho, pelo menos neste momento. E decerto que
tudo isto se passou no culminar dum processo de negociacdes, como era habitual,
que falharam. O certo € que o concelho ndo podia manter uma situacao de
carniceiros e greve durante muito tempo, o levantamento popular poderia ser

iminente pare se tomar este tipo de decisao:

DM, 40, 183-184
1414, Sabado, 2 de junho
IDDoc 121

Com presenca do corregedor Pedro Afonso da Costa e de varios homens bons,
acordarom que "os carnjceiros da cidade que sse deitarom de carnjceiros que presentes
estavam E do seu prazimento deles fosem tornados a seus oficeos saluo afomso
goncallvez turtulho E afomso mateus E que matasem E talhasem a carne daqui em diante
a 35 soldos pela guisa que antes talhavom e que desem carnes avondo booas e rrossas e
elles prouue e ourtorgarom de o fazer asi"

Prossegue o conflito com os carniceiros. Alguns dos que se tinham "deitado" de
carniceiros aceitam voltar a praticar o preco do concelho. Ou melhor a quase
totalidade, apenas dois nao o fizeram. Nao é claro se nestes dois casos sao 0s
carniceiros em questao que se recusam a voltar atras, se € o concelho que nao os

quer aceitar de volta como carniceiro. Em todo o caso pelo menos um deles ja fora
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destacado na vereacao anterior como vimos, sera talvez um dos cabecilhas do

protesto, podemos conjecturar.

Aparentemente parece ser uma vitoria do concelho; perante a ameaca de 3 dias
atras do concelho confiscar gados dos carniceiros e requisitar os carniceiros dos
termos, parece que 0s carniceiros aceitaram voltar ao seu mester. Desconhecemos
0os pormenores do acordo que nesses trés dias deve ter sido atingido entre os
carniceiros e o concelho, se o concelho cedeu nalguma coisa ou nao, o certo é que
no todo ou pelo menos em parte a accao extrema que o concelho se propunha
realizar deve ter demovido os carniceiros.

Nao sabemos se o0 concelho cedeu nalguma coisa, mas o preco de 35 soldos diz-
se que € 0 mesmo que antes praticavam pelo que parece que neste ponto foram,
apenas os carniceiros que cederam, de resto os testemunhos dos carniceiros de
Braga que apontavam para o mesmo valor, pode também ter sido um argumento
extra do concelho.

Os carniceiros concordam com estas condicoes que o concelho propde/impode e
outorgarom de o fazer asi, ou seja comprometem-se a fazer assim. Isto parece-nos
muito importante, devia haver sempre algum tipo de juramento ou
comprometimento dos carniceiros em respeitar a condicdes do concelho: precos e

garantir o abastecimento de carne em quantidade e qualidade durante todo o ano.

DM, 40, 189-191
1414, 9 de Junho sabado
IDDoc 122

Os homens bons e presente o corregedor acordarom "que afomso goncalluez turtulho E
afomso mateus carnjceiros moradores em a dicta ¢idade que presentes estauom em a a
dita rolacaom que forom lancados de carnjceiros pellos uereadores e homees boons
porquanto nom queriam talhar a carne pela guissa que era mandado na hordenagcom da
cidade e por quanto eles disseram aos dito homens bons que tivessem por bem que o0s
tornassem a seus oficios que eles queriam talhar e matar a carne pela guisa e preco que
0Ss outros carniceiros da cidade talhavom e que se conheciam que erauom por quanto hom
podiam entom achar carnes quaes compriam para matar e que daqui em diante sseriom
bem delegentes em seu oficio e os ditos homens bons visto seu pititorio e visto o tempo

que esteuerom que nom husarom de seus oficios e avendo-lhes piadade mandarom que 0s
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sobre ditos carniceiros matasem a carne daqui endiante em a dita cidade e husasem de

seus oficios pela guissa que antes husauom”.

Os dois carniceiros que tinham ainda resistido aceitam praticar os precos
impostos e pedem para ser readmitidos como carniceiros. Reconhecem a culpa e o
concelho diz ter piedade. Portanto existe aqui claramente uma tentativa de
memorizacao desses dois carniceiros face ao concelho. Talvez tenham sido os dois
cabecilhas do protesto e o concelho quis ser mais duro com eles. Ainda assim
continua a dlvida: na sessao anterior quando todos 0s carniceiros menos estes sao
readmitidos ao mester pelo concelho, foram eles que nao quiseram, ou o concelho
que nao os quis incluir. Na sabemos, em todo o caso na acta parece que foram eles
que vieram pedir com humildade ao concelho.

Mais uma vez se vé como € o concelho que tem a capacidade de expulsar de
carniceiro quem nao cumpre. Do mesmo modo 0Ss carniceiros podem
unilateralmente deixar de ser carniceiros (podem lancar-se de carniceiros e o
concelho pode langa-los de carniceiro). Mas apenas o concelho os pode readmitir
ou autorizar de nova a voltar a usar do mester, aqui ja nao é acto unilateral dos

carniceiros. Ou seja o concelho mantém um importante poder de controlo.

1.1.5.5 Outras regulacées

DM, 40, 163
1414, Abril, 7
IDDoc 115

Era costume da cidade que os carniceiros dela pudessem vender “a sua carne a sua
vontade”, num de dois dias a sua escolha: ou na véspera, ou no dia de Pascoa. Almotacés

devem verificar que é s6 num dia.

1.1.5.6 Regulacao sobre o termo

Ver o exemplo anterior de poderem obrigar carniceiros do termo a vir para a
cidade quando os desta estavam em greve. Outros exemplos de formas de
controlo: precos, distintos dos da cidade e controlo de quem exercia certos

mesteres:
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DM, 40, 187-188
1414, Junho, 6
IDDoc 342

Na Maia andavam a vender o arratel de carne a 35 soldos, como vendiam na cidade,

mas a camara s6 autorizava vender o arratel de carne nesse julgado a 30 soldos.

DM, 40, 189-191
1414, 9 de Junho sabado
IDDoc 122

O corregedor Pero Afonso da Costa afirmou que no Julgado de boucas talharom os
carnjceiros a carne que vendiam dos bois E das vacas a 40 soldos o arratel pondo as
hordenacoes da cidade". Assim manda que todo os carniceiros desse julgado que asi
talharam a carne que pagassem cada um de pena 100 libras para o concelho. E 0 ouvidor
do julgado porque consentiu talharem a dicta carne a 40 soldos o arratel e porquanto lhe
fora mandado per Joao Afonso vereador que penhorasse logo 0s carniceiros desse julgado
e nom o fez manda o corregedor que seja penhorado por 500 libras de pena para o

concelho.

DM, 40, 192-193
1414, quarta-feira, Junho, 13
IDDoc 123

Ouvidor de Zurara chamado a camara para apresentar lista de carniceiros, padeiras e
taberneiros que ai havia.

1.1.5.7 Proibi¢gao dos carniceiros poderem curtir

Ver neste Catalogo o Capitulo sobre curticao
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1.1.6 Representacao e organizagao

Em varias reunioes da vereacao em que existe litigio com o carniceiros, nuns
casos devido a proibicao de curtirem, noutros devido aos tabelamentos de precos
das carnes, comparecem ou sao convocados, como grupo distinto e em oposicao a
vereacao, 0s carniceiros. Umas vezes muitos, noutras apenas alguns, quatro por
exemplo, ou ainda varios presentes mas apenas alguns identificados. Assiste-se
sempre a uma mesma pratica que identificAmos: o concelho tenta sempre acordo
com 0s mesteres a que respeita 0s precos ou ordenagées em apreco, tentando
chegar a um mutuo acordo, que seja em “prol” de ambos, concelho e mesteres. Por
ai se observa claramente a existéncia de formas de organizacao dos carniceiros:
capacidade de acg¢does comuns de alguma complexidade e exigindo atitudes de
forca, como a greve no caso da recusa em aceitar certas imposicoes de pregos, ou
0 recurso a accao judicial contra o concelho no caso da curticdo. Significa
capacidade de organizacao forte e até alguma capacidade financeira para pagar
custas judiciais. E em diversos momentos alguns surgem como representantes do
conjunto, ainda que informais. Tudo isto sugere a existéncia de modalidades de
associacao de carniceiros informais - porque nao conhecemos nenhuns dados nem
indicios que sugiram ser formalizada -, eventualmente ad hoc, mas talvez nao.
Ainda que informal podia ter existéncia quase permanente - cf. os Capitulos 3, 4 e
5 da Parte Il -, se como pensamos os litigios com o concelho fosse frequentes,
ainda que desses apenas uma minora deva ter deixado registo nos documentos

gue chegaram até nos.

DM, 2, 153-154

1392, Julho, 18

IDDoc 52

NB vereacao chamou os carniceiros da cidade, a saber 4 identificados (2 dos
guais sao 0s mesmos ja chamados a proposito da questao da curticao na vereacao
de 9 de marco de 1391 (DM, 2, 58-59, IDDoc 23) Joao do Souto e seu filho Jodo
Anes e outros carniceiros nao identificados e com eles e com seu acordo definiram
um preco de meio termo até S. Martinho (estamos em 18 de julho, portanto até 11

de Novembro, ou seja cerca de 4 meses).
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Ou seja, de novo se verifica o principio ja varias vezes identificdamos: o concelho
tenta sempre acordo com 0s meteres a que respeita 0os precos ou ordenacoes,
tentando chegar a um mutuo acordo, que seja em “prol” de ambos, concelho e
mesteres. Para isso relne com eles, todos ou com seus representantes, aqui
parece existir em diferentes ocasides 4 carniceiros - que nao sao sempre 0s
mesmos - que se destacam e se assumem, ou sao assumidos pelo concelho, como
representantes dos outros, ainda que também possam estar presentes outros
carniceiros. Mas o facto de apenas se identificarem alguns significa que se lhes
atribui algum papel de representacgao.

A questao que se coloca é se eram efectivamente assim sentidos e vistos pelos
carniceiros, ou até eleitos como tal? Se era o concelho que achava que alguns, por
mais se destacarem funcionavam como lideres ou representantes do grupo e por
isso 0s seus nomes ficavam registados na acta de vereacao. Se era de facto algo
de informal, ou se pelo contrario eles escolhiam entre si os seus representantes.
Nao sabemos.

O certo € que entre 1391 e 1392 Joao do Souto e seu filho Joao Anes, ambos
carniceiros surgem entre quatro carniceiros identificados (os outros dos variaram)
entre os que foram a vereacao discutir com o concelho, dando uma ideia de
representantes ou pelo menos alguém respeitado entre os carniceiros. Simples

coincidéncia ou de facto era assim, tinha variado dois dos representantes?

(17 de Abril 1393 - DM 2, 188)

18 abril 1393

DM, 2, 189-191

IDDoc 63

Estas duas actas em dias seguidos tratam do mesmo assunto, 0s carniceiros.
Nesta segunda a lista de presencas mostra varios homens bons que nao estavam
na reuniao anterior, e é presidida pelo Ouvidor na correicao dantre Douro e Minho,
Joao d’Alpoim e presentes todos os oficiais (faltava um juiz na reunido do dia
anterior, agora esta presente), e ainda lista com presenca de varios carniceiros. A
reuniao anterior era apenas com os oficiais concelhios e decidem apenas um
aspecto muito particular. No fundo penso que apenas o quantitativo da multa pois

o0 principio ja era anterior, ndo sabemos é se era respeitado.
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Nesta acta agora é que se tratou dos assuntos mais importantes. O titulo da acta
anterior “Titulo dos carniceiros” decerto também se aplica a esta de dia 18, além
do mesmo assunto estdao na mesma pagina (no original) e alem disso nao é vulgar
reunir vereagcao em dias seguidos. Uma delas portanto deve ser reuniao
extraordinaria. A de 18 é em todo o caso “extraordinaria” no sentido de estar ai

presente grande nlimero de carniceiros.

20 carniceiros e aparentemente nao estavam mais presentes pois nao se diz e
outros.

Seriam a totalidade, ou pelo menos a maioria dos carniceiros da cidade?
Quantos carniceiros tinha uma cidade como o Porto? 20 parece pouco, mas nao

sei.

Ja no litigio sobre curticao estiveram presentes nas vereagao os seguintes

carniceiros:

DM, 2, 59

9/3/1391

[Carniceiros presentes:
Joao do Souto

Seu filho

Goncalo Donis do souto
Joao Martins

E aos outros em sas pessoas

DM, 2, 153-154
18/7/1392
Carniceiros presentes:
Lourenco Afonso
Afonso de Lisboa
Joao do souto

Joao Anes seu filho

€ outros carniceiros
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18 abril 1393

DM, 2, 189-191

IDDoc 63

Ou seja nao conseguem chegar a acordo, o concelho com o Ouvidor impde
unilateralmente o preco. Os carniceiros nao concordam e anunciam que vao
recorrer para o rei.

De novo a nossa ideia: regra geral concelho tenta chegar a acordo com os
mesteirais visados. Quando nao € possivel, impdoem, mas aqui rodeiam-se de
alguns cuidados para reforcar a decisao, em presenca de varios homens bons da
cidade e até dos mesteres visados e de preferéncia com um agente régio exterior a
cidade, neste caso o Ouvidor da correicado. Mas em todo o caso e neste caso 0s

carniceiros recorrem para o rei. Infelizmente ignoramos os resultados.

Todos reconhecem é que de facto os carniceiros da cidade tém de ir mais longe
comprar e buscar 0os gados e que isso justifica precos mais elevados. A discussao

esta no montante desse aumento.

E como se vé o Joao do souto e o filho Jodao Anes sdo os (nicos que aparecem
nas trés ocasides (em trés anos seguidos, de 1391 a 1393). se nas duas primeiras
vezes 4 carniceiros parecem representar os outros, aqui estamos em presenca de

todos ou de grande parte dos carniceiros? Ver Quadro dos Carniceiros - Individuos.

Quanto a questao da curticao note-se ainda que na vereacao se refere que
anteriormente em vereacao ja os varios carniceiros foram avisados de nao
poderem curtir, identificando em concreto 4 carniceiros, trés deles moradores no
Souto, e dois dos quais pai e filho.

Note-se que nao dispomos de vereacado onde tal tenha ficado registado?!

E de salientar que nesse contexto e na sequéncia de o concelho lhes ter imposto
tal proibicao, os carniceiros puseram uma acc¢ao contra o concelho no juiz del rei da
cidade. Infelizmente nao dispomos desse processo pelo que nao sabemos em
concerto quem pos a acgcao, mas deduz-se terem sido 0s carniceiros, nao sabemos
se identificando alguns ou ndo. Isto mostra uma capacidade de auto-organizagao

do carniceiros e capacidade de accao judicial. Nao conhecemos também os
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argumentos utilizados pelos carniceiros para exigir ao concelho que os autorizasse
a curtir, mas é esse o objectivo da accao.

O procurador tendo em conta este contexto, nao quis fazer seguir a defesa da
accao pelo concelho, sem que a vereacao acordasse com as despesas que tal
acarretaria. A vereacao acordou que tendo em vista o costume da cidade e a
malicia e mal para a cidade que do feito adviria decidiu que o feito se defendesse a
custa do concelho e de modo que o costume da cidade de nao curtirem nao fosse
britado
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Quadro 1 - Carniceiros

ID _ Técnicas/
Ano Doc Assunto Contexto Observagoes Local Produtos instrumentos
1247 | 665 carniceiros - Escambo de casas na rua francisca por outras onde came
mercado da carne fazem o mercado da carne.
carniceiros - Comprou umas casas aos acougues velhos (em letra Acougues
1275 | 666 ;
acougues velhos posterior) velhos
carniceiros - Martim Pelagio vende ao cabido os agougues e Acougues;
1282 | 664 acoUSUES pardieiros e todos os bens que tem na dita cidade e acougues acougues
coug que ficam entre herdamentos e os agougues velhos velhos
E ficha doc. 619. este vasco martins era sobrinho de
Maria Peres mulher que foi de Fernao Lebre. Como
sobrava rendimento de quinta que deixou a s domingos
obreza - e como era pobre e minguado ordena que parte do
1352 | 620 pobrez rendimento da quinta de vermoim seja para ele e
carniceiros
sucessores.
NB pai e filho carniceiros; o pai pelo enos efra pbre e
minguado mas sobrinho de mulher muito rica (ver
melhor)
mesteirais - Revela pelo menos solidariedade de classe o facto de 2
1352 | 620 organizacio carniceiros serem testemunhas num doc. de interesse
g ¢ de um outro carniceiro.
parentesco:
1352 | 620 sucessao paie NB pai e filho carniceiros; o pai pelo menos era pobre e
filho, sobrinho de - minguado mas sobrinho de mulher muito rica
carniceiros
carniceiros - L P - L .
Carniceiros régios prejudicam os carniceiros da cidade .
1378 | 488 | compra d(? gados que véo comprar gados aas feiras. gados feiras (gado)
nas feiras
comercio - compra . P - - .
1378 | 488 de gados nas carniceiros régios prejudicam os carniceiros da cidade gados feiras (gado)

feiras

que vao comprar gados aas feiras.
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ID _ Técnicas/
Ano Assunto Contexto Observagoes Local Produtos | .
Doc ¢ instrumentos
carniceiros e ~ . ~ )
) . Ordenacao dos curtidores: Nesta sessao confirma-se a
curtidores: PN . - .
- existéncia de uma antiga Ordenacao da cidade que
Ordenacao da p L . ~ carne,
1390 | 14 . ! proibe os carniceiros de curtir, mas que nao andava a -
cidade que proibe . ~ coirama
T ser respeitada. A vereacao manda que se cumpra tal
0s carniceiros de P . .
) D ordenacgao Sao ouvidos curtidores como testemunha
curtir. Curticao
curticao: costume . .
- Mercadores e sapateiros queixavam-se de os
da cidade que e )
S carniceiros e pesoas de fora desrespeitarem o costume
poibia os = . S o
1391 | 23 e de nao curtir. Carniceiros andavam em accc¢ao judicial
carniceiros e . o
contra concelho. Cf ob. Minhas no ficheiro
gentes de fora de
. Observagoes.doc
curtir.
o concelho auya huum feito com os 0 concelho decide ponderar se deve avancar com a
1392 | 48 carniceiros - litigio | carnjceiros per Razom de curtir as pelles e | apelagao de um litigio que tem com os carniceiros curticao
sobre peles que Era dito que os dito feito estaua em relativo a curtir as peles. Convoca-se peca de homen (peles)
apelagcom" bons para decidir Cf doc seguinte (n° 49 desta BD)
"foy visto e leuudo o dito feito e a proua que | O concelho, ouvidos varios homens bons, decide
1392 | 49 carniceiros - litigio | se da parte dos carnyceiros fezera E a avancgar com a apelagao de um litigio que tem com os curticao
sobre peles proua que se da parte do dito congelho carniceiros relativo a curtir as peles. CF. doc. anterior (peles)
fezera" (n°® 48 desta BD)
vendyam 0S carnjceyros as carnes com
uem a ssaber []"
carnes - " - . o
- ffezerom perante ssy vyr os carnjceiros da | O concelho toma medidas, em acordo com os carnes; bois
Ordenagodes sobre | ..~~~ o -
1392 | 52 . dita Cidade com uem a ssaber lourenco carniceiros, sobre o preco das carnes no Porto, que era € vacas;
preco; vedor do ; . ! )
Affomso e Affonsso de lixboa e Joham do mais elevado que no restante entre douro e minho. carneiros
peso das carnes ;
ssouto e Joham anes sseu filho e outros
carnjgeiros []"
carniceiros - devem
1393 | 62 dar carne carne

conforme mandar
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ID _ Técnicas/
Ano Assunto Contexto Observagoes Local Produtos | .
Doc ¢ instrumentos
o almotacé
carniceiros: carnes: bois,
1393 | 63 Contenda com o Contenda entre o concelho e os carniceiros devido ao vacas,
concelho devido ao preco das carnes. carneiros,
preco das carnes. porcos
0 concelho decidiu "[] que os carnyceiros
da dita Cidade nom vendam carne
- nenhuma a Eixerca nem ssuas molheres Posturas sobre carniceiros, sé podem vender carne no .
carniceiros - venda i e eixerca,
1401 | 94 p nem [papel danificado - faltam palavras] acougue da carne e ndo a eixerca, nem suas mulheres carne . .
s6 no agougue - ) . . eixerqueira
nem suas mangebas nem Eixerqueira nem suas mangebas, nem em eixerqueira nenhuma
nenhuma saluo dentro no aCougue da
carne []".
- . Concelho autoriza Jodo do Souto, por intermedio de seu
Titulo dos carnyceiros que sse obrygarom . = - .
. : filho Joao Anes, a exercer mester de carniceiro ainda
[1". "ltem Johane anes ffilho de Joham do . .
. que anteriormente o tenham proibido de exercer. Isto
- ssouto sse obrigou por ssy e por sseu pay a . ; -
carniceiro - porque o Joao Anes em nome de seu pai se obrigou a carniceiro:
g dar Carne o Inuerno e em veraaom"; o ~ .
autorizacao do B dar carne o Inverno e em verao. Deduz-se daqui matar e
1402 | 103 concelho "derom conserto e lecenca a o - ) - carne
concelho para . contenda anterior com o concelho; e que 0s carniceiros talhar como
dito Joham do souto que como quer lhe em ) T
exercer eram obrigados a fornecer carne todo o ano ?? NB carniceiro
alghuum tempo defenderom que nom e ) -
matar e talhar como carniceiro (define a profissao).
talhasse carne que a podesse matar e ) AP, C o
. " Titulo desta sessao € "Titulo dos Carniceiros". Cf
talhar como carnjgeiro [] ;
anterior contenda.
"por que ora na dita ¢idade nom avya . s . arratel (=
por ¢t ¢ y 0 concelho toma medidas devido a ausencia de (
S carneiros nenhuns mandarem aos . . ) 459 g, ap
Carniceiros: : carneiros na cidade: tabela-se o0 preco e exige-se a .
1403 | 114 : carnygeiros que [] e nom os vendam em Acougue carneiros Lello) de
carneiros venda apenas no agouge. Que os vendam e talhem a 4
outro nenhuum lugar senom no axouge so ; ) ; carne de
" libras o arratel. NB a falta de carneiros na cidade. .
pena de pagar [] carneiro
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Ano ch?c Assunto Contexto Observagoes Local Produtos i n:f::::;c::é s
rua dos ferreiros em cima de vila, em doc de posse. As ferreiros
topografia - Cima mesmas casas no doc de doagao sao designadas que (rua) em
1409 | 698 de Vila rua dos som na rua de Cima de Vila com seu eixido. Note-se Cima de
ferreiros que ai mora um carniceiro e ao lado tb; mas as test de Vila
posse incluem dois ferreiros.
Julgado de aguiar de Sousa: o ouvidor do julgado Aguiar
1412 | 196 carniceiros de S_ousa nomeia anhm Antom para assinar e afinar as
medidas do pao e vinho € azeite e mel e os pesos dos
carniceiros.
que nom bendam as marraas a olho senom
- a peso scilicet segundo os tempos forem ..." | carniceiros preco, peso, marras. Precos: se carnes mais
1412 | 217 carniceiros preco, se mais ualerem as carnes que o que ora valerem que 0s juzes talhem com os carniceiros 0s marra
peso valem que os juizes talham com eles precos etc fl 45v
(carnicieros) etc
que nom bendam as marraas a olho senom
a peso scilicet segundo os tempos forem ..." | carniceiros preco, peso, marras. Precos: se carnes mais
1412 | 217 | pregos carniceiros |se mais ualerem as carnes que o que ora valerem que 0s juzes talhem com os carniceiros 0s
valem que os juizes talham com eles precos etc fl 45v
(carnicieros) etc
Apbs contenda com o cabido acordam que comuna Judiaria
judeus - carne, possa ter carniceiro e talho privativo (o carniceiro é
1412 | 692 s . . Nova do carne acougues
comuna cristao, note-se) mediante pagamento ao cabido por Olival

este privilégio.
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ID _ Técnicas/
Ano Assunto Contexto Observagoes Local Produtos | .
Doc ¢ instrumentos
Segundo o foral da cidade carniceiros sé podiam cortar
e vender carne nos agougues do cabido pagando taxas
de agougagem ao cabido; podiam vender pela cidade acougues
carniceiros - mas apenas de modo "ambulante" e nao fixo. Acordam | do cabido;
1412 | 692 - ~ - carne acougues
acougues com a comuna dos judeus uma excepcao: esta pode ter | Judiaria do
talho e carniceiro privativo mediante pagamento anual Olival
ao cabido. NB cf carniceiros.doc sobre outros docs do
mesmo assunto.
NB este doc € uma procuragao dos judeus contida no
judeus - judiaria, doc 692. Acordo com cabido sobre carne; e com juizes | Judiaria do . .
. . . L carne; agua; | acougues,
1412 | 693 carne, e homens bons da cidade sobre deixarem ir os Olival; :
. . S . mantimentos talho
abastecimento mantimentos para a judiaria e as mulheres Sinagoga
ganhadinheiras com agua por seus dinheiros.
- Era costume da cidade que os carniceiros dela possam
carniceiros - . o
R vender carne a sua vontade, num de dois dias a sua
1414 | 115 | costume vender a . P . p carne
p escolha: ou na véspera ou no dia de Pascoa. Aimotaces
vontade na Pascoa o 2 PR
que verifiquem que € um so dia.
L " L A cidade esta sem carne, resultado de conflito com os
carniceiros - mandarom chamar peca de carnjceiros da BT . e
. . . g carniceiros: analisar bem. Estava peca de carniceiros
1414 | 118 conflito com dicta ¢idade []"; "E que por quanto hy nom ~ . carne
) " mas na&o todos e convocam todos de novo para proxima
concelho estauom os oficeaes todos [] .
quarta feira.
carniceiros - " . . Conflito com os carniceiros devido ao preco da carne.
. foy chamado martim anes carnjgeiro
1414 | 119 conflito com " Recorre-se a testemunhas de Braga quanto ao preco carne
morador em bragaa : .
concelho praticado nessa cidade.
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Ano

ID
Doc

Assunto

Contexto

Observagoes

Local

Produtos

Técnicas/
instrumentos

1414

120

carniceiros -
conflito com
concelho

"por quanto sse afomso gongallvez turtulho
carnjgeiro sse deitara de carnjgeiro E nom
queria talhar peca de gaado que tragia
mercado aqui Junto com a dicta ¢idade que
lho tomassem pera o Concelho []". Nos
termos da cidade mandou-se a certos
carniceiros "que venhom cortar carne a
cidade por quanto sse os carnjgeiros da
cidade deitarom de carnjceiros."

Conflito com carniceiros. "greve" dos carniceiros, ...:
analisar com atencao

carne

1414

121

carniceiros -
conflito com
concelho

"os carnjgeiros da cidade que sse deitarom
de carnjceiros [] E do seu prazimento deles
fosem tornados a seus ofigeos saluo
afomso gongallvez turtulho E afomso
mateus E que matasem E talhasem a carne
daqui em diante []"

Prossegue o conflito com os carniceiros. Alguns dos
que se tinham "deitado" de carniceiros aceitam voltar a
praticar o preco do concelho.

carne

1414

122

carniceiros -
conflito com
concelho

no Julgado de boucas talharom os
carnjgeiros a carne que vendiam dos bois E
das vacas []"

"que afomso gongalluez turtulho E afomso
mateus carnjceiros moradores em a dicta
cidade que presentes estauom [] que forom
lancados de carnjgeiros pellos uereadores e
homees boons []". O concelho autotizou-os
a "husasem de seus oficios pella guissa
que antes husauom."

Conflito com carniceiros da cidade. E com os do julgado
de Boucgas. Nb aqui dois carniceiros que tinham ainda
resistido aceitam praticar os pregcos impostos e pedem
para ser readmitidos como carniceiros.

Boucas; e
cidade

carne

1414

342

carne - preco

Na Maia vendia o arratel de carne a 35 soldos como
vendiam na cidade e a camara s6 deixava vender o
arratel de carne nesse julgado a 30 soldos.

Maia
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ID _ Técnicas/
Local Produtos | .
Ano Doc Assunto Contexto Observagoes instrumentos
li rnicerios, | "ltem Joham doniz jdor dezurara disse . L . . )
sta de Ca.‘ cerios te J_o a_ doniz ouujdor dezurara Lista de carnicerios, padeiras e vinhateiros em Zurara.
padeiras e que avia hi em o sseu termo estes
1414 123 vinhateiros em carnjceiros e pateiras e tauerneiros que se Zurara
e " Vinhateiro deve ser taberneiro: cf. Contexto.
Zurara adiante sseguem:
"rua onde moram os carniceiros em a rua das aldas" e
seguiu-se a identificacao de alguns. NB parece que
uma parte da rua das aldas era ocupada por
carniceiros - rua carniceiros e nao a rua toda. NB estas casas parece ter
1420 | 672 P Aldas (rua) acougues

onde moram

as traseiras para o muro velho. Umas sao de Luis
Goncalves da rua Formosa, outras do cabido (outras de
um carniceiro?) ver o excerto e referencias a rua que
vai para 0s agougues.
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Quadro 2 - Carniceiros - Individuos

Posicao do
Nome Ano | Ocupacao Oc;gr;:::a ?l?r:gg é Eg:,:: Individuo no Contexto Observagoes Local Dlgc
¢ Documento
Afonso cabelo teste de doc do interesse
: 1352 | carniceiro testemunha de outro carniceiro, Vasco 620
igual .
Martins
"ffezerom perante ssy vyr 0s carnjceiros
Afonso de intervem na da dita Cidade com uem a ssaber
; 1392 | carniceiro = lourengo Affomso e Affonsso de lixboa e 52
Lisboa sessao
Joham do ssouto e Joham anes sseu
filho e outros carnjgeiros []"
"E outro sy seendo hy estes Carnjceiros
que sse ssege primeiramente Joham do
souto Gongalo doniz Geruas martjnz
Johanne anes segalilegivel por
danificagao do papel] martim doniz
Afonso de - Affonsso de lixboa Lourenco doniz
; 1393 | carniceiro . 63
Lisboa Joham de mjragaya Gongalo uaasquez
bertolameu dalfena Afomso galego
Antonio giaaenz vasco rrapa martim
galego fernam coutjnho Affonsso thome
Lourenco affonsso ozeyno domingos
longo Johane stevez Gongalo uermelho"
Afonso de presente na " .
Lisboa 1393 | carniceiro Sessao - Lou_ren_co 'culfomso & Afomso de lixboa 55
o carnjceiros
carniceiro homem bom
Afonso de
Lisboa 1405 | carniceiro traz emprazadas casas do Aldas (rua) | 670
. cabido
carniceiro ?
Affizzooge pardieiro que foi de Afonso
NN 1410 | carniceiro de Lisboa carniceiro (antre | Agougues | 715
carniceiro ja
) 0s agougues)
finado?
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Ocupaca | Cargo/ Nome Pz ID
Nome Ano | Ocupacao for‘:t e fu nga o Fonte Individuo no Contexto Observagoes Local Doc
¢ Documento
"E outro sy seendo hy estes Carnjceiros
que sse ssege primeiramente Joham do
souto Gongalo doniz Geruas martjnz
Afonso Galego | 1393 | carniceiro Johanne anes segalilegivel por 63
danificagao do papel] martim doniz
Affonsso de lixboa Lourenco doniz
Joham de mjragaya Gongalo uaasquez
bertolam
Afonso resente na
Goncalves 1413 | carniceiro P = cf. Assinaturas 225
A sessao
carniceiro
Afonso
Goncgalves - rua o_nd_e moram os Aldas (rua):
1420 | carniceiro carniceiros em a rua das A 672
cortulho . residéncia
. aldas
carniceiro
"os carnjgeiros da cidade que sse
deitarom de carnjgeiros [] E do seu
Afonso . .
- referido no prazimento deles fosem tornados a seus
Goncalves 1414 | carniceiro . 121
assunto do doc. | oficeos saluo afomso goncallvez turtulho
turtulho
E afomso mateus E que matasem E
talhasem a carne daqui em diante []"
"que afomso goncgalluez turtulho E
Afonso afomso mateus carnjgeiros moradores
Goncalves resente na em a dicta ¢idade que presentes .
turtulho [] - P ~ estauom [] que forom langados de E-lhe permitido voltar ao
L 1414 | carniceiro sessao com o - L 122
carniceiros : ~ carnjgeiros pellos uereadores e homees | oficio de carniceiro.
intervencao " .
moradores na boons []". O concelho autotizou-os a
ditac "husasem de seus oficios pella guissa

que antes husauom."
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Posigcao do

Nome Ano | Ocupacao o?gr‘:ta: a ?S;gg é Eg:,:: Individuo no Contexto Observagoes Local Dlgc
¢ Documento
"por quanto sse afomso goncallvez
turtulho carnjceiro sse deitara de
carnjgeiro E nom queria talhar peca de
Afonso gaado que tragia mercado aqui Junto
Goncalves - referido no com a dicta cidade que Iho tomassem
turtulho 1414 | camiceiro assunto do doc. | pera o Concelho []". Nos termos da 120
carniceiro cidade mandou-se a certos carniceiros
"que venhom cortar carne a ¢idade por
quanto sse os carnjceiros da ¢cidade
deitarom de carnjceiros."
"os carnjgeiros da cidade que sse
deitarom de carnjgeiros [] E do seu
- referido no prazimento deles fosem tornados a seus
Afonso Mateus | 1414 | carniceiro assunto do doc. | oficeos saluo afomso goncallvez turtulho 121
E afomso mateus E que matasem E
talhasem a carne daqui em diante []"
"que afomso goncgalluez turtulho E
afomso mateus carnjgeiros moradores
Afonso_ Mgteus presente na em a dicta ¢idade que presentes
carniceiros - ~ estauom [] que forom langados de
1414 | carniceiro sessao com o 122
mor_ador(_as em intervencao carnjgeiros pellos uereador_es e homees
a dicta cidade boons []". O concelho autotizou-os a
"husasem de seus oficios pella guissa
que antes husauom."
que era carniceiro deduz-
Afonso Peres carniceiro se do doc; que_ era A o
1412 (da morador no Olival vé-se no Judiaria 692
de Alfena S o
judiaria) doc. ss. Era carniceiro da
comuna dos judeus.
"E outro sy seendo hy estes Carnjceiros
que sse ssege primeiramente Joham do
souto Gongalo doniz Geruas martjnz
Afonso Tomé | 1393 | carniceiro Johanne anes segalilegivel por 63

danificagao do papel] martim doniz
Affonsso de lixboa Lourenco doniz
Joham de mjragaya Gongalo uaasquez
bertolam
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Ocupaca | Cargo / Nome PO.S'f; 29y ~ ID
Nome Ano | Ocupacao fonte fungao Fonte Individuo no Contexto Observagoes Local Doc
Documento
Andre
Domingues 1410 | carniceiro testemunha 587
dabelhosa?
"E outro sy seendo hy estes Carnjceiros
que sse ssege primeiramente Joham do
souto Gongalo doniz Geruas martjnz
Anton'i?o?Giées 1393 | carniceiro Johgr)ne anes sega[ilegivel_por _ 63
2% danificagao do papel] martim doniz
Affonsso de lixboa Lourenco doniz
Joham de mjragaya Gongalo uaasquez
bertolam
empraza humas casas a
Bartolomeu Joao Afonmso em cima de Cima de
Domingues 1357 | carniceiro enfiteuta Vila. De entrada deu um Vila 667
carniceiro carneiro. Referido tb em
1364.
"E outro sy seendo hy estes Carnjceiros
que sse ssege primeiramente Joham do
souto Gongalo doniz Geruas martjnz
Ber'tolomeu 1393 | carniceiro Johgr)ne anes sega[ilegivel_por _ 63
d'Alfena danificagao do papel] martim doniz
Affonsso de lixboa Lourenco doniz
Joham de mjragaya Gongalo uaasquez
bertolam
Cabelo Igual
(sic, sic) 1356 | carniceiro 419
carniceiro
nao sei se ozeyno é o ultimo nome do
anterior ou se € 0 1° nome deste??
Domingos o "E outro sy seend_o h)_/ estes Carnjgeiros
| 1393 | carniceiro que sse ssege primeiramente Joham do 63
ongo . )
souto Gongalo doniz Geruas martjnz
Johanne anes segalilegivel por
danificacao do papel] martim doniz Affo
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Ocupaca | Cargo / Nome Pz ID
Nome Ano | Ocupacao for‘:te funcao Fonte Individuo no Contexto Observagoes Local Doc
¢ Documento
Estevaq Af_onso 1413 | carniceiro present~e na cf. Assinaturas 225
carniceiro Sessao
Esteva_o D_onls 1356 | carniceiro 419
carniceiro
"E outro sy seendo hy estes Carnjceiros
que sse ssege primeiramente Joham do
souto Gongalo doniz Geruas martjnz
Johanne anes segalilegivel por
danificagao do papel] martim doniz
fernao - Affonsso de lixboa Lourenco doniz
. 1393 | carniceiro . 63
Coutinho Joham de mjragaya Gongalo uaasquez
bertolameu dalfena Afomso galego
Antonio giaaenz vasco rrapa martim
galego fernam coutjnho Affonsso thome
Lourenco affonsso ozeyno domingos
longo Johane stevez Gongalo uermelho"
"E outro sy seendo hy estes Carnjceiros
que sse ssege primeiramente Joham do
souto Gongalo doniz Geruas martjnz
Gervas Martins | 1393 | carniceiro Johanne anes segalilegivel por 63
danificagao do papel] martim doniz
Affonsso de lixboa Lourenco doniz
Joham de mjragaya Gongalo uaasquez
bertolam
Giral Donis 1371 | carniceiro testemunha 474
"ltem Joham doniz ouujdor dezurara
Gongallo . . o
- referido no disse que avia hi em o sseu termo estes
afomso 1414 | carniceiro o ; . 123
L assunto do doc. | carnjgeiros e pateiras e tauerneiros que
carnjgeiro :
se adiante sseguem:
Goncalo Afonso "nom achara quel por ellas mais dese arrematou as almotacarias
carniceirodo | 1401 | carniceiro arrematador | nom prometese que goncalo afonso e coimas do julgado de 86

dito logo

carnjgeiro do dito logo que as posera []"

Zurara.
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Posigcao do

Vermoim.

Nome Ano | Ocupacao o?gr‘:ta: a ?S;gg é Eg:,:: Individuo no Contexto Observagoes Local Dlgc
¢ Documento
"Era custume na dita cidade de
nenhuum carnjceiro que matase carne
nem outro [] E que agora alguuns
Goncalo Dinis referido no carnyceiros e outras pesoas de fora da
1391 | carniceiro Cidade cortiam [] fora defeso aos ditos 23
do souto assunto do doc. -
carnyceiros conuem a saber a Joham do
souto e a seu filho e a gongalo doniz do
souto e a Joham martjnz aos outros em
sas pesoas[]"
Gongalo
Dorr_nn_gues 1387 | carniceiro emprestou 50 Souto 531
carniceiro do Ib
Souto
"casas que foram de ..."
Gongalo rua onde moram o0s
Domingues? | 1420 | carniceiro L Aldas (rua) | 672
Carniceiro Cal’nl(",leII’OS em a rua das
aldas
"E outro sy seendo hy estes Carnjceiros
que sse ssege primeiramente Joham do
souto Gongalo doniz Geruas martjnz
Goncalo Donis | 1393 | carniceiro Johanne anes segalilegivel por 63
danificagao do papel] martim doniz
Affonsso de lixboa Lourenco doniz
Joham de mjragaya Gongalo uaasquez
bertolam
pertence a um conjunto de
Goncalo individuos em lirtigio com
Vasques 1379 | carniceiro 0 mosteiro s domingois 619
carniceiro devido a uma quinta em
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Posigcao do

Nome Ano | Ocupacao o?gr‘:ta: a ?Sr:gg é Eg:,:: Individuo no Contexto Observagoes Local Dlgc
¢ Documento
"E outro sy seendo hy estes Carnjceiros
que sse ssege primeiramente Joham do
souto Gongalo doniz Geruas martjnz
Gongalo 1393 | carniceiro Johgr)ne anes sega[lleglvel_por _ 63
vermelho danificagao do papel] martim doniz
Affonsso de lixboa Lourenco doniz
Joham de mjragaya Gongalo uaasquez
bertolam
Jlaaom_Mgrtlns . "ltem no Julgado de boucas Jiaaom . . .
carniceiro - . provido em . . Feito ouvidor no julgado de
1391 | carniceiro ouvidor - martjns carnyceiro morador em 39
morador em cargo municipal ) " Boucas
. matozinhos Jurou.
matosinhos
Joane Ar_1es 1357 | carniceiro testemunha 621
carniceiro
doc®. feito em s domingos S
Joao_An_es 1357 | carniceiro testemunha sobre bens junto as Domingos, | 635
carniceiro Congostas (rua da C
. ongostas
estrebaria)
Jodo Anes carniceiro resente na
carniceiro que | 1412 ; P < 220
foi (que foi) sessao
s o
’ 1407 | carniceiro testemunha emprazamento de 229

que foi de Joao
do Souto

rocamador
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Posigcao do

Nome Ano | Ocupacao o?gr‘:ta: a ?S;gg é Eg:,:: Individuo no Contexto Observagoes Local Dlgc
¢ Documento
Titulo dos carnyceiros que sse
obrygarom []". "ltem Johane anes ffilho
de Joham do ssouto sse obrigou por ssy
Jo0 Anes filho _ € por sseu p?.y adar Carn? o lnuerno e
~ L intervem na em veraaom"; o concelho "derom
de Joao do 1402 | carniceiro ~ . 103
sessao conserto e legcenca a o dito Joham do
Souto
souto que como quer lhe em alghuum
tempo defenderom que nom talhasse
carne que a podesse matar e talhar
como carnjgeiro []"
"E outro sy seendo hy estes Carnjceiros
que sse ssege primeiramente Joham do
souto Gongalo doniz Geruas martjnz
Joao Anes - Johanne anes segalilegivel por
sega?? 1393 | carniceiro danificagao do papel] martim doniz 63
Affonsso de lixboa Lourenco doniz
Joham de mjragaya Gongalo uaasquez
bertolam
"ffezerom perante ssy vyr 0s carnjceiros
Joao Anes seu intervem na da dita Cidade com uem a ssaber
filho (cf. 1392 | carniceiro ~ lourengo Affomso e Affonsso de lixboa e 52
sessao
Contexto) Joham do ssouto e Joham anes sseu
filho e outros carnjgeiros []"
Joo da Barca? rua onde moram o0s
.- ~7" | 1420 | carniceiro carniceiros em a rua das 672
Carniceiro W
aldas
Jogo d‘? Ll_sboa 1413 | carniceiro presentfa na 253
carniceiro sessao
"E outro sy seendo hy estes Carnjceiros
que sse ssege primeiramente Joham do
souto Gongalo doniz Geruas martjnz
Jo_ao d_e 1393 | carniceiro Johgr)ne :imes sega[lleglvel_por _ 63
Miragaia danificagao do papel] martim doniz

Affonsso de lixboa Lourenco doniz
Joham de mjragaya Gongalo uaasquez
bertolam
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Posigcao do

Nome Ano | Ocupacao o?gr‘:ta: a ?S;gg é Eg:,:: Individuo no Contexto Observagoes Local Dlgc
¢ Documento
"Era custume na dita cidade de
nenhuum carnjceiro que matase carne
nem ou'gro [1 E que agora alguuns Tem um filho, ndo
referido no carnyceiros e outras pesoas de fora da identificado, que também
Joao dosouto | 1391 | carniceiro Cidade cortiam [] fora defeso aos ditos D O 23
assunto do doc. . € carniceiro (cf. Contexto
carnyceiros conuem a saber a Joham do ;
) . ocupacional)
souto e a seu filho e a gongalo doniz do
souto e a Joham martjnz aos outros em
sas pesoas[]"
"ffezerom perante ssy vyr 0s carnjgeiros
intervem na da dita Cidade com uem a ssaber
Joao do souto | 1392 | carniceiro = lourengo Affomso e Affonsso de lixboa e 52
sessao
Joham do ssouto e Joham anes sseu
filho e outros carnjceiros []"
"E outro sy seendo hy estes Carnjceiros
que sse ssege primeiramente Joham do
. souto Gongalo doniz Geruas martjnz
referido no Johanne anes segalilegivel por
Joao do souto | 1393 | carniceiro assunto do doc; P g 8 P . 63
resente danificagao do papel] martim doniz
P Affonsso de lixboa Lourenco doniz
Joham de mjragaya Gongalo uaasquez
bertolam
Titulo dos carnyceiros que sse
obrygarom []". "ltem Johane anes ffilho
de Joham do ssouto sse obrigou por ssy
. € por sseu pay a dar Carne o Inuerno e em tempos foi proibido de
referido no " "
~ . em veraaom"; o concelho "derom exercer mester por
Joao do Souto | 1402 | carniceiro assunto do - 103
e conserto e legcenca a o dito Joham do contenda com o concelho
doc.; pai de 2
souto que como quer lhe em alghuum (é 0 que se deduz)
tempo defenderom que nom talhasse
carne que a podesse matar e talhar
como carnjgeiro []"
Jod@o do Souto enfiteuta viela antre
s 1379 | carniceiro confraria hospital de | 489
carniceiro T
Ganhadinheiros Rocamador
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Joham do ssouto e Joham anes sseu
filho e outros carnjgeiros []"

Ocupaca | Cargo / Nome Pz ID
Nome Ano | Ocupacao for‘:te funcao Fonte Individuo no Contexto Observagoes Local Doc
¢ Documento
Joao d_o S.O uto 1387 | carniceiro emprestou 50 Souto 531
carniceiro Ib
~ presente na
Joao d_o s_outo 1393 | carniceiro sessao - 55
carniceiro
homem bom
Joao d_o S.OUtO 1393 | carniceiro presentfa na 57
carniceiro Sessao
"E outro sy seendo hy estes Carnjceiros
que sse ssege primeiramente Joham do
souto Gongalo doniz Geruas martjnz
Jodo Esteves | 1393 | carniceiro Johanne anes segalilegivel por 63
danificagao do papel] martim doniz
Affonsso de lixboa Lourenco doniz
Joham de mjragaya Gongalo uaasquez
bertolam
Joao Martins | 1355 | carniceiro Gaia 416
Era custume na dita cidade de nenhuum
carnjceiro que matase carne nem outro
[1 E que agora alguuns carnyceiros e
referido no outras pesoas de fora da Cidade cortiam
Joao Martins | 1391 | carniceiro [] fora defeso aos ditos carnyceiros 23
assunto do doc.
conuem a saber a Joham do souto e a
seu filho e a goncgalo doniz do souto e a
Joham martjnz aos outros em sas
pesoasl[]"
Jogo l\_/lar_tlns 1356 | carniceiro 419
carniceiro
Jodo \(lce_nte 1352 | carniceiro testemunha o_doc € feito na rua das 620
carniceiro eiras
"ffezerom perante ssy vyr 0s carnjceiros
Lourenco intervem na da dita Cidade com uem a ssaber
Af ¢ 1392 | carniceiro = lourengo Affomso e Affonsso de lixboa e 52
onso Sessao
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Ocupaca | Cargo / Nome Pz ID
Nome Ano | Ocupacao for‘:te funcao Fonte Individuo no Contexto Observagoes Local Doc
¢ Documento
Lourengo presentena |, .
Afonso [] 1393 | carniceiro $€ssao - Lourenco ?fomso & Afomso de lixboa 55
o carnjceiros
carniceiros homem bom
sera onzaneiro?? Ou fara parte do nome
seguinte??
"E outro sy seendo hy estes Carnjceiros
Lourengo e
N que sse ssege primeiramente Joham do
Afonso 1393 | carniceiro . ) 63
. souto Gongalo doniz Geruas martjnz
0zeino?? o
Johanne anes segalilegivel por
danificagao do papel] martim doniz
Affonsso de lixboa Lourenc
"E outro sy seendo hy estes Carnjceiros
que sse ssege primeiramente Joham do
souto Gongalo doniz Geruas martjnz
Lourenco Donis | 1393 | carniceiro Johanne anes segalilegivel por 63
danificagao do papel] martim doniz
Affonsso de lixboa Lourenco doniz
Joham de mjragaya Gongalo uaasquez
bertolam
Martim Anes
o . " . - Como testemunha do
carniceiro . intervem na foy chamado martim anes carnjgeiro )
1414 | carniceiro ~ " preco praticado pelas 119
morador em sessao morador em bragaa
carnes em Braga.
Braga
"E outro sy seendo hy estes Carnjceiros
que sse ssege primeiramente Joham do
souto Gongalo doniz Geruas martjnz
Martim Donis | 1393 | carniceiro Johanne anes segalilegivel por 63

danificagao do papel] martim doniz
Affonsso de lixboa Lourenco doniz
Joham de mjragaya Gongalo uaasquez
bertolam
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Posigcao do

Nome Ano | Ocupacao o?gr‘:ta: a ?Sr:gg é Eg:,:: Individuo no Contexto Observagoes Local Dlgc
¢ Documento
"E outro sy seendo hy estes Carnjceiros
que sse ssege primeiramente Joham do
souto Gongalo doniz Geruas martjnz
Martim Galego | 1393 | carniceiro Johanne anes segalilegivel por 63
danificagao do papel] martim doniz
Affonsso de lixboa Lourenco doniz
Joham de mjragaya Gongalo uaasquez
bertolam
Martim? test de um prazo de outro
Carniceiro 1357 | carniceiro? testemunha de ump 667
i carniceiro
tenreiro???
Esteve presente como
Pero d_o P_rado 1364 | carniceiro ’_cestemunha pu[n_ _ Rua dos 449
carniceiro instrumento juridico feito Banhos
na Rua dos Banhos.
Pero teste de doc do interesse
. 1352 | carniceiro testemunha de outro carniceiro, Vasco 620
Domingues i
Martins
Pero Esteves | 1355 | carniceiro Gaia 416
I .
Sega B_oro_ao ? 11368 | carniceiro presen_t? na moradores e vizinhos da 463
carniceiro reuniao cidade
S_ete Ey"".‘ (S.lc' 1356 | carniceiro 419
sic) carniceiro
Steve qunso 1413 | carniceiro present~e na 253
carniceiro sessao
Vascq Ar_1es 1408 | carniceiro testemunha 727
carniceiro

74




Catalogo de mesteres

Posigcao do

Nome Ano | Ocupacao o?gr‘:ta: a ?S;gg é Eg:,:: Individuo no Contexto Observagoes Local Dlgc
¢ Documento
este vasco martins era
sobrinho de Maria Peres
mulher que foi de Fernao
Lebre. Como sobrava
) rendimento de quinta que
Vasco Ma_rtlns 1352 | carniceiro deixou a s domingos e 620
carniceiro
como era pobre e
minguado ordena que
parte do rendimento da
quinta de vermoim seja
para ele e sucessores.
Vasco Mateus? carniceiro
carniceiro dos | 1410 . testemunha 587
. dos judeus
judeus
"E outro sy seendo hy estes Carnjceiros
que sse ssege primeiramente Joham do
souto Gongalo doniz Geruas martjnz
Vasco rapa 1393 | carniceiro Johanne anes segalilegivel por 63

danificagao do papel] martim doniz
Affonsso de lixboa Lourenco doniz
Joham de mjragaya Gongalo uaasquez
bertolam
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1.2 A Curticao: os homens e os curtumes (tannage)
1.2.1 Socio-topografia

A concentracao de actividades de curticao na zona do Souto em torno das
proximidades do Rio de Vila é ja antiga. Talvez que ja no século Xlll ai se
comecgassem lentamente a concentrar actividades de curticao, mas é ao longo dos
séculos XIV e XV que se verifica um incremento e expansao das actividades de
curticdo nesta zona e uma concomitante expansao da area ocupada pelos
curtumes, pois s6 assim se compreende que o cano, que como ja referimos deve
ter sido construido em zona pouco edificada durante o século Xl ou inicio do XIV,
tenha ficado, desde pelo menos antes de 1342 com varias tanarias e casas
construidas em cima dele nesta zona do Souto. Possuimos de resto alguns
exemplos concretos de construcao de novas tanarias! que confirma esta
tendéncia. Essas actividades aparecem sempre localizadas na “rua do Souto”, ou
simplesmente “no Souto”, ou ainda esporadicamente em designacdes como “na
rua do Souto hu fazem os pelames”2. Aparentemente seria ao longo desta artéria e
suas imediacoes dos dois lados do Rio de Vila que se concentravam tais
actividades. Corresponderia a uma zona que teria como eixo a Rua do Souto
atravessando este rio, no sentido sudeste/noroeste, sensivelmente desde proximo
da zona mas tarde chamada fraga dos pelames (na margem esquerda) até a
interseccao com a futura rua das Flores (na margem direita). Estes dois extremos
seriam aproximadamente o limite maximo de afastamento relativamente aquele
curso de agua, ja que estas actividades nao se podiam dele afastar muito, dado a
sua dependéncia de abundancia de agua. E corresponde, este troco da Rua do
Souto, exactamente ao percurso que devia seguir o cano de S. Domingos. E que um
documento de 1429 diz expressamente que o cano de S. Domingos “vem pela rua
do Souto [...] em a qual rua dizem que sao feitas tanarias e tinalhas de curar coiros
e cordovaes”3. No sentido Sudoeste/Nordeste, ou seja paralelamente ao Rio de Vila
€ mais dificil podermos definir a area ocupada pelos curtumes. Mas tudo indica que

seria entre a rua do Souto - ou seja a zona onde esta rua cruza o ri0 — € um pouco

1 Por exemplo o perg. 14 de 1402 (cf. Quadro I).

2 Documento de 1350 (ADP, Convento de S. Domingos, K/21/2/2 - 775 e K/21/2/2 - 776 (Livro 3° de
Pergaminhos), Perg. 85).

3 Perg. 95 (cf. Quadro I). E cf. o0 que dissemos acima sobre o percurso da cano.
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para montante, em direccdo, mas sem atingir, a zona do futuro campo da Feira de
S. Bento (actual Praca Almeida Garrett) zona entao de hortas?.

Note-se que se a partir do século XVI estas actividades parecem concentrar-se
na margem esquerda do rio de Vila, até essa altura parecem desenvolver-se em
ambas as margens. Na margem, esquerda sao bem conhecidos exemplos pois
continuou pelos séculos XVI e XVII como local central de curticao. Mas na margem
direita também encontramos varios exemplos de concentragcdo de locais de
curticdo, na zona da cal do Souto por exemplo, onde existia um forno de cal
associado a tanaria e caldeiras ja em 14255 - e o cal era um elemento fundamental
nas actividades preparatorias da curtimento, pelo que a localizacao de um tal forno
neste local reforca a ideia duma concentracao industrial nessa zona. Além disso,
ainda em finais do século XV encontramos casas de Rocamador que estao
emprazadas, na margem direita, onde fazem tanarias®. Note-se que na maioria dos
casos se refere simplesmente a localizacdo na rua ou zona do Souto sem

especificar em qual das margens do Rio de Vila’. A partir de pelo menos os finais

4 Ja Iria Goncalves destacou as dificuldades em definir com rigor a localizacdo da zona dos pelames (Iria
Goncalves, As Financas Municipais do Porto na segunda metade do século XV, Porto, 1987, p. 37). De igual
modo, ja Pereira de Oliveira havia anteriormente reconhecendo a dificuldade em localizar com precisao a zona
dos Pelames (Pereira de Oliveira, cit., p. 245-246 e em esp. nota 282). Mas mais a frente propde uma
delimitacdo da zona que nos parece valida e suficientemente abrangente e delimitadora, tendo em conta a
impossibilidade de a definir com maior rigor e precisao: “Foi o rio de Vila, sobretudo entre a Rua do Souto e o
actual Largo de Almeida Garrett, a area electiva dessas actividades até ao seu completo desaparecimento, ja
no século XIX”, e logo acrescenta em nota que talvez ja desde finais do século XVIII essas actividades tivessem
desaparecido desse local (Pereira de Oliveira, cit., p. 401). Esta delimitacdo parece-nos correcta diziamos, mas
com condigdo de, relativamente aos séculos XIV e XV pelo menos, explicitar que inclui a Rua do Souto, mas
nunca atingindo a zona da futura pracga. E se nos séculos XIV e XV a Rua do Souto aparece nitidamente dentro
da zona de concentracdo de actividades de curticao, é possivel que nos séculos seguintes tenha perdido um
pouco essa dimensao em favor do seu reforco e desenvolvimento um pouco mais para montante onde ja
existia, mas sempre sem atingir o Largo da Feira. Serd o caso, por exemplo, da depois chamada fraga dos
Pelames que parece ser apenas na segunda metade do século XV que se desenvolve, ou inicia mesmo, a
construgao intensiva de pelames cavados na prépria rocha.

5 E de 1425 (e ndo de 1387 como por lapso a datou Ferrdo Afonso (Ferrdo Afonso, cit., p. 62 e nota 203),
tomando-o por Era de César, que inequivocamente ndo é (cf. o documento original em ADP, Cabido - Originais,
Livro 24 (K/26/5/1-144.1682), perg. 8 e copiada ADP, Cabido Livro de Sentencgas n° 810, (K/14-810), fls. 13-
20. Neste documento identifica-se uma casa com forno e com caldeira de curtir cordovaes. E apenas num
documento de 1514 que se diz expressamente que o forno “he de cozer pam e call” (Ferrao Afonso, cit., nota
203 - p. 156) provavelmente e tendo em conta a referéncia a caldeira de curtir e ao local onde se encontra, ja o
seria em 1425 mas nao o podemos atestar com rigor. O facto de se designar “ao caal do souto” a zona onde se
localizam (para depois dizer a dita rua) refere-se obviamente a elementos topograficos e ndo significa que
cozesse cal, embora seja possivel e até provavel. Note-se que ja em 1229 se atesta a existéncia de um forno
com sua cortinha na Rua do Souto junto a casas da albergaria de Rocamador. A localizagao € assim préxima do
anterior, na margem direita Rio de Vila, mas nao podemos saber se se trata do mesmo forno e muito menos se
cozia cal nessa data tao recuada (ADP, Cabido - Originais, Livro 24 (K/26/5/1-144.1682), perg 12).

6 Arquivo da Santa Casa da Misericérdia do Porto (ASCMP), Tombo de Rocamador, fls. 20, de 1498, citado por
Pereira de Oliveira, cit., p. 245-nota 282; e por Ferrao Afonso, cit., p. 63 que mostra que tais tanarias ja
existiam pelo menos em 1478.

7 Conforme ja referimos acima, nao é possivel delimitar com o rigor desejado a zona dos pelames e de
concentracao da curticdo. O pouco que resta hoje é a rua dos Pelames e conhece-se a localizagcdo da chamada
fraga dos Pelames, ainda que entretanto muito alterada. Mas em concreto desconhecemos a sua localizagao
exacta e ainda menos a sua evolugao ao longo dos séculos (cf. na nota 39 as nossas observacoes e a
bibliografia ai indicada).
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do século XV e durante o Periodo Moderno parece verificar-se a concentragao na
margem esquerda. Assim pelames acabara por se transformar em topdénimo da
zona, pelo menos ja em finais do século XV8 e mais tarde sera nome de Rua - Ginico
vestigio que hoje resta de tais actividades. Por seu turno, a margem direita com a
abertura da Rua das Flores nos inicios do século XVI enobreceu-se e deve ter visto
reduzir tais actividades, que por esse motivo se podem ter concentrado cada vez
mais no reduto da margem esquerda.

Saliente-se que a rua dos Pelames parece ser toponimo apenas do século XVI,
embora desde o século XIV pelo menos esporadicamente se encontre o vocabulo
pelames como topdnimo dessa mesma area - mas nao ainda rua desse nome -
como por exemplo expressoes “na rua do Souto hu fazem os pellames”®. Fica aqui
a divida se neste contexto “pelames” significa, de modo genérico actividades ou
equipamento de curticdo - ou seja sindbnimo de tanaria - ou se refere a um tipo
especifico de tanquesl®. Talvez seja mais provavel a primeira hipotese, pois as
referéncias a pelames como sindbnimo de um tipo especifico de tanque ou estrutura
- em concreto tanques cavados na rocha, de que se construiram varias na segunda
metade século XV e inicios do XVI nessa fraga - parece nao ser muito frequente
antes de meados do século XV11, Ou seja o reforco da utilizacdo do vocabulo
pelame como topénimo de uma zona e depois rua parece ser paralelo com a
utilizacao do mesmo para se referir a estruturas especificas, equipamentos esses
gue parecem ser novos ha zona ou pelo menos a sua generalizacao constituiu
novidade o que conferiu uma nova dimensao. E este tipo de equipamento parece
concentrar-se numa zona até entdao nao ocupada por fragosa, a depois designada
fraga dos Pelames. A nossa hipotese, que apenas disse se trata, € que a afirmacao
deste topdnimo se observa em paralelo e em relagao com o desenvolvimento desse

tipo de estruturas. Paralelamente a palavra pelame ira também paulatinamente

8 Por exemplo perg. 98 de 1499 (cf. Quadro ).

9 Documento de 1350 (ADP, Convento de S. Domingos, K/21/2/2 - 775 e K/21/2/2 - 776 (Livro 3° de
Pergaminhos), Perg. 85).

10 A palavra pelame pode ter, entre outros, estes dois significados distintos (cf. Elucidario, de Fr. J. S. R. Viterbo,
ed. Critica M. Fiuza, Porto, 1966 [12 ed. 1789/1799]; Grande Dicionario da Lingua Portuguesa, A. Morais Silva,
10? ed., 10 vols.)

11 Varios exemplos da segunda metade do século XV e inicios do século XVI mostram a existéncia e por vezes a
construgao de novas estruturas desse tipo (cf. exemplos em Ferrao Afonso, cit., p. 62 e em esp. nota 204 e 205
(p. 156); Iria Gongalves, cit., p. 37). Exemplos da grande quantidade de pelames e aloques no Periodo
Moderno, cf. por todos F. Ribeiro da Silva, O Porto e o seu Termo (1580-1640). Os Homens, as Instituicoes e o
Poder, Porto, 1988, |, p. 203. Além disso em finais século XV e séculOo XVI varios pelames eram propriedade
da albergaria de Rocamador e outros do Cabido (Ferrao Afonso, cit nota. 204 - p. 156), e também da confraria
dos bainheiros em 1498 e 1518: ADP, S. Domingos, K/21/2/2 - 775 e K/21/2/2 - 776 (Livro 3° de
Pergaminhos), pergs. 157 e 122) e da dos sapateiros (exemplos no fundo da Confraria de S. Crispim e S.
Crispiniano, em vias de publicagao), entre outros.
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substituir tanaria como local ou oficina de curticdo, ao ponto de o uso deste
vocabulo entrar em declinio e em breve em desusol?. Esta mudanca de
vocabulario, relativa a estruturas especificas - os tanques - , a locais de curticao
- as oficinas - e a um toponimo parece ter-se verificado na segunda metade do

século XV e comegos do século seguinte.

Porta dos Carros

Porta de Sto. Elo6i

sPorta de

ICimo de
Vila

x

Albergaria-
~Hospital de
Rocamador

Porta das
Virtudes

LEGENDA

s Muralhas sueva e fernandina Agougues
—— Ruas ] Judiaria Nova do Olival (carniceiro e talho privativo)
ZZ=== Caminhos e azinhagas Pelames
Rio de Vila Concentragéo de moradas de carniceiros
m Confraria dos Sapateiros Rua da Bainharia (local de concentragéo
ante 1307 de mesteres dos couros e de metais)
o Confraria e hospital dos Sapateiros 3. Seedas dos Couros:
poste 1307
3.1 do Bispo

$1,2,3/4 Local de concentragdo de Sapateiros
o 3.2 do Cabido

1 Ruada Penaventosa

2 RuadasAldas
0 100m
R |

Mapa 2 - Couros

12 Ja no século XVIII tanaria ou teneria figura no Elucidario, o que implica ser ja entdo palavra antiga que ja nao
se usava.
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1.2.2 Organizac¢ao da producao e do trabalho:

Os frades queixam-se expressamente das actividades de curticao realizadas por
sapateiros, e outros mesteirais, ou no caso da carta de 1429 os senhorios das
tanarias e alcacarias que sao vistos como responsaveisl3. Ou seja estas
actividades nao eram apenas realizadas por curtidores, mas também por
sapateiros e outros mesteirais que nelas teriam participacao de relevo, em
particular os sapateiros, caso contrario nao seriam individualizados. Realidade de
resto corroborada por outros dados, que nos mostram que no Porto os sapateiros
parecem ter tido nos séculos XIV para o XV papel preponderante na curticao. Nos
casos das sentencas judiciais onde o0 que estava em causa sao accoes e pessoas
concretas € nao queixas genéricas como as que sao levadas perante o rei,
podemos identificar alguns individuos ligados a estas actividades. Alguns nao sao
identificados com nenhum designativo ocupacional - em todo o caso tém tanarias

- entre os outros encontramos um ferreiro e dois curtidores4.

Voltando a curticao. Ficamos com a sensagao que a maior parte da curticao na
cidade era controlada pelos sapateiros e portanto provavelmente a maioria parte
da producao ser para as industrias locais, embora tal nao seja forgoso. Pelo menos
nao encontramos na cidade pelames de mercadores. Paralelamente sabemos que
0Ss couros e peles eram um dos produtos mais exportados, os mercadores teriam
portanto grande interesse neles. E evidente que apesar de controlados pelos
sapateiros, nada impede que uma parte da producao local fosse vendida aos
mercadores para exportacdo. Mas nao o sabemos. Mas sabemos que havia
mercadores que tinham peles a ser curtidas em zonas rurais, num modelo de
domestic system, em que o mercador colocava as suas peles para serem curtidas
etc. por exemplo na Régua.

Nao conhecemos a dimensao desta pratica, se era excepcional se difundida,
apenas podemos constatar que existia. A muitos mercadores por certa faltava a

dimensao técnica necessaria para garantir a boa curticao, por isso as entregavam a

13 Note-se que 0s outros tipos de queixas ndo se reportam a grupos ocupacionais ou sociais especificos, antes
sao genéricos, excepto o caso particular dos almuinheiros.
14 Respectivamente perg. 1 de 1342, perg. 14 de 1402 e perg. 6 de 1418 (cf. Quadro I).
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quem sabia nesse sistema de verlag. Mas simultaneamente nada impedia que os
mercadores também comprassem peles aos sapateiros ou a quem o0s curtia na
cidade, mas nao encontramos documentados casos desses, 0 que nao impede

que tenham existido.

Equipamentos e técnicas

No século XIV e inicios do XV na zona da Rua do Souto, os equipamentos de
curticao referidos estao quase todos dentro de “casas”, instalacoes também
chamadas tanarias (variantes: tenarias, tenerias), por vezes alcacarias, ou “casas
nas quais fazem tanarias”15. Sempre no piso térreo, encontramos tinas, tinalhas,
tinalhas de curtir coiros e cordovaes, dornas e caldeiras, bem como referéncias
sistematicas a agua suja (lixosa) em concreto humada e ou ¢cumagrada, também
reveladores das técnicas e actividades de curticao6. Documentos de finais do
século XV, de um Tombo de Rocamador, mostram que pelo menos algumas
tanarias, além disto, tinham outros equipamentos e utensilios de curtir, como mos
de casca - onde de resto a casa era bem mais larga - 0 que remete para outras
técnicas de curticaol?, que provavelmente ja existiam antes. Mas como nao eram

poluidoras, pelo menos para o cano, nao aparecem referidas nos documentos que

15 Tanaria vem de tanar, curtir com taninos. O verbo ainda existe em portugués dos nossos dias, ainda que
pouco utilizado, ja o substantivo parece ter desaparecido do nosso Iéxico contemporaneo. Ja no século XVIII
estava em desuso, como se mostra pelo facto de vir inserido no Elucidario. Teve o significado de local ou
oficina de curticdo e neste sentido pode ser sindbnimo de alcacarias e de pelames (ainda que este vocabulo
tenha também outros significados, cf. infra) (cf. por todos Elucidario cit., € o Grande Dicionario ... cit, de Morais
Silva). Como é sabido, existem palavras equivalentes a tanaria ainda em uso corrente em varias outras linguas,
em particular em francés e em inglés (tannerie et tannery, respectivamente) e, embora de uso menos corrente,
em castelhano (teneria). Sobre caracterizacao das tenerias em Cérdova do século XV ver Ricardo Cérdoba, La
industria medieval..., cit., p. 174-176.

16 Humada, no Entre Douro-e-Minho (Grande Dicionario ... cit, de Morais Silva) refere-se a banho de dgua com
excremento de pombas para eliminar os restos de cal, proprio da fases preparatérias do processo de curtigao,
antes de seguirem para o curtimento propriamente dito. Sumagrada significa obviamente agua com sumagre e
outros ingredientes, utilizada como é sabido para a curticao de peles (cf. 0 que a seguir dizemos sobre este
assunto). Parece-nos muito significativo que querendo designar em geral a agua suja da curticdo se refira
“agua sumagrada”. O que mostra que o sumagre era de tal modo dominante que nesta designagao se abrangia
toda a agua suja da curticao. Decerto que outras técnicas como a casca, preparado a base da cortica de
carvalhos e outras arvores seria utilizado.

17 Documento do Arquivo da Santa Casa da Misericordia do Porto (ASCMP), Tombo de Rocamador, fls. 20, de
1498, citado por Pereira de Oliveira, cit., p. 245-nota 282; e por Ferrao Afonso, cit., p. 63 (cf. nota 41). A casca
refere-se a uma das outras técnicas principais de curtir. Em vez do sumagre utilizava-se uma combinagao de
cascas de carvalho e outras arvores, designada casca. Para a obter eram necessario més que as reduzissem a
pb. Estas existiam com frequéncia dentro das tanarias, como é claramente o caso neste documento. (Para a
explicacdo completa destes processos técnicos e vocabulario cf. Ricardo Cérdoba de la Llave, La industria
medieval de Cérdoba, Coérdoba, 1990, p. 156-171, em esp. 163-164 e 166 e 174-176; e Idem, “Las Técnicas
Preindustriales”, in Historia de la Ciencia y de la Técnica en la Corona de Castilla, dir. de L. Garcia Ballester, I,
Edad Media, 2002, p. 297-303; também em Evora na segunda metade do século XIV encontrdmos vestigios
destas varias técnicas, ingredientes e estruturas produtivas (Gabriel Pereira, Documentos Histéricos da Cidade
de Evora, Parte |, Evora 1885 (fac-simile 1998), p. 144-146).
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seguimos. A provavel existéncia de um forno de cal no souto desde pelos menos os
inicios do século XV e provavelmente ja anteriorl8, reforca importancia deste nicleo

industrial ja que a cal era indispensavel para algumas fases da curticaol®.

Quadro
Equipamentos, materiais e técnicas de curticao

referidos na documentacao analisada (Porto, 1342-1429)

Operagoes / fases do|Equipamentos e residuos da curticdo referidos nos
processo de curtir as peles documentos

Poca/presa do concelho; “tinalhas onde lavam as
lavar peles

peles”;
lavar, banho de cal e banhos Tinas, tinalhas; “tinalhas onde lavam as peles”; agua
para retirar cal humada

. “Tinalhas de curar coiros e cordovaaes”; dornas bem

ourtr assentes no solo; agua sumagrada; “casca”
Aquecer agua Caldeiras de aquecer agua para “cozinhar” as peles
Genérico Tinas, tinalhas

Tinas e tinalhas ou tinhalhas parecem ser referidos seja a equipamentos
genéricos, seja a recipientes especificos para os banhos das actividades iniciais do
processo (como as lavagens preliminares, os banhos de cal, ou os banhos
subsequentes para retirar esse mesmos cal com agua humada). Ja as tinalhas de
curtir coiros e cordovaes, e as dornas parecem ser vocabulos exclusivos para os
tanques destinados ao processo de curticao propriamente dito, em banhos de
taninos vegetais (com sumagre, casca, ou outros). E estes Ultimos deviam ser bem
assentes no solo, a semelhanca das praticas de outros lugares, conforme é
confirmado pelos documentos que referem as dornas tao assentes no solo que
quase tocam no cano2°, Durante o processo de curticao era por vezes necessario
aplicar agua quente e dai a importancia e a necessidade de caldeiras dentro das

tanarias, de que encontramos varios exemplos na documentagao, como naquele

18 Cf. nota 40.

19 cf. explicagoes e bibliografia da nota 49.

20 “tanarias e tinalhas de curar coiros e cordovaes as quais som tanto soterradas e junto com o cano [...]", Perg.
95 de 1429 (cf. Quadro |). cf. Ricardo Cordoba La industria medieval ... cit,, p. 168.
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documento de 1425 que refere a caldeira grande “em que se quentavam agoas
das cumagradas para os cordavaens”?1 ou as queixas sobre actividades de curticao
em que se diz “e cozinhando lhes [as peles] nas caldeiras sobre o dito cano?2,

Os Unicos equipamentos a que encontramos referéncias localizados fora de
casas ou tanarias sao poca, ou presa23, que devem dizem respeito as fases de
lavagem das peles. Eventualmente existiriam também outros equipamentos ao ar
livre, mas nao sao referidos nestes documentos. Os tanques ao ar livre, em
particular os cavados na rocha que encontramos na segunda metade do século XV
e inicios do seguinte e entdao designados pelames nao nos aparecem no periodo
gue aqui analisamos. De resto muitas destas referéncias reportam-se a construcao
de tais estrutura, o que reforca a ideia da sua escassez ou inexisténcia em época
anterior.

Conforme ja atras referimos, a palavra pelame aparece raramente nos
documentos que aqui analisamos. Parece ter um uso mais difundido a partir da
segunda metade do século XV. Até la pelo menos, as instalagoes industriais
cobertas - entdo chamadas tanarias, por vezes alcacarias - e aos equipamento
nelas contidos - tinalhas, dornas, ... - nao se lhes chama pelames. Talvez se
reservasse entao esta palavra para tanques ao ar livre e talvez sobretudo aqueles
cavados na rocha, e por vezes, por generalizacao, ao conjunto das instalacoes de
curticao. De resto a partir da segunda metade do século XV enquanto a palavra
tanaria vai entrando em desuso, pelame parece ser mais utilizado, seja no seu

sentido genérico, seja nesse especifico?4.

21 Doc. de 1425 (ADP, Cabido - K/14-810 (Sentencgas 810) fl. 13 a 20 (Treslado de Livro 24 originais, fl 8).

22 Queixa genérica presente nas carta régias, por exemplo na de 1342 (Perg. 1, 2 ou 81 - Cf Quadro I).

23 Referéncia a uma poca do concelho ligada as actividades de curticao. Proibe-se os todos mesteirais e
curtidores da cidade (incluindo um ferreiro) “que encham a dicta presa” so pena dos encoutos do rei. (Perg. 1
de 1342 - Cf. Quadro |). Seria uma represa mesmo junto ao rio de Vila? Apenas sabemos ser “no Souto”. E que
era do concelho: decerto alugaria a quem dela precisasse.

24 Como ja referimos a palavra pelame pode e podia ter um de trés sentidos: sinénimo de tanaria, ou seja
instalagoes ou oficinas de curticao; qualquer tipo de tanque utilizado no processo de curticdo; ou um tipo
especifico de tanque - no sentido etimolégico de pelame (pelomem, de pelo (cf. Documentos Histéricos ..., cit.,
I, p. 145 e 146) - seria apenas o tanque onde as peles eram submetidas ao banho de cal que antecedia o
descabelar ou tirar o pelo, antes da curticdo com taninos propriamente dita (cf. por todos Elucidario, cit., e
Grande Diciondrio ... cit, de Morais Silva). E este o sentido especifico que Ricardo Cordoba encontra para este
vocabulo em Cérdoba do século XV (La industria medieval..., cit., p. 156-171, em esp. 163-164 e 166 e 174-
176). Para o Porto dos séculos XIV e XV além do vocabulo ser raro, como referimos, nem sempre é claro em
qual destes sentidos era utilizado. Ja na segunda metade do século XV parece ser com frequéncia relativo a
tanques cavados na rocha (cf. nota 46). Note ainda que a palavra anoque (ou aloque) nao nos apareceu em
nenhum dos documentos analisados. A avaliar pelo uso que dela faz a historiografia, parece ser muito usada a
partir do século XVI.
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Sa0 raros 0s caso em que nos é possivel reconstituir o interior de uma tanaria.
Dos poucos que conhecemos, encontramos os varios tipos de tanques e tinalhas ja
referidos, mas geralmente nao especificando quantidades de cada tipo; mas como
aparecem com frequéncia associadas referéncias nesses mesmos locais a aguas
humadas e sumagradas da-nos a indicacao de que na tanaria se procederia as
varias fases da curticao?s. Dos poucos dados quantitativos encontrados,
encontramos “uma casa que era tanaria” com duas caldeiras em ferros26; uma
tanaria com 3 dornas - que o enfiteuta tem de reduzir para duas e mudar de sitio,
dentro da casa, devido ao prejuizo que causavam ao cano??, outra com 2 tinas2s, e
um outro caso em que um curtidor quer fazer uma tanaria nova numas casas,
refere-se as tinas (no plural e genérico) que devem ser colocadas junto com a

parede e afastadas do cano, mas nao se refere quantas sao nem os seus tipos2°.

As tanarias e estes equipamentos parecem ser sempre localizadas no piso
térreo, cujo chao era geralmente em terra, ou raras vezes lajeado, ou mal lajeado
como vimos. Assim a agua suja era deitada no chao da propria casa que era em
geral de terra. Num caso o chao é de lajeado mas mal feito que deixava a agua
infiltrar-se no chao e passar para o cano; por isso manda-se tirar e refazer o
lajeado. Outra vezes deita-se na rua @ mao ou com um cano que leva para a rua.
Todas estas possibilidades se encontram. E seriam praticas generalizadas na
maioria dos locais onde nao existissem constrangimentos, como o cano. Nos caso a
que os documentos se referem no entanto, a passagem do cano impunha limites e
cerceava certa praticas. Nestes casos vedava-se deitar a agua suja dentro das
casas e gue fosse feito na rua e com cuidado para nao entornar dentro da casa; o
que mostra que o0 cano nestes locais passava debaixo das casas e nao na rua. Mais
uma prova que quando foi construido o cano a zona nao estava edificada e fruto da
expansao urbana e “industrial” acabou depois por o ser. Os problemas para o0 cano
advinham também da existéncia de tinas e tinalhas velhas e mal conservadas
(“mal apostadas”) que deixavam verter agua suja para os solos. O que era

agravado pelo facto de as dornas de curtir serem geralmente “bem assentes no

25 E recorrente nos documentos: cf. Quadro 1.

26 Perg. 2 (cf. Quadro |) de 1343.

27 Perg. 6 (cf. Quadro |) de 1418.

28 Perg. 1 (cf. Quadro |) de 1342.

29 Perg. 14 (cf. Quadro I) de 1402. nao temos portanto dados que nos permitam comparar com os de outras
regidoes onde foi possivel estabelecer o nimero de distintos tipos tanques no interior de varias tanarias, como
em Cérdova (Ricardo Cérdoba, La industria medieval..., cit., p. 174-175.
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chao” e portanto proximas do cano, onde ele passava3C. Decerto que isto acontecia
com frequéncia noutros sitios onde ninguém se devia queixar. Aqui tentou-se por
cobro a isto devido ao cano. Nos locais sem problemas de cano estas praticas
deviam contribuir para uma grande poluicao e infiltracdo dos solos e lencois
freaticos que existissem. Mas como tudo nesta zona devia correr para o rio de Vila
gue ja era sujo, o mal seria menor, mas leva-nos a confirmar que esta zona seria
bem poluida, nao sbé de cheiros e fumos no ar, como nos solos e aguas. As solucoes
passam também por ter as tinhas e tinalhas bem arranjadas sem deixar verter;
além disso nuns casos sao deslocadas de onde se encontravam para outro canto
da sala, ou noutros casos ainda retiradas da casa em questao. Ou seja, o objectivo
era que tais equipamentos nao estivessem mesmo em cima do cano, € deixassem
uma margem a sua volta livre, a fim de prevenir infiltracoes. E que cumprissem

certas regras para minimizar os riscos de infiltracoes.

Finalmente note-se que por vezes, se hao sempre, parece que a casa em que se
situava a tanaria era também de habitacao. Sendo aquela localizada no piso térreo,
como ja referimos, o sobrado podia servir de habitacdao. Apenas ignoramos se esta
situacao era a norma, se a excepcao. De resto muita destas casas tinham também
eixido. Este poderia servir de apoio a economia familiar, ou como extensao da

tanaria, ou ambas3t.

30 Cf. nota 53.

31 Num documento de 1425 ja acima referido refere-se as “casas em que ella vive na dia rua e logo ja
declarado em que fazem tanaria”, onde se inclui nessas casas local de morada do casal; forno; tanaria, na qual
existia “huma caldeira grande que hi andava como pertenca dellas em que se quentavam agoas das
cumagradas para os cordavaens”. Nao se refere mais equipamentos, mas deduzimos que ai existissem, pois se
diz ser tanaria ( ADP, Cabido - K/14-810 (Sentencas 810) fl. 13 a 20 (Treslado de Livro 24 originais, fl 8). Este
caso apresenta algumas particularidades interessantes. A caldeira era propriedade do cabido, como a casa e
forno, de que fazia parte. Por isso o cabido quer que os enfiteutas fagcam obras na casa e forno que estavam a
cair e reponham a caldeira grande que venderam indevidamente para pagar dividas. Note-se que o marido, 1°
pessoa prazo estava no estrangeiro “em parte incerta” quem ficou foi a mulher, 2% pessoa do prazo que
alegando que nada mais tem, salvo a roupa que traz vestida, renunciou ao prazo e o cabido perdoa-lhe a divida
até que um dia volte a ter meios para a satisfazer. O restante equipamento da tanaria, como nao é referido pelo
cabido, devia ser dos enfiteutas, mas deduz-se que ja nada ai restaria. Isto remete para as questdes de
propriedade e uso dos varios equipamentos e meios de producao. Assunto que estamos a desenvolver em
trabalho de ambito mais alargado, que contamos publicar em breve.

86



Catalogo de mesteres

1.2.3 Formas de associac¢ao e de representagao do mester ou oficio e participagao
politica

Como ja disse em varias vezes parece ser mester controlado por sapateiros e
mercadores, raras vezes aparecem individuos identificados como curtidores e nao
encontramos formas de associagao. A Unica vez aparecem homens vedros do oficio
de curtir para confirmar antiga ordenacao que proibia carniceiros de o fazer. Mas
nao parecem surgir como representantes de alguma associacoes organizada
apenas enquanto especialistas do sector e nada mais. De resto é paradigmatico
que neste contenda entre concelho, instigado por sapateiros e mercadores contra
carniceiros nao se encontra nunca curtidores, com excepcao desta referéncia, o

gue em si mesmo é elucidativo, quanto a mim.

1.2.4 Regulamentacgao, fiscaliza¢ao e punigao

A legislacdao que proibia carniceiros de curtir, a seguir referida. Parece ser a
Unica legislacao encontrada especificamente sobre a arte de curtir ... que a seguir

se elenca.

Questao com os carniceiros. Ordenagao que proibe os carniceiros de curtir
carniceiros e curtidores: Ordenacao da cidade que proibe os carniceiros de

curtir. Curticao

DM, 2, 29-30
1390, julho, 28
IdDoc 14 a ID assunto 4

“hordinhacom dos curtidores”

"foi dito que de longo tempo aca auya huma hordinhacom na dita Cidade que nem
huum carnyceiro que matase carne na Cidade nem outro nenhuum de fora della nhom
Curtise cordauam nem coyrama nem coiro nenhuum na Cidade so pena de perder eso que
asy cortise. E que a gora a dita hordinhacom era deuasa e se nom goarda que pois tinhom
o Regimento da Cidade que fezesem goardar a dita hordinhagcom. E os dictos vereadores

por saber se era tall a uerdade mandarom chamar gongallo ... [ilegivel] de souto e francisco
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doniz e gongalo martjns de landim e domjngos giraldez do cartello por que Erom homeens
vedros do dito mester de curtir e pello Juramento dos santos auangelhos I|hj fezerom
pergunta se era tal o custume." e eles confirmaram que tal era a uerdade e o costume na
dita cidade. Os regedores mandam que se cumprisse e goardase a dita hordenacom como
em ela he conteudo a saber que qualquer que carne mate ou talhe que nom curta
nenhuma coirama na dia cidade nem outro sy ... fora parte e que quer que o contrairo fezer
perca eso que asy cortir e seia o terco do que ... e as duas partes do concelho e mandarom
logo apregoar .. outrosy mandarom que qual quer Curtidor que lho cortir que pague por
cada vez cinquenta libras [pera] o dicto concelho”

a seguir no final Ié-se: “acordo desta folla acharees como carniceiro nom pode Cortir

Coyrama na Cidade”

Ordenacao dos curtidores: Nesta sessao confirma-se a existéncia de uma antiga
Ordenacao da cidade que proibe os carniceiros de curtir, mas que nao andava a ser
respeitada. A vereacao manda que se cumpra tal ordenacao Sao ouvidos curtidores

como testemunhas.

NBordenacao ja antiga em 1390 que impedia carniceiros, que matem ou talhem
carne, quer sejam carniceiros da cidade quer de fora, que nao possam curtir na

cidade nem cordovao nem coirama nem coiro nenhum.

Porqué esta proibicao? Note-se que pelo menos em Evora também existe (citar)

E especifica-se que nao pode curtir nem cordovao, nem coirama, nem coiro
nenhum. Cordovao € um tipo de couro como € sabido; coirama sera aqui palavra
utilizada como couro e geral, ou é algum tipo especifico (talvez de vacum, digo eu?).
Couro, essa sim, é palavra usada como sindbnimo de couro em geral, qualquer tipo

de couro.

A pena é perder o couro que assim fosse curtido.

Mas em 1390 esta ordenacao nao era respeitada e parece que ja ha algum
tempo. Estamos em 28 de Julho, os vereadores tomaram posse ha cerca de um
més, portanto o problema é anterior. Algum colocou agora a questao dizendo vocés
gue agora tém o regimento da cidade resolvam isto. Nao se identifica quem

colocou a questao; apenas se diz que estando em vereacao “foi dito ...” nao se diz
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por quem. E a lista de presencas é resumida, presentes os 4 vereadores e 0

procurador, mas dois nomes e “e outros”.

Os vereadores nao sabem, ou nao tém a certeza se isto € verdade, ou pelo
menos nao tém meio de o provar. Por isso, para saber se era verdade mandaram
chamar quatro individuos “homens vedros do dito mester de curtir’” que sobre os

evangelhos reconheceram ser tal a verdade e o costume da cidade.

NB o concelho parece que nao tem no seu arquivo registos escritos desta

Q)

alegada ordenacao ja antiga - ou pelo menos nao os encontra; por isso recorre
memoria oral de 4 homens experientes do mester de curtir. E esta memoéria oral é
tido como suficiente e garante da veracidade da existéncia de tal ordenacao
costumeira.

Note-se que dos 4 curtidores um deles tem alcunha do souto.

Mas a questao que coloco: nas fontes é raro aparecer referéncias a curtidores
ou individuos identificados como tal. As actividades de curticao aparecem com
frequéncia ligadas é a sapateiros, mercadores, carniceiros neste caso, e outros
mesteirais sem especificar. Ou seja isto indica que o curtidor existia e seria o
mesteiral especializado nesse mester - como aqui é designado, “homens vedros
do dicto mester de curtir” - , mas que nao controla a organizacado da producao e o
processo produtivo no seu conjunto. Ou seja ndo sao os curtidores que compram as
peles, as curtem e depois vendem, mas antes sapateiros, mercadores, por vezes
carniceiros e outros que compram peles e encomendam aos curtidores a curticao a
peca, por certo. E gue os sapateiros necessitam de varias peles especificas para a
sua actividade - relembrar por exemplo os precos de calgcado onde tal € bem
patente -, como eventualmente outros mesteres do couro, € os mercadores para
vender, ou seja uma das razoes para isto parece ser o facto de as técnicas de curtir
variarem em funcao do tipo de pele, mas também em funcao da finalidade a que se
destinam, como Ricardo Cérdoba bem demonstrou. Ora os mesteres do couro tém
necessidades especificas em relacdo a matéria-prima de que necessitam; os
mercadores por seu lado também tém interesses em diferentes tipos de couros,
consoante as vantagens que procuram nos mercados, regionais, nacionais e
sobretudo internacionais. Talvez por isso fizesses mais sentido comprarem as peles

cruas e fazé-las curtir de acordo com os seus interesses. Alem disso devia também
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existir a questao de melhor controlarem a qualidade ou definir processo de curticao
alem do investimento necessario, comprar as peles e depois pagar a curticao. Para
o curtidor talvez fosse um riscos curtir peles sem ter uma encomenda concreta e
nesse ainda teria de as comprar. Assim alem de um eventual problema de cabedais
dos curtidores, o préprio comprador poderia preferir ser ele a comprar as peles e
mandar curti-las garantindo assim um maior controlo sobre a qualidade e precos -
ao escolher as peles cruas e depois mandar curti-las. Enfim todas estas dimensoes
sao de considerar.

Note-se como em Evora, por exemplo, isto € bem evidente no caso dos
sapateiros. Nas posturas de Evora ndo existem posturas especificas obre curticao,
antes esta incluidas nas posturas sobre sapateiros. Obviamente na parte relativa a
curticao feita pelos sapateiros. Entenda-se eles compram a pele, contratam
curtidores, alugam pelames, pagam os produtos, ou seja montam e controlam todo
0 processo produtivo. Nesse caso o curtidor parece se apenas alguém contratado a
peca e quase como um assalariado. No Porto podera existir algumas diferencas.
Parece que aqui quem tem as tenarias também faz a curticao, seja curtidor ele
proprio, ou tendo curtidores a trabalhar para si e assim quem quer contratar a
curticao nao tem de montar toda a operacao, mas contrata a pegca com uma
organizacao produtiva ja instalada. Mas isto € apenas uma impressao minha, pode
nao ser assim.

Ou seja quando se diz que o carniceiro ou sapateiro fazem curtir, significa que
sob varias modalidades possiveis contratam profissionais ou entregam a
profissionais da curticdo, ainda que sob o seu controlo, maior ou menor e nao
significa que o sapateiro ou o carniceiro facam eles pessoalmente a curticdo. Ou

também pode ser?

Exemplo disto é o caso de Evora com os sapateiros, ou aquele exemplo de S
Joao da Pesqueira para os mercadores. O processo parece semelhante, ainda que
possa nao ser igual. Em S Joao o curtidor designado cordoveiro deve ter os tanques
e estruturas de curticdo e outros homens a trabalhar para ele, dada a grande
quantidade de peles envolvidas e a autonomia que ele tem para o fazer. Mas nada
se diz sobre isso, e 0 mercador alem das peles cruas parece que fornece 0s

produtos para a curticao.
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Por outro lado isto nao invalida que o sapateiro ou o carniceiro possam curtir
eles mesmos pessoalmente? Eo gue se poder pensar da Ultima clausula desta
vereacao quando estipula que alem de o carniceiro que curtir perde a peles em
causa, o curtidor que curtir para ele paga 50 libras de pena cada vez. Ou seja isto
pare reforcar a ideia que de facto o carniceiro como o0 sapateiro nao curte
pessoalmente, mas contrata curtidores para o fazer. Mas também pode significar
gue ambas as solucoes eram possiveis. Embora possamos duvidar da capacidade

técnica e falta de tempo para eles o fazerem, uma vez que existiam curtidores.

Fica por explicar o motivo desta proibicdo sobre os carniceiros que parece
encontrar-se noutras partes como em Evora e em Cérdova (cf. e citar). Significaria
que se assim nao fosse corria-se o risco de faltarem peles cruas os carniceiros nao
as venderem se nao por precos mais elevados, pois teriam o monopdlio das peles.
Podiam de resto acambarcar peles etc. Sera por isso ? sao os sapateiros e os
mercadores quem mais parece opor-se a que 0s carniceiros curtam. Nao sera por
caso, seriam talvez dos principais compradores de peles cruas e encomendadores
de curticao, os sapateiros para a sua actividade deviam, como se viu controlar a
sua curticao, e os mercadores quereriam de igual modo comprar as peles e
controlar o processo produtivo como forma de garantir qualidades e precos e
opcoes de producdo. Por isso seria 0s sapateiros e 0s mercadores 0s maiores
interessados na curticao e por isso interessados em impedir que 0s carniceiros

curtissem.

Quanto aos curtidores nao deixa de ser interessante que nao encontramos
indicios de qualquer tipo de organizacao ou solidariedades profissionais entre os
curtidores, na verdade é raro encontrar sequer mengoes a curtidores, sobretudo
tendo em conta a importancia que as actividades de curticao tinham na cidade.
Nem confraria, nem representacao politica, nada. Sera que o aquilo que acima
referimos sobre a forma como a producao estava organizada, implicava existirem
poucos curtidores? Ou seja na curticao existe uma parte de tarefas feitas com mao
de obra indiferenciada, os ganha dinheiros. Mas além desses eram necessarios 0s
especialistas. Sera que estes eram poucos, porque nao seriam necessarios muitos
para produzirem bastantes curtumes? Ou sera que alguns sapateiros, por exemplo,

eram também eles proprios curtidores?
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IDAssunto 10 IDdoc 23
DM, 2, 58-59
1391, margo, 9

na vereacgao foi dito pelo procurador que "ja por vezes os vizinhos da dita Cidade asy
mercadores como capateiros e outras pesoas se uerom agrauar a dita ueracom a eles
ditos vereadores que era custume na dita cidade de nenhuum carnjceiro que matase carne
nem outro nenhuum de fora parte nom curtise na dita cidade coirama nenhuma E que
agora alguuns carnyceiros e outras pesoas de fora da Cidade cortiam na dicta cidade
hyndo contra o dicto custume E por que ja dita ueracom defeso aos ditos carnyceiros
conuem a saber a Joham do souto e a seu filho e a goncalo doniz do souto e a Joham
martjnz aos outros em sas pesoas que nom britassem o costume da dita cidade nem
cortisem que polla dita razom citarom el dito procurador a juizo perante Joham dalpoy juiz
por el rey na dita cidade e o tragiom em demanda alegando que l|his alcase o dito enbargo
€ 0s mandase cortir e que el nom queria despender no dito feito nem huum dinheiro do
concelho sem seu acordo que acordassem como se sobre esto fezesse e os sobredictos
todos acordarom visto o custume da dicta cidade e a malicia e mal que se desto segiria ao
concelho destes carnyceiros e doutras pesoas que o dito feito se defendese a custa do dito
concelho e fosem pello dito feito em deante e fezessem per gisa que o custume da dita

cidade em razom de nom curtirem nom fose britado”

Mercadores e sapateiros queixavam-se de 0s carniceiros e pesoas de fora
desrespeitarem o costume de nao curtir. Carniceiros andavam em accao judicial

contra concelho.

NB por aqui se confirma a ideia que ja acima referi. Os sapateiros e os
mercadores devem ser 0s principais grupos prejudicados pelo incumprimento do
costume da cidade. Aqui se mostra explicitamente serem esses dois grupos 0s
mais afectados.

Também por esta vereacao se esclarece melhor um dos aspectos referidos
anteriormente: a ordenagao sobre curticao parece que proibe que se faga curticao

na cidade de qualquer tipo de coirama aos carniceiros e a qualquer pessoa de fora
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da cidade. Ou seja apenas os vizinhos ou habitantes (?) da cidade podem ai curtir,
excepto os carniceiros a quem esta vedado. Se a razao de ser desta proibicao
sobre 0s carniceiros ja acima procuramos explicar, sobe ser extensivel a qualquer
pessoa de fora da cidade, isso remete para uma tendéncia verificada em varias
cidades da Europa, de procurar garantir para os habitantes da cidade, ou parte
deles, monopdlios sobre a obtencdo de certa matérias-primas, ou sobre a
transformacao e venda de certos produtos. Aqui encontramos um exemplo disso,
que exclui todavia os carniceiros. Alem de poder estar relacionado com uma
eventual falta de capacidade de resposta da cidade a todas as encomendas de
curticdo que nesse caso surgiriam - e nesse caso significaria uma capacidade de
curticio com limites muito precisos; mas ao mesmo tempo protegeria da

concorréncia de couros encomendados por pessoas de fora.

Refere-se que anteriormente em vereagao ja os varios carniceiros foram
avisados de nao poderem curtir, identificando em concreto 4 carniceiros, trés deles
moradores no Souto, e dois dos quais pai e filho.

Note-se que nao dispomos de vereacao onde tal tenha ficado registado?!

E de salientar que nesse contexto e na sequéncia de o concelho lhes ter imposto
tal proibicao, os carniceiros puseram uma accao contra o concelho no juiz del rei da
cidade. Infelizmente nao dispomos desse processo pelo que nao sabemos em
concerto quem pos a acgcao, mas deduz-se terem sido 0s carniceiros, nao sabemos
se identificando alguns ou ndo. Isto mostra uma capacidade de auto-organizagao
do carniceiros e capacidade de accao judicial. Nao conhecemos também os
argumentos utilizados pelos carniceiros para exigir ao concelho que os autorizasse

a curtir, mas € esse 0 objectivo da accao.

O procurador tendo em conta este contexto, nao quis fazer seguir a defesa da
accao pelo concelho, sem que a vereacao acordasse com as despesas que tal
acarretaria. A vereacao acordou que tendo em vista o costume da cidade e a
malicia e mal para a cidade que do feito adviria decidiu que o feito se defendesse a
custa do concelho e de modo que o costume da cidade de nao curtirem nao fosse
britado.

93



Trabalho e Producao em Portugal na Idade Média: O Porto, ¢. 1320 - ¢. 1415

IDAssunto 22 Doc 48
1392, junho, 29
DM, 2, 138
o concelho auya huum feito com os carnjceiros per Razom de curtir as pelles e que Era
dito que os dito feito estaua em apelacom"

O concelho decide ponderar se deve avancar com a apelacao de um litigio que
tem com os carniceiros relativo a curtir as peles. Convoca-se peca de homens bons
para decidir Cf doc seguinte (n° 49 desta BD)

Deduz-se que o feito tivera ja um decisao de primeira instancia favoravel aos
carniceiros. A questao aqui era de decidir se o concelho devia prosseguir com a
apelacao. Curiosamente neste reuniao em que apenas estiveram presentes
vereadores e um procurador € um outro homem bom foi opiniao dos presentes que
a posicao dos carniceiros parecia estar melhor fundamentada do que a do
concelho, pelo que acharam mais avisado que o concelho nao prosseguisse com a
apelacao, mas acharam por bem chamar “peca de homens bons” a vereacao para
se pronunciar sobre o0 assunto.

E fez-se logo no dia seguinte, cf doc seguinte e ai acharam que o concelho devia
continuar com a apelacao, nao sé porque neste livro existe um acordo ou decisao
sobre levar o caso a tribunal, como alem disso acham que o concelho tinha razao
ou “direito”.

Em ambas as sessoes se refere que leram o feito e a prova apresentada em

tribuna pelas partes, infelizmente nao nos deixaram disso copia.

Note-se ainda que isto € 1 ano e 4 meses depois da vereacao em que se refere
que carniceiros haviam posto questao em tribunal; que por sua vez era cerca de 8
meses depois da vereacdo em que foi decidido fazer de novo 0s carniceiros
respeitar esse costume. Portanto a questdo arrastava-se ha pelo menos 2 anos
(entre julho de 1390 e junho de 1392) e parece que vai continuar agora em
apelacao. Parece que nao temos mais dados sobre este caso, 0 que nao admira
uma vez que nos faltam alguns meses nos livros de vereacao entre 1390 e 1392
como se viu e depois de 1392.

Em todo o caso quando estudarmos os carniceiros no seu conjunto, talvez

surjam mais algumas informacoes sobre esta questao.
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IDAssunto 23 Doc 49
1392, junho, 30
DM, 2, 139

"foy visto e leuudo o dito feito e a proua que se da parte dos carnyceiros fezera E a
proua que se da parte do dito concelho fezera"

0 concelho, ouvidos varios homens bons, decide avancar com a apelacao de um
litigio que tem com os carniceiros relativo a curtir as peles. CF. doc. anterior (n° 48
desta BD)

Antes de mais note-se a escassez de referéncias a curtidores de modo genérico
e ainda mais escassas relativas a individuos identificados como curtidores. Em
contraste com maior volume de informacdes sobre actividades de curticao, por sua
vez escassos relativamente a importancia que provavelmente o sector teria na
cidade do Porto e na exportacao. As referéncias a peles e couros que encontramos
na documentacao e a importancia que estimamos o0s couros detinham no

comércio, em particular na exportacgao.
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1.2.5 Estudo de Caso: Organizacao da producao de couros

Organizagdo da producdo de couros: papel do empresario e de actuacdo de
especialistas. Gil Martins das Tendas, mercador do Porto, faz curtir peles em S.

Joao da Pesqueira

O caracter Unico dada a extrema riqueza de informagdes que contém no

conjunto dos nossos dados, justifica um tratamento e atencao a parte:

A.D.P., Cabido-Originais
Liv 20, K/26/5/1-142.1678, perg. 6
1390 [E 1428], Novembro, 15, Porto, nas pousadas de Gil Martins

Testamento de Gil Martins das tendas morador na cidade do Porto na rua dantre
0S agougues.

NB talvez na rua das Tendas, uma vez que se chama Gil Martins das tendas e é
morador na “rua d’antre os agougues”. S6 nao se percebe porque nao lhe chamam
simplesmente rua das Tendas; ainda ndao se chamava assim nesta época? Talvez,

ou nao estava pelo menos o toponimo fixado?

Corpo sepultado no adro da Sé (morava perto da Sé, faz todo o sentido)
Mais a frente diz jazigo na crasta velha pera ele e outra para a mulher Margarida

Rodrigues.

Alem disso tinha outras casas emprazadas de pedra e de madeira “asoo 0s

acougues da carne”

Seria decerto um mercador e mercador de nivel elevado tendo em conta os
elementos que a seguir apontamos. Era morador nas tendas proximo dos
acougues: era zona rica? Nao sei, mas a alcunha das tendas, alem de remeter para

a Rua em questao, mostra exactamente que devia ter negocio aberto, ou tendas.
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Tinha também negdcios na regiao e diocese de Lamego, no Alto Douro. Afonso
Esteves criado do bispo de Lamego morador em Barqueiros deve-lhe 300 libras de
1 pano que ele Ihe vendeu

Nb Barqueiros fica proximo de Rede, Mesao Frio. Deve ser esse Barqueiros,

penso eu.

Isaque Castom judeu morador em S. Joao da Pesqueira deve-lhe por uma
obrigacao 700 libras devido a um meio? pano de abovilia e uma valencina de
valancinas que lhe Gil Martins das tendas vendeu. Dessas 700 ja Ihe pagou 100, e
mandou dar 100 a Joao Domingues (que curte peles para p Gil Martins das tendas)
e deve portanto ainda 500 libras, que deve entregar ao referido Joao Domingues

que lhe dara em troca a dicta obrigacao.

Ou seja por aqui se vé ser mercador de panos, trazendo-os para a zona do
Douro, diocese de Lamego, entre Barqueiros e S Joao da Pesqueira, e sobretudo
para esta Ultima, panos importados.

Note-se que em S. Jodo da Pesqueira existiu judiaria (in Internet, site da CM)

Alem disso ele tem muitas peles cabruas decerto provenientes dessa zona do
Douro e dos planaltos proximos, das Beiras ou de Tras-os-Montes; a serem curtidas
em S. Joao por um Joadao domingues cordoveiro (?) morador em S. Jodao da
Pesqueira. Mas as peles nao sao todas dele. Ele deu 26 duzias e 4 peles de
cabruas (316 peles) para ele aa curtir a quais soa de Martim Louyrenco cunhado
de Pero das boras/botas? “ das que ele Gil Martins das tendas ha de ter metade
(158) “pelo affam que com elas tomei” ou seja por se ter empenhado em as por a
curtir e fornecer o necessario -deve ser que suportou os custos de producao? - e
qgue os dois fariam a conta aos custos globais e cada um pagara metade do que
custaram “em cabello e a cortir” (parece querer dizer foram compradas pelo tal
Martim Lourenco e a curticao foi a custa do Gil Martins das tendas). No fim ajustam
de modo a que cada um pagara metade do que custaram “em cabelo € a curtir”, e

por isso cada um ficava com metde das peles.

Nb ndo sabemos quem é este Martim Lourenco cunhado de Pero das

boras/botas nem onde vive. Mas as peles devem ter sido compradas por ele que as
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entregou ou fez entregar ao Gil Martins das tendas que por sua vez as “deu” ao

Joao Domingues para ele as curtir.

Por aqui e pela forma de mandar o tal judeu pagar a este Joao Domingues, alem
de o incumbir de fazer a curticao mesmo sem o ele Gil Martins das tendas estar
presente durante o processo, como parece ser 0 caso, mostra a existéncia de

confianca e decerto um conhecimento ja antigo entre ambos.

E ainda mais:

Alem disso o Gil Martins das tendas tem mais 11 dlzias e mais 7? peles de
cabras (139) par curtir em casa de um Martim Peres de trouoes numa casa que ele
tem sobrada e s joao a a par do adro da Igreja. E manda e roga ao Joao Domingues
que “mhas curta como ele teuer por bem e entregasse dos dinheiros que lhe a de
dar o dicto judeu”.

Ou seja isto € um testamento portanto se nao fora isto decerto o Gil Martins das
tendas trataria de outra forma a questao - ou indo ou mandando |4 alguém, ou
escrevendo ao Joao Domingues a dar instrucdes - neste caso ficou consignado no
testamento. Compreende-se que decerto estando doente ou temendo morrer em
breve deixou no testamento instrucoes sobre o destino a dar as peles que ele tinha
em S. Jodo, com receio de que se nao ficasse no testamento e nao tivesse tempo
de tratar do assunto ele proprio, que as peles se poderiam perder, para ele ou seus
herdeiros, a falta de instrugoes.

Mostra como os mercadores tinham constantemente capitais investidos em
negocios que se nao fossem continuados se perderiam os bens e o seu valor - e
nesta caso a divida do judeu. Ou seja o capital nao esta parado nem se tratava de
por exemplo receber rendas estipuladas em contratos, nem de compromissos de
negocios estipulados em contratos escritos. Trata-se de negdcios e capitais, em
fase de execucao, outros apenas armazenada e nao anda tratados mas que urgia
resolver. Tendo receio de nao o poder fazer pessoalmente deixou-o consignado em

testamento. As peles podiam perder-se se nao fossem deixado estas clausulas.

Ou seja: este Gil Martins das tendas era mercador de panos importados, que

pelo menos em parte vendia no Douro; ai compra peles, faz curtir, peles suas como
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de outros que lhe encomendam, peles cabruas e cabras. E ele quem contrata com
o curtidor, quem pelo menos num caso paga as despesas de curticao ou melhor
fornece os produtos necessarios. Fazendo curtir peles suas e de outros. Ou seja
corresponde aquele modelo de empresa no qual ele entra com a matéria prima,
sua ou de outros, contra as operacoes de transformacado e no final vai buscar as

peles.

Podemos pensar que o0 mercador adquire, ou traz peles de outros adquiridas, em
S Joao ou regioes vizinhas. Mas em vez de mandar as peles verdes para o Porto, fa-
las curtir localmente. Depois de curtidas seriam quase de certeza enviadas para o
Porto para serem vendidas e tratadas localmente ou para exportacao? Tendo em
conta que vende tecidos importados inclino-me mais para a hipotese de
exportacao, embora a outra hipétese nao seja descabida.

Em todo o caso é de salientar a existéncia de capacidade instalada em S Joao
para curtir um tao grande nimero de peles. E tendo em conta o processo, quer na
vertente especifica da curticdo, quer na forma de receber uma obrigacdo que
constituiu 0 seu pagamento, ou pelo menos em parte, mostra um certo grau de
desenvolvimento e sofisticacao comercial financeira e industrial em S Jodo. Nao era
conhecida tal capacidade instalada. E que relacao com o Porto, porque nao fazia
curtir as peles no Porto? Questao de preco? Questdo de falta de resposta em
tempo util dos curtidores do Porto? Limites ou constrangimentos outros na cidade?
Nao sabemos, talvez um pouco de tudo isso. Mas note-se que a qualidade da
curticao aparentemente nao era duvidosa em S Joao. O que indicia capacidade de
curticao em S Jodo em quantidade e decerto em qualidade, sobretudo se como
penso as peles fossem para exportar.

E trata-se de peles de cabrua (penso ser cabra macho) ou seja o cordovao e de

cabra, o proprio curtidor parece ser designado de cordoveiro.
Portanto se a nossa interpretacao estiver correcta o gil das tendas importa

panos que em parte vende no douro de onde adquire e faz curtir peles que por sua

vez exporta. E faz curtir peles suas e de outros, note-se.
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Este mercador parece ter muitas peles concentradas em S. Joao da pesqueira;
nessa zona devia-se obter muitas peles dos rebanhos de cabras das planaltos
circundantes, das Beiras e zona de Lamego, ou de Tras-os-Montes. Note-se que o
limite de navegacao do Douro na época, no maximo era junto ao cachao da Valeira,
proximo de S Joao. Podemos pensar que este facto tera ajudado desenvolvimento
de S Joao pois ai podiam afluir mercadorias de varias regidbes em redor e em
particular das zonas mais a montantes, quer a norte quer a sul, cujo ponto mais
proximo para poderem ser escoadas era no Douro proximo de S Joao. Teria esta
vila funcionado assim como um entreposto de um hinterland e como ai afluissem
varias peles entre outros produtos, potenciou o desenvolvimento da curticao local?
E possivel.

(até século XVIII o cachao da Valeira era o limite de navegacao pois ai existia
uma queda de agua de 7 metros intransponivel mesmo para peixes e dai a
designacao da pesqueira talvez por ai perto ser propicio a boas pescarias de saveis
e lampreias e outros peixes, pois nao podiam passar para montante e por isso S
Joao da Pesqueira ter-se-ia desenvolvido e pode ter convertido num centro
aglutinador de um entreposto daguela zona (Guia de Portugal V, Il, P. 782-791 e
comentarios meus). Talvez pelo afluxo de peles se desenvolvesse a curticdo. E
nesta época talvez o vinho fosse produzido mais para jusante, nao sei. E S Joao
parece ter tido um certo desenvolvimento, como se vé era local onde devia existir
gente endinheirada e mercadores locais, como o judeu, que era clientela para

panos importados. Tinha de resto Judiaria.

Segue-se depois no testamento (apenas na parte relativa a coiros)

Manda ao cunhado e a irma duas dulzias de cordovao do mais rijo que hi ouuer
do que a mim calhar na acontecer na minha parte e dous coiros de cabello dos

comunaaes”

Significa 24 cordovaes, ou seja pele cortida de cordovao da parte dele e mais 2
couros de cabelo, penso ser 2 peles por curtir das comuns. Parece aqui reportar-se
a peles que em alguma distribuicao sao dele; e a outras que nao sao curtidas que

sao comuns, Nao sei a quem, e dessa comuns tera direito a algumas. Nao sei se se
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refere as peles que tem em S Joao da Pesqueira, se a outras. E se for a essas se se

reporta as que tem a meias com o Martim Lourenco, ou outras?

Iltem refere que as peles de Martim Vasco de S Joao da Pesqueira custaram a
carretar 3 libras cada duzia.

Neste testamento inclui-se, como vemos, um rol de dividas que ele deve a
outrém, que devem ser pagas, mas também dividas que ele tem a receber de
outros, como parece ser aqui o caso. Ou seja ele fez carretar algumas dulzias, nao
sabemos quantas, de peles de Martim Vasco e indica quanto custou carretar cada
dizia e assim quanto o Martim Vasco lhe deve. Esse Martim Vasco ou vive ou €
natural de S Joao da Pesqueira, em qq caso deve ter acordado com o Gil Martins
que ele lhe fizesse carretar a suas peles, nao se diz de onde para onde, nem se as
peles eram curtidas ou verdes. Com probabilidade podemos pensar ser de S Joao
para o Porto. Em todo o caso como o Gil Martins parece ser individuo de cabedal
que devia movimentar talvez regulamente quantidades nao reduzidas de peles
para o Porto e talvez de tecidos do Porto para o Douro, entre outras coisas, parece
que por vezes outros homens acordavam com ele que ele tratasse das suas coisas,
o Martim Lourenco encarregou-o de fazer curtir as peles, este Martim Vasco de
transportar peles. Ou seja como ele devia movimentar bens dele, outros
encarregavam-no de juntar ao frete bens ou operacoes deles.

Ele devia fazer com frequéncia tais viagens S. Joao/Porto, tal como outros e
talvez tb ele pp (nao sabemos) viajavam para o estrangeiro. Também ai era comum
o mercador levar ou fazer levar bens seus e tb de outros.

Ora esta realidade também se encontra aqui plasmada num comércio regional,
mas que era mais que isso pois com ramificagoes directas e como complemento do
comeércio internacional: exportar couros e importar tecidos, entre Porto e N Europa,
como entre o Porto e o Douro, assumindo-se o Porto como placa giratoria,
entreposto privilegiado destas dinamicas comercias que se estendiam por todo o
Norte do Reino, mesmo o mais interior. O porto entreposto maior do Norte do Reino
com dimensao nacional e ai desenvolvendo as actividades necessarias ao
desenvolvimento dessa sua funcao. E a contribuicdo da producédo urbana do Porto
para esse comércio seria reduzida, produzindo a cidade sobretudo os produtos
necessarios ao desenvolvimento dessas dindmicas comerciais - navios, toneis, ... -

e bens de consumo que nao se exportavam mas atraiam para a cidade do seu
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vasto hinterland produtos exportaveis ou necessarios para ela, e a producao
urbana seria entdo ou de suporte ao comércio, ou para garantir necessidades de
uma cidade como o Porto e satisfazer a procura dos forasteiros que aqui vinham
vender ou trazer produtos, atraidos também por aquilo que a cidade tinha para
oferecer. A producao do Porto era assim sobretudo de apoio ao comércio e para
garantir as necessidades da cidade, atraindo também os produtos do hinterland,
esses sim exportaveis. Ou que vai dar ao mesmo, os mercadores do Porto levavam
tais produtos para o interior e dai traziam para a cidade o que necessitavam, como
este nosso exemplo de S Joao da Pesqueira. Ou seja o Porto exportava
maioritariamente produtos vindo do interior, atraidos por aquilo que o Porto
oferecia, na cidade ou que seus mercadores projectavam para o interior: produtos
importados e bens produzidos na cidade. Em troca os mercadores procuravam
atrair a cidade ou iam eles buscar bens necessarios a satisfacao das necessidades
e producgao urbana e para a exportacao. Mas provavelmente os bens exportados na
sua maioria nao seriam processados sequer na cidade mas vinham ja prontos para
exportar. A ser assim o grosso da exportacao apenas passava pelo Porto mas nao
era produzido nem sequer minimamente transformada na cidade. Claro que esta
apreciacao € hipotética. Nao sabemos por exemplo das peles exportadas se a
maioria vinha ja curtida e pronta para seguir - como parece ser o caso destas de S
Joao da Pesqueira - ou se era curtida na cidade, ou se vinha curtida mas os
acabamentos eram na cidade. Nao sabemos.

Se de facto o grosso da exportacao nao for produzida nem transformada
fundamentalmente na cidade isso levar-nos-a a interessantes comparacées com
outras cidades europeia: umas que no extremo oposto exportam sobretudo o que
produzem; mas também encontramos paralelismo noutras cidades (ver depois a

bibliografia estrangeira).

Continua o testamento:
ltem mando em doagom a margarida Rodrigues minha mulher os coiros cortidos

saluo os dous e 0os 20 que som couros que estao em cabelo e 0s cumagre que se

no souto e as carneiras e huma duzia de cabruas que aja todo para si com as 11
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duzias e 7 peles que sem em S Joao da Pesqueira que aja todo a dita margarida

rodrigues minha mulher.

Os couros cortidos salvo os 2 os 20 que estao em cabelo e 0s cumagre

Aqui os couros cortidos referem-se aos outros couros que estao em S Joao, ou a
couros que estao na cidade? Nao sabemos; parece que alem desses existem 2 e
20 que nao estao curtidos e deve mandar sumagrar no Souto e ainda as carneiras
e 1 dizia de cabruas.

Todo este grupo parece estar talvez no Porto, por comparacao com as seguintes
que estao em S Joao da Pesqueira.

Mas se assim for e as 13 dlzias e 2 peles cabruas ou seja a metade das peles
qgue o Joao Domingues estava a curtir em S. Joao, onde estao incluidas? Nao sao
aqui referidas, ou sao estas, ou parte destas? Nao se percebe. Em todo o caso
guando atras refere que metade dessas 26 dulzias e 4 peles cabruas serao para si,
nao diz para quem ficam (depois da sua morte); enquanto que aqui esta a dizer
para quem ficam; sendo assim estarao essas peles incluidas nalguma destas
doacoes de peles (um lote para seu cunhado e irma, outro lote para sua mulher)?
Nao se percebe.

Em todo o caso parte dos que da a sua mulher parecem estar no Porto: ndo so
refere sumagrar os que estdo em cabelo no Souto, como depois de falar deles diz
aja mais as 11 duazias e 7 peles as que estao em casa de Martim Peres de trovoues

que ele mandou por Joao Domingues curtir de S. Joao da Pesqueira, etc.

Note-se que de seguida ainda da a Martim Peres de trovoes por ter tido as peles

dele em sua casa e porque foi criado de meu padre 15 libras.

Por aqui se vé que alem dos negdcios outros lacos ligam o Gil Martins a S Joao
da Pesqueira e talvez devido a esses mesmos lacos ele tenha tais negbcios: este
Martim Peres foi criado de seu pai e a relacao de confianca € indicada ainda mais
por ter guardado as peles na sua casa. Ou seja o pai do Gil Martins seria talvez de S
Joao, ou algum antepassado seu. Por isso o Gil Martins devia ter rede de relacoes
extra- econdmicas em S Joao e assim se compreende melhor esta forte aposta nos

negocios com S Joao e a extrema confianca que parece depositar em alguns dos

103



Trabalho e Producao em Portugal na Idade Média: O Porto, ¢. 1320 - ¢. 1415

seus habitantes, em particular com o Martim Peres - quer deixou guardar as peles

aparentemente sem nada cobrar por isso - e sobretudo com o Joao Domingues.

0 Joao de Lamego porteiro morador na cidade do Porto é também seu enfiteuta
de casa onde vive aso 0s acougues, sendo portanto quase vizinho. Mais uma

relacao com alguém da regiao de Lamego ou do Douro.
Este Jodao de Lamego é também testemunha deste testamento- note-se que

deve ser quase vizinho, talvez ndo na mesma rua, mas muito préximo, préoximo do

acougue.
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DOCUMENTOS

Cabido - Originais

Livro 20 - 1678

K/26/5/1 - 142.1678

pag. 19 originais cabido .doc
Perg 6

Era de 1428, 15 de novembro
Testamento de gil martinz das tendas morador na cidade do porto na rrua dantre

0s acouges. Algumas disposigcoes deste testamento:

Corpo sepultado no adro da igreja da se

ltem mando a ssee por falhas e dizimhas por que me nom dizimei tam bem nem
tam compridamente como deuera quinze libras desta moeda

Aos clerigos dante? o coro 40 libras

Aos frades s domingos 40 libras

Frades s francisco 30 libras

Aos gafos de ¢ima de billa 5 libras

Aos gafos do ouliual 40 soldos

Aos gafos de gaya 40 soldos

Aas donas de s domingos de billa noua de gaya 5 libras

Estas som as diuidas que a mim deuem:

ltem me deue Tjuno sic Martinz tres rendas das casas da pedra e das da
madeira que estam asoo 0s acouges da carne que de mim traz emprazadas que
som cada ano 30 libras m.a. ou huuma pipa de bynho branco e outra de uermelho
por elas cada ano

lytem me deue huum casquo de pipa que leuou joham martinz sseu ffilho
marcada da minha marca

ltem Me deu sic [deue?] afonso steuez criado do bispo de lamego morador em
barrqueiros que he no dicto bispado trezentas libras de huum pano que lhii uendi

Iltem me deue issaque castom judeu morador em sannhoanne da pesqueira per

huma obrigacom setecentas libras per razom de huum meo? pano daaboyuiilla e
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de huuma ualanciina de ualancinas que lhii uendi e destas ssetecentas rrecebii eu
ia dell cem llibras e outrosy lhii mandei que desse outras cem libras a joham
dominguez cordaueeiro?? morador no dito logo assi que me deue ainda quinhentas
llibras as quaees ha de dar ao dicto joham dominguez e el |hii ade dar a dicta
obrigacom

Iltem dei a este joham dominguez biinte e sseis duzeas e quatro pelles de
cabruas pera as auer el de cortir as quaes biinte e seis duzeas e quatro pelles som
de martim lourenco cunhado de pero das boras/botas?? das quaees pelles eu eii
dauer a meyatade pello afam que com ellas tomei e eu eii de fforniir? o que lhis
conprise e que fariamos anbos nosso conto pera? cada auer de pagar a sua
meyatade do que custarom em cabello e a cortir

Iltem tenho em cas sic de martim perez de trouoes?? em huuma casa que el tem
ssobradada em sam ihoane a par do adro da Eigreia onze duzeas e mais ssete?
pelles de cabras pera? cortir e mando e rrogo ao dicto joham dominguez que mhas
curta como el teuer por bem e entregesse dos dinheiros que |hii ade dar o Judeu

ltem me deue beatrriz lourengco minha tia morador em guimaraaens da renda
que me auia de dar cada ano tres maravedis b.m. da bynha que de mim traz trinta
e cinquolibras do tem? Pasado e mandei lhe que destes dinheiros desse ca meu
procurador e sse lhes deu 0 mais que ficarem por pagar quite lhos.

item mando despos minha morte e de margarida rrodriguez minha molher as
minhas casas da pedra e as outras do madeiro que som do cabido do porto que as
ajam e digam duas missas cada hum ano por minha alma e daqueles a quem soo
theudo e que me dem hum Jazigoo na clasta uelha e outro Jazigoo a margarida
rrodriguez minha molher etc. e se nom quiserem dizer as ditas missas nem dar os
ditos jazigos entao que nao aJam as ditas casas e elas se uendam e sse dem por
nosas almas

item mando a meu cunhado e a minha irmaa duas duzias de cordauam do mais
rrigo que hii ouuer do quea miim acontecer na minha parte e dous coiros de cabello
dos cumunaaes

item mando que emssinhem afonso a escrepuer pellos meus beens

item [hi mando os meus emprazamentos etc
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itemn |hi mando as minhas casas que estam aso 0s acouges que partem com as
cassas dafonso martinz das tendas e som as que traz joham de lamego que as
aiam pera sempre depois da morte de margarida rodriguez minha molher

item mando a martinho e a as madre trinta libras item lhi mando huma pipa
uelha que me sseu padtre emprestou

item mando que se afonsso steuez de darquos ffezer boa paga do pano que

Ihii uendi que Ihi quitem binte libras se nom nom.

item mando a afonso gongaluez de uallongo quarenta libras e rrogo lhe que se
del ouue alguma cousa que me perdoee por amor de deos que perdoee deos a el

ltem deuo a margarida dominguez fforneira da rua chaa trinta libras m.a.

Item as peles de martim basco de samnhoane da pesqueira custaram a carretar
tres libras cada duzia

item mando em doacom a margarida rrodriguez minha molher os coiros cortidos
saluo os dous e os binte que ffoom/ssoom coiros que sseem em cabello e os
cumagre que sse no ssouto??? e as carneiras € huma duzia de cabrruas que aia
todo pera si com as onze duziaas e sete pelles que sseem em samnhoane da
pesqueira que aia todo a dicta margarida rrodriguez minha molher

ltem mando a martim perez de trouoes? por que me teue as pelles em sa casa e
por que foii criado de meu padre quinze libras

ltem mando a goncalo asneiro/esneiro? dez e oito llibras que lhi deuo e dou |lhe

0s capatos que alle tem

Iltem mando as minhas casas que estam em ¢ima de billa na rrua dos trapeiros a
minha molher em dias de sua bida e depos de sua morte que se uendam e dem por

nosas almas e daqueles a qguem somos theudos.

martim afonso tabaliao

ffecto foi na cidade do porto nas pousadas do dicto Gil martinz, 15 de nouembro
era de 1428

test goncalo dominguez abade daauelleeda joham de moura monta? basco

afonso clerigos dante o coro basquo anes homem de Rui uaasquez cooniigo
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Meem? Goncaluez cooniigo de cedoffecta joham de lamego porteiro moradores na

cidade e outros. E eu martim afonso tabaliom etc.
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Quadro 3- Curticao

ID ~ . Produtos/ Técnicas/
Ano Doc Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local bens instrumentos
curticao - . pocas e tinalhas na agua em que lavram (ou .
1342 650 | tecnicas, agua sapate_lro_s, lavam) as peles e cozinhando lhes nas pocas, tlr_1alhas,
- mesteirais . caldeiras
polui¢ao caldeiras sobre o cano
tinas, tinalhas,
curtumes: sapateiros, Souto, caldeiras (cozer
1342 626 -~ ! curtidores, cf. meu artigo sobre agua s domingos cano S. peles curtumes); cano
poluicao, agua e . p )
mesteirais Domingos (de agua);
represas, pogas
curtumes; Souto, caldeiras (2) em
1343 745 oluicio. a Yua cf. meu artigo sobre agua s domingos canos ferros
poluicao, ag domingos
curticao - Souto
1350 651 ¢ Rua do Souto hu fazem os pelames (rua),
pelames
pelames
topgogr:loflié rua ferrador, casas rua do souto junto a porta dessa rua, Souto;
1355 714 elamesy sapateiro/ que entestam na viela que vai dessa rua do pelames;
P O cortidor souto sair aos pelames contra o pinheiro pinheiro
curticao
lavrar e cozer as
curticao lavrar e | sapateiros, peles nas
1363 632 cozer as peles | mesteirais caldeiras; pocas
e tinalhas
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ID = _ Produtos/ Técnicas/
Ano Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local .
Doc pag ¢ bens instrumentos
"auya huma hordinhagom na dita
carniceiros e Cidade que nem huum carnyceiro que | Ordenacao dos curtidores: Nesta sessao
curtidores: matase carne na Gidade nem outro confirma-se a existéncia de uma antiga
Ordenacéo da nenhuum de for a della nom Curtise | Ordenagao da cidade que proibe os carne
1390 14 cidade que cordauam nem coyrama nem coiro carniceiros de curtir, mas que nao andava a coiramya
proibe os nenhuum na Cidade so pena de ser respeitada. A vereacao manda que se
carniceiros de perder eso que asy cortise." O titulo cumpra tal ordenacao Sao ouvidos curtidores
curtir. Curticao desta sessao é Ordenacao da cidade | como testemunha
que proibe os carniceiros de curtir.
peles cabruas; peles em cabelo e a curtir; ~
couros - tecnicas duas duzias de cordovao do mais rijo; dois S. Jodo da ver
1390 696 . Coo Pesqueira; - sumagre
e comercio couros de cabelo dos comunaes; coiros Souto observacgoes
curtidos; sumagre
"os vizinhos da dita Cidade asy
curticao: mercadores como capateiros e outras
costume da pesoas se uerom agrauar a dita Mercadores e sapateiros queixavam-se de 0s
cidade que mercador, | ueragom []" carniceiros e pesoas de fora desrespeitarem
1391 23 poibia os sapateiro, | "Era custume na dita cidade de o costume de nao curtir. Carniceiros
carniceiros e carniceiro | nenhuum carnjceiro que matase andavam em acccao judicial contra concelho.
gentes de fora carne nem outro [] E que agora Cf ob. Minhas no ficheiro Observagoes.doc
de curtir. alguuns carnyceiros e outras pesoas
de fora da Cida
. 0 concelho decide ponderar se deve avangar
L o concelho auya huum feito com os ~ NP
carniceiros - L . com a apelagao de um litigio que tem com os s
e carnjceiros per Razom de curtir as o . . curticao
1392 48 litigio sobre . . . carniceiros relativo a curtir as peles.
pelles e que Era dito que os dito feito - (peles)
peles estaua em apelacom” Convoca-se peca de homen bons para decidir
¢ Cf doc seguinte (n° 49 desta BD)
. "foy visto e leuudo o dito feito e a 0 concelho, ouvidos varios homens bons,
carniceiros - - < L s
1392 49 litigio sobre proua que se da parte dos decide avancar com a apelagcao de um litigio curticao
peles carnyceiros fezera E a proua que se que tem com os carniceiros relativo a curtir (peles)

da parte do dito congelho fezera"

as peles. CF. doc. anterior (n° 48 desta BD)
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Ano ch?c Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local Prc::ll:]t:s/ in-ls-?:i‘nr;cea:t/o s
Afonso Martins cortidor queria fazer novas
tenarias em umas casas que tinha do cabido, .
i X : tenaria,
1402 630 curtlggo, ao que se opu_nha 0 mostel_ro de s domingos. Souto tinhalhas, cano,
tenarias Acordo ¢ condicao afastar tinhalhas do cano (rua) lai .
~ - ajes, agua suja
e nao fazer cano nem calcada mas despejar
agua a mao para exterior. NB novas ten
curtumes - -
1409 629 | tanaria; poluicao cf. meu artigo sobre agua s domingos tanan:, 3:”0 de
agua g
curtumes - -
1409 631 | tanaria; poluicao cf. meu artigo sobre agua s domingos tanaria; Lcj:ano de
agua agua
cano de agua;
curtumes - . cf. meu artigo sobre agua s domingos. Casa tmhalhas de
1418 628 poluicao, agua curtidor dé tanoaria ) sumagre curtir/dornas;
' sumagre e
humada;
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Quadro 4 - Curtidores

Cargo Posigcao do
Nome Ano | Ocupacao Oc: (? ric;ao Nome Fonte / Indlr\::)duo Contexto Observagoes Local Dlgc
Ll Documento
Afonso test num caso sobre Souto
Goncalves | 1402 | cortidor testemunha - : 630
. Afonso Martins cortidor (rua)
cortidor
queria fazer tenaria em
Afonso casas que trazia do Souto
Martins | 1402 | cortidor as g 630
. cabido: NB fazer novas (Rua)
cortidor .
tenarias
Domingo 1368 | cortidor presen_t? na moradores e vizinhos da 463
Geraldes reuniao cidade
Domingos emprestou
Geraldes do | 1387 P 531
100 Ib
cortelo
) Os vereadores "[] por saber se era tall a
confirma
. . A uerdade mandarom chamar gongcallo ...
Domingos domjngos existéncia | .~ . ) )
. mester ) [ilegivel] de souto e francisco doniz e gongalo
Geraldes do | 1390 | curtidor ) giraldez do de um . . . ) 14
de curtir martjns de landim e domjngos giraldez do
cartelo cartello costume / .
lei cartello por que Erom homeens vedros do dito
mester de curtir e pello Juramento dos santo
) Os vereadores "[] por saber se era tall a
confirma
P uerdade mandarom chamar gongallo ...
. . existéncia o . .
Francisco . mester francisco [ilegivel] de souto e francisco doniz e gongalo
S 1390 | curtidor ) ) de um . . . . 14
Dinis de curtir doniz martjns de landim e domjngos giraldez do
costume / .
lei cartello por que Erom homeens vedros do dito
mester de curtir e pello Juramento dos santo
Gongalo emprestou
Peres do 1387 P Souto 531
100 Ib
souto
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Cargo Posicao do
Ocupacao Individuo _ ID
Nome Ano | Ocupacao Fonte Nome Fonte fun/ o no Contexto Observagoes Local Doc
¢ Documento
) Os vereadores "[] por saber se era tall a
confirma
P uerdade mandarom chamar gongallo ...
Gonealo mester goncallo existencia [ilegivel] de souto e francisco doniz e gongalo
(ilegivel) de | 1390 | curtidor " | (ilegivel) de de um \ . \ ; ¢ Souto | 14
de curtir martjns de landim e domjngos giraldez do
souto souto costume / .
lei cartello por que Erom homeens vedros do dito
mester de curtir e pello Juramento dos santo
Goncalo em 1397 e em 1355
Martins 1355 sapateiro chamado sapateiro; em Souto 714
carvoeiro? curtidor doc de 1390 chamado (rua)
Sapateiro cortidor
Goncalo em 1397 e em 1355
Martins 1390 sapateiro chamado sapateiro; em Souto 714
carvoeiro? curtidor doc de 1390 chamado (rua)
Curtidor cortidor
Goncalo em 1397 e em 1355
Martins 1397 sapateiro chamado sapateiro; em Souto 714
carvoeiro? curtidor doc de 1390 chamado (rua)
Sapateiro cortidor
) Os vereadores "[] por saber se era tall a
confirma
P uerdade mandarom chamar gongallo ...
Gongalo mester goncalo existencia [ilegivel] de souto e francisco doniz e gongalo
Martins de | 1390 | curtidor . martjns de de um . : . . ¢ 14
. de curtir ) martjns de landim e domjngos giraldez do
Landim landim costume / .
lei cartello por que Erom homeens vedros do dito
mester de curtir e pello Juramento dos santo
Joao Joham pr:;’::;g [1a
Fernandes | 1393 | curtidor cortjdor | fferrnandez h 55
) : omem
cortidor cortjdor bom
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Cargo Posicao do
Nome Ano | Ocupacao Oc:;ic;ao Nome Fonte / L el Contexto Observagoes Local Dlgc
it Documento
Martim
Domingues | 1418 | curtidor Souto Souto 628
do souto
Martim emprestou (rr?oorgtgor
Martins 1387 | cortidor P ver quadro NotasPerg1, p. 531
. 100 Ib narua
cortidor?
do)
Quadro 5- Peliteiros
Posicao do
Nome Ano Ocupacao Dl Nome Fonte Cargc_; / Individuo no Contexto Observagoes Local: ID Doc
Fonte fungao D
ocumento
Domingos Martins | 4455 | ajiteiro 419
peliteiro
Jodo Geraldes mora em casa da confraria | Trapeiros (rua
cliteiro 1375 peliteiro St lldefonso na rua dos dos), morador 481
P trapeiros em
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1.3 SAPATEIROS (cordonniers)

1.3.1 Vocabulario

A grande maioria designados como sapateiros. Com variantes sapateiros de
cordovao e sapateiros de vaca. Apenas em ocasioes relacionados com assuntos
especificos dos sapateiros. Apenas por duas vezes uma especializacao: costureiro
de fulano sapateiro. A primeira vista parece que o costureiro nao era considerado

sapateiro?

Nos escassos documentos em latim que utilizamos - e que portanto nao
permitem analise sistematica - surgem designados como “sutoribus” ou seja
sapateiros (IDDoc 415 de 1353), ou “capatario”/ “capatarii” em doc. de 1289
(IdDoc 663) (cf. no doc) portanto num latim muito vernacular. O documento de
1353 apesar de posterior apresenta um latim mais correcto mesmo incluindo no
uso do vocabulario: era dirigido as instancias superiores eclesiasticas, de resto
escrito num periodo onde ha muito havia abandonado o latim nos documentos
legais e oficiais do Reino. O de 1289 pelo contrario era simples documento de
ordem administrativa, uma carta d venda de umas casas. O de 1353 pelo contrario,
trata-se de um documento extenso, com argumentagcao desenvolvida de ambito
juridico eclesiastico. O assunto e os destinatarios do documento exigiam aqui um

latim bem mais cuidado.

1.3.2 Topografia dos sapateiros

As informacoes de que dispomos sobre a distribuicao espacial dos sapateiros na
cidade € sobretudo baseada nos registos individuais de sapateiros de que

dispomos. Conforme se apresentam no Quadro respectivo.

Note-se antes de mais que uma grande parte dos individuos nao apresenta
nenhuma informacao de ordem espacial, sobre sua residéncia ou local de trabalho,
para alem de dizer que sao moradores na cidade. Por isso a analise que se segue
parte desta limitacdo que pode fazer distorcer um pouco a realidade. Mas

cotejando com 0s outros elementos sobre a evolugcao da cidade podemos limitar
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um pouco essa possivel deformacao, ou pelo menos reduzi-la. Por este motivos a
analise que se segue deve ser encara com algumas cautelas e reservas, mas
parece-nos ainda assim Util e que possibilita ao menos tragcar um quadro geral de
tendéncias.

A ideia geral que aparece é de uma grande dispersao dos sapateiros pela
cidade. O que nao nos surpreende. No século XIV ja a cidade tinha atingido um
nivel e dindmica de desenvolvimento e de expansao urbana, que um mester como
0 de sapateiro deveria estar bastante disseminado pela cidade ainda que pudesse
concentrar-se em alguns pontos privilegiados. Mas decerto ja nao seria de esperar
encontra-los arruados e concentrados de forma estrita e limitada, como poderia ter
sido em séculos anteriores, se € que alguma vez o foi verdadeiramente.

Podemos detectar a partir dos dados que possuimos, parcelares insista-se, 4
tendéncias de locais que parecem atrair em especial os sapateiros (cf. tabelas
abaixo):

1 - Rua da Sapataria 6 sapateiros. Sem duvida e até pelo préprio topénimo, de
resto bem antigo, corresponde a concentragcao mais antiga do velho burgo. Outros
indicios parecem apontar além do nome para uma concentracdao, embora nao
exclusiva, de sapateiros. Mas neste casos os 6 individuos dizem respeito a 2
documentos, respectivamente de 1289 e de 1368, com 3 sapateiros em cada um,
pelo que a sua representatividade sai distorcida. Em, todo o caso seria decerto
centro tradicional de sapateiros. O préprio topdnimo, ja bem antigo (citar) remeter
para essa forte possibilidade.

2 - Conjunto Porta de Vandoma/Rua cha ou das Eiras / rua de Cima de Vila /
Trapeiros onde encontramos 10 sapateiros entre 1387 e 1425. sobretudo nas

Ruas Cha das Eiras, Cima de Vila e mais além Trapeiros como um prolongamento.

No eixo de uma importante via de expansdo da cidade, zona em geral mais
“aristocratica”. A este conjunto se pode ligar os dois sapateiros da porta de
Vandbéma que na realidade faz um continuo com a Rua Cha das Eiras.

Por exemplo:

Rua das Eiras

Id doc 728 originais cabido livro 28 perg. 23
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3° doc dest pergaminho 23 de 1422 (era de 1460), 25 de julho rua das eiras
dentro em as casas de morada de ines perez molher que foi de goncalo anes
peixoto escudeiro ia finado

test joham uasgez filho de baasque anes coonigo da dicta cidade e esteve annes
gago capateiro joham de midoes custureiro de joham dominguez capateiro aluaro
gill escudeiro de martim afonso de sousa etc.

aqui se parece detectar indicios de varios sapateiros na rua das eiras que sao
testemunhas de posse de uma casa: um deles pelo menos, esteve annes gago
capateiro mora ao lado da casa em questao (ver confrontacoes da doacao).

Os outros talvez também (outro sapateiro e um costureiro de um terceiro
sapateiro)

3 - Outra zona onde se denota alguma tendéncia para alguma concentracao de
sapateiros é na zona baixa da cidade, ou seja na Ribeira: entre rua da Fonte
Tourina com 3 individuos ou outra zonas da ribeira como a par da ponte das tabua,
ou sem mais especificacoes. Assim um total de 5 sapateiros na Ribeira entre 1389
e 1401. ndo nos admira pois foi outra zona forte de concentracao de mesteres na
cidade. Se consideramos a rua das Congostas (1407 e 1415) e a dos mercadores
(1399) como incluidas nesta zona teriamos mais 2 sapateiros em cada uma destas
artérias e nesse caso um total de 9 sapateiros nesta parte baixa. Mas podemos
discutir se devemos ou nao englobar na mesma zona.

4 - Uma tendéncia que deve ser mais recente, finais do XIV inicios do XV, é a
expansao para o Souto, do lado poente, ou seja do lado de 14 do rio de vila e ja
perto do Olival. Rua do Souto proximo ou junto a Porta do Olival: ai encontramos 3
sapateiros em inicios século XV claramente em zona em fase de urbanizacao: um
afora courelas para nelas fazer casas, tal como outros na mesma altura e mesmo
local (por exemplo um ferreiro, citar exemplo). Parece ser zona de concentracao de
ferreiros, sera depois chamada ferraria de cima mas alguns sapateiros também, se
instalaram logo nesta fase inicial de urbanizacao. 1402, 1403, 1409, 1421 1422
(cf. Quadro).

Note-se que a numeracao destes quatro grupos obedeceu aos seguintes
critérios: a zona da Sapataria deve ser a mais antiga (incluindo talvez a ligagao até
aos Pelames) e a zona do Olival, ou do Souto proximo do Olival a mais recente. Isto
obedece nao s6 aos dados especificos dos sapateiros, como aos do processo de

crescimento e urbanizacao geral da cidade. Quanto as zonas 2 e 3, neste caso ja é
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dificil saber qual das duas a mais antiga em termos de crescimento e sobretudo em
termos de concentracao de sapateiros. Talvez fossem processos simultaneos, em
todo o caso nao conseguimos detectar a precocidade de uma em relacao a outra.
Por isso neste caso a ordem 2 e 3 é aleatodria, poderia ser ao contrario. Jaa 1 e a 4,
corresponde ao que de facto pensamos ser o primeiro e Gltimo, respectivamente,
polos de expansao da cidade como dos sapateiros.

Entre esse nlcleos de concentracao, ou em articulacao e prolongamento de
algum deles, encontramos alguns aparentemente mais isolados: na rua da
bainharia (um sO6 encontramos, 0 que nos parece pouco, mesmo sabendo que
nesta artéria o grosso das actividades seriam outras); este dependendo em que
parte da rua da bainharia se localizava podia relacionar-se com algum dos outros
conjuntos, mas desconhecemos a localizacao exacta deste sapateiro nessa da rua.

Estes indicios de concentracao de sapateiros em certas zonas, alem de terem
um valor meramente indicativo e relativo pelas razoes ja expostas, alem disso e a
primeira vista parecem corresponder também as tendéncias gerais que podemos
encontrar de distribuicao e concentracao do conjunto dos mesteres pela cidade.
Talvez com o estudo dos outros grupos ocupacionais seja possivel encontrar
semelhancas e diferencas nessas matrizes entre os diversos grupos de mesteres.

Locais fora da cidade como Gaia ou Azurara sao apenas residuais no ambito dos
nossos dados. Bem como um de Miragaia (hipoteticamente).

Além disso outra dimensao urge considerar: ja em 1307 parece que a confraria
dos sapateiros estava sediada em S Domingos e conforme ha dissemos
possivelmente o seu acervo documental estaria até ai conservado. Com a doacgao
do Hospital dos Palmeiros a confraria nessa data, a sede da confraria passara para
o Hospital, de resto muito préximo de S Domingos - nao por iniciativa dos
sapateiros pois o hospital e sua localizacao foi decidida pelos fundadores que nada
tinham a ver com o0s sapateiros, aparentemente. As vicissitudes porque passou O
Hospital durante o século XIV mas chegou a ser abandonado da sua fungao como
vimos. Em data que desconhecemos, ou logo depois de 1307, quer com
interrupcoes posteriores ou apenas desde século XV, o certo € que pelo menos
desde século de quatrocentos a sede da confraria passou para o hospital.

Alem disso segundo docs. do inicio do século XV havia também um altar da

confraria na Sé o que motivou até litigio com os conegos no século XV como vimos.
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Ainda nao foi possivel esclarecer cabalmente esta situacao e relaciona-la com o
facto de ter sede ou reunir em S domingos depois nos Palmeiros. Trata-se de duas
distintas confrarias de sapateiros, uma com sede em S Domingos, outra na Sé?
Nao me parece pois nenhum documento aponta nesse sentido (de resto estes
docs. estdao todos na posse da actual confraria de S Crispim). A menos que a
mesma confraria tivesse o habito de reunir em S Domingos, tendo ou nao ai um
altar, nao sabemos, e alem disso um altar na Sé. Isso explicar-se-ia se a confraria
tivesse primeiro o seu altar na Sé até por muito ai antiga, e depois em alguma fase
ter-se ligado mais a S Domingos, mas sem deixar o primeiro altar. E apenas uma
hipétese que coloco.

Para o século XVI parece que mantinham o altar na Sé.

A luz da evolucdo da cidade e dos mesteres também encontramos uma outra
explicacao complementar: nao sabemos quando surgiu confraria mas o topénimo
rua da sapataria mesmo junto da Sé é bem antigo, do tempo em que a maioria dos
mesteirais se concentravam ainda dentro do velho burgo. Por isso nao seria de
admirar se desde tempos recuados com ou sem confraria instituida, os sapateiros
tivessem altar na Sé.

Depois com século Xlll e XIV a cidade expande-se para fora das velhas muralhas
sobretudo para a cidade baixa onde os mesteres e mercancia fervilhavam. Também
ai desde meados século Xlll surgem os conventos mendicantes com vocagao para
se relacionar com mesteirais. Por isso talvez com naturalidade a confraria desde a
sua fundacao ou desde algum momento reine em S Domingos e desenvolve por
certo com o mosteiro relacoes privilegiadas, que a doacado do hospital reforcou.

Os sapateiros deixaram de se concentrar sobretudo na acrépole da cidade mas
decerto que mantiveram o seu altar na Sé pois era antigo, era dificil mesmo que
quisessem de o deixar, por oposicao dos conegos (temos exemplo disso) dai teriam
desenvolvido relacbes mais estreitas com S Domingos e depois sediados no
hospital dos Palmeiros, mas mantendo pelo menos até século XV (cf datas) altar na
Sé.

Portanto a localizacao da confraria e do altar dos sapateiros também reflectia
como € Obvio a evolugao das dindmicas espaciais dos mesteres e dos sapateiros

em particular, pelo espaco urbano ele proprio em mutacao e crescimento.
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Tabela relativa a Topografia dos sapateiros

N.° Anos N.° Anos |Fonte
referéncias individuos
Zona 1
1289, 1289,
Sapataria (rua) 6 1289, 1368, |6 ﬁgg g;
1368, 1368
1397
Souto/Pelames/Pinheiro [3] [11335957] 1390 1 1390
1355
Zona 2
Trapeiros (rua) ? 1 1398 1 1398
Cima de Vila; Cima de 2 1401, 1387 |1 1401,
Vila/Trapeiros 1387
Rua Cha 1 1401 1 1407
Porta de vandoma 2 1401, 1401 |2 1401
Eiras (rua das) 5 1425, 1422, |5 1410,
1422, 1422, 1422 (3),
1410 1425
Zona 3
Fonte Taurina e rua da 3 1389, 1392, |3 1389,
Fonte Taurina 1424 1392,
1424
Ribeira (a par da) 1 1401 1 1401
Ribeira - Ponte das Tabuas |1 1402 1 1402
o
Rua dos Mercadores 2 1399, 1399 |2 1399
Rua das Congostas ou 2 1407, 1415 |2 1407,
Congostas 1415
Zona 4
Porta do Olival ? 2 1402, 1403 |2 1402,
1403
Souto junto Olival 2 1409, 1409, |1 1409
Penedo ? 1 1410 1 1410
Olival ? 2 1421, 1422 |1 1421,
1422
Outras localizacbes
Zurara e Pindelo 1 1391 1 1391
Gaia 3 1375, 1375, |2 1375
1375
Miragaia ? 1 1402 1 1402
rua da bainharia 1 1407 1 1407
TOTAL 40 (ou 42[]) 36
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1.3.2 Organizagao do trabalho e da producéao

Tipo de sapateiro
- Cordovao

-Vaca

Em 1401 aparecem claramente nas vereacdes dois grupos de sapateiros os de
vaca e os de cordovao. Os precos sao distintos, a matéria-prima também, as
técnicas talvez em parte. Dois grupos distintos apenas na reuniao de vereacao em
que se tratou especificamente do preco dos sapatos. Por os precos serem
distintos. Mas parecem actuar em unissono e tirando este episédio - e mesmo
neste no final mestre Rogel parece representar todos e na sessao anterior cria-se
uma comissao mista dos dois tipos de sapateiros para propor precos - as
referéncias individuais ou colectivas a sapateiros sao sempre designando-os
apenas como sapateiros. Este foi a Unica ocasidao que se identificou
separadamente de vaca e de cordovaol. Normalmente sdo apenas sapateiros. Mas
em todo o caso isto parece mostrar que cada sapateiro era especializado numa das
matérias primas e que um mesmo sapateiro nao trabalharia com cordovao e com
vaca. Caso contrario, nao faria sentido identifica-los como sapateiros de vaca e
sapateiros de cordovao. Mas para o Porto € a Unica situacdao que nos mostra isso,
estas vereacoes de 1401. De resto apenas se identifica de modo indiferenciado
como sapateiros. Nao sabemos se seria interdito ou simplesmente nao
aconselhavel por uma questao pratica, técnica ou econémica trabalhar as duas
matérias-primas. Outros exemplos por exemplo em Evora mostra bem a separacao,
mas aqui existe mesmo vedores separados e alguns sao dominados pelos mouros.

Portanto se existia alguma especializacdo entre eles nao era ao ponto de criar
duas estruturas de sapateiros separadas, como noutras cidades por exemplo com
os tintureiros do azul e do vermelho. Ver a situacao dos sapateiros noutras regides
europeias para poder concluir se isto é geral se é especifico do Porto e Portugal ou

até em geral de regidoes menos desenvolvidas.

1 DM, 40, 13-15 (2 de Julho); 28-29 (16 de Julho); e 30 (23 de Julho), tudo de 1401.
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Costureiros de sapateiros

Apenas em duas ocasides encontramos referéncias a especializacdes dentro
dos sapateiros, e que simultaneamente revelam um pouco da forma de
organizacao da produgao. Em ambos os casos a referéncias sao a “fulano,
costureiro de sicrano sapateiro”2. Em ambos o0s casos aparecem como
testemunhas em actos diversos, nao nos dando indicacoes sobre a sua fungao.
Num dos casos também estava presente o sapateiro de que ele depende, noutro
caso nao e podemos pensar que pelo menos um deles devia morar na mesma rua
do “seu sapateiro”, na rua das Eiras uma vez que ai estavam os dois presentes.
Antes demais parece-nos ser sintomatico que tao excepcionalmente aparecam nos
documentos. Pelo que se conhece de outras paragens podemos pensar que
existissem varios costureiros de sapateiros, mas € estranho nunca aparecerem e
nos Unicos dois casos sao referidos como “costureiro de fulano sapateiro” mostra
uma clara dependéncia profissional, e talvez por isso nao aparecam mais vezes. O
costureiro parece fazer parte de uma estrutura e organizacao produtiva que ele nao
controla, mas mais que isso, nem sequer parece exercer a funcao de forma
autbnoma, mas na dependéncia de um sapateiro com quem parece ter uma
relacao umbilical. Isto revela o que ja noutra ocasiao afirmamos: por detras de um
mesteiral e de um individuo identificado com uma ocupacao especifica, neste caso
um sapateiro, existe com frequéncia toda uma quantidade de mao de obra,
especializada ou nao, que do ponto de vista documental e da organizacao da
producao - tanto quanto os documentos nos permitem conhecé-la - aparecem na
penumbra, totalmente escondidos ou dos quais apenas podemos vislumbrar
sombras e pequenas partes. Por exemplo, para os carniceiros encontramos varias
vezes referéncia ao papel complementar das suas mulheres nas actividades do
mester, pelo contrario para os sapateiros, como para outras ocupacoes quase nada
encontramos salvo estas duas referéncias a costureiros de sapateiros. Tudo isto
reforca a ideia da existéncia de toda uma massa de trabalhadores, uns
indiferenciados outros especializados, por detras da estrutura produtiva e que

muito dificilmente conseguimos percepcionar.

2 “Fernao Domingues custureiro de Joao de Chaves sapateiro”, IDDoc 530, de 1425, Janeiro, 3, presentes os
dois. Sendo testemunhas de um documento feita na rua das Eiras poderemos pensar que ambos ai
habitassem, mas nao é forgoso (ver melhor no doc). E Joao de Middes costureiro de Jodo Domingues sapateiro
(IdDoc 728 de 1422, julho, 10). Testemunha também de um documento feito na rua das Eiras. Seria ai
morador? E possivel.
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Curioso que por exemplo em Cérdova os costureiros parecem constituir um
grupo diferenciado. Pelo exemplo de Cérdova podemos retirar duas conclusoes
relativas ao Porto. Por um lado que a organizacao da producgao reserva funcoes
especificas e especializadas para os costureiros. No caso do Porto podemos pensar
gue também existiria, nesse caso varios costureiros, mas dependentes dos
sapateiros - pois se assim nao fosse, como compreender que quase nunca sejam
referidos e quando o0 sao seja como “costureiro de fulano”. Por outro lado nao
podemos saber até que ponta esta especializacao estava difundida na cidade, nem
se todos os sapateiros tinham costureiros - € muito menos quantos costureiros
tinham cada um - a trabalhar para si em exclusivo, como parece ser 0 caso nestas
duas referéncias. Talvez que alguns sapateiros nao os tivessem, ou entao
partilhavam-nos com outros sapateiros, ou entao o préprio sapateiro fazia tudo
incluindo as costuras. Nao sabemos, pelo menos alguns tinham costureiros € em
exclusivo. E ndo parecem existir costureiros a trabalhar para sapateiros de forma
autébnoma, caso contrario os encontrariamos nos documentos. A nao ser se fosse
em modalidade de tipo verlag system que esse passa despercebido nos
documentos.

Podemos pensar que sapateiros de menor estatuto e posses fariam tudo
sozinhos ou todo o processo e apenas alguns teriam costureiros? Nao o podemos

saber.

Tipos de sapatos comeca por ser a grande distingao entre sapatos de cordovao e
sapatos de vaca. Além disso alguns precos de solas e outros componentes do

sapato sem especificar a matéria-prima. Decerto para consertos, note-se.

Comparando com outro espaco, por exemplo Evora o local portugués para o qual
temos mais dados e para periodos proximos nota-se logo uma grande diferenca:
em Evora surgem muitos mais tipos de sapatos, quer de vaca como de cordovao do
que no Porto. Alem disso aparece ainda nos tabelamentos calcado de outros tipos

de matéria-prima, carneiro etc. que no Porto ndo aparece.
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Precos e produtos

No Porto a variedade de calcado que era objecto de tabelamento era muito mais
reduzida que em Evora; ou entdo ainda que essa variedade era resultado de ou nao
se produzir, ou entao de as vendas do outros tipos serem residuais € que a partir
dos gque sao tabelados se calculariam os outros precos. A diferenca interpretativa
significa diferencas grandes de apreciacao: ou os sapateiros do Porto ndo faziam
muitos dos tipos de calcado que eram feitos em Evora - ou por desconhecimento
técnicos, ou por falta de procura - ou entdo sabiam fazer e faziam-nos mas numa
escala reduzida e por isso que nao valia a pena explicitar nos tabelamentos, até
porque a partir dos outros se deduzia o preco. Todas estas questoes e hipoteses
ficam por responder, a falta de dados.

Por outro lado note-se que para o Porto deste periodo apenas dispomos de duas
tabelas de precos: em 1401 - aqui até podiamos considera duas tabelas, se
incluirmos uma contrapartida dos sapateiros de 1 franco de ouro por oito pares de
cordovao, para nos de dificil interpretacao - e outra em 1413, esta na sequéncia
de carta do corregedor de 1412 ordenando fazer tabelamento de certos produtos e
servigos3. Esta de 1413 é mais completa que a de 1401, sem duvida por seguir as
indicacoes estipuladas na referida carta de 1412 sobre a forma de fazer os
tabelamentos, onde se define que para cada tipo de produtos se deve definir o
preco “dos melhores” e “dos nao tao bons”. Em 1401 nao se faz tal distin¢cao, ou
quando mito faz-se no caso dos sapatos de cordovao mas segundo dois sub-tipos
diferentes, que podem ou nao corresponder a distincao de 1413, de uma outra
forma. Mas além disso em 1413 aparecem mais tipos de calcado e de elementos
de calcado que em 1401, mas sempre muito menos que em Evora, lembremo-nos
(e mesmo se em Evora uma parte do tipo de calcado ficou por preencher o preco,
mesmo s6 em relacao aos que ostentam preco o Porto apresenta uma variedade
muita mais reduzida de artigos tabelados). Comparando a duas tabelas que temos
para o Porto, podemos observar que em 1413 aparece o0 preco das botas de
cordovao, de socos, além de para cada um se distingir sempre o bom do menos
bom, como ja referimos. Quanto aos elementos de sapatos, em 1401 aparecia
apenas as solas de cordovao e de vaca, em 1413 nao se distinge os dois tipos,

mas também o preco em 1401 era 0 mesmo, como se acrescenta as “cabecas de

3 1401: DM, 40, 13-15 (2 de Julho); 28-29 (16 de Julho); e 30 (23 de Julho); para 1413 Vereacgoes, Livro 3, fls.
77 a 78v (publicado por A. Cruz, Mesteres do Porto, p. LXXXIV a LXXXVII) e também fl. 79. carta do corrgedor de
1412 em Vereacoes, Livro 3, fl. 41 a 48v.
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botas com boas solas” o que resulta sem dlvida da insercao das botas de

cordovao na lista de precos, que nao existia em 1401.

Porque motivo em 1401 nao figuram na lista nem botas nem socos? Nao se
usavam tanto e por isso nao se considerou necessario taxar esse produtos por
serem de venda reduzida e cujo preco se poderia eduzir dos outros? Ou nao se
produziam de todo? Mas em Evora nos anos 70 ou 80 do século XIV ja se tabelou
estes produtos. Além disso convém notar que no Porto estes produtos atingiram
valores muito elevados comparando com 0s outros tipos de calcado. Em particular
as botas. Sera erro do documento? Nada o indica, mas a diferenca de valores
parece excessiva se comparamos com Evora - ndo podemos fazer comparacoes
directas entre Evora e Porto sobre os precos por serem época distintas mas
sobretudo pela unidade monetario ndao ser a mesma e ser muito dificil fazer
reducoes a um mesmo valor.

Provavelmente ndo me parece que as tabelas fossem revistas todos os anos, a
tendéncia seria de manter por periodos mais longos. se na pratica era respeitada
por periodos mais longos, se apenas no inicio - se é que o foram de todo - € outra
guestao. A ideia que da é que por vezes elas deixavam de vigorar decerto por
desajustamento face a evolugao da conjuntura mas sem que se fizessem novas.
Tal se depreende da carta do corregedor de 1412 quando manda fazer as tabelas
lembrando que o bom governo da cidade implica ter certos produtos tabelados.
Também em 1401 ou antes .. ver mais exemplos se depreende que foi o poder
central no caso o Infante d Afonso que mandara fazer os tabelamentos. Por isso
podemos pensar que alem de nos faltarem documentos, também nao se
manteriam as tabelas actualizadas como o poder central vinha insistindo, sendo
necessario de tempos a tempos renovadas instrucoes do poder central para o
fazerem procederem a novas tabelas ou actualizacdes. Decerto que quando ha
muito nao se actualizavam era necessario fazer novas como foi o caso em 1413.
Por isso podemos pensar que provavelmente durante certos periodos, anos
mesmo, as cidades viviam sem que as tabelas fossem respeitadas ou sem terem
validade o que € o mesmo. ou ainda existiam mas de modo imperfeito ndo taxando
todos o produtos que deviam taxar? Por outro lado ndo deixa de a primeira vista
nos surpreender que as autoridades concelhias fosse aparentemente tao laxistas

nesta matéria, ao ponto de ser por varias vezes necessario a imposicao régia para
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serem feitas. Por que nado o faziam se supostamente era do seu interesse?
Oposicao dos mesteirais? As proprias autoridades concelhias nao viam muito
interesse nisso? Questao em aberto e a ponderar. E por que insistem o rei ou o
corregedor tanto nisso? Parece que seria voz corrente que o bom governo das
cidades (e do Reino) implicaria o tabelamento de certos géneros e tal dai a
insisténcia do poder régio. Em todo o caso nao seria necessario fazer todos os anos
mas apenas actualiza-las em fung¢ao da conjuntura 0 que muitas vezes parece que
nao se fazia. Temos também informacao de tabelamento feito em 1416 mas contra

a qual os sapateiros resistem alegando nao terem sido consultados (cf. Quadro).
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Precos e tipos de calgado:

DM 40, 13-15
1401, julho, 2

Aqui a vereacgao, remetendo para uma ordenacao aprovada anteriormente, tenta
impor precos aos sapateiros ai presentes, entre 0s quais mestre rogel mas estes
recusam alegando nao terem estado presentes quando essa regimento fora feito e
0s sapateiros recorrem para o infante D Afonso e seu corregedor. S30 ameagados
de penhoras.

Situacdo semelhante volta a suceder e 1416 (a nao ser que seja a mesma,

nesse caso com erros de datagao nalgum documento)..

Ne vereacao presentes homens bons da cidade Joao Rodrigues verador “dise e
frontou e requereu” a uma lista de sapateiros de cordovao entre os quais mestre
rogel que surge a cabeca da lista que eles nao vendessem o calgcada acima dos

seguintes precos:

“O par dos bons sapatos de cordovao altos bem solatos e bem feitos .. 14 reais
de 3,5 libras

O par dos sapatos de cordovao baixos ............ 42 libras

O bom par de solas ........ 21 libras”

Tudo isto note-se precos maximos permitidos. E disse que entrou agora como
vereador (estamos a 2 de Julho) e que achara na dita rolacom escrito em
ordenacao feito por oficiais e homens bons da cidade por mandado de D Afonso
filho del Rey e seu fronteiro mor entre douro e minho, que 0s nao vendesse por

precos maiores sob certas penas conteudas na dita ordenagao.
E isto mesmo requereu de seguida aos sapateiros de vaca, cuja lista de
presencas também se segue, que nunca vendessem por maiores precos que 0s

seguintes:

“O par dos sapatos de vaca ........ccceueeeee 10 reais de 3,5 libras
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O par das solas a 6” [deduz-se do mesmo tipo de reais]

Sob as penas conteudas na dita ordenacao

E de como o requereu pediu o vereador um instrumento para mostrar aos juizes

da cidade e aos corregedores de ente douro € mino

Os ditos sapateiros de cordovao como de vaca disseram que eles nom
consentiam em tal mandado e defesa que per o dito vereador era feito nem em tal
ordenacao qual o dito vereador dizia que auiam em a dita rolacaom porque deziam
que eles nom foram chamados quando a dita ordenacéao fora feita nem esteueram
a ela presentes e que potem contradiziam aa dita defesa e ordenagom por quanto
deziam que eles nom podiam vender a dita calcadaura por os ditos precos que
dezia que lhes segiria dello grandes perdas por que lhe custaua muito mais a
coirama que aquilo por que |lhes mandauom uender a dita calcadura e que da
defesa que lhes o dito vereador asy fazia que pediam dello hum strumento pera o
dito dom Afonso e seu corregedor. E o dito vereador Ihe mandou dar. E deu lhes
prazo de quinze dias que lhe trouxessem resposta do dito dom Afonso e seu
corregedor de como sobre elo mandava fazer se nom que ele procederia contra

eles e 0s penhoraria e 0s constrangeria por as pena conteudas na dita ordenacao.

Os 15 dias corresponde a 16 de Julho, dia em que de facto a questao volta a
vereagao com a presenca dos sapateiros.

Entre as duas datas nas varias sessoes de vereacgao realizadas de facto nada se
registou sobre sapatos ou sapateiros. Mas em geral versam sobre ordenamentos
da cidade, dizse mesmo a 11 de julho que “ora poucos dias ha que fizerao

pobricar suas hordinacoes que eram feitas pera bom regimento da cidade” p. 23

DM 40, 28-29
1401, 7/16 (pelas datas deduz-se ser quarta-feira e para quarta-feira seguinte

ficaram de voltar os sapateiros)
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chamados varios sapateiros incluindo Mestre Rogel para em quarta feira
seguinte venham a relagao para acordar os pregos das calcadura com os homens

bons

juiz vereadores procurador € homens bons fizeram vir peerante si estes
sapateiros que se seguem pera virem com eles a acordo em razom das calgcaduras
como a ouuesem de vender

de seguida identificam-se 5 sapateiros e acrescenta-se “e outros muitos
capateiros da dicta cidade e acordarom”

que Joao Anes e Martim Domingues e Martim Afonso “que veiam o lauor sequo

do cordoua e botinas”

“Item do lauor da uaca goncalo doniz da Rua Cha e Afonso Martins leitao
Iltem Domingo Anes de Cima de Vila

Iltem Jodo martins da porta de vendoma

Iltem Joao esteves da par da Ribeira

(NB Estes trés nao se percebe se tal como os trés seguintes se refere ao lavor gangado ou se a
outra cosa nao especificada)

ltem Mestre Rogel

Item Afonso Lourencgo do lauor gangado

Iltem Gil Goncalves

E prouve aos sapateiros que para quarta feira seguinte venham a aqui aa
rolacom pera acordarem com os homens bons sobre a calcadura (e segue Item

dos alfaiates com lista de alfaiates e nada mais)

Ganca - ganho, lucro; do lat ganantia do lat ganare (Houaiss)

Cordovao - couro de cabra, de textura unida, curtido como 0 marroquim
sobretudo para calcado variante: cordovan cordauam (Houaiss)

Botina - m. g. Bota, bota de cano baixo etim do francés botinne de botte calcado

de cano longo

Interpretacao:
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Lavor seco de cordovao e botina - sera o trabalho seco (sem mantimento)
respectivo

O lavor de vaca deduz-se que seria de preco diferente, caso contrario nao seria
separado; o preco de cordovao e de botina seria idéntico?

Quanto ao lavor gancado: se for a acepcao do Houaiss, seria o lavor com algum
ganho para o sapateiro, i.e. com algum lucro: e 0 seco seria 0 preco sem ganho (s6

materiais e mao de obra) sera isto?

No prazo combinado ou seja na quarta feira seguinte, ou seja uma semana

depois:

DM 40, p. 30

23 julho 1401

presentes todos os sapateiros, o0 mestre rogel propds um precos que parece ter
sido aceite pela vereacao

perante os oficiais do concelho e gram peca de homens bons e sendo para o dito
logo chamados todoloos sapateiros asi de uaca como cordovao que ha na dita
cidade pera ordenarem e tausarem a como ouuesem de dar o par dos capatos de
cordovam e vaca pareceu mestre rogel sapateiro morador na dita cidade e disse
que a ele prazia de dar oito pares de sapatos de cordovao por hum franco de ouro e
que tantos francos de ouro lhe levassem que tantos oitos pares de sapatos daria
por elle mais que isto nom dezia elle com entencom de seer por elo obrigado a os
dar asy a todo o tempo mais que quem se fosse com ele que el daria os ditos
capatos por o dito preco. De tudo isto o procurador do concelho pediu um
instrumento.

Seria provocacao e resposta evasiva? Ou corresponderia de facto a um valor
sério? Curiosamente nao se registou na acta qualquer resposta do concelho e nao
se conhecem mais documentos sobre esta questdo neste ano ou nos proximos.

Desconhecemos por isso como de facto tudo se resolveu.

vereacoes 3, fl 77 a 78v
1413, maio, 24
lista de precos publicado por A Cruz, Mesteres Porto, LXXXIV a LXXXVII (cf.)
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tem assinaturas no final: cf. Ficheiro Vereagoes3.
Cf com ID Doc 235 (doc seguinte)

Lista de homens bons presentes no sobrado da rolagom, e diz a seguir (a partir
daqui em A Cruz p. LXXXIV-LXXXV, mas comparei com original”) “os sobredictos
fazendo vereacom e para comprirem as ordinhagoens que goncallo vasques

Corregedor leixara em a dita Cidade ordinharom esto que se adeante segue

Iltem acordarom quanto aos capateiros dessem as calcaduras

Item o par dos boons capatos de cordauam -———- Xiiii Reaes

E os outros nom taes -———————- xii Reais

Iltem o par das boas botas de boo cordauam —-—-——-Cem Reaes

E as que taes nom forem -————————- iiiC libras

Item o par dos boons Coquos uermelhos de boo cordauam ----———- xxxb Reaes

E os que taaes nom forem a -—xxx Reaes

Iltem os boons ¢capatos de baca pera homem os melhores ——-—-—-—- x Reaes
Iltem os outros nom taes ————-biii Reaes

Iltem as cabecas de botas com boas sollas - xiiii Reaes

Item as boas sollas pera homem de boo lonbeiro —————-—-- bi Reaes”

Segue-se as taxas de outros mesteres e no final |é-se:
“E quall quer dos sobredictos mesteiraes que estas hordenacoes pasarem E as

nom guardarem polla guissa que sobre dicto he polla primeira vez que esto
pasarem pague cada huum de pena L libras e polla segunda Cento e pola terceira
[I€ libras e Requererom a goncalo anes juiz que presente estaua que as mandasse
conprir estas hordenacoens sobre dictas polla guisa que per elles hera hordenado e
o dito juiz disse que as conpriria e faria conprir polla guissa que em ellas era
conthudo”

A Cruz, LXXXVI-LXXXVII

Os dois itens a bold nao devem estar correctos. Verifiquei no original e de facto

parece isso mas penso que tem de ser erro. Tentar perceber ...
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Matérias primas e produto final

Isto remete para a organizacao da formas de obter peles e de curticdo. A peles
usadas no Porto, para sapataria e outras indUstrias, eram maioritariamente
curtidas no Porto, ou também vinham ja curtidas de fora da cidade? E neste caso
de onde, com que expressao no conjunto e que tipos de peles? Nao sabemos, mas
que no Porto havia uma forte expressao de pelames e aparentemente a curticao
era dominada pelos sapateiros. Pelos sapateiros, entenda-se por sapateiros
individualmente, nao de meios de producado detidos por exemplo por grupo ou
grémio de sapateiros. Para finais século XV encontramos alguns pelames nas maos
da confraria dos sapateiros, resultado de doacoes pias de confrades. Sendo um
grande namero de pelames detidos por sapateiros, as probabilidades de doacoes a
confraria incluirem pelames é também maior que noutras ocupacoes. Nao lhe

atribuimos outros significados.

Nao sabemos se a maioria das peles utilizadas na sapataria eram ou nao aqui
curtidas. Mas também nao sabemos se das peles aqui curtidas a totalidade ou a
maioria era usada nas indUstrias locais sobretudo na sapataria, se eram também
exportadas. Mas tendo em conta que grande parte da producado dos pelames era
dominada pelos sapateiros, podemos pensar que a maioria seria utilizadas na
indUstria local, mas nao forcosamente.

E que sabemos que se 0s couros eram dos principais produtos exportados, em
Portugal e no Porto em particular ndo parece que se exportasse calcado de modo
significativo pelo menos. Portanto os couros exportados teriam de vir de algum
lado. Eram maioritariamente curtidos na cidade, ou a maioria vinha de fora da
cidade ja curtida? Decerto havia as duas situacoes mas com que expressao
relativa? E dos couros curtidos que vinham de fora que parte ia para a exportacao e

gue parte para a indUstria da cidade?

Por outro lado qual o destino da maior parte do calcado produzido no Porto?
Seria vendido para o habitante da cidade e termo, ou alimentaria um comércio
regional de maior amplitude? Seria comprado pelos forasteiros de uma regiao mais
ou menos alargada que continuamente véem a cidade vender e comprar? Ou seja

faria parte de um sistema integrado de comércio regional, ou apenas estava
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integrado num mercado local, que incluia a cidade, termo e concelhos ou locais
muito proximos? Para exportacées nao sao conhecidas referéncias a calcado, pelo
gue nao devia ser muito importante no comércio internacional portugués, ao
contrario das peles e couros. Mas poderia ter uma dimensao regional que nos tem

escapado.

Voltando a curticao. Ficamos com a sensagao que a maior parte da curticao na
cidade era controlada pelos sapateiros e portanto provavelmente a maioria parte
da producao ser para as indUstrias locais, embora tal nao seja forgoso. Pelo menos
nao encontramos na cidade pelames de mercadores. Paralelamente sabemos que
0Ss couros e peles eram um dos produtos mais exportados, os mercadores teriam
portanto grande interesse neles. E evidente que apesar de controlados pelos
sapateiros, nada impede que uma parte da producao local fosse vendida aos
mercadores para exportacdo. Mas nao o sabemos. Mas sabemos que havia
mercadores que tinham peles a ser curtidas em zonas rurais, num modelo de
domestic system, em que o mercador colocava as suas peles para serem curtidas

etc. por exemplo na S. Jodo da Pesqueira (ver 1.2 Curticao).

1.3.3 Formas de associag¢ao e representa¢ao

1.3.3.1 Confraria dos Sapateiros

Confraria dos sapateiros da cidade desde antes de 1307 e com Hospital dos

Palmeiros a ela unido desde esta mesma data.

A confraria dos sapateiros da cidade do Porto existe, com elevada probabilidade,
desde o século XllI4, com fundacao em data que desconhecemos. Mas em 1307 ja
existia com certeza, dispondo entao de 2 vigarios, ambos sapateiros, e tendo entao

por habito reunir-se no alpendre do Mosteiro de S. Domingos, chamados por pregao

4 Mas a data de 1224 apresentada na acta de reuniao da mesa da confraria de 1924 (Acta de reuniao de 5 de
Outubro de 1924, in Livro de Actas N.° 5, de 5/12/1923 a 19/10/1930, fl. 7v°, do A. C. S. C.C.) careca de base
documental. Magalhaes Basto historia santa casa, Fernando correia, depois citado por Maria José Ferro e esta
por Cruz Coelho referem século XIll cf ... sem apresentar base documental segura (cf.)
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€ quem quiser aparecer, sem penalizacao para os ausentes. Tal se deduz de forma
inequivoca da doacao do hospital dos Palmeiros a esta confraria em 13075.

Este hospital ao longo dos séculos conhecido como do Palmeiros, desde pelo
menos finais séc. XIV e mais tarde de S Crispim, sera para sempre unido a confraria
até ao seu desaparecimento, do Hospital, no século XIX pouco antes da mudanca
da confraria para as actuais instalagcdbes®. O desconhecimento de alguns
documentos conservados exclusivamente no Arquivo da Confraria de S Crispim
ainda nos nossos dias, em particular desta doacao de 1307, levou a que a
identificacao e histéria do Hospital do Palmeiros e da sua ligacdo com a confraria
fosse por vezes mal interpretada ou eivada de alguns equivocos pelos estudioso e
historiadores que desde o século XIX se dedicaram ao tema.

E s6 em finais do século, em 1398, que encontramos de novo referéncias ao
hospital e ao longo do século XV sao ja relativamente abundantes os documentos
da confraria e hospital. Em 1398 o hospital estava abandonado e o edificio era
ocupado pela cadeia do corregedor ou do rei quando em transito pela cidade. E
guando nao estava assim ocupada, os mercadores da cidade utilizavam o edificio
para armazém de produtos, em particular sal e couros. Note-se que o documento
refere a “casa a qual fora hospital” portanto em 1398 a casa ja nao era hospital e
aparentemente os palmeiros ndo conseguiam reaver a sua posse, 0 que €
estranho. Pedem entao ao rei o privilégio de mandar cessar todas essas formas de
ocupacao daquele espaco e ainda pedem no futuro a isencao de todas as formas
de aposentadoria devidas ao rei, infantes ou qualquer outro senhor, o que o rei
concede e manda as justicas de imediato devolver a posse e o edificio aos
palmeiros, que por sua vez se comprometem a arranja-lo para voltar a sua primitiva
funcao’. Teria o excesso de aposentadorias contribuido para o abandono do

hospital gue manifestamente se verificava nesta data?

5 cota doc: este documento andou até agora ignorado da maioria dos historiadores. Em copias autenticas ainda
hoje se conserva no arquivo da Confraria de S Crispim e S Crispiniano. Referido por Helena ..tese de mestrado e
a partir desta obra por germano silva e frei Geraldo, nao foi devidamente interpretado nem mesmo publicado,
como merecia. Ja havia sido referenciado por Pereira de Novais e recentemente por Cunha Freitas, Toponimia.
6 Sobre estas mudancga oitocentista e suas razoes ver Germano Silva .. e Frei Geraldo ... Em 1864 ja nao
funcionava o Hospital, mas poucos anos antes ainda existia (Arnaldo Gama, Ultima Dona ..., Nota LV, p. 397).

7 Citar e ver Apéndice
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1.3.3.2 Mester ou oficio dos sapateiros: outras formas de associacdo ou de

representacao

Confraria dos sapateiros da cidade desde antes de 1307 e com Hospital dos
Palmeiros a ela unido desde esta mesma data, conforma acabamos de ver.

Pelo menos desde antes de 1425 existem estatutos que sao de resto
reformados em 1429, como atras ja referimos e do qual apenas conhecemos uma
alinea: todo o sapateiro casado e com tenda na cidade é obrigado a fazer parte da

confraria e cumprir as obrigacdes inerentess.

Alguns docs. do oficio e nao da confraria de inicios século XV a outros do séc. XVI
existem no arquivo da confraria, apesar de foro da confraria ser distinto das

questoes profissionais.

Os “sapateiros da cidade”, assim designados e portanto distintos da confraria,
pelo menos formalmente, constituem um interlocutor valido enquanto grupo, e com
alguns individuos que actuam como seus representantes junto do poder concelhio
e também junto das instancias judiciais régias incluindo do Corregedor: actuacao
como grupo dos sapateiros e alguns de entre eles que se assumem COmMoO Seus

representantes.

Em 2 de Julho de 1401 um grupo de sapateiros de cordovao e outro grupo de
sapateiros de vaca esta presente na vereacao®. Nao nos diz se foram convocados
se ai foram por sua iniciativa, mas podemos pensar que foram chamados a
vereacao, tendo em conta que € um vereador que levanta a questao e se dirige aos
sapateiros. Diz que existe um regimento feito anteriormente sobre preco do calcado
gue nao estava a ser cumprido e que ele que tomara posse ha alguns dias e o
encontrara na vereacao e o queria fazer cumprir. De resto remete para ordem do
Infante D Afonso que teria mandado fazer tal regimento. Os sapateiros ai
presentes, todos juntos, de vaca e de cordovao, disseram que nao o deviam
cumprir pois fora feito sem eles serem consultados e como tal ndo eram obrigados

a seguir tal regimento. Em 1416 repetiriam este mesmo argumento, aqui com uma

8 Cf. 0 que dissemos infra nota 17 e 18(cf). docs em Apéndice.
9 DM, 40, 13-15 (2 de Julho de 1401).
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nuance importante: alegando clara falta de representatividade pela parte de quem
ai tinha estado presente na vereacaol©. Em 1401 dizem nao terem sido
consultados. Em 1416 parece que consultaram alguns sapateiros, entre os quais
Mestre Rogel, mas o conjunto dos sapateiros da cidade, ou pelo menos que assim
se intitula, nao reconhece representatividade a quem ai esteve. E uma diferenca
importante, mas em ambos 0s casos remete para um principio geral: a da
obrigatoriedade da presenca dos sapateiros ou seus representantes para fixar
precos. E ninguém parece contestar este principio. O concelho alega que os
consultou eles dizem nao ser representativo, em 1416. em 1401 concelho tenta
impor mas face a este argumento e objeccdo dos sapateiros recua e tenta criar
mecanismos para com eles chegar a um consenso nas semanas seguintes. Por
aqui se vé claramente capacidade de representacao: em 1401 nao cremos que ai
estivessem todos os sapateiros da cidade, mas apenas alguns que se assumem e
assim sao entendidos pelo concelho, como representando o conjunto: os de vaca e
os de cordovao. Na primeira sessao dois grupos distintos, os de vaca e os de
cordovao, pois 0s precos sao distintos, na seguinte parece ser menos nitida a
diferenca e nomeia-se uma espécie de comissao mista. De vaca e de cordovao. Na
Gltima sessao o Mestre Rogel parece falar por todos??.

Por um lado temos aqui claramente uma representacao do grupo, um conjunto
de sapateiros parece representar todo o conjunto ( € num caso parece ser o Mestre
Rogel que todos representa). Por outro lado vé-se aqui a pratica de um principio: os
precos devem ser definidos em acordo entre concelho € mesteres, neste caso os
sapateiros. O facto de alegarem o incumprimento deste principio, justifica que nao
se sintam obrigados a seguir as taxas que o concelho quer impor. E o concelho nao
contesta o principio, antes o pdée em pratica marcando logo para a semana
seguinte a primeira reuniao, o que mostra bem a sua validade. Principio este varias
vezes referido: ver Capitulo 3 da Parte Il. Claro que a forma de representar varia.

Em qualgquer dos casos trata-se de grupo bem mais alargado que 1 ou 2 por
mester. Por outro lado vemos como em questoes judiciais sao representados pelo
procurador do nimero e nao por procuradores especificos de seu mester. Se por
um lado indicia a auséncia de representantes formais fixos, temos também de ter

em conta o contexto: no meio judicial seria mais eficaz uma representacao

10 S Crispim, documento em Apéndice (sentenca de 1416 em treslado de 1419).
11 DM, 40, 13-15 (2 de Julho); 28-29 (16 de Julho); e 30 (23 de Julho), tudo de 1401.
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profissional, como o Procurador do Numero, do que eventuais representantes
especificos dos sapateiros, mas sem formacao juridica. Ja em 1413 sao dois
homens de cada mester que ratificam os precos acordados!? e na carta do

Corregedor de 1412 obrigava-se apenas a um de cada mesterl3,

Particularmente importante no estabelecimento do preco do cal¢cado, que devia
ser acordado entre concelho e mesteres

Capacidade reivindicativa dos “sapateiros da cidade”, sem que nenhum se
assuma como nenhum cargo formal de representagcdo, mas na pratica
encontramos certos sapateiros que em certa ocasioes actuam na pratica como

representantes do conjunto dos sapateiros.

Confraria com capacidade de suporte do oficio, ainda que informalmente para as
questoes profissionais ou que extravasam as suas competéncias (exemplo do doc.
de 1416/1419 conservado até hoje no arquivo da irmandade))

E ainda de registar que um conjunto de docs. relativos ao "oficio de sapateiro”
se encontram também no arquivo da confraria. A sua presengca ainda que
minoritaria e excepcional no conjunto destes documentos parece indiciar a
existéncia de relacoes entre o oficio e a confraria, a que ja aludi. De resto e ainda
que com finalidade distinta e como tal nunca a confraria se poderia assumir como
porta-voz dos sapateiros em questoes laborais ou enquanto grupo sobcio-
profissional, mas naturalmente que na pratica seria veiculo de uniao e ligacao ente
eles. A existéncia destes documentos neste arquivo indicia a possibilidade de os
docs. do oficio serem guardados no arquivo da confraria. De resto é sabido como
no século XVI as relacdes entre confraria e corporacoes se definem. Para o século
XV é o documento que se segue, os restantes sao do século XVI.

Tombo 5, fl. 149v-151v; IMG 2764-68

1416 (treslado de 1419)

Sentenca do Corregedor sobre contenda entre sapateiros e concelho sobre
precos dos sapatos

NB as actas de vereacao de 1416 e de 1419 nao chegaram até nos. Depois de

1412/13 e de uma Unica de 1414 apenas voltamos a conhecer livros de actas de

12 Vereagoes, Livro 3, fls. 79 (25 de Outubro)
13 Vereagoes, Livro 3, fl. 41 a 48v
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1431 (Duarte, DM 44, 22). e também nao encontramos outros documentos que
fizessem luz sobre a questao nesses anos. portanto o contexto exacto em que se
insere este sentenca de 1416 e do seu treslado a pedido dos sapateiros em 1419
escapam-nos. Possuimos no entanto alguns docs anteriores em clara relacao
directa com isto e que nos ajudam a interpretar. Mas a falta de docs. e tendo em
conta que deste apenas possuimos este treslado do século XVII ou XVIII com alguns
provaveis pequenos erros de transcricao que dificultam ainda mais a completa
interpretacao da situacao.

Teremos de remeter para os docs. anteriores sobre o assunto.

Esta sentenca remete tb para duas cartas régias anteriores e sentencas do juiz
da cidade e outra do Corregedor (ao que parece ?!) mas sem indicar as suas datas
respectivas, pelo que ainda mais dificulta a nossa percepcao do problema e

relaciona-lo com outros documentos anteriores que possuimos.

Entretanto, o que podemos saber a partir desta sentenca de 1416:

Esta carta de sentenca do corregedor de 1416, como outras cartas anteriores
del rei, parecem ter sido resultado de accoes interpostas pelos sapateiros. Nao se
refere aqui a confraria nem outra organizacao; sao simplesmente desighados como
“o0s sapateiros da cidade” pediram, ou fizeram peticao etc. Junto do corregedor sao
representados pelo Procurador do NUmero na correicao d’entre Douro € Minho e
procurador dos sapateiros por uma procuracao suficiente pera este assunto
(procuracao essa apenas referida e considerada valida e suficiente mas nao é
reproduzida). Portanto ndo se fazem referencias a nenhuma organizacao ou
confraria, nem a um representante especifico dos sapateiros e membro da sua arte
-como um juiz do oficio, etc. - mas fazem-se representar pelo procurador do
numero. Isto mostra duas coisas:

Que os sapateiros estavam organizados e tinham capacidade para accoes
colectivas em defesa dos seus interesses assumindo-se e identificando-se e
agindo, tomando a iniciativa da accao como grupo profissional, ainda que sem
dispor de estruturas institucionalizadas e definidas proprias - como mais tarde as
corporagdbes - e sem ninguém ou algo (instituicao) se assumir como seu

representante permanente e exclusivo.
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O que esta aqui em questdo € como em docs. anteriores que conhecemos de
outras fontes (ver abaixo) como fixar com os sapateiros o preco das calcaduras.
Nesta sentenca e nas cartas régias manda-se sempre que o concelho talhe com os
sapateiros o preco dizem por exemplo os sapateiros a dado momento deste
sentenca que nao devem ser penhorados pois nao fora a eles posto regimento; o
concelho alega gque nao, que reuniu “com o mestre Rogel e outros sapateiros” etc.
ou seja a argumentacao de ambas as partes baseia-se na necessidade ou
obrigatoriedade de os precos serem fixados em acordo entre o concelho e os
sapateiros dando-lhes agizado ou razoavel ganho. O concelho considera que ja o
fez correctamente pelo que nao deve prosseguir e o que foi acordado deve valer.
Os sapateiros pelo contrario ndo o reconhecem e pedem ao rei que os obrigue a
“talhar” com eles os precos e o0 Rei e o0 corregedor vai-lhes dando razao, julgando o
concelho como revel aos tribunais superiores, depois de aparentemente terem
ganho na primeira instancia (? Cf). Pr que motivo o concelho nao compare nos
apelos, acha que nao vale a pena a despesa ou que nao tem razao??? O concelho
acha-se na razao de nao cumprir certas cartas de sentenca régias por considerar
gue cumpriu 0s pressupostos, ou seja que reuniu com 0s sapateiros. Mas nao é

esse 0 entendimento dos sapateiros, nem do rei e corregedor.

Sapateiros com capacidade organizativa e de accao colectiva

Sem referir a confraria nem outra instituicdo e nao tendo representante
especifico e privativo, mas apenas o procurador do Numero na correicao.

O certo é que reforca a minha ideia: ainda que sem instituicao prépria, tem
capacidade organizativa e de iniciativa de accao ao ponto de enquanto grupo - 0s
sapateiros da cidade - se dirigir ao concelho e se fazer representar enquanto tal
junto do corregedor e tribunais e do pp Rei. E tudo isto mostra a necessidade, que
ninguém parece contestar, de os tabelamentos de precos deverem ser feitos em
acordo entre concelho e sapateiros e que sem ouvir e dialogar com os sapateiros
nao é legitimo ao concelho impor precos. € muito importante esta principio e
mostra o0 reconhecimento da existéncia dos sapateiros enquanto grupo e
interlocutor obrigatorio. E isto mesmo sem existir estrutura institucionalizada (como

seria por exemplo uma corporacao).
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A confraria nao corresponde a isso, as suas fung¢oes sdo noutro plano. Mas nao
nos custa admitir que na pratica a confraria além de espaco de contacto entre
todos fosse também um dos veiculos de uniao e concertacao de posicoes ou pelo
menos de encontro dos sapateiros, ainda que formalmente sem qualquer papel
nestas questoes de oficio.

docs. mais importantes se continuavam a guardar nas confrarias.

Assim o titulo deste grupo de documentos no Tombo é “Treslados dos papeis
pertencentes ao oficio dos sapateiros” que inclui 5 ou 6 docs. a maioria do século
XVl ou XVIl. O facto de ser neste arquivo que ainda hoje se conservam (e
aparentemente em mais parte alguma, nao existem no arquivo da camara por
exemplo) parece reforcar a minha ideia de uma funcao de apoio da confraria
sobretudo enquanto nao existiam estruturas especificas e mesmo depois, como se
vé por este treslados da época moderna. E gue a confraria era ja antiga e disponha
ha muito tempo de um arquivo proprio, por isso que melhor local para guardar os
documentos do oficio. Sobretudo se a confraria era em principio reservada a
sapateiros e se todo os sapateiros casados e com tenda na cidade eram obrigados

a pertencer a ela, pelo menos por volta de 1425 e talvez ja antes

Finalmente também ndo sabemos porque motivo em 1419 Alvaro Vasques
sapateiro apresentou este doc. ao juiz da cidade e pediu dele um treslado em
publica forma. De notar que mais uma vez estes Alvaro Vasques é apenas
identificado como sapateiro: teria alguma funcao ou cargo na confraria ou outra?
(pode ser o mesmo Alvaro Vasques sapateiro que € mordomo da confraria em
1416 - doc. 5 fl. 15-15v). E provavel que fosse oficial da confraria se como
pensamos no seu arquivo se guardavam os docs do oficio e nao existindo em
principio oficiais da arte. Mas ao mesmo tempo é também compreensivel que se
assim for, ndo seja identificado como oficial da confraria pois nao era nessa
qualidade que ai se dirigia e que guardava documentos do oficio, pois as funcoes e
ambito da confraria eram muito outras.

E este doc que estaria a sua guarda pessoal ou no cartério da confiara como
pensamos, porque pediu uma publica-forma em 1419: simples precaucao para
melhor preservar este doc, sem duvida visto pelos sapateiros de grande
importancia para si? Ou porque em 1419 estavam ainda ou de novo a bracos com

uma questao semelhante ou até com a mesma? Nada disso é dito. Em todo o caso
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guando no século XVII/XVIIl se fez a copia para o Termo aparece no arquivo da
confraria este treslado de 1419 e nao o doc. original de 1416: porqué? Nao
podemos responder a nenhuma desta questoes, mas repetimos a ideia de estes

documentos estarem conservados no arquivo da confraria.

Note-se que este documento era do interesse e importancia dos sapateiros
conserva-lo pois dava-lhes razao e por isso o encontramos ainda hoje, ainda que
em treslado ja posterior, conservado no Arquivo da Confraria. Pelo contrario nao
teria interesse para a cdmara pois € oposto aos seus interesses, pelo que nao o
encontramos nos pergaminhos e documentos que a camara quis preservar. Onde
poderiamos sem dlvida encontrar ecos desta questdo ou até estes e outros
documentos relativos a este processo, seria nos Livros das Actas da Vereacao,
mas como tais livros para os anos de 1414 a 1432 - incluindo portanto 1416 e
1419 - se perderam ficamos privados de encontrar mais informacdes sobre esta
questao para estes anos (dispomos isso sim para anos anteriores, como 1413 e

antes) que depois veremos melhor e compararemos com estes.
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Quadro 6 - Sapateiros

ID = _ Técnicas/
Ano Doc Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local Produtos/bens instrumentos
"rua de capataria"; casas de tres sapateiros seguidas (cf.
1289 | 663 topografia - socio- sapateiro Flcha_s ss.; c.onflrmar_ na fotocopia). Questao da A
topografia propriedade: sapateiro compra a casa, compra 0 qué, 0
bens de raiz ou o usufruto?
S.
confraria - em 1307 recebe hospital dos Palmeiros. Ja existia antes. | Domingos;
1307 | 741 ) . N c
sapateiros Tinha dois vigarios. Palmeiros
(Hospital)
tinas, tinalhas,
. . . ) . . Souto, caldeiras (cozer
1342 | 626 curtumes; poluigao, sapa_ltelros cf. meu artigo sobre agua s domingos curtumes; cano s peles curtumes); cano (de
agua curtidores poluicao, agua . P -
domingos agua); represas,
pogas
tinas, tinalhas,
. . . . i Souto, caldeiras (cozer
1342 | 626 poluicao - aguas, sapa_ltelros cf. meu artigo sobre agua s domingos curtumes; cano s peles curtumes); cano (de
curtumes curtidores poluicao, agua . P i
domingos agua); represas,
pogas
1342 | 650 curticdo - tec_nlcas, sapateiros pocas e tln:_;lglhas na agua em que_lavram (ou Ivam) as pocas, t|r_1alhas,
agua poluicao peles e cozinhando Ihes nas caldeiras sobre o cano caldeiras
curticao lavrar e lavrar e cozer as
1363 | 632 ¢ sapateiros peles nas caldeiras;
cozer as peles .
pocas e tinalhas
"casas na rua da ¢capataria que partem ::: e per de tras
sapateiros - rua da contra as tendas".casas de Reimao Fernandes morador Sapataria SOCO0S (Um
1368 | 674 P . na Maia vendidas pela sua mulher a Vicente Domingues P "| bom par, de
sapataria ) tendas .
do Souto mercador. NB nas test 3 sapaterios moradores révora)

nesta rua.
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Ano o Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local Produtos/bens . etz
Doc instrumentos
"casas na rua da ¢capataria que partem ::: e per de tras
topografia - contra as tendas".casas de Reimao Fernandes morador Sapataria S0CO0S (Um
1368 | 674 PO sapateiros na Maia vendidas pela sua mulher a Vicente Domingues P "| bom par, de
sapataria, tendas ) tendas .
do Souto mercador. NB nas test 3 sapaterios moradores révora)
nesta rua.
curticao: costume Mercadores e sapateiros queixavam-se de 0s carniceiros
da cidade que e pesoas de fora desrespeitarem o costume de nao curtir.
1391 | 23 poibia os sapateiro Carniceiros andavam em accgao judicial contra concelho.
carniceiros e gentes Costume da cidade que poibia os carniceiros e gentes de
de fora de curtir. fora de curtir.
sapatos de
cordovao
) Contenda entre concelho e sapateiros de cordovom e (varios tIpO'S €
sapateiros - ) - Z . precos);
~ . sapateiros de vaca em virtude de ordenacao anterior
cordovao e vaca: . . sapatos de
1401 | 80 ~ sobre precos dos varios tipos de sapatos (por mandado s,
ordenagao sobre ) o . - vaca (varios
de d afonso filho d joao). Sapateiros nao a reconhecem .
precos < - tipos e
por nao terem sido consultados. .
pregos);
calgcadura;
coirama
Vérios nomes mas fica a dlvida se sdo todos sapateiros. calgaduras: .
. lavor seco do calcaduras: lavor
. Penso que devem ser pelo contexto: esses grupos de - -
sapateiros - acordo . g . - L coodovao e seco do coodovao e
1401 | 85 sapateiros homens devem até a proxima sesséo, divididos em o S
sobre precos . . botinas; lavor botinas; lavor da
grupos, propor precos para diferentes tipos de sapatos. i 1
= . . da vaca; lavor | vaca; lavor gancado
Serao todos sapateiros? Penso que sim pelo ¢
gancado
sapateiros
de vaca sapatos vaca
1401 | 86 precos - sapatos sapateiros P -
de e cordovao
cordovao
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ID = _ Técnicas/
Ano Doc Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local Produtos/bens instrumentos
sapateiros
sapatos - de vaca . ~ sapatPS
1401 | 86 | Regulamentacdo do | sapateiros Sapateiros presentes na vereacao para acordar no prego cordovao e
dos sapatos. sapatos de
preco de
- vaca
cordovao
ferreiro; Aqui se define quem tem as chaves de cada porta da
muralha - portas sapateiro; cidade durante 1 més. Ficam responsaveis por abrir a
1402 | 98 P tendeiro; fechar as portas de noite, de acordo com 1 carta do
(chaves) L .
ourives; Infante D. Afonso, as chaves deviam ser entregues a
tanoeiro homens bons. NB quem tem as chaves deve morar p
cividade;
cima de
vila; rua
Toda lenha que vier para vender a cidade em carros, ou d(_a carros; . .
. . ) eirado do | lenha; pacos;
lenha (venda): . em bestas ou em colo, o concelho determina lugares fixos - SR carros, besta, colo
1403 | 116 N sapateiro ~ | Souto; pardieiro;
Locais fixos para se vender em fungao da porta por onde entram; orta eirado (transporte de lenha)
elementos para socio-topografia. p_ .
Olival;
mosteiro
S
Domingos
urbanismo - Souto
) . aforou 2 coirelas de campo para fazer casas boas e bem (rua);
1409 | 582 topografia e sapateiro madeiradas e apostadas. expansao urbana ferreiros;
confrontagoes -
Olival
fazer casas bem apostadas e madeiradas em courela na
topografia - fazer . rua do Souto a par da calgada que vaia para a porta do Souto,
1409 | 683 casas nas courela sapateiro Olival. NB: Ferreiro ao lado de sapateiro. Zona de Olival

expansao da cidade.
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ID = _ Técnicas/
Ano Doc Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local Produtos/bens instrumentos
Albergaria dos Palmeiros - doacdo de casas a albergaria
confrarias - no cumprimento do testamento de Domingo Anes da Maia Eiras e
1410 | 739 sapateiros contador del rei: casas em que morou joham do cano na
; . P Penedo
(Palmeiros) rua das eiras e tb a sua parte da casa que esta no penedo
tras casas de basco martinz de par
confrarias - . )
. posse das casas doadas no doc. anterior (de 20 de Eiras e
1410 | 740 sapate_lros Outubro) Penedo
(Palmeiros)
1412 | 217 sapateiros
lista de precos publicado por A Cruz, Mesters Porto,
precos mesteres - . LXXXIV a LXXXVII (cf.)
1413 234 lista sapateiros tem assinaturas no final: cf. Ficheiro Vereagoes3.
Cf com ID Doc 235
Sapateiros contestam tabelamento feito pela cidade
sapateiros - precos alegando nao terem sido consultados. Concelho diz que
1416 | 742 P . P ~ ¢ sapateiros foram. Estes mesteirais, através do procurador do nimero calcadura
e organizagao = -
apresentam acgao contra o Concelho, junto do
Corregedor.
confraria sapateiros confraria empraza casa na rua dos Trapeiros a Luis Trapeiros
1416 | 744 . pateiro sapateiros Martins ferrador. Refer-se o vigario e 0 mordomo da
- prazo; organizacao (rua)

confraria.
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Quadro 7 - Sapateiros - Individuos

Posicao do
Nome Ano | Ocupacao Oc:(?ri:ao Nome Fonte g‘anrggé Individuo no Contexto Observagoes Local ch?c
¢ Documento
incluido num grupo de 3
Afonso 1368 | sapateiro testemunha sapateiros testemunhas Sapataria (rua) 674
Anes de uma posse de casas na
rua da Sapataria.
Afonso -
Anes 1370 | sapateiro testemunha testemunha do codicilo 712
; (de 1369)
sapateiro
morador em casa da
Afonso afomso anes confraria de rocamador
Anes 1407 | sapateiro ) rua da bainharia 229
. capateiro emprazada a Afonso Tome
sapateiro :
marceiro
Afonso afomso ""Rematarom as medydas
Dinis doniz arrendatario | do azeyte este ano []
sapateiro | 1401 | sapateiro | capateiro | capateiro da das medidas | afomso doniz ¢apateiro da Porta de vandoma 87
da porta de porta da do azeite porta da vemdomha que
Vandoma vemdomha presente estaua []"
Afonso aprovam
. 1353 | sapateiro | sutoribus procurador 415
Domingues . .
sobre interdito
Afonso sapateiro | Gapateiros| o referido o | 2o resentes
1401 de de assunto do que p 80
Lourengo ~ lourengo ) estauom que elles nom se
cordovao | cordauom doc; presente "
estendesem a uender []
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Posigcao do

Nome Ano | Ocupacao QL[ Nome Fonte Carg9/ Individuo no Contexto Observagoes Local W
Fonte fungéo Doc
Documento
"estes capateiros que sse
Afonso afonso . | seguem pera virem com deve ser o mesmo que
. . chamados a "
Lourengo | 1401 | sapateiro | capateiro Lourengo ~ elles a acordo per Razom | aparece de novo em "do 85
; . sessao "
sapateiro capateiro das calgaduras Como a lauor gangado" p. 29
ouuessem de vender"
Afonso aprovam
) 1353 | sapateiro | sutoribus procurador 415
Martins . .
sobre interdito
Afonso resente na moradores e vizinhos da
Martins 1368 | sapateiro P = . 463
. reuniao cidade
sapateiro
Afonso Affomso presente na
Martins 1393 | sapateiro | capateiro martjns Sessao - 55
sapateiro capateiro homem bom
"[fulanos] Capateiros de
. . uava que presentes
Afon_so 1401 sapateiro | Capateiros afon_so precos estauom que nom 80
martins de vaca de uaca martjnz calcadura
uendesem o par dos
capatos de uaca []"
Afonso sapateiro afonso recos
Martins 1401 P martinz prec do lavor da vaca deduzimos ser sapateiro 85
. ? . calcadura
leitao leitom
Afonso affomso " .
Martins martjnz tem chaves de | "outrosy que a do ouliual Tem chave da porta do
L 1402 | sapateiro | capateiro . 1 porta da que a tenha affomso ; Porta do Olival ? 98
leitao leitom : - . . | Olival
. ) cidade martjnz leitom capateiro
sapateiro capateiro
Alvaro mordomo
Vasques | 1416 | sapateiro da 744
sapateiro confraria
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Ocupacao Cargo/ Pl @ ID
Nome Ano | Ocupacao p Nome Fonte p Individuo no Contexto Observagoes Local
Fonte fungéo Doc
Documento
Alvaro apresenta ao juiz sentenca
Vasques | 1419 | sapateiro do corregedo_r de 1416 743
; sobre sapateiros para ser
sapateiro .
passada publica-forma.
incluido num grupo de 3
Antonl_nho 1368 | sapateiro testemunha sapateiros testemunhas Sapataria (rua) 674
Martins de uma posse de casas ha
rua da Sapataria.
Antonio aprovam
1353 | sapateiro | sutoribus procurador 415
Gongalves . .
sobre interdito
Aparico . provido em " . . .
Anes 1391 | sapateiro | capateiro aparice anes | -, \vidor cargo 'te”? zurara pidello o F?'to ouvidor em Zurara e Zurara e Pindelo 39
; capateiro 2 aparice anes capateiro Pindelo.
sapateiro municipal
"[fulanos] Capateiros de
sapateiro | Capateiros precos uava que presentes
Diogo Anes | 1401 diege anes estauom que nom 80
de vaca de uaca calcadura
uendesem o par dos
capatos de uaca []"
Domingo Trapeiros (rua) em Cima
Anes 1387 | sapateiro testemunha P de Vila 695
sapateiro
"[fulanos] Capateiros de
. . . . uava que presentes
Domingo 1401 sapateiro | Capateiros | domjnges precos estauom que nom 80
Anes de vaca de uaca anes calgadura
uendesem o par dos
capatos de uaca []"
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Posigcao do

Nome Ano | Ocupacao Oc: g ric;ao Nome Fonte g‘ar:ggé Individuo no Contexto Observagoes Local ch?c
¢ Documento
Domingo .
. dominge
A_nes de 1401 sapateiro anes de precos deduzimos ser sapateiro Cima de Vila 85
Cima de ? . ) calgcadura
) Cima de Villa
Vila
Domingo .
Anes 1409 | sapateiro aforou coirelas para fazer Souto 582
) casas
sapateiro
Domingo confrontacoes; traz courelas no souto do
Anes_ 1409 | sapateiro foreiro concelho Souto 683
sapateiro
Perelr_a 1289 | sapateiro pereira seguidas (cf. Fichas ss.; Sapataria (rua) 663
sapateiro capatarii ) .
confirmar na fotocopia)
Vlcent_e 1289 | sapateiro vmcentl_l_ seguidas (cf. Fichas ss.; Sapataria (rua) 663
sapateiro capatarii ) .
confirmar na fotocopia)
Estevao - s
) . test de uma doagao a .
Domlngyes 1410 | sapateiro testemunha albergaria dos Palmeiros. Eiras (Rua das) 739
sapateiro
este sapateiur arrematou
Fernao arrematou cassis regios em
Gongalves | 1375 | sapateiro . Lavadores, Laborim e Gaia (morador) 483
. casais ;
sapateiro Mafamude por 160 libras
ano.
= este acto foi ja no dia 13
Fernao . de Julho; os outros actos .
ngngila\i/fos 1375 | sapateiro deste doc. form a 26 Gaia (morador) 483
P Junho.
. . . "[fulanos] Capateiros de
Gil sapateiro | Capateiros gill referido no cordauom que presentes
Goncalves 1401 de = de gongallvez assunto do estauom que elles nom se 80
cordovao | cordauom doc; presente

estendesem a uender []"
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Posigcao do

Nome Ano | Ocupacao QL[ Nome Fonte Cargg/ Individuo no Contexto Observagoes Local W
Fonte fungéo Doc
Documento
"estes capateiros que sse
Gil chamados & seguem pera virem com deve ser o mesmo que
1401 | sapateiro | capateiro | gil goncalvez ~ elles a acordo per Razom | aparece de novo em "do 85
Goncalves sessao "
das calgaduras Como a lauor gancado" p. 29
ouuessem de vender"
Gongalo aprovam
A 1353 | sapateiro | sutoribus procurador 415
nes ) .
sobre interdito
Gongalo goncalo resente na
Anes 1390 | sapateiro | capateiro anes P ~ 11
; ) sessao
sapateiro capateiro
Gongalo entregou 6700 libras de
Anes 1390 | sapateiro . 550
i sisa e talha
sapateiro
Goncalo Goncale
Anes 1391 | sapateiro anes testemunha morador na cidade 35
sapateiro capateiro
"[fulanos] Capateiros de
. . uava que presentes
Gongalo 1401 sapateiro | Capateiros goncalo precos estauom que nom 80
Anes de vaca de uaca anes calcadura
uendesem o par dos
capatos de uaca []"
Gongalo testemunha posse des casas da
Domingues | 1410 | sapateiro posse casa no albergaria dos Palmeiros Penedo ? 740
sapateiro Penedo no Penedo e nas Eiras
Gongalo sapateiro gonealo recos
Donisda | 1401 P doniz da Rua preg do lavor da vaca deduzimos ser sapateiro Rua Cha 85
~ ? calcadura
Rua cha chaa
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Posigcao do

Nome Ano | Ocupacao Oc: g ric;ao Nome Fonte g‘ar:ggé Individuo no Contexto Observagoes Local ch?c
¢ Documento
Gongalo sapateiro | Gapateiros oncalo referido no c[;LrjcliaaTJ%SrLCiZat?gSSnc’:gs
¢ 1401 de de gone assunto do que p 80
Esteves ~ stevez ) estauom que elles nom se
cordovao | cordauom doc; presente "
estendesem a uender []
"estes capateiros que sse
Gongalo gongalo chamados 2 seguem pera virem com
Esteves 1401 | sapateiro | capateiro estevez - elles a acordo per Razom 85
; : sessao
sapateiro capateiro das calgaduras Como a
ouuessem de vender"
Goncalo em 1397 e em 1355
Martins 1397 sapateiro chamado sapateiro; em
carvoeiro? ggg curtidor doc de 1390 chamado Souto/Pelames/Pinheiro | 714
Sapateiro cortidor
Gongalo .
) . entregou 3650 libras de
Martln_s 1390 | sapateiro sisa e talha 550
sapateiro
Goncalo . test de uma posse na rua ”
Martins ? 1399 | sapateiro testemunha dos mercadores Rua dos Mercadores* 603
Gongalo
Martins 1421 | sapateiro testemunha Olival? 604
sapateiro ?
Gongalo
Peres . emprestou 50
Martins ? 1387 | sapateiro b 531
Sapateiro
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Posigcao do

Nome Ano | Ocupacao Oc: pacao Nome Fonte Cargg/ Individuo no Contexto Observagoes Local W
onte fungao D Doc
ocumento
incluido num grupo de 3
Joao Anes | 1368 | sapateiro testemunha sapateiros testemunhas Sapataria (rua) 674
de uma posse de casas na
rua da Sapataria.
"[fulanos] Capateiros de
. . uava que presentes
~ sapateiro | Capateiros precos
Joao Anes | 1401 de vaca de uaca Johane anes calcadura estauom que nom 80
uendesem o par dos
capatos de uaca []"
"estes capateiros que sse
chamados a seguem pera virem com
Joao Anes | 1401 | sapateiro | capateiro | Johane anes SessE0 elles a acordo per Razom 85
das calgaduras Como a
ouuessem de vender"
deve ser o mesmo que
Jodo Anes | 1401 sapateiro Johane anes que vejam o Ia\_/or seco do aparece de novo em "que 85
? cordovao e botinas vejam o lavor seco do
cordovao e botinas" p. 29
Joao . .
Chichim 1353 | sapateiro | sutoribus 415
Joao de aprovam
F . 1353 | sapateiro | sutoribus procurador 415
erreira i i
sobre interdito
Joao Dinis Joham doniz
sapateiro capateiro tem chaves de "Item a da ponte das
que mora 1402 | sapateiro | capateiro que mora 1 porta da tauoas_Joham doniz Tem chaves da porta da Rlbelra] - Ponte das 08
nas casas nas casas de cidade capateiro que mora nas ponte das taboas Tabuas ?
de Pedro pedro casas de pedro rrodriguez"
Rodrigues rrodriguez
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Posigcao do

Nome Ano | Ocupacao QL[ Nome Fonte Carg9/ Individuo no Contexto Observagoes Local W
Fonte fungéo Doc
Documento
Joao
Domingues | 1422 | sapateiro Eiras ?? 728
sapateiro
Joao Johane
Esteves sapateiro estevez precos . . .
dapar da 1401 o dapar da calcadura deduzimos ser sapateiro Ribeira (a par da) 85
Ribeira Ribeira
Jodo aprovam
1353 | sapateiro | sutoribus procurador 415
Geraldes . .
sobre interdito
"[fulanos] Capateiros de
- . . uava que presentes
Joao 1401 sapateiro | Capateiros Joham precos estauom que nom 80
Gongalves de vaca de uaca gongalvez calcadura
uendesem o par dos
capatos de uaca []"
) sapateiro | Capateiros [fulanos] Capateiros de
Joao Joham precos cordauom que presentes
1401 de de 80
Lourengo ~ lourengo calcadura estauom que elles nom se
cordovao | cordauom "
estendesem a uender []
Joao Joham referido no Zlgirigcdaorroel;g\?acfoqggr:{cloglgr
Lourengo | 1403 | sapateiro | capateiro lourengo assunto do porta do Olival ? 116
. ; entrada de lenha na
sapateiro capateiro doc. .
cidade.
Joao Johane
Martins da 1401 sapateiro martinz da Precos deduzimos ser sapateiro Porta de vandoma 85
porta de ? porta de calcadura
Vandoma vendoma
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Posigcao do

Nome Ano | Ocupacao QL[ Nome Fonte Cargg/ Individuo no Contexto Observagoes Local W
Fonte fungéo Doc
Documento
) sapateiro | Capateiros [fulanos] Capateiros de
Joao Joham precos cordauom que presentes
1401 de de 80
Pedroso = pedroso calcadura estauom que elles nom se
cordovao | cordauom "
estendesem a uender []
é enfiteuta de casas que
Joao eram de Joao Afonso
sapateiro | 1415 | sapateiro Coelho cavaleiro que este Congostas 638
marinheiro doou a S Domingos em
testamento.
Por essas casas em que
Lourengo mora é enfiteuta do
Anes 1398 | sapateiro confrontacoes ; Trapeiros (rua) ? 706
) mosteiro de Paco de
sapateiro
Sousa.
"[fulanos] Capateiros de
Lourengo sapateiro | Capateiros lourenge precos uava que presentes
1401 estauom que nom 80
Anes de vaca de uaca anes calcadura
uendesem o par dos
capatos de uaca []"
Lourengo aprovam
Domi ¢ 1353 | sapateiro | sutoribus procurador 415
omingues . .
sobre interdito
sapatio | Gapetros s |
Luis Pires | 1401| de de lois pirez pree que p 80
- calgadura estauom que elles nom se
cordovao | cordauom

estendesem a uender []"
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Posigcao do

Nome Ano | Ocupacao Oc: g ric;ao Nome Fonte g‘ar:ggé Individuo no Contexto Observagoes Local ch?c
¢ Documento
"estes capateiros que sse
seguem pera virem com
elles a acordo per Razom
- . . L precos das calgaduras Como a
Luis Pires | 1401 | sapateiro | capateiro luijs pirez calcadura ouuessem de vender"; 85
"luijs pirez e outros
moijtos Capateiros da
dicta Cidade"
doc. feito no cabido de s
domingos. Talvez por isso
Luis Plr_es 1407 | sapateiro testemunha ai estar este |nd|V|duo_ Rua das Congostas 612
sapateiro como testemunha, pois
mora quase ao lado, nas
Congostas.
Luis Plr_es 1412 | sapateiro | capateiro presentfa na 209
sapateiro sessao
Luis Plr_es 1420 | sapateiro testemunha docs 633 e 643 Escura (rua) 633
sapateiro
Luis Plr_es 1420 | sapateiro 643
sapateiro
Martim
Afonso vigario vigario da confraria dos
sapateiro, | 1307 | sapateiro : sapateiros, existindo outro 741
o confraria S ]
vigario da vigario, Martim Anes
confraria
Martim 1401 sapateiro martim precos que vejam o Iayor seco do deduzimos ser sapateiro 85
Afonso ? affomso calcadura cordovao e botinas
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Posigcao do

Nome Ano | Ocupacao Oc: g ric;ao Nome Fonte g‘ar:ggé Individuo no Contexto Observagoes Local ch?c
¢ Documento
Martim
Anes vigario vigario da confraria dos
sapateiro | 1307 | sapateiro co ngfraria sapateiros, existidno outro 741
vigario vigario, Martim Afonso
confraria
Martim ouvidor . . .
. feito ouvidor do julgado de
Anes_ 1412 | sapateiro em azurara este ano 198
sapateiro Zurara
Martim martjm doniz | Fonte da | testemunha Testemunha do pregao
L . . N
D|n|s_ 1392 sapateiro | capateiro capateiro Ourina de pregao lancado sobre 0 pao e sal. Fonte Taurina 7 52
sapateiro
Ma_rt_lm 1401 sapateiro martim doniz precos que vej?m 0 Iayor seco do deduzimos ser sapateiro 85
Dinis ? calgadura cordovao e botinas
Martim
Domingues . recebe 4 libras (riscado)
(riscado) 1299 | sapateiro de um testamento 725
sapateiro
Martim vigario da
Domlngyes 1416 | sapateiro confraria 744
sapateiro
test. de posse na Judiaria
do Olival, juntamente com
Martim Domingos Martins tanoiro
Lourengo | 1389 | sapateiro testemunha de casas de Gongalo Fonte Taurina (rua) 614
sapateiro Esteves ourives morador

na rua da Ribeira. E teb de
prazo do mesmo dia
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Posigcao do

Nome Ano | Ocupacao QL[ Nome Fonte Carg9/ Individuo no Contexto Observagoes Local W
Fonte fungéo Doc
Documento
contribuiu
Martim com 20 libras
Martins 1356 | sapateiro para 419
sapateiro empréstimo a
D. Pedro
. aprovam
Ma_rtlnho 1353 | sapateiro | sutoribus procurador 415
Miguel . .
sobre interdito
sapateiro | Capateiros [fulanos] Capateiros de
Mestre . precos cordauom que presentes
1401 de de mestre rrojel 80
Rogel ~ calcadura estauom que elles nom se
cordovao | cordauom "
estendesem a uender []
mestre . mestre do lauor gangado NB é
Rogel 1401 | sapateiro Rogel sapateiro cf p. 30 85
"chamados todollos
capateiros asi de uaca
como de cordauam que
Mestre mestre . )
- . ha na dita ¢idade [] a
Rogel rrejell referido no
. . . . como ouuesem de dar o
sapateiro | 1401 | sapateiro | capateiro capateiro assunto do . 86
) par dos da (sic) capatos
morador na morador na doc; presente
. . . . de cordauom e uaca
dita cidade dita cidade )
pareceu mestre rrejell
capateiro morador na dita
cidade E dise []"
porta de su as casas de
Mestre sapateiro meestre tem chave de vasco pires.
1402 | (deducao 1 porta da Diz-se ser sapateiro noutra 98
Rogel rrogel : = ~
nossa) cidade sessao de vereacao
anterior.
Mestre 1412 presentfa na 209
Rogel sessao
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Ocupacao Cargo/ Pz ID
Nome Ano | Ocupacao P Nome Fonte €0 Individuo no Contexto Observagoes Local
Fonte fungéo Doc
Documento
presente na
Mestre Sessao;
Rogel 1412 empresta 1 211
marco
Mestre 1413 presentfa na 253
Rogel sessao
Mestre 1413 presentfa na 95
Rogel sessao
deduz-se ser sapateiro
embora nao seja ssim
Mestre identificado. Foi chamado
1416 | sapateiro com outros sapateiros 742
Rogel
para acordarem taxas
sobre calgcaduras na
camara.
aprovam
Pedro . .
Af 1353 | sapateiro | sutoribus procurador 415
onso . .
sobre interdito
Pedro sapateiro | Gapateiros recos c[égéztoosrigizat?gso;?gs
1401 de de pedro afonso pree que p 80
Afonso ~ calcadura estauom que elles nom se
cordovao | cordauom N
estendesem a uender []
Pedro Anes Petrus dr: <"jclrg(sa sg: p:'::irrlgs; e
. 1289 | sapateiro lhoannis ) patel . Sapataria (rua) 663
sapateiro ) seguidas (cf. Fichas ss.;
capatario ) .
confirmar na fotocopia)
tem umas casas na rua
Pedro Anes 1311 | sapateiro que vai para a Rlb_elra em tem casas rua que vai 611
sapateiro que ora mora Maria para Ribeira

Francisca
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Posigcao do

Nome Ano | Ocupacao Oc: g ric;ao Nome Fonte g‘ar:ggé Individuo no Contexto Observagoes Local ch?c
¢ Documento
Pedro Af‘es 1317 | sapateiro testemunha 399
sapateiro
contribuiu
Pedro Anes com 10 libras
sapateiro 1356 | sapateiro para 419
P empréstimo a
D. Pedro
Pedro Af‘es 1375 | sapateiro testemunha Gaia (morador) 483
sapateiro
. test de uma posse na rua ”
Pedro Anes | 1399 | sapateiro testemunha dos mercadores Rua dos Mercadores* 603
sapateiro | Capateiros "[fulanos] Capateiros de
Pedro P P pedro precos cordauom que presentes
. 1401 de de . 80
Martins = martjnz calgadura estauom que elles nom se
cordovao | cordauom "
estendesem a uender []
Pedro Pero martinz resente na
Martins 1413 | sapateiro ) P ~ 253
. capateiro sessao
sapateiro
Ramos rramos chave de | tem chaves de .
. . "ltem a de miragaya Tem chaves da porta de . N
Esteve_s 1402 | sapateiro | capateiro steve_z pqrta da 1 p_orta da rramos stevez capateiro” | miragaia. Miragaia ? 98
sapateiro capateiro cidade cidade
sapateiro | Capateiros "[fulanos] Capateiros de
Vasco P P vasco precos cordauom que presentes
1401 de de 80
Lourengo = lourengo calcadura estauom que elles nom se
cordovao | cordauom

estendesem a uender []"
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aprovam
1353 | sapateiro | sutoribus procurador 415
sobre interdito

Vasco
Vicente
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1.4 Bainheiros, correeiros, seleiros (Gainiers, selliers, bourreliers)

Quadro 8 - Bainheiros

Ocupacao Cargo Posi¢do do Individuo no ~
Nome Ano Ocupacao Fonte Nome fonte /Funggo Documento Contexto Observagoes Local ID Doc
Domingo Peres presente em reuniao
bair;gheiro 1368 bainheiro alargada; vizinho e 463
morador na cidade
. . . — presente em reuniao
Domingo Pero 1353 bainheiro vaginariis alargada 415
Domlr_1gos_P|res 1356 bainheiro emprestou 10 Ib 419
bainheiro
Gongalo . . - presente em reuniao
Domingues 1353 bainheiro vaginariis alargada 415
Gongalo recebeu 100 Ib que
Domingues 1387 bainheiro ) 531
. . havia emprestado
bainheiro
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dita cidade na
bainharia

Ocupacao Cargo Posicdo do Individuo no ~
Nome Ano Ocupacao Fonte Nome fonte /Fungao Documento Contexto Observagoes Local ID Doc
Goncalo ja finado; fora marido
quln_gue_s, 1417 bainheiro de Maria Anes e deve Bainharia 704
bainheiro (ja ter morado em casas (morador)
finado) na Rua da Bainharia
Joao da presente em reuniao
macieira 1368 bainheiro alargada; vizinho e 463
bainheiro morador na cidade
Joaq (.je 1353 bainheiro vaginariis presente em reuniao 415
Macieira alargada
Martim Dinis
bainheiros arrendatario das Bainhari
moradores na 1392 bainheiro baynheiro medidas do azeite (rﬁoragozra) 75
dita cidade na
banharia
Pero Dinis []
bainheiros arrendatario das Bainhari
moradores na 1392 bainheiro baynheiro . . ainharia 75
medidas do azeite (morador)
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Quadro 9 - Correeiros

Nome Ano Ocupacao QiLfpflL Nome fonte Cargc_; Ptz el sl i Contexto Observagoes Local ID Doc
Fonte /Fungao Documento
Alvaro Pgres 1407 correeiro Bainharia 299
correeiro (morador)
Quadro 10 - Seleiros
Ocupacao Nome Cargo Posicdo do Individuo no -
Nome Ano Ocupacao Fonte fonte /Fungao Documento Contexto Observagoes Local ID Doc
Alvaro I_:’eres 1405 seleiro testemunha de_doggao. Ribeira 623
seleiro morador na Ribeira? (morador)?
Alvaro I_:’eres 1412 seleiro selleiro repartl~dor nomeado r?partldor do 203
seleiro do pao pao
PR
Alvaro I_I’eres 1412 seleiro emprestf_;\ 1 marco? a 211
seleiro cidade
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Ocupacao Nome Cargo Posicdo do Individuo no ~
Nome Ano Ocupacao Fonte fonte /Fungao Documento Contexto Observagoes Local ID Doc
Alvaro I_:’eres 1413 seleiro almotacé nomeado almotacé 241
seleiro
Alvaro Peres presente na sessao,
) 1414 seleiro seleiro sobre acordo com 117
seleiro .
padeiras
Diogo F_’eres 1412 seleiro presente na sessao 211
seleiro
Diogo F_’eres 1413 seleiro presente na sessao 225
seleiro
Diogo F_’eres 1413 seleiro presente na sessao 253
seleiro
Estevao_ Dinis 1368 seleiro present«ina sessao em 463
seleiro reuniao alargada
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Ocupacao Nome Cargo Posicdo do Individuo no ~
Nome Ano Ocupacao Fonte fonte /Fungao Documento Contexto Observagoes Local ID Doc
Giral (Gyal)_ 1356 seleiro emprestou 25 libras 419
Peres o seleiro
Giral P_eres 1368 seleiro presentcina sessao em 463
seleiro reuniao alargada
Goncalo Dinis . . presente na sessao em
seleiro 1393 seleiro seleiro reunido alargada 58
Gongalo . testemunha doc de Souto; Rua
Martins seleiro 1410 seleiro parceria Cha 682
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2. Mesteres dos metais (métiers dés metaux)

2.1 Ourives (orfévres)

2.1.1 Socio-topografia

- Indicio de concentracao de ourives nos Banhos:

- Expansado para os Banhos e mais tarde mais para Oeste (futura Rua
Ourivesaria)

- E na Judiaria, os ourives Judeus

Ver Quadros. E cf. Capitulo 1 da Parte II.

N
Porta dos Carros
Porta de Sto. ELoi
Porta de
Cimo de
Vila
Albergaria-
/ -Hospital de
7 Rocamador
Porta das
Virtudes
LEGENDA
e Muralhas sueva e fernandina <7 Judiaria
Ruas Zona de concentragao de ourives
Z=Z== Caminhos e azinhagas CM Casa da Moeda
Rio de Vila
0 100m
—)

Mapa 4 - Ourives
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2.1.2 Organizagao da producao e do trabalho; Formas de associagao e de

representacdo do mester

Nao se encontra nada de concreto de associacao, nem confrarias que no
periodo moderno foram importantes: duas e ourives, uma do ouro e outra da prata.
Como ja dissemos pode ter existido mas documentalmente nada se encontrou. ver
exemplo da confraria dos sapateiros onde a documentacao para séculos XIV e XV é

guase exclusivamente do seu proprio arquivo.

Participacao assidua de alguns ourives que faziam claramente parte da
oligarquia urbana, a titulo individual em sessdes de vereacao: ver exemplos nos
Quadros

Casos individuais, em geral ourives grupo mais destacado dentro dos mesteres,
mas apenas alguns e a titulo individual faziam de facto parte da oligarquia
dominantes, outros andaria la perto; por vezes referem-se omitindo a sua ocupacao
0 que dificulta a sua identificagao: exemplo daquele procurador do concelho.

E destacar algumas solidariedades de classe entre ourives cristaos, e talvez
ainda mais claramente entre ourives judeus e eventualmente mas mais ténue e

discutivel entre ourives cristaos e judeus.

O cargo e vedor é de regulacao e nao parece relevar de associacao de ourives,
mas do concelho, embora possa também existir mas nesse caso sem tal ser visivel
nos documentos.

Em algumas reunidoes com presenca de varios mesteres também ai alguns
ourives. Mas nao sabemos se estavam ai em representagao dos outros, em todo o
caso podem nesses casos ad hoc demonstrar associagao casuistica, mas nada

disso sabemos.

2.1.3 Regulamentacao, fiscalizagao e punicao

Marcador e afinador da prata

(cargo ocupado por um ourives e que se exercia sobre a actividade dos ourives)
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DM, 40, 75-77

IDDoc 95

1401, dezembro, 30

Em sessao de vereacao em que se aprova ou confirma - nao é claro qual das
duas hipOteses - regimentos da cidade relativos a meteres, sobre ourives

encontramos a seguinte ordenacao:

Que nenhum ourives (oulivez) venda nem tenha aa porta prata nenhuma sem
ser assinada e marcada da marca do concelho per maom de goncalo steves olivez
que pera esto derom por afinador na dicta cidade da prata ao qual derom
juramento dos evangelhos que bem e direitamente e sem malicia afine toda a prata
que lhi aduserem a affynar o qual prometeu pelo dicto juramento de assim fazer. E
qualquer que o contrairo fezer por cada huma vez pague de pena para o concelho
500 libras.

NB: Sobre a prata vemos aqui ser controlada pelo concelho, afinada e marcada.
Existe marca do concelho. O afinador da prata € um ourives nomeado pelo

concelho. Nao sabemos que contrapartidas recebia de tal cargo.

Em todo o caso mostra como o concelho ja controlava a qualidade da prata e
objectos de prata entenda-se, vendida na cidade e que os ourives s6 a podiam
vender se ostentasse a marca do concelho: que s6 o afinado da prata podia apor
apos verificar e afinar se fosse caso disso. Afinar significa ter a prata com o teor
legal.

Isto remete para a regulacao do concelho sobre um produto e a existéncia de um

cargo concelhio, uma espécie de vedor: o afinador e marcador da prata.

DM, 40, 78-80
IDDoc 96
1402, Janeiro, 4

mandarom presentes a mayor parte dos ouliuezeiros da dicta Cidade assy

Cristaaons como Judeus que qual quer dos dictos ouliuez que nom vendam prata

nem huma nem ponham aa porta des que ffor laurada ataa que nom sseia
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affynada e marcada per goncalo stevez ouliuez a quem derom Carrego pera o fazer
€ 0 que o contrairo fezer que pague a pena suso dicta e que o dito goncalo stevez

leue de cada peca ora seia grande ora pequena Correnta soldos”.

“E outrosssy acordarom e mandarom que Judeu nem outro nenhum que aja de
lavrar botoadura ou brincos ou aneis ou cintas ou outra cousa que seia de prata
que ante que a venda nem doure que a vaam affynar per o dicto goncalo stevez
presente aguele que a mercar su pena de dozentas libras por cada vez.”

“E que outrossy nenhuum Judeu nem cristaaom nom leuem aas ffeiras nenhuma
prata a vender ataa que nom seia marcada per o dicto goncalo stevez su a dicta

pena”.

Assinado pelos 4 vereadores € 0 juiz.

Estas posturas sao na continuacao da vereacao anterior de 30 de dezembro de
1401, porque nao foi logo isto tratado nessa vereacdo e se tratou nesta nao
sabemos, mas muito provavelmente tem a ver com o facto de nesta de 4 de janeiro
estarem presentes a maior parte dos ourives da cidade, cristaos como judeus.
Pena é que nao sejam identificados. Na vereacao anterior nao estavam até porque
se tratou de varios assuntos e nao apenas sobre ourives. Talvez fosse considerada
necessaria ou desejavel a presenca dos ourives para melhor determinar esta
ordenacao sobre eles e por isso se agendou para a vereagao seguinte.

O que podemos tirar daqui:

Precisa-se melhor as formas de controlo que o concelho através do afinador da
prata exerce sobre ao trabalho da prata pelos ourives, ou seja precisam-se melhor
no concreto as tarefas do afinador da prata. Vemos também o que ele ganha: 40
soldos por cada peca que afine e marque, seja grande ou peguena.

Seria importante os ourives na sua maioria como € dito estarem presentes na
definicao destas regras sobre a sua actividade. Desconhecemos se foram objecto
de alguma negociagao, se impostas pelo concelho de forma unilateral; como
também nao é certo se tais medidas sao novas, como parece mais provavel, ou se

ja existiam antes.
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Por este documento também atestamos a importdncia dos judeus entre os
ourives. Se assim nao fosse nao seriam necessario referir ourives judeus como

cristdos constantemente, se 0 seu nimero e importancia nao fosse consideravel.

Portanto ndo pode vender a prata e pecas de prata entenda-se sem estar
marcada. Quem nao o cumprir paga 500 libras para o concelho de pena por cada
vez, como ja havia sido estipulada na vereacao anterior.

Depois parece que a feitura de botdes, brincos, anéis e cintas de prata, nao
pode ser vendida nem dourados —e por aqui se vé que seria pratica corrente dourar
esses objectos (prata dourada portanto, digo eu) - antes de ser afinada pelo
afinador e presente aquele que a mercar (ou seja preste quem a comercializar?!)
sob pena de 200 libras cada vez. Mas nao se percebe bem a diferenca em relagao
a norma anterior que parece estipular 500 libras de pena. Sera este tipo de pecas
200 libras e pelas maiores 500? Ou foi alterado o montante da pena entre uma
vereacao e a outra? Ou entao sera: depois de feita a peca e antes de ser dourada
deve ser afinada em presenca de quem a for vender; quem nao fizer isto paga 200
libra de multa; depois quem puser a venda sem ser marcada paga 500 libras? Nao
se percebe muito bem se existe alguma diferenca entre uma coisa e outra.

Alem disso parece que este tipo de objectos - botoadura, brincos anéis e cintas
ou outra coisa e prata (desse género?) seria maioritariamente feito por ourives
judeus. Assim parece indicar a forma de escrita desta norma: “que judeu nem outro

qualquer etc.”

Por esta forma de dizer significa que a maior parte da producado deste tipo de
objectos era feita por judeus, ou entdo que 0s judeus eram mais propensos a tentar
fugir a estas regras?

Em todo o caso se nao fosse grande parte feita por eles néao seria assim escrita

a norma.

Finalmente uma Ultima norma ainda diz que “nenhum judeu nem cristdo nom
leve as feiras nenhuma prata a vender ata que nao for marcada pelo dicto aferidor
sob a dita pena (das 200 libras deduz-se).

Reforca a ideia de muitos ourives serem judeus e talvez a maioria no caso dos

gue iam vender as feiras.
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Que o aferidor da prata é Unico para judeus e cristaos, sendo cristao a avaliar
pelo seu nome.

Finalmente atesta esta pratica de ourives, talvez judeus na sua maioria, irem as
feiras vender objectos de prata: como esta no plural é provavel que se trate de
feiras em geral, na cidade como fora dela, sobretudo fora deduz-se. E que se na
cidade estava ja bem estabelecido pelas normas atras escritas a obrigacao de
marcar e aferir toda a prata que vendem agora a obrigacao também se alastra
agueles que vao as feiras, decerto fora da cidade. Também daqui se deduz que a
maioria dos que assim iam vender prata as feiras fossem judeus, mas judeus ou
cristaos da cidade apenas podiam vender a prata com a marca mesmo que em

feiras, fora de cidade deduzimos.

E note-se a existéncia de uma marca do concelho para a prata, decerto

atestando que tinha o toque ou liga certa.

Repito a constatacao de nao se encontrarem normas e ordenacoes sobre 0 ouro
mas apenas prata. Aquele seria mais escasso e assim menos frequente o trabalho
dos ourives que dispensava a regulamentacao, nem sequer existindo tanto quanto
sabemos um marcador e aferidor do ouro? Ou sera que existia, mas a referencia
documental se perdeu? Nao podemos saber, mas talvez nem sequer existisse

devido ao seu uso excepcional, pensamos nos.

Em todo o caso mostra como o concelho ja controlava a qualidade da prata e
objectos de prata entenda-se, vendida na cidade e que os ourives s6 a podiam
vender se ostentasse a marca do concelho: que sb6 o afinado da prata podia apor
apos verificar e afinar se fosse caso disso. Afinar significa ter a prata com o teor

legal.

Isto remete para a regulacao do concelho sobre um produto e a existéncia de um

cargo concelhio, uma espécie de vedor: o afinador e marcador da prata.
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Desconhecemos se existia nesta altura existia alguma especializagao e distincao
entre ourives do ouro e da prata como no Periodo Moderno, ou se cada ourives
podia trabalhar ambos os metais.

Note-se que a regulamentacao que encontramos é sobretudo ou até apenas
sobre a prata, o que se pode compreender tendo em conta que seria talvez mais

raro o fabrico de objectos em ouro.

Que saibamos nao tém confraria durante a Idade Média (referir os estatutos das
duas confrarias do Periodo Moderno, entao divididos em ourives do ouro e ourives
da prata; ambas as confrarias com St. Eloy como patrono, a dos do ouro com altar
em S. Nicolau e a dos da prata em S. Francisco (Cf. Capitulo 5 da Parte Il).

Estariam juntos numa confraria com os ferreiros, uma vez que ocupam zona
proxima dos ferreiros de S. Nicolau? Nada nos permite afirma-lo.

Para a ldade Média nao existe nada disto que se saiba: nem separacao entre
ourives do ouro e da prata, nem nenhuma confraria de ourives, muito menos duas
distintas. Agora ja entao os ourives parecem concentrar-se na zona de S. Nicolau e
em expansao para Oeste para os Banhos, a zona da futura Rua da Ourivesaria (cf.

Mapa) bem conhecida no Periodo Moderno. Ver Capitulo 1 da Parte II.
IDDoc 231
1413, Maio, 13

Livro 3 Vereagoes, Fl. 72 e v

Depois de um primeiro assunto distinto deste, segue-se texto anulado, riscado

em ziguezague:

Outrosy acordarom que fosem beedores e marcadores da prata que se laurase em a
dicta cidade luis dominguez e afomsso anes oliuizeiros que presentes estauom aos quaes
derom juramento dos santo avangelhos que bem e direitamente husem do dityo oficio sem
malicia nemhuma e marcasem e afinasem aquela que acharem que era boa que nom ____
outro nemhuum engano nem mestura e defendesem a todolos oliueiros que laurom prata
em a dita cidade que nom bendam ata que seja bista e marcada pellos sobreditos so pena
de 500 libras e que ___ outro tanto?? Quanto seruiiam os outros dante elles ____ o texto foi

aqui interrompido, continuaria num novo folio mas tal nao se verifica.
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Aqui parece existir em simultdneo dois marcadores e vedores da prata. Alem de
serem dois chamam-se também vedores. Parece ter as mesmas funcoes que na

anterior referéncia a marcador da prata, a grande diferenca é agora serem dois.

Mas porque esfera este texto riscado? Penso que deve ter sido acta escrita fora
do seu sitio e talvez por isso tenha sido riscada: este assunto ficou incompleto e o
assunto que se segue no verso nao corresponde a este. Assim sendo podemos
duvidar se a data esta correcta. Mas parece ter validade o assunto, ainda que
possa ser de outra cronologia. Nao sabemos.

Vé-se bem como tem funcao de vedores ou seja de fiscalizar a actividade. De
resto nesta acta sao mesmo assim chamados, vedores da prata, alem de
marcadores (penso ser as mesmas funcoes da outra sessao onde eram chamados
de aferidor e marcador - um s0).

Nos tabelamentos de 1413 e na legislacao medieval portuguesa mais
conhecida, pelo menos, nao existe qualquer referéncia a ourives na fixacao de

precos. Seria naturalmente preco livre.
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Quadro 11 - Ourives

Ano ch?c Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local Pr%il:]t:s/ in-ls-fr(:::;cea:'é) s
oficio feito almotacé neste més, em conjunto com
concelhio - . tem bertolumeu doniz ouliuez", feito vasco fernandez louredo.
1391 | 26 ourives P - . S
almotace; almotacé este més Referencia aos coimeiros (a quem se
coimeiros arrenda coimas; penso nao ser oficio)
Berbal Mateus ourives empraza em 3 vidas
urbanismo - 1/4 de 1 campo na cidade para construir Banhos
contrugao de . "que bernal mateus ouliuez morador na | casas, nos Banhos junto ao muro: cf (junto casas .
1391 | 45 ourives ; . " . (construcao);
casas em dita Cidade que presente estaua confrontacoes e cf. Condicoes do prazo e ao escada
campo das casas a construir. muro)
Cf ID doc 42
Bartolomeu Dinis ourives faz parte dos 10
eleitores escolhidos para elegerem juizes e
eleicdo juizes _ procurac_io_res da c_idade._
1392 | 47 ourives Vasco Dinis tendeiro Eleito como membro de
e procurador .
um dos pares de juizes a apresentar ao
Bispo.
CF id doc 282
Queixa dos concelhos por ordenagoes regias
que impediam ourives de comprar nem prata
. vender nem lavrar prata. Rei manda que (comprar,
1400 | 575 OUI’IV;%S ) passado o tempo do arrendamento da vender,
prata moeda porque foi condigao feita vom os lavrar);
rendeiros que cada um possa lavrar, moeda

comprar e vender a prata que quiser.
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Ano o Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local il . etz
Doc bens instrumentos
que nom sseia nenhuum ouliuez a tam
(sic) ousado que uenda nem tenha aa
porta prata nenhuma sse nom ffor Goncalo Esteves ourives é o afinador da
. ) assynada e marcada da marca do : :
1401 | 95 ourives - afinador da Concelho per maaom de gongale stevez prata, da C|d_ade. Que ninguem venda prata
prata (marca) prata . sem ser assinada e marcada da marca do
ouliuez que pera esto derom por concelho
affynador na dicta Cydade da prata [] )
affyne toda a prata que Ihy aduserem a
affynar []
e mandarom presentes a mayor parte
dos ouliuezeiros da dicta Cidade assy rata: prata:
Cristaaons como Judeus que qual quer . . ) P P )
. ) ) Goncalo Esteves ourives é o afinador da botoadura,
ourives dos dictos ouliuez que nom vendam . . ;
o prata, da cidade. Que nenhum ourives, brincos, )
. cristaos e | prata nem huma nem ponham aa porta o~ ; < ) dourar objectos
1402 | 96 ourives - judeus des que ffor laurada ataa que nom sseia cristao ou judeu, Ve”d?m prata (a sua porta anes, de prata; lavrar
prata (marca) " ’ ou na feira) sem ser afinada e marcada pelo cintas; ,
afinador da | affynada e marcada per goncgalo stevez - prata
. referido Gongalo Esteves. Tabela que deve dourar
prata ouliuez a quem derom Carrego pera o ) -
. levar por afinar as pecas. (objectos de
fazer [] e que o dito gongalo stevez leue rata)
de cada peca ora seia grande ora P
pequena Correnta soldos"
Que teuese a chaue da porta de gyma de
vila afomso martjnz ferreiro de Cyma de
vila" "outrosy que a do ouliual que a Aqui se define quem tem as chaves de cada
tenha affomso martjnz leitom capateiro" | porta da cidade durante 1 més. Ficam
ferreiro; "ltem a de miragaya rramos stevez responsaveis por abrir a fechar as portas de
muralha - sapateiro; | capateiro" "ltem a do postygoo de su as | noite, de acordo com 1 carta do Infante D.
1402 | 98 portas tendeiro; | casas de goncalo martjnz que a tenha Afonso, as chaves deviam ser entregues a
(chaves) ourives; | goncalo stevez tendeiro" "ltem a da homens bons. NB quem tem as chaves deve
tanoeiro | ponte das tauoas Joham doniz capateiro | morar préximo da porta respectiva. Daqui

que mora nas casas de pedro rrodriguez"
"ltem a da porta da Ribeira gongalo doniz
ouriuez" "ltem a do postygoo de Johane
ancho pedro doniz tanoeiro"

podemos inferir socio-topografias. TEm a
chave por um més.
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Ano o Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local il . etz
Doc bens instrumentos
courelas (4)
Judeus - Judiaria | de campo;
1411 | 589 judiaria - ourives expansao urbana. Fazer casas. Vet tb doc. nova do pedra
topografia judeus 74 Olival; britada e
confrontacoes Olival arrimada;
parede;
construgao - Judiaria pedra que
1412 1590 | materiais - Qurlves For_elro fica com a pedra que jaz britada e noya d.o jaz britada e
judeus arrimada no campo. Ver tb doc. 72 Olival; ;
pedra ) arrimada
Olival
mesteres - NOTA BEM: texto riscado em ziguezage,
vedores e dando indicagao de texto anulado. Nao sei
1413 | 231 marcadores ourives porqué; em todo caso atesta existéncia prata
da prata deste oficio. Outro individuo escolhido fl. 74

ev
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Quadro 12 - Ourives - Individuos

Ocupacao Cargo Pz s ID
Nome Ano | Ocupacgao Fc?nt% Nome Fonte /fungéo Individuo no Contexto Observagoes Local: Doc
¢ Documento
Presente num grupo de 3
ourives - Afonso Anes, Joao
Afonso Anes | 1353 | ourives | aurifficibus Fernandes N Lourepgo de 415
Coiras - que com varios
mesteirais e mercadores
reuniram devido ao interdito.
reuniao alargada na crasta
segunda S. Domingos com
Afonso Anes . presente na moradores e vizinhos da
ourives 1368 | ourives reuniao cidade. Estao presentes 4 463
ourives identificados como
tal.
NB texto riscado. E nomeado
Afonso Anes afomsso vedor e vedor e marcador da prata
. 1413 | ourives olivezeiro anes marcador . . 231
ourives L juntamente com Luis
oliuizeiros da prata . .
Domingues ourives.
reuniao alargada na crasta
segunda S. Domingos com
. presente na moradores e vizinhos da
Afonso Peres | 1368 |  ourives reuniao cidade. Estao presentes 4 463
ourives identificados como
tal.
Alvaro junto com casas de Gongalo
Est(?ves 1390 | ourives Esteves ourives Ribeira 713
ourives
Alvaro .
Esteves 1404 | ourives casas que f_oram de Alvaro Ribeira 688
ourives esteves ourives (praca)
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Ocupacao Cargo Ptz ID
Nome Ano | Ocupacgao Fc?nt% Nome Fonte /func@o Individuo no Contexto Observagoes Local: Doc
¢ Documento
Emprestou 50 libras no
Andre Pires empréstimo forgado de 12
ourives 1356 | ourives 000 libras da cidade ao 419
Infante D. Pedro. Apenas 3
ourives nessa lista.
Antom Amiel | 1399 | ©Urves Aforamento de courelas na Judiaria | 571
judeu judiaria na zona do Olival
Bartolomeu bertolumeu rovido em carsgo "ltem bertolumeu doniz | feito almotacé neste més, em
L ) 1391 | ourives ouliuez doniz almotacé P - 8 ouliuez", feito almotacé | conjunto com vasco 26
Dinis ourives ) municipal .
ouliuez este més fernandez louredo
bertolameu Faz parte dos 10 eleitores
Bartolomeu . . . eleitor em eleicao escolhidos para elegerem
. . 1392 | ourives ouliuez doniz . o 47
Dinis ourives oulivez municipal juizes e procuradores da
cidade.
"mandarom a
bertollameu donjz
bertollameu | procurador . ouriuez procurador da .
B_artolomeu 1401 | ourives ouriuez donjz da referido no assunto albergaria de Sam Procurador da albergaria de 89
Dinis ourives ) . do doc. S. Salvador
ouriuez albergaria Saluador que ffaga o
prazo dhuma vjnha que
esta em gaya []"
B(_anjar_mm 1380 o_unves Salomon ’_cem casas em Monchlque Monchique | 690
ourives judeu judeu baru junto de outros judeus
"Pareceu bernal mateus
Bernal bernal ropGe emprazar oulivez e dise que o Propde-se emprazar 1/4 de 1
Mateus 1391 | ourives oulivez mateus prop P concelho da dita Cidade | campo, em 3 vidas, para Banhos 42
. . parte de campo ;
ourives oulivez tinha huum canpo aos fazer casas.

banhos []"
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~ Posicao do
Nome Ano | Ocupacgao Oc:;i%ao Nome Fonte /]%ar:ggo Individuo no Contexto Observagoes Local: Dlgc
¢ Documento
Bernal bernal "que bernal mateus
Mateus mateus aus . Empraza em 3 vidas 1/4 de
. . . . ) ouliuez morador na dita -
ourives 1391 | ourives ouliuez ouliuez enfiteuta . 1 campo na cidade para Banhos 45
Cidade que presente .
morador na morador na estaua” construir casas.
dita cidade dita Cidade
Diogo diego
Gongalves | 1401 | ourives ouriuez goncallvez presente na sessao 94
ourives ouriuez
Diogo diego testemunha que o juiz
Goncalves | 1402 | ourives | Oulyuyzeiro| goncallvez testemunha fez ler um alvara régio e | ouriveseiro=ourives (Lello) 102
ourives Oulyuyzeiro declarou cumpri-lo.
GO”@”?'O 1412 | ourives presente na sessao envio procuradores as cortes 210
Anes olivez
goncgalo "ltem a da porta da
_G_ongal_o 1402 | ourives ouriuez doniz tem chave§ de 1 Ribeira goncalo doniz T(_am _Chaves da porta da 98
Dinis ourives . porta da cidade S Ribeira.
ouriuez ouriuez
testemunha de acordo
Gongalo entre concelho do Porto
Esteves 1373 | ourives testemunha . 476
: e de Guimaraes no
ourives ~
sobrado da rolacéo.
Gongalo emprestou 50 Ib num rol | mora ante casas de Pero Ribeira?
Esteves 1387 | ourives emprestou 50 Ib | de emprestimos do Carneiro? (nesse caso acima : 531
; . - (morador)
ourives concelho ao Rei. da Ribeira)
Gongalo compra casas na judiaria Ribeira -
Esteves 1389 | ourives vendidas por dois judeus rua da 614
ourives ourives (morador)
Gongalo casas de Joao Ramalho em Ribeira
Esteves 1390 | ourives que ora mora Gongalo 713
; . (morador)
ourives Esteves ourives
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~ Posicao do
Nome Ano | Ocupagao Oc:;i%ao Nome Fonte /]%ar:ggo Individuo no Contexto Observagoes Local: Dlgc
¢ Documento
Gongalo goncalo
Esteves 1391 | ourives ouliuez stevez presente na sessao 30
ourives ouliuez
Goncalo Goncalo
Esteves 1391 | ourives ouliuez stevez presente na sessao 44
ourives ouliuez
Goncalo Goncalo
Esteves 1393 | ourives ourivez stevez presente na sessao 58
ourives ourivez
Goncalo Goncalo
Esteves 1393 | ourives ourivez stevez presente na sessao 60
ourives ourivez
Gongalo Tinha casas na Judiaria como iﬁ;m: g:
esteves 1397 | ourives testa de ferro do Abade de Rilgeira 613
ourives Pedorido
(morador)
Gongalo goncale
Esteves 1401 | ourives ourivez estevez presente na sessao 83
ourives ourivez
Gongalo goncalo
Esteves 1401 | ourives ouliuez estevez presente na sessao 95
ourives ouliuez
Goncalo goncale ) . - i
Esteves 1401 | ourives oulivez Stevez afinador provido (_an_n cargo E_o afinador da prata, da 95
; . da prata municipal cidade.
ourives ouliuez
Gongalo gonealo deve ser o mesmo que foi
Esteves 1402 | ourives ouliuez stevez presente na sessao . A a 96
; . provido em afinador da prata

ourives ouliuez
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Ocupacgao Cargo Pz s ID
Nome Ano | Ocupacgao Fc?nt% Nome Fonte /func@o Individuo no Contexto Observagoes Local: Doc
¢ Documento
E o afinador da prata, da
Gongalo _ _ gongalo afinador provido em cargo cidade. Tabela de quanto
Esteves 1402 | ourives ouliuez stevez - deve levar. Deve ser o 96
: . prata municipal P
ourives ouliuez homoénimo que esta presente
na sessao
Gongalo
Gongalves | 1412 | ourives olivez presente na sessao envio procuradores as cortes 210
ourives
Emprestou 20 libras no
Gongalo empréstimo forgado de 12
Martins 1356 | ourives 000 libras da cidade ao 419
ourives Infante D. Pedro. Apenas 3
ourives nessa lista.
Gongalo
Martins 1362 | ourives presente na sessao homem-bom 441
ourives
reuniao alargada na crasta
segunda S. Domingos com
Gongalo . presente na moradores e vizinhos da
Martins 1368 | ourives reuniao cidade. Estao presentes 4 463
ourives identificados como
tal.
reuniao alargada na crasta
Goncalo segunda S. Domingos com
Martins . presente na moradores e vizinhos da -
ourives da 1368 | ourives reuniao cidade. Estao presentes 4 Ribeira 463
Ribeira ourives identificados como
tal.
Vende casas na judiaria que
Isaque ourives tinha com Samuel Baru Judiaria
Franco 1389 iudeu ourives sobranceiras a S. (morador) 614
ourives judeu J Domingos; pegadas a casas
de Bazom lazar? ourives.
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~ Posicao do
Nome Ano | Ocupacgao Oc:;i(éao Nome Fonte /g‘anrggo Individuo no Contexto Observagoes Local: Dlgc
¢ Documento
Jacob ourives Aforamento de courelas na Judiaria
1412 . Judiaria junto a porta sobre ) 590
Polegar judeu . Olival
S. Domingos.
Jacob Primo | 1399 | °uves Afo_rar_nento de courelgs na Judiaria 571
judeu judiaria na zona do Olival
~ Ribeira
Jogo Afonso 1405 | ourives testemunha testemunhg d(_a posse de (sobre a 689
ourives casas na Ribeira
praca)
Jodo de Gaia tirador Porto
ourives 1385 | ourives dinheiros (morador | 506
da tallha na cidade)
Joao_Dlnls 1385 | ourives sacador pagou 15 Illgras ao sacador 513
ourives (de talha?), junto com outros
R Joham .
Joao_Dlnls 1390 | ourives ouliuez donis presente na sessao Item Joham donis 8
ourives ) ouliuez
ouliuez
Jodo Dinis Joham
. 1390 | ourives ouliuez doniz presente na sessao 17
ourives ;
ouliuez
Jodo Dinis Joham
. 1390 | ourives ouliuez doniz presente na sessao 18
ourives ;
ouliuez
Jodo Dinis Joham
. 1390 | ourives donis presente na sessao 1
ourives )
ouliuez
Jodo Dinis Joham
. 1390 | ourives ouliuez doniz presente na sessao 11
ourives ;
ouliuez
Jodo Dinis Joham
. 1391 | ourives oulivez doniz presente na sessao 23
ourives .
oulivez
Jodo Dinis Joham
. 1391 | ourives ouriujz doniz presente na sessao 24
ourives ouriujz
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~ Posicao do
~ Ocupacao Cargo . ~ ID
Nome Ano | Ocupagao Fc?nt% Nome Fonte /fungéo Individuo no Contexto Observagoes Local: Doc
Documento
Jodo Dinis Joham
. 1391 | ourives oulyuiz doniz presente na sessao 25
ourives )
oulyuiz
N Joham
Joao Dinis . . . -
. 1391 | ourives ouliuez doniz presente na sessao 27
ourives ;
ouliuez
Jodo Dinis Joham
. 1391 | ourives ouliuez doniz presente na sessao 29
ourives ;
ouliuez
Jodo Dinis Joham
. 1391 | ourives ouliuez doniz presente na sessao 30
ourives ;
ouliuez
R Joham
Joao Dinis . . . ~
. 1391 | ourives oulivez doniz presente na sessao 42
ourives )
oulivez
Jodo Dinis Joham
. 1392 | ourives ouliuez doniz presente na sessao 46
ourives ;
ouliuez
R Joham presente na
Jodo Dinis . . . g
. 1392 | ourives ourivez doniz sessao; homem 50
ourives .
ourivez bom
R Joham =
Joao Dinis . - ) presente na sessao
. 1393 | ourives ouriujz doniz 55
ourives . - homem bom
ouriujz
Jodo Dinis Joham
. 1393 | ourives ourivez doniz presente na sessao 60
ourives .
ourivez
R Joham presente na
Jodo Dinis . . . g
. 1393 | ourives ourivez doniz sessao; homem 63
ourives .
ourivez bom
R Joham
Joao Dinis . . . ~
. 1393 | ourives ourivez doniz presente na sessao 69
ourives .
ourivez
Jodo Dinis Joham
ourives 1393 | ourives ourivez doniz presente na sessao 70
ourivez
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~ Ocupacao Cargo Po_5|9ao do ~ ID
Nome Ano | Ocupacgao Fonte Nome Fonte /func@o Individuo no Contexto Observagoes Local: Doc
Documento
pagou 20 libras de talha, Porta de
Joao junto com outros entre a Cima de
Domingues | 1384 | ourives Porta de Cima de Vilae a Vilaea 504
ourives porta de Vandoma (morador porta de
nessa zona?) Vandoma?
) ba;;?é%@fu !oartolomeu_ esteuez c_riado d_e
Joao criado de joham dominguez ouliuez foi
Domingues | 1407 | ourives joham testemunha de um prazo de 229
ourives ) Rocamador feito nos pagos
dominguez
; do concelho.
ouliuez
tinha casa nos banhos
emprazada a Andre Esteves
Jodo guar_da da moeda._Joao
Domingues _ domingues era pai de _Afonso
ourives (ja 1417 | ourives Ean(_as contador_del rei; Banhos 699
finado) marido de Domingas Afonso.
Andre Eteves guarda da
moeda era seu enfiteuta nos
Banhos.
Presente num grupo de 3
Jodo ourives - Afonso Anes, Joao
Fernandes | 1353 | ourives | aurifficibus Fernandes N Lourepgo de 415
ourives Cowas_- que com varios
mesteirais e mercadores
reuniram devido ao interdito.
Joao . N
. testemunha de deliberagoes
Lourgngo 1352 | ourives do concelho 414
Ourives
Joao apresenta carta régia sobre
Rodrigues | 1332 | ourives moinhos em Gondomar, ou 681
ourives seja é o portador da carta.
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~ Ocupacao Cargo Po_5|9ao do ~ ID
Nome Ano | Ocupacgao Fonte Nome Fonte /func@o Individuo no Contexto Observagoes Local: Doc
Documento
Tem casas na Judiaria na
Lazar parte sobranceira a S.

[Lazaro?] 1389 ourives Domingos pegadas a casas Judiaria 614
Judeu judeu de Samuel Baru ourives (morador)
ourives judeu e Isaque Franco

ourives.
Lourenco de testemunha
Coiros 1352 | ourives presente reuniao 412
ourives do concelho
Presente num grupo de 3
ourives - Afonso Anes, Joao
Lourenco de . I Fernandes e Lourenco de
Coirgs 1353 | ourives | aurifficibus Coiras - que com Varios 415
mesteirais € mercadores
reuniram devido ao interdito.
Emprestou 30 libras no
Lourengo de empréstimo forgado de 12
Queiras (sic) | 1356 | ourives 000 libras da cidade ao 419
ourives Infante D. Pedro. Apenas 3
ourives nessa lista.
Loure_ngo de 1362 | ouriveses 441
Coiras
. luis NB texto riscado. E nomeado
D L.U'S 1413 . dominguez vedor e vedor e marcador da prata 231
Om'f‘g“es ourives e . marcador juntamente com Afonso Anes
ourives Lo da prata .
Oliuizeiros ourives.
. . doc. de emprazamento feito
Luis doc. feito nas .
Domingues | 1423 | ourives procurador pousadas em que nas pousadas em que mora: 510
ourives concelho mora ele ,procurador da de prazo
casas do concelho
'\"a“'m Anes 1413 | ourives Martl_m presente na sessao 253
ourives anes oliuez
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~ Posicao do
Nome Ano | Ocupacgao Oc:patc;ao Nome Fonte ]E:arg9 Individuo no Contexto Observagoes Local: DID
onte /funcao Documento 0oC
Aforamento de 4 courelas,
paga 50 soldos ao concelho
Mosse Baru ourives € f'C"’? com f”] pedra; no ano Judiaria
) ) 1411 } seguinte da metade a outro ) 589
judeu ourives judeu : L Olival
judeu ourives: ver docs. 72 e
74. Judiaria junto a porta
sobre S. Domingos.
Da metade das courelas do
Mosse Baru ourives doc anterior a outro judeu Judiaria
. ) 1412 } . ) . 590
judeu ourives judeu ourives, Jaco Polegar, ficando Olival
com a pedra.
Salomao 1411 pai de Mosse Baru. 589
Baru
Mora em casas na judiaria
que tinha com Samuel Baru
ourives sobranceiras a S.
Samuel Baru | 1389 | ourives Domingos; pegadas a casas Judiaria 614
judeu ourives | 1397 judeu de Bazom lazar? ourives. (morador)
Vende-as em 1389 a Gongalo
Esteves ouives mas continua
a morar la.
Vasques .
Anes 1399 | ourives testemunha ourives?? teste. em doc de 571
ourives? aforamento de Judeus
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2.2 Moedeiros e casa da moeda (Frappe de la Monnaie: monnayeurs)

2.2.1 Socio-topografia

Casa da Moeda, edificio era do Rei bem como os equipamentos. Parece existir
bairro de moedeiros nas vizinhancas da Casa da Moeda, deviam ser casa régias,
até porque nessa zona era a norma. E ndo esquecer que a Moeda estava paredes
meias ou mesmo incluida no edificio da Alfandega, com a presenca de outros
oficiais régios, como o Aimoxarife e o escrivao da alfandega.

Detectamos uma zona de concentragao de ferreiros junto a S. Nicolau e que se
vai lenta expandindo para Oeste para os Banhos e futura rua da Ferraria de Baixo.
Mas nessa mesma zona de S. Nicolau ou muito préximo entramos também de

ourives e moedeiros. Até aos banhos, da Ribeira até aos Banhos encontramos

ourives e talvez moedeiros com intensidade variaveis e nessa zona em torno de S.
Nicolau e Reboleira ferreiros. Para os banhos que parece ser zona de expansao
urbana em finais século XIV e inicio do XV que dara origem por um lado a futura rua
da Ourivesaria (século XV?) e mais tarde (?) a da Ferraria de Baixo.

Proximo da casa da moeda que era também zona de ourives e de ferreiros,
deviam concentrar-se 0s moedeiros e oficiais da moeda, existindo mesmo um
bairro dos moedeiros junto ou proxima da Casa da Moeda. Mas nem todos ai
moravam como o Joao Dinis moedeiro morador na Reboleira e provedor do Hospital
de Santiago em 1403 (posto pela camara). Isso era zona de ferreiros, mas decerto
também de ourives e outros trabalhadores do metal, como moedeiros.

Ver Quadros. Ver descricao da Casa da Moeda e sua evolugao em Manuel Luis
Real, “ A casa da moeda ...”, p. 5-14; e Francisco Teixeira Ferraz, A Casa da Moeda
do Porto ..., p. 67-77.

Ver Capitulo 1 e 2 da Parte |l
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2.2.2 Organizacao da producéo e do trabalho

Neste caso trata-se de um oficios ou mesteres régio e controlado pelo rei com
varios privilégios inerentes, como vimos, em certo sentido sao funcionarios régios,
ou pelo menos trabalham directamente para o rei preenchendo oficios e privilégios
inerente. Por tudo isto estes aspectos nao se colocam da mesma forma que para
0os outros mesteres. Tinham bairro proprio, na vizinhanca da Casa da Moeda e
varios privilégios e hierarquia interna. Nao se conhece hospitais nem confraria
propria. Teria eventual relacao de proximidade e até familiares de ourives, ma nao

podemos generalizar pois apenas concheemos casos isolados e muito reduzidos.

2.2.3 Regulamentacao, fiscalizagao e punicao

Ver descricao da Casa da Moeda e sua evolucao em Manuel Luis Real, “ A casa
da moeda ...”, p. 5-14; e Francisco Teixeira Ferraz, A Casa da Moeda do Porto ..., p.
77-208 sobre cargos ou oficios da moeda, funcionamento e organizacao da Casa
da Moeda

Ver Capitulo 1 e 2 da Parte |l

- Um problema recorrente: concelho queixa-se ao rei de algumas pessoas da
cidade tomam oficios da moeda para usarem dos seus privilégios como a isencao
de servigos e obrigacoes da cidade, mas na realidade pouco ai trabalham e servem

mais noutros oficios. Um exemplo:

IDDoc 542

1389, Margo, 18

CC, VI-VI, 13

Concelho queixa-se em cortes que algumas pessoas da cidade tomam oficios da
moeda para usarem dos seus privilégios como a isencao de servicos e obrigacoes
da cidade, mas na realidade pouco ai trabalham e servem mais noutros oficios. Rei
manda que aqueles que nao servirem continuadamente na moeda e sirvam mais

noutros oficios que ndao usem desses privilégios.
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Ver Exemplos no Quadro.

O que tiramos daqui:

Os oficios da moeda - que aqui nao se especifica quais sao - implicam certos
privilégios para quem os detém, como a isencao de prestar servicos e obrigacoes
do concelho (“serem escusados de alguns encarregos por os privilégios e
liberdades que os ditos moedeiros ham”)

Algumas pessoas da cidade - nao se especifica quem - tomam oficios na
moeda da cidade - ou seja nao se explica como conseguem ser admitidos em
oficios da casa da moeda do Porto e apenas o fazem para usufruir dos privilégios
inerentes e nao servem de forma continuada na moeda, mas trabalham na maior
parte do tempo em outros oficios de fora da moeda - nao se diz quais. O que he
muito grave para o concelho que por isso se queixa em cortes dizendo que assim
fica o concelho (e os outros que nao tém tais privilégios mais sobrecarregados ou
os regente com falta de meios) sobretudo para servicos que o0 rei exige
(argumentacao). O rei manda entao aos juizes e justicas que aqueles que nao
trabalhem de forma continuada na moeda percam tais privilégios e aqueles que o
fizerem que os mantenham. Fica pois aos juizes e justicas a capacidade para
averiguar e depois decidir em conformidade.

Seria interessante saber era quem controlava o processo de admissao a esses
oficios etc.

Tera também a ver com algum clima de algum descontrolo dos poder régios
neste pods-crise de 1385? E nota-se que o grande prejudicado é obviamente o
concelho, pois os privilégios sao exactamente a isencao de servicos e imposicoes

do concelho.

- Alguns cargos da moeda sao postos pelo concelho, colocando por vezes

dificuldades inesperadas (ou talvez nao):
IDDoc 257
1390, julho, 3

DM, 2, 12-14

Vedor da fundicdo da moeda del rei que se fez a faz na dita cidade.
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Fernao Dinis Borralho, juntamente com Jodo Vasques, foi um dos escolhidos
confirmado pelo meirinho mor de entre Douro e Minho e Tralos Montes como juizes
da cidade. Se o Joao Vasques aceitou e jurou prontamente, ja este Fernao Dinis
tentou alegar que nao podia aceitar:

Fernao Donis borralho é clérigo de ordens menores, vedor da fundicdo da moeda
del rey e tem varios negocios e tinha de ir para outras partes, e dizia nao saber

direito, dai nao querer ser feito juiz, mas teve de aceitar.

Vejamos:

- Ser clérigo de ordens menores - o ter ordens era por lei impeditivo de ocupar
tais cargos, como de resto refere o Meirinho. Mas tratava-se de ordens menores,
parece que o Fernao Dinis apenas tentou usar isso para se escapara a esse cargo,
mas nao pegou. Sendo ordens menores nao faria diferenca pensaram os homens
bons. E sabido como ordens menores bastante gente as tinha.

- Era Vedor da fundicdo da moeda del rei que se fez e faz na dicta cidade.
Significa que com isto pretendia mostrar que ou tinha muito tempo ocupado com
essa funcao ou achava que podia colidir com o ser juiz, nao explica bem qual o

problema, mas devia ser por esta linha.

- Tinha varios negdcios e tinha de ir para outras partes com frequéncia

- Nao era idoneo par ser hjuiz “porque nom sabia direitos”.

O concelho nao aceitou estas razoes e ameacou mandar carrar as portas das
casas onde mora se nao aceitar. Assim teve de aceitar mas sob protesto e com
recurso para o rei ou meirinho.

Mostra como ja Armindo de Sousa fez notar que por vezes era dificil arranjar
quem aceitasse 0s cargo urbanos, para muitos era visto como um fardo e néao

como algo de apetecivel, como € o caso.
Na Organizagao do trabalho na oficina da moeda: os documentos referem

oficiais, moedeiros e obreiros. Cf. Francisco Teixeira Ferraz, A Casa da Moeda do
Porto ..., p. 77-109 e 141-210.
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Quadro 13 - Casa da Moeda

ID = _ Produtos/ Técnicas/
Ano Doc Assunto Ocupagédo | Contexto Observagoes Local bens instrumentos
Concelho queixa-se em cortes que algumas pessoas da cidade
tomam oficios da moeda para usarem dos seus privilegios como a
moedeiros - privilegios moeda isencao de servicos e obrigacoes da cidade, mas na realidade pouco
1389 | 542 - . - o .
e abusos (oficios da) ai trabalham e servem mais noutros oficios. Rei manda que aqueles
que nao servirem continuadamente na moeda e sirvam mais noutros
oficios que ndo usem desses privilegios.
moeda - fundicdo da Fernao Donis borralho € clerigo de ordens menores, vedor da
1390 | 257 moeda Po%to fundicao da moeda del rey e tem varios negocios e tinha de ir para
outras partes, dai nao querer ser feito juiz, mas teve de aceitar.
. oficiais ‘?a na realidade é o rei que paga, mas o concelho adiantou pagamento e
moedeiros - moeda; . . .
R ) agora desconta-se essa quantia no dinheiro que o concelho deve dar
1390 | 550 | organizacao trabalho e | obreiros ) ) L . . L
. . ao rei. moedeiros - organizacao trabalho: moedeiros, oficiais e
salarios da moeda; ;
; obreiros.
moedeiros
e 562 (docs. 36 e 37). Os das cidade emprestaram prata ao rei; um
possivel exemplo margarida martins emprestou 19 marcos e 3ongcas | Casa da .
1392 | 561 moeda, prata e 618 libras, 15 s dinheiros moeda antiga; prata e dinheiros que Moeda prata; moeda
entregou na casa da moeda.
moedeiros e oficiais da Rei autoriza que os homens bons da cidade repartam para anuduva
- ~ moedeiros 0s moradores da cidade e termo excepto vassalos do rei, besteiros
moeda:isencao da S ) L e .
1399 | 570 anuduva para parte do e oficiais de cavalo e moedeiros e oficiais da moeda e mais ninguem seja
murop e (?aiu da moeda escusado nem caseiros do rei ou das ordens e fidalgos, nem quem
q ’ tenha cartas régias. NB carta repetida em IDDoc 311.
Queixa dos concelhos por ordenagoes regias que impediam ourives rata
moeda - arrendamento de comprar nem vender nem lavrar prata. Rei manda que passado o (copm rar
1400 | 575 . . tempo do arrendamento da moeda porque foi condigao feita vom os prar,
da; ourives - prata vender,

rendeiros que cada um possa lavrar, comprar e vender a prata que
quiser.

lavrar); moeda
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ID ~ _ Produtos, Técnicas,
Ano Assunto Ocupagédo | Contexto Observagoes Local / . /
Doc bens instrumentos
moedeiros: Duas Cartas régias: na primeira obrigando a adua e isentando Ribeira: muralha; torre;
1401 | 311 anuduva - construcao e oficiais day apenas vassalos, besteiros a cavalo, e moedeiros e oficiais da moeda Cima dé barreira;
reparagao muralha moeda (NB é a mesma do IDDoc 570). Na segunda carta apenas se isenta vila caramanchoes,
vasssalos e besteiros a cavalo, mas o rol de obras parece ser maior. engenhos, troes
moeda - casa da . . .
1417 | 597 moeda presenca ai deste cavaleiro e depois do Infante D. Afonso.
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Quadro 14 - Moedeiros e oficiais da moeda

Ocupacgao Nome Feslise @ ID
Nome Ano Ocupacgao pag Cargo /fungdo | Individuono | Contexto Observagoes Local
Fonte Fonte Doc
Documento
bramquidor da
Afonso Martins 1405 moeda da testemunha p. 105 623
cidade
Andre Esteves Enfiteuta de Jodo Domingues ourives
guarda da (tambem ja finado) de casas nos
guar_d,a (_ja moeda | 1417 moeda Banhos onde morou e onde agora Banhos 699
(ja finado) >
mora a sua viuva.
Domingo Anes da tesoureiro da
Maia 1390 moeda 550
Estevao Lqurengo 1414 tendeiro alcaide da testemunha 744
tendeiro moeda
vizinho e morador da cidade; Fernao
Donis borralho é clerigo de ordens
Fernao Dinis fernam vedor fundicio menores, vedor da fundicao da moeda
borralho 1390 doniz da moedg del rey e tem varios negocios e tinha 257
boralho de ir para outras partes, dai nao
querer ser feito juiz, mas teve de
aceitar.
. goncalo presente na
Gongalo Martlns martinz tesoureiro da Sessao; tambem designado de tesoureiro del
tesoureiro da 1402 . . ) 320
moeda tessoureiro moeda apresenta rei na cidade
da moeda obrigagao
Joao Dinis Joham provedor foi provido provedor deste hospital em morador
moedeiro 1402 moedeiro doniz hospital subZtitui ég de Luis Martins P na 96
moedeiro Santiag ¢ Reboleira
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2.3 Ferreiros (forgerons)

2.3.1 Socio-topografia

Porta de Sto. EL6i

Porta do Olival

Albergaria-
-Hospital de
Rocamador

Porta das
Virtudes

F1234

Porta dos Carros

LEGENDA
Muralhas sueva e fernandina A
Ruas
Caminhos e azinhagas B
Rio de Vila c

Zona de concentragdo de Ferreiros

Porta de
Cimo de
Vila

do Sol

Hospital de Sta. Catarina e de S. Tiago

da confraria dos ferreiros do Corpo de Deus,
desde 1451

Hospital dos Ferreiros antes de 1486

Hospital dos Ferreiros desde, pelo menos, 1468

0 100m
S E—

Mapa 6 - Ferreiros

Ver Quadros
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2.3.2 Organizacao da producéo e do trabalho

Aprendizagem:

Joao Anes ferreiro

e Rodrigo de braaga seu mancebo
Souto

IDDoc 683

1409, j8ulho 14

e

IDDoc 682

1410, dezembro, 12

Rodrigo de Braga € mancebo de Joao Anes ferreiro. Chamando-se Rodrigo de

Braga podemos pensar ser aprendiz de ferreiro que veio de Braga.

2.3.3 Formas de associagao e de representagcao do mester ou oficio e participagao
politica

Todas estas confrarias e hospitais dos ferreiros nao as encontramos nha
documentacao antes de 1451 (data da primeira referéncia, a da doacao dos
hospitais de Santa Catarina a confraria dos ferreiros do Corpo de Deus, que
obviamente ja existia anteriormente). Ou em 1468 acordo entre confraria dos
Ferreiros e a da Bainharia; e existéncia de uma albergaria de Ferreiros no Souto ja
em 1469. Ou seja, para o século XIV e primeira metade do XV nada encontramos
sobre estas modalidades de organizacdo dos ferreiros, nem confrarias, nem
hospitais, nem sequer qualquer outra forma de organizacao. Cf. Capitulo 1, 3 e 5
da Parte Il.

Apenas o facto de em algumas reunides concelhias no século XIV e depois em
1413 parecerem surgir alguns ferreiros aparentemente como representantes dos
outros; e em 1413 em particular dois homens de cada mester para aprovar 0s

precos, incluem-se precos dos ferreiros (cf. Capitulo 4 da Parte Il).
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Portanto alguns indicios de eventuais forma de organizacao dos ferreiros

eventualmente casuistica e sem estruturas permanentes, mas isto sao suposicoes.

Por outro lado note-se que no caso da confraria dos sapateiros, se nao fossem
os documentos conservados no arquivo dessa confraria até ao presente, as
primeiras referéncias documentais conhecidas seriam apenas da segunda metade
do século XV e mesma essa raras. Desse modo desconheceriamos a sua existéncia
antes de finais século XV, e em particular que ja existia em 1307 e que nesse ano
recebeu em doacao o seu hospital, ou algumas referéncias documentais de finais
do século XIV e sobretudo e inicios do século XV, para nao falar depois de varios
documentos do século XV e inicio do XVI que de outro modo seriam ignorados.

Desse modo se para confraria dos ferreiros nao encontramos documentos antes
de 1451, ou para a da Bainharia, antes de 1454 e em ambos 0s casos se percebe
claramente que nao se trata da sua fundacdo, mas que elas ja existiam

anteriormente.

2.3.4 Regulamentacao, fiscalizagao

Ordenacoes sobre ferreiros:

IDDoc 217

1412, Outubro, 10

Ordenacgoes do corregedor sobre o governo da cidade. No que respeita aos
ferreiros os seguintes itens:

Ordenacao muito importante e completa imposta pelo corregedor: analisar com
maior pormenor. Parece ter sido publicada com data de 24 de Maio? Esta inserida
no livro de actas, a seguir a acta do dia 10 de outubro de 1412, seguindo-se a acta
de 15 desse mesmo més (fl. 49). Assim tera sido registada nesta sessao de 10 de
Outubro. A ser datada de 24 de Maio, sera provavelmente desse mesmo ano de
1412 1?

Outrosy sseia posta bereacom ssobre os ffereiros quanto leuem dos lauores que

laurarem.
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Outrosy mando que os almotacees que orra som e pellos tempos fforem que
ffacam aos dictos carniceiros e pescadores e padeiras e ffereiros e capateiros que
dem abondamento dos dictos mantiimentos em cada huum dia ssegundo lhes
mandado for de guissa que 0s grandes e 0s pequenos ajam delles abondamento
por sseus dinheiros ssuu pena de cada huum desses almotacees por ssy pagarem
por a primeira uez cinquenta llibras e pella ssegunda cento e pella terceira cento e
L llibras

Ou seja quanto aos ferreiros alem de a vereacao dever taxar os precos deve
também ser obrigados a garantir diariamente as quantidades que lhes forem
mandado dar por dia para nao haver falta dos seus produtos. Se estes obrigacoes
se podem entender melhor para carne e padeiras e pescadores, note-se que
também se aplica a ferreiros e sapateiros. E curioso e dificil de entender, para nos

hoje, porqué obrigar essas duas categorias de mesteirais a esse tipo de obrigacoes.
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Precos:

IDDoc 234
1413, Maio, 24

Taxas a 24 de Maio de 1413
Vereacoes, livro 3 fls. 77-78v; publicado em A. Cruz, p. LXXXV-LXXXVI

“Ferreiros”

ltem a ferradura cavalar lancada 2,5 reais

Iltem As ferraduras pera sendeiros (NB cavalo pequeno e robusto para carga; de
senda ou caminho Houaiss) e de muas (mulas?) lancadas 8 reais

Iltem asnal 1,5 reais

Item o cravo lancado 5 soldos

Iltem o cento dos pregos de telhado 16 reais

Iltem o cento dos pregos tavoares - 8 reais

Iltem o cento dos tingeletes 4 reais

Iltem toda a outra crauacom seia dada a respeito desta e seia na bitola que suia
a ser

Iltem de boa eixada nova calcada - 20 reais

ltem as nom calcadas 12 reais

Iltem o ferro de arado o melhor 12 reais

Iltem o0 somenos 10 reais

ltem o bom machado nouo e calcado 18 reais

ltem o0 somenos 16 reais

ltem a boa fouce calcada 8 reais

Iltem a somenos 6 reais

ltem o boom podom (podao: variedade de foice muito afiada de cabo curto para
cortar madeira, podar arvores etc. Houais) bem calcado pera madeira - 8 reais

Iltem o podom pera podar calcado 6 reais”

Por esta lista de precos vé-se que as ocupacoes de ferreiro e de ferrador

aparecem juntas, pelo menos no tabelamento de precos. De resto como vimos para
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segunda metade do século XV na confraria dos ferreiros andam ferreiros e
ferradores (e mais tarde também outros)

Em 1413 seria uma sO ocupacao ou existiriam ja uma separacao, alguns
ferradores por exemplo, ainda que no tabelamento apareca tudo junto? Nao
sabemos. Decerto que na origem e durante muito tempo o ferreiro faz tudo isso.
Depois, pelo menos em meados do século XV mas ja bem anteriormente surgem
referéncias aos ferradores o que significa que os ferreiros talvez fizessem menos

ferraduras, mas nao com rigor nao sabemos.

A partir deste tabelamento descobrimos algumas das coisas que o ferreiro faz:
ferraduras (o preco dito de ferradura langada, deve significar incluindo a aplicagao
no animal, digo eu).

Pregos de diversos tipos de que se tabela os de telhado, os mais caros e 0s
tabuares por metade do preco e ainda tingeletes (um tipo de pregos que
desconhecemos) ainda menos. E diz-se que toda a outra cravacao, ou seja tipos de
pregos, deve ser paga calculando-se o preco a partir desta tabelas e na bitola que
deve ser (ou seja no tamanho definido ou requerido).

Daqui se deduz como é sabido por estudos sobre construcao a grande variedade
de pregadura existente que nao se tabelou toda mas considerou-se que a partir

destes trés tipos, porventura os mais caros(?) se poderia calcular os restantes.

Pregos varios

Instrumentos em ferro

Instrumentos em ferro: enxada, arado, machado, foice, podao. Distingue-se no
preco o melhor do menos bom no caso do ferro de arado e do machado e da foice:
no caso do machado sendo novo e calcado - donde 0 somenos de ser o menos bom
Ou nao ser novo, ser usado digo. No caso da enxada tem precos para calcada ou
nao calcada - caso Unico. Machado, foice e podao apresenta sempre preco
calcado, para bom e menos bom, mas em ambos 0s casos calcado - ou seja

metido no cabo, digo eu.
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Comentario:

0 que chama a atencao € que todos estes instrumentos feitos pelo ferreiro sao
de uso agricola exclusiva ou maioritariamente o que mostra que em 1413 a grande
maioria dos instrumentos feitos pelos ferreiros seriam para esse fim? Pode parecer
estranho nao aparecer neste tabelamento instrumentos nem utensilios para a
construcao de casas ou naval, por exemplo, excepto os pregos de varios tipos.
Claro que temos de ter em conta que nestes tabelamentos de precos nao se tabela
necessariamente todos os produtos feitos por cada mester. No caso dos ferreiros
devia existir muito outros produtos que eles fabricassem, mas estes devia ser 0s
mais procurados e que deviam implicar maiores volumes de producao e maior
ndmero de clientes. Seria aqueles que implicavam maior nimero de pessoas e que
a cidade queria tabelar. Em todo o caso mostra que uma parte importante da
producao dos ferreiros pare ser destinada a actividades agricolas. Decerto que
existia dentro da cidade alguma actividade agricola. E nos arrabaldes proximos
bastante mas ainda assim nao nos parece que tal fosse suficiente para suportar
uma procura forte de tais instrumentos. Penso que a area de atraccao dos ferreiros
da cidade seria mais lata, mas desconhecemos em absoluto qual era. Apenas de
um raio préximo, como Lordelo, Paranhos por exemplo, zona da actual cidade que
sabemos entao ser de forte producao agricola: ou mais largo ainda englobando as
Terras da Maia grande centro de producao agricola? Desconhecemos em absoluto
qual a area de atraccao dos ferreiros do Porto, mas podemos supor que fosse
extensa. Sendo a dimensao dos ferreiros da cidade consideravel, como se vé pela
nossa analise dos ferreiros, por um lado tal permite deduzir, tendo também em
conta o peso dos instrumentos agricolas nos tabelamentos, por um lado que area
de influéncia dos ferreiros do Porto no mundo rural envolvente seria consideravel -
embora nao a possamos concretizar -, por outro lado que para 0s camponeses
compensava ir a cidade comprara instrumentos de ferro, pois dada a concentracao
dos ferreiros decerto encontravam o necessitavam em quantidade - ja pronto, ou
com capacidade execucao das encomendas com rapidez (relativa) - de certo com
qualidade - maior ou pelo menos idéntica a dos ferreiros das aldeias e vilas; mas
talvez aqui maior e de complexidade técnica superior, como € de regra nos locais
de concentracao de mesteirais (cf. bibliografia) - e a precos decerto atractivos -

sem precgos tabelados numa primeira fase? E agora fixados pelo concelho. Assim a
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capacidade de atraccao dos ferreiros no mundo rural devia ser consideravel (ainda
que nao possamos concretizar) e o concelho desenvolve medidas neste caso
tabelamentos que reforcam tal tendéncia.

Os produtos tabelados de cada mester ndo sao necessariamente todos os
produzidos por cada mester, mas aqueles que seriam sobretudo para produtos de
maior procura, de “massas”. Outros produtos, como armas por exemplo seriam
feitos por especialistas ou até por ferreiros, mas que nao sao aqui tabelados e
penso que em geral ndo o seriam. Produtos de luxo, ou de maior grau de
especializacdo e destinados por definicAo a consumidores de elite ou
especializados, seja elites profissionais seja sociais - como instrumento de
pedreiro ou armas per exemplo - nao sdo em geral objecto de tabelamento, penso
eu.

Como ferragens por exemplo ou outros instrumentos destinados a outros
mesteirais numa cidade como o Porto onde a concentracao desses mesteres nao
era tao grande que significasse uma grande procura desses instrumentos. Ou

entao nao existiriam outros instrumentos de ferro? Penso que sim, roldanas, etc.

Todo este contexto deve ser tido em conta ao analisar este tabelamento dos
ferreiros e ver que se ferraduras e pregaria sdo obviamente produtos muito
procurados numa cidade como o Porto, ja facto de o tabelamento incidir apenas
sobre instrumentos agricolas mostra que ou era de facto o grosso dos instrumentos
que os ferreiros faziam, ou pelo menos aqueles que o concelho achou por bem
tabelar os precos. Em ambos 0s casos mostra a importancia que a producao destes
instrumentos mostra o grau de atraccao que os ferreiros do Porto exerciam sobre
0s camponeses e gentes dos arredores ou mesmo de mais longe a um nivel local
ou regional. E também pode significar e estar em relacdao com a penetracao dos
mercadores e habitantes da cidade nos campos e que compravam nos cidade onde
vivem os utensilios para seus dependentes e assalariados trabalharem nos campo.
Em qualquer dos casos mostra a penetracao e atracgao dos ferreiros da cidade no
meio rural circundante mais ou menos lato e através deles da prépria cidade. Cf.

Capitulo 5 da Parte | sobre estas questoes.
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Exemplo de poli-actvidades:

IDDoc 408
CC, VI, 29
1341, Margo, 19

6 pecas de viados (= 1a ou tecido de la com riscas ou veios (Houaiss; Elucidario)

"os dictos panos" diz mais a frente (p. 29).

Sao dois carpinteiros e um ferreiro, dois de vila nova gaia e outro de gaia, que
compram os panos. Estevao Botelho ferreiro de vila nova da par de Gaia e Maria
Afonso mulher de Martim Francisco carpinteiro de Vila Nova e Rodrigo Martins
carpinteiro de Gaia.

devem 216 libras de dinheiros portugueses por panos que compraram a um
mercador do Porto a quem ainda nao pagaram. e passando o S Miguel que era a
data limite de pagamento que lhe deviam pagar que por cada dia de atraso
pagassem 5 soldos de pena. Ou seja 72 libras de Portugal cada hum

como nao pagaram ainda o procurador do mercador do Porto pés 0 caso no juiz
de Gaia que como os réus reconheceram mandou que pagasse cada um as 72

libras — excepto um que nao esteve presente nem se fez representar.

Daqui se vé que este ferreiro e os dois carpinteiros compraram tais panos ao
mercador portuense, 6 pecas de viados, ou seja 2 pecas cada um no valor de 72
libras cada um ou seja cada par de pecas. Duas pecas cada um sera para por sua
vez re-vender a outros ou sera para consumo préprio? A quantia parece ser
avultada para ser apenas para seu consumo e da familia, mas pode ser. Fica a
divida se era para revender e nesse caso se completavam o seu mester com a
venda de panos mesmo que ocasional., ou se se trata para consumo proprio e da
familia. Neste caso implicaria um certo poder de compra, ou seja alguma

capacidade econdémica.

Claro que o facto de demorarem a pagar pode também significar ao mesmo
tempo algumas dificuldades.
Seria interessante saber se de facto se trata de um negdcio para eles, se de

consumao.
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IDDoc 503
CC, VIV, 17
1384, Novembro, 11

Joao Anes ferreiro morador na cidade do Porto “tira a talha” e dessa talha os vereadores
mandaram que ele pagasse 120 libras a um inglés (tera a ver com o contexto da guerra da

independéncia, estamos em 13847

Este recibo passado pelo inglés a pedido do Joao Anes ferreiro foi feito na Rua
de Cima de S. Nicolau; entre as testemunhas presentes Afonso Gongalves e Joao
Fremoso ferreiros moradores na cidade.

Ora ao que parece foi na Rua de Cima de S. Nicolau que se efectuou este
pagamento. Provavelmente seria a morada do Joao Anes ferreiro, pois sendo ele
sacador da talha devia guardar consigo tais valores; além disso os dois ferreiros
testemunhas moram também em S. Nicolau? Talvez, em todo o caso nota-se aqui
uma certa solidariedade de “classe” entre ferreiros. Talvez fossem todos moradores

nessa zona de S. Nicolau.

De salientar também ser um ferreiro que saca a talha.
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2.4 Ferradores (Maréchal-ferrant)

Quadro 15 - Ferradores

Ocupagcéo | Nome Cargo Pl @ ID
Nome Ano | Ocupagao Fc?nt% Fonte | /fungdo Individuo no Contexto Observagoes Local: Doc
¢ Documento
Afonso Anes 1412 | ferrador ferador present~e na porto 199
ferrador sessao
Afonso Anes 1412 | ferrador testemunha 726
ferrador
Joao ferrador | 1356 | ferrador empresta 25 libras a0 419
concelho.
Jodo ferrador | 1368 | ferrador presen_t? na moradore§ e vizinhos da 463
reuniao cidade
Condicdes do arrendamento dos pesos da Os pesos da cidade
Joham em sua casa cidade: "[] primeiramente que os ditos arrendados a Martim
Joao ferrador | 1390 | ferrador ferador ficam os pesos | pesos se tirem donde ora seem e se uenha | Afonso, ficam em casa do 13
ferador 5 i a 5
a custa de pera casa de Joham ferador a custa do dito Joao ferrador, a custa do
Rendeiro []." rendeiro.
Joham resente na Referéncia a ordenacoes
Joao ferrador | 1390 | ferrador ferrador P ~ municipais dos mesteres, 17
ferrador sessao -
pao e pescado.
Joao de
Guimaraes (?) | 1408 | ferrador Tem pardieiro na rua Cha. Cha (rua) | 636
ferrador
Empraza casas na rua dos .
Luis Anes Trapeiros da confraia dos Trapeiros
1414 | ferrador enfiteuta . - (rua); Cha | 744
ferrador sapateiros. E morador na
~ (Rua)
Rua Cha.
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Ocupacao Nome Cargo Pz s ID
Nome Ano | Ocupagao p Individuo no Contexto Observagoes Local:
Fonte Fonte | /fungdo Documento Doc
Luis Anes 1421 ferrador Morador na Rua Cha. Cha (rua) | 675
ferrador
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2.5 Alfagemes, armeiros e cutileiros (Fourbisseurs; armurier, coutelier)

Quadro 16 - Alfagemes, armeiros e cutileiros

~ Ocupagéao Nome Cargo Posicdo do Individuo no ~ ID

Nome Ano Ocupagéao Fonte fonte /funcao Documento Contexto | Observagoes Local Doc

Afonso Gongcalves alfageme 1413 alfageme presente na sessao 253

Joao Peres alfageme 1403 alfageme testemunhagﬁaposse nessa Sapataria (Rua) 720

Martim Martins alfageme 1414 alfageme testemunha 595

Martim Martins alfageme ? 1422 alfageme testemunhagﬁaposse nessa Pelourlnhoa()casa junto 708

Mestre Francisco alfageme 1386 alfageme testemunha 608

Rodrigo Anes alfageme 1387 alfageme emprestou 100 Ib 531

Domingo Fe_rnandes 1368 armeiro armeiro presente na reuniao 463

armeiro
Goncalo Anes armeiro 1386 armeiro armeiro emprestou 50 libras Rua das Congostas 518
(morador)

Goncalo Anes armeiro 1387 armeiro armeiro recebeu 50 Ib que havia 531
emprestado

Goncalo Anes armeiro 1393 armeiro armeiro presente na sessao - 55
homem bom
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~ Ocupacao Nome Cargo Posicdo do Individuo no - ID
Nome Ano Ocupagéao Fonte fonte /funcao Documento Contexto | Observagées Local Doc
Gongalo I_Do_mlngues 1413 cutileiro presente na sessao 225
cutileiro
Goncalo Martinz cutileiro? 1412 cutileiro? cuitaleiro? presente na sessao 209
Jodo Domingues cutileiro o 1355 cutileiro testemunha 714

que faz as dagas
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3. Téxteis e Vestuario (Textile et vétement)

3.1 Panorama geral do sector

3.3.1 Socio-topografia de trapeiros e alfaiates (frapeiros et tailleurs)

Rua dos Trapeiros em Cima de Vila, alguns trapeiros e outras ocupacoes ai
moram; ai proximo devia ficar a rua dos Ferreiros em Cima de Vila, ou
simplesmente os ferreiros de Cima de Vila. A confraria de Santo lldefonso quem em
1375 o vigario era trapeiro tem ai casas e devia ser proximo. Também a confraria
dos sapateiros tinha casas nessa rua € o mosteiro de Pago de Sousa, nessa
mesma rua ou espacos contiguos, também ai tinha casas e o Cabido parece ir
concentrando e recebendo varias casas nessa Rua, que antes tinha sido dessa
confraria (?) e de particulares.

Seria rua na continuacado da rua de Cima de Vila, dentro ou fora da muralha, ou
até parte dentro e parte fora (conjecturas minhas). Nao € facil decidir, mas parece-
me de momento que seria sobretudo dentro da muralha, mas nao podemos saber
com certeza (€ que a designacao Cima de Vila encontramo-la aplicada a uma rua,
mas também se podia aplicar a toda essa zona alta da cidade e até por vezes
englobando a continuacao dessa zona para fora da muralha, como vimos alguns
exemplos. Por exemplo ver em Luis de Pina e Magalhaes Basto como hospital Cima
de Vila seria fora da porta da muralha ... e relacao eventual entre hospital Cima de
Vila e o de Santo lldefonso, que Luis de Pina considera dois edificios do mesmo
hospital, mas para a Idade Média ndo me parece nem sequer sei se existiam: ver

Magalhaes Basto etc.

E esta confraria de Santo lldefonso estaria particularmente ligada aos trapeiros,

ou nao sb e nao especialmente? Nao sabemos.
Confraria Santo lldefonso:

Vigario era Domingos Vicente trapeiro

Confraria possuia varias casas na Rua dos trapeiros
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Rua dos Trapeiros

IDDoc 481

1375, abril, 12, no logo do concelho
CC, VI-IV, 62-63 (doc. 46)

A impressao geral que temos de momento é a seguinte:
A maior parte dos trapeiros mora ou esta mais ligada a parte alta da cidade rua

das Eiras (e também das Tendas num caso), e sobretudo Cima de Vila e Trapeiros.
Parecem aparecer pouco pela parte baixa e outras partes da cidade. Porqué? E em
concreto o que fazia um trapeiro? Talvez na explicacdo da sua actividade se
perceba a sua aparente preferéncia pela parte alta da cidade. Estariam talvez mais
ligados a um comércio ou actividades dentro da cidade e ligado com o interior por

via terrestre e fraca ligacao a via e actividades maritimas?

Legenda Nomes Observagoes Fonte

A Locais onde encontramos | NB ao contrario das outras topografias | Quadros
presenca de alfaiates|nao localizamos aqui os locais de|Alfaiates
(morada e decerto | concentracao de alfaiates, mas sim as
também oficio); nao se|ruas onde encontramos referéncias a
trata de locais de|sua presencga, em geral apenas uma ou
concentracgao, mas | duas em cada rua. Nao nos foi possivel
apenas Ruas onde | determinar zonas de concentracao,
detectamos alfaiates mas a sua dispersao pela cidade, em
varias ruas. Provavelmente
corresponde a realidade e ndo apenas

a efeito de fontes, mas nao sabemos.

T Trapeiros Quadros
Trapeiros

RT Rua dos Trapeiros : Quadros
localizacao aproximada e Trapeiros

estimada; poderia ter
parte dentro da muralha
e parte fora; poderia
corresponder a uma parte

da rua de Cima de Vila
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. llde. Santo Ildefonso, Quadros
ermida e confraria e Trapeiros
hospital (cf.): parece ter
ligacdo aos Trapeiros e
possui varias casas na
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3.1.1 Organizacao da producao téxtil

No tabelamento portuense de 1413 sdo os seguintes 0s mesteres
contemplados:

Sapateiros

Alfaiates

Ferreiros

Carpinteiros e pedreiros

Tecedeiras

Calafates

- No caso das tecedeiras, que significativamente aparecem no feminino deve
tratar-se na sua quase totalidade de trabalho feito no ambito do putting out system
ou verlag system, ou seja trabalho realizado por elementos femininos do agregado
familiar dento de suas casas em complemento de outras actividades, quer
domésticas que outras relacionadas com outros mesteres do agregado, ou apenas
suas, realizados por sua vez dentro ou fora de suas casas. Mas as tecedeiras por
ser trabalho que devia ser feito neste sistema dentro de suas casas e decerto sem
contratos escritos mas apenas orais, nao deixou quase vestigios nenhuns na
documentacao escrita, salvo excepcionalmente como neste tabelamento de 1413.
o facto de ser dos poucos mesteres que sao objecto deste tabelamento mostra que
a sua importancia na economia da cidade devia ser consideravel. Mas € estranho
nao aparecerem vestigios de outros individuos empresarios, mercadores, ou outros,
que se dedicassem ao téxtil. Para quem teciam elas e quem lhes fornecia a
matéria-prima? Nao sabemos, é estranho que as referéncias a producao téxtil na
cidade sao quase nulas, e no entanto a presenca das tecedeiras neste tabelamento
mostra que a sua existéncia na cidade nao seria nada negligenciavel, mas para
guem e onde, sao incégnitas para nds. Seria o trapeiro o empresario que controlava
esse modelo de producao? E apenas uma hipotese.

Quanto ao téxtil em geral o que encontramos € com frequéncia referéncias a
importacao de tecidos de qualidade do estrangeiro, pelos mercadores e outras
pessoas da cidade; e a forte presenca de alfaiates, como vimos. Mas

desconhecemos o destino dos téxteis importados por um lado (podemos apenas
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imaginar, supor), e igualmente ignoramos os tipos de tecidos e suas origem que 0s
alfaiates trabalhavam por outro, e estes sabemos que eram numerosos. Decerto
que trabalhavam tecidos importados e também outros de producao local,
provavelmente de qualidade inferior, mas tudo isto sdo meras deducodes e até por
comparagao, mas nenhum documento nos fornece informacoes concretas sobre

estes aspectos.
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3.2 Trapeiros

3.2.1 Organizagao da produgao e do trabalho:

Talvez estivessem ligados a compra e venda de tecidos incluindo uma
possibilidade: controlariam uma eventual producado desenvolvida a domicilio no
ambito dum sistema tipo verlag, ainda que provavelmente de tecidos de baixa ou

média qualidade ara o mercado local e regional.

A sua concentracdo na zona de Cima de Vila pode indiciar isso, numa ligacao a
meios rurais dos arrabaldes; ou simplesmente mostra que sed dedicavam a um

comércio com essas zonas.

3.2.2 Formas de associacao e de representa¢ao do mester ou oficio e participagao
politica

E esta confraria de Santo lldefonso estaria particularmente ligada aos
trapeiros, ou nao s6 e nao especialmente? Nao sabemos.
Confraria Santo lldefonso:
Vigario era Domingos Vicente trapeiro

Confraria possuia varias casas na Rua dos trapeiros

Rua dos Trapeiros

IDDoc 481

1375, abril, 12, no logo do concelho
CC, VI-IV, 62-63 (doc. 46)

Nao se encontra legislacao, normas, outras formas de organizagcao de trapeiros
aparecem raras vezes, pelo menos identificados como tal, em reunides: presentes
4 (designados trapauers) na reuniao de 1353 com varios mesteirais, pondo-se o
mesmo problema que ja falamos varias vezes sobre outros mesteres: estariam em
representacao, ou apenas com participacao individual, ainda que agrupados como

todos por profissao, pelo menos na lista de presencas?
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Quadro 17 - Trapaeiros

Produtos /

Ano | ID Doc Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local bens Técnicas
confraria Santo Emprazamento de casa da confraria. Feito pelo vigario
PR . da confraria por mando e consentimento dos .
1375 481 Ildefonso: vigario um trapeiros NP . P trapeiros (rua dos)
trapeiro vereadores. Vigario era trapeiro e possuia varias casas
P na Rua dos Trapeiros.
topografia - rua dos . . .
c . morador na cidade do Porto na rua dos Trapeiros em Trapeiros (rua) em
1387 695 Trapelrosv?lr: Cima de corretor Cima de Vila. Cima de Vila
topografia - Rua dos inh Cima de Vil d T . R
1390 696 Trapeiros em Cima de minhas casas que estam em Cima de Vila na rua dos rapeiros ( u_a)
Vila trapeiros em Cima de Vila
Topografia - rua dos escambo entre cabido e mosteiro de Pago de Sousa:
1398 706 P . cabido da casas com seu portal na rua dos Trapeiros em Trapeiros (rua)
Trapeiros . )
troca de um casal em Avintes, terra de Gaia.
topografia - rua dos casas na rua dos trapeiros que "partem de um lado com
1408 729 pogl . alfaiate casas do mosteiro de Pacgo e da outra casas de martim Trapeiros (rua)
Trapeiros bl
afonso alfaiate
topografia - Trapeiros nesta rua encontramos um trapeiro, um ferrador (mora
1414 744 P P na rua Cha) e casas que sao da confraria dos sapateiros Trapeiros (rua)

(Rua)

e outras do mosteiro de Pago de Sousa.
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Ano | ID Doc Assunto Ocupacao Contexto Observagoes Local Progj :::S / Técnicas
casas em cima de vila na rua dos trapeiros; partem com
casas de albergaria de santo ildefonso; per detras eixido Trapeiros(rua) em

1439 697 topografia - Trapeiros que entesta nas cavalarica de rodrigo afonso P

estalajadeiro da rua cha. NB nao preenchi nomes por
ser fora da cronologia.

Cima de Vila
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Quadro 18 - Trapeiros - Individuos

Ocupacaol Nome Ptz o
Nome Ano | Ocupacaol ante Fonte Cargo Individuo no Contexto Observagoes Local: ID Doc
Documento
Afonso Murzelo?? testemunha, com seu filho
. o 1352 trapeiro testemunha alfaiate, de doc. feito na rua 620
Trapeiro .
das Eiras
presente, com mais trés
Afonso Martins . trapeiros, em assembleia
? ? ’
Murugelo? 1353 | trapeiro? | trapauers? alargada para assuntos 415
especificos.
Afonso Martins . Emprestou 10 libras ao
trapeiro 1356 trapeiro Concelho. 419
presente, com mais trés
. . . trapeiros, em assembleia
? ? ’
Domingo Martins 1353 | trapeiro? | trapauers? alargada para assuntos 415
especificos.
presente, com mais trés
Domingo Vicente 1353 | trapeiro? | trapauers? trapeiros, em assembleia 415
alargada para assuntos
especificos.
. ) contribuiu no .
Domltnr goii\rllocente 1356 trapeiro emprestimo da E?n;)crs;toou 25 libras a0 419
P cidade )
vigario Vigario da confraria de St. Tr?rzzl)r.os
Domingos _Vlcente 1375 trapeiro confraria autor de prazo IIdefons_o. Morador no Porto. confraria 481
trapeiro Santo Confraria faz prazo de casas St
lldefonso na Rua dos Trapeiros. ’
Ildefonso
Joao Domingues o . Emprestou 10 libras ao
trapeiro 1356 trapeiro Concelho. 419
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com anterior deduzimos ser
trapeiro.

Ocupacaol Nome Pz
Nome Ano | Ocupacaol p Cargo Individuo no Contexto Observagoes Local: ID Doc
Fonte Fonte
Documento
morador
Joao Dom_lngues 1386 trapeiro empr_estou 50 emprestou 50 libras _ha 518
trapeiro libras cidade,...
S Nicolau
Joao Dom_lngues 1387 trapeiro emprestou 50 emprestou 50 Ib 531
trapeiro Ib
Joao de Freitas Morou em casas na Rua dos Trapeiros
. 1414 trapeiro Trapeiros, pegadas a casas da 744
trapeiro . ) (rua)
confraia dos sapateiros.
= Joham .
Joao Gon_galves 1390 | trapeiro trapeiro | goncallvez present~e na item J_oham goncallvez 3
trapeiro . sessao trapeiro
trapeiro
Joao trapeiro 1390 trapeiro trapeiro Joham testemunha testemunhas Joham 2
trapeiro trapeiro
Joao trapeiro 1393 trapeiro trapeiro Joha_m present~e na 58
trapeiro sessao
presente, com mais trés
Nicolau Barrosas 1353 | trapeiro? | trapauers? trapeiros, em assembleia 415
alargada para assuntos
especificos.
Emprestou 25 libras ao
Concelho. Nao se indica
Nicolau Barrosas 1356 ocupacao; por comparagao 419
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Ocupacaol Nome Pz
Nome Ano | Ocupacaol p Cargo Individuo no Contexto Observagoes Local: ID Doc
Fonte Fonte

Documento

"ante que a Rua das

tendas fose arduda

huma casa que estaua
vasco referido no ao cabo da dita Rua
Vasco Dinis trapeiro | 1391 trapeiro trapeiro doniz 23
trapeiro assunto do doc | contra a porta da see

En que moraua vasco
doniz trapeiro tinha
huma escaada fora".
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3.3 Tosadores (tondeurs)

Quadro 19 - Tosadores

=~ | Ocupagédo Nome Cargo Posicdo do Individuo no -
Nome Ano Ocupagéao Fonte Fonte /funcao Documento Contexto Observagoes Local ID Doc
Afonso Domingues 1387 tosador representou o Abade de 531
tosador Nespereira
Belrtolomeu 1364 tosador testemunha 449
Durées tosador
Belrtolomeu 1368 tosador presente na reuniao 463
Durées tosador
Esteve Peres 1413 tosador presente reuniao 253
tosador alargada
Goncgalo Dinis i
1368 tosador presente na reuniao 463
tosador
Goncalo Esteves 1366 tosador testemunha d_e doc. de S. Porto 734
tosador Francisco
Miragaia
ou no
Jodo Andre 1411 tosador testemunha Porto, a 610
tosador par da
Fonte da
Rata?
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=~ | Ocupagédo Nome Cargo Posig¢ao do Individuo no ~
Nome Ano Ocupagéao Fonte Fonte /funcao Documento Contexto Observagoes Local ID Doc
Jodo da Guarda 1356 tosador emprestou 10 libras 419
tosador
Jodo Garcia 1356 tosador emprestou 25 libras 419
tosador
Jodo Longo 1414 tosador testemunha 594
tosador
Lourenco Dinis Test; presente em reuniao
¢ 1352 tosador alargada com varios 412
tosador o
mesteirais.
Luis Martins 1410 tosador Testemunha de reuniao 584
tosador alargada.
Luis tosador ? 1413 tosador ? presente reuniao 253
alargada
Pero Afonso 1394 tosador testemunha 563
tosador
Rui Garcia tosador 1357 tosador testemunha 635
Rui Garcia tosador 1357 tosador testemunha Porto 621
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3.4 Alfaiates (tailleurs)

3.4.1 Organizagao ou especializagao do trabalho

Costureiro de alfaiate

Aprendizagem: este costureiros parecem ser uma espécie de aprendiz

Sucessao geracoes: pai trapeiro e filho alfaiate

IDDoc 620
1352 [E 1390], novembro, 16, na rua das eiras dentro das casas em que ora
mora joham goncallvez mercador e margarida gil sua molhe

S. Domingos 4329 (26) : livro 2° de pergaminhos
K/19/7 - 18

Costureiro de alfaiate correspondera a uma espécie de aprendizagem, ou entao
de menoridade social, até porque sao apenas identificados pelo nome préprio o
que é tipico das criancas e jovens.

Sao testemunhas de acto feito em casa de um mercador na rua das Eiras.
Seriam moradores nessa rua ou proximidades? Talvez, embora nao seja forcoso. O
facto de Jodao do cano alfaiate levar os seus dois costureiros reforca ideia de
moram ou trabalharem ai préoximo. Note-se que os dois costureiros vao fazer de
testemunhas claramente acompanhando o0 seu mestre, em posicao de clara

subordinacao.

Mais abaixo notar aquele alfaiate Pedro Afonso, que € filho de um trapeiro, estao
os dois presentes. Provavelmente também seria morador nas Eiras ou préximo, e
lembremo-nos que a rua dos trapeiros nao era longe. E de notar que o alfaiate é
filho de um trapeiro, duas ocupacoes de algum modo relacionadas, embora a de

alfaiate com mais prestigio e exigéncia técnica.

“Perg 4 debaixo: 1378 [E 1416], 11 dias de dezembro no porto na rua das eiras;

em presenca de goncgallo martinz tabeliao del rei na cidade e perante nicollaao
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barrosas juuiz ordinatrio na dita cidade, pareceu domingo perez das eiras morador
e vizinho na dicta cidade e apresentou num doc em pergaminho feito por joham
perez tabeliao que foi na cidade cujo teor tal é:

Era de 1390, 16 de novembro na rua das eiras dentro das casas em que ora
mora joham goncallvez mercador e margarida gil sua molher, esta margarida gil em
presenca do marido e de vaasco marym carnigceiro morador na cidade mostrou uma
cedula escrita em papel cujo teor tal é:

Perante o juiz ela e 0 vasco martinz concordaram com este clausulado. Tes.

Affonsso cabello ygual (sic) e pero dominguez carnyceiros e joham do cano allfayate

e affonsso e domingos seus costureiros moradores na cidade do porto.

Depois no dia 17 de novembro da era de 1390 em casa do dicto fernam
goncallvez acrescenta-se que a mulher do vasco martinz maria mygeez lhe pudesse
suceder e depois dela os herdeiros em linha directa como estipulada

anteriormente. Test: joham vicente carnyceiro e affonsso murzello trapeiro e pedro

affomso alffayate seu filho moradores na dicta cidade. Joham perez tabeliao na

cidade.

Costureiro de alfaiate
Aprendizagem: este costureiros parecem ser uma espécie de aprendiz

Localizacao: junto a porta de Vanddma

IDDoc 726

1412, margo, 7

Cabido - Originais Livro 28 - 1686
K/26/5/1 - 145.1686

Reforca-se o que ja dissemos acima. Costureiro de alfaiate neste caso um deles
é designado por nome e sobrenome e alcunha alfaiate e o outro com um s6 nome e
aparentemente englobado na designacao alfaiates; mas ambos sao dependentes
do outro alfaiate, o0 mestre embora ndo se use esta designacdao. Mas um deles
devia ser oficial, ou seja trabalhador ja especializado mas sem ter oficina e por isso
continua a trabalhar para outro alfaiate. O segundo costureiro apenas designado
com nome proprio, tal como nos dois outros de cima, devia ser mais novo e estar

em formacao, sou seja aprendiz.
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Note-se que aqui eles aparecem como testemunhas de acto feito na casa onde
mora o alfaiate. Os seus dois costureiros ai estariam a trabalhar decerto, pois devia
ser ai a oficina alem de morada do alfaiate. Localizava-se junto a porta de
Vandoéma.

Se os anteriores moravam nas Eiras ou proximo vemos aqui uma continuidade

espacial, de uma zona que apresenta assim indicios de concentracao de alfaiates.

Em ambos os caos encontramos dois alfaiates cada um com dois costureiros.
Que num dos casos um deles ou os dois também eram designados alfaiate.
Embora nado possa extrapolar apenas com dois casos, o certo € que encontramos
dois exemplo de dois alfaiates cada um com dois costureiros.

Decerto que a maioria dos alfaiates nao teriam muito mais costureiros, podia até

ter menos, digo eu. Nao podemos saber qual era a norma.

Especializagao do trabalho:
alfaiate dos treus

alfaiate de buréis

Joao de Ferreira alfaiate de buréis
IDDoc 463

1368, julho, 10

CC, VI-IV, 43-45 (doc 28)

Especializacao: alfaiate de buréis

Burel tecido grosseiro de 1a, geralmente parda, castanha ou preta, usada na

vestimenta de religiosos e penitentes (Houaiss)

3.4.2 Regulacgao e formas de representacgao politica e acgao do concelho

Tabelamento de pregos
IDDoc 85
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1401, julho, 16
DM 40, 28-29

Lista de nomes, muito provavelmente de alfaiates. Pelo contexto anterior sobre
sapateiros, podemos pensar ser para tentar tabelar com eles, mas nada mais se
diz.

Ou seja nesta vereacao depois de se registar acordo feito com sapateiros para
eles virem depois de novo a vereacao na quarta feira seguinte propor precos de

calcaduras, depois disso diz:

“Item dos alfaiates” e segue-se lista de 5 nomes, e diz “pera quarta feira”. decerto todos
0S homes que se seguem seriam alfaites e teriam sido aqueles que ficaram com o0 encargo
de na quarta feira seguinte virem a vereacao propor precos das suas obras: tudo isto

fazendo paralelismo com os sapateiros, pois sobre os alfaiates nada mais se diz.

Na sessao seguinte que devia ser a tal quarta-feira é tratada a questao dos
sapateiros, ainda que em moldes diversos daqueles que parece ter sido definidos

na vereacgao anterior, mas nada se diz sobre alfaiates.

Que significado tera isto? Talvez simplesmente que os alfaiates nao
compareceram e nada propuseram. Note-se que da parte dos sapateiros a resposta
dada nao parece ser nos moldes definidos pelo concelho, parece mesmo ser
provocatoéria. Sera tudo isto indicios de algum mal estar ou resisténcia por parte
dos mesteirais face a tentativa concelhia de tabelar precos? Os sapateiros dao
resposta evasiva e os alfaiates nem sequer respondem? Nao sabemos se assim foi,
talvez. O certo € que se dos sapateiros esta questao aparece mais vezes noutras
actas, no caso dos alfaiates em nenhuma outra acta deste periodo esta questao é

aflorada.

E seriam estes 5 alfaiates representantes de todos os alfaiates nesta questao?

Provavelmente sim, mas quem os escolheu o concelho, ou os alfaiates?

IDDoc 217
1412, outubro, 10
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Vereacoes 3, fl. 41-42v.

Estas ordenacdes do corregedor fazem parte da acta anterior de 10 de outubro?

Assim parece (a acta seguinte é de 15 desse més, fl. 49)

Corregedor da instrucdes ao concelho sobre tabelamentos e ordenagdes sobre

mesteirais que devem ser feitas. No caso dos alfaiates diz:

“Outrosy sseia posta bereagcom ssobre os alfaiates quanto leuem dos lauores das

Roupas que fazem asy das Roupas de coor come de burell come do pano de linho.”

E mais a frente:

“Outrosy seya posta bereacom ao ficio sic dalmotecarya pertece ssendo chamdos
quando sse as dictas ordenhacoens e orddinhamentos fezerem huum pessoa de cada
huum mester desses em que entenderdes que ssom de melhores condicoens e com sseo
acordo sseiam fectos dando lhes ganhos aguissaos de guissa que elles ajam galardom de
sseus trrabalhos e 0s outros ajam essas cousas per iguall estimacom?? Ponde em essaas
bereacoens penas e coimhas aos que as pusturas passarrem e mays leuarrem do que lhes

ffor mandado que leuem nos dictps ordenamentos.”

NB: Estas instrucdes do corregedor estiveram na origem do tabelamento feito no
ano seguinte, em 1413. ver th. Anténio Cruz p. LXXXIV.

tabelamentos de precos

papel politico e accao do concelho

tipos de roupas e precos

IDDoc 234
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1413, maio, 24

Vereagoes 3, fl. 77-78v

lista de precos publicado por A Cruz, Mesteres Porto, LXXXIV a LXXXVII
tem assinaturas no final: cf. Ficheiro Vereagoes3.

Cf com ID Doc 235

“Alfaiates”

Iltem dalguba pera molheres honrradas guarnida de seuo adubos -— L Reaes

Iltem do mantom pera molher honrrada com sua dianteira de cendall e com sua
trena debruada - xxb Reaes

Item das saias das molheres honrradas — xxx Reas

Iltem de pellotes de mangebas que seruem por soldada -— xxx reaes

Item pollo par de calcas atacadas ——-biii Reaes

Item pollo capeirete dobrado pera homem honrrado -— biii Reaes

Item do capelo syngello -— b Reaes

Item dos balandraos do homem honrrado se forem dobrados - xxxb Reaes

Iltem dos balandraos syngelos ——- xx reaes

ltem do mantom syngelo pera homem honrrado ----—— xb Reaes

Item o0 mantom pera seruidor de cassa -——-— X Reaes

De notar que fazem roupa para homem, mulher e mancebos e mancebas.
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Quadro 20 - Alfaiates - Individuos

Ocupacio Posigcao do D
Nome Ano | Ocupagéo pag Nome Fonte | Cargo/fungdo | Individuo no Contexto Observagoes Local:
Fonte Doc
Documento
Afonso costureiro Afonso e Domingos sao Rua das
de Joao fjo Cano | 1352 | costureiro testemunha costureiros do Jodo do Cano. Eiras 620
alfaiate
alfaiate e juntamente com Alvaro alfaiate Vandoma (3
Afonso Anes 1412 costureiro testemunha sao custureiro de Afonso orta) 726
Domingues alfaiate P
Afonso Anes Eiras (rua
alfaiate darua | 1405 | alfaiate testemunha doc de 6/6/1405. das) 623
das eiras
Afonso enfiteuta da mora em casas que estam aa Vandoma (a
Domingues 1412 | alfaiate casas onde 9 726
) porta de bemdoma porta de)
alfaiate mora
Afonso casas em que ele mora "a Porta de
Domingues | 1413 | alfaiate 9 \ 709
) fundo da porta da bendoma". Vandoma
alfaiate
Afonso Gongalves testemunha de acto na Rua Eiras (rua)
ong 1414 | alfaiate testemunha das Eiras; nao se pode deduzir 637
alfaiate (test.)

ser ai morador
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Ocupagao Posigcao do D
Nome Ano | Ocupagdo Nome Fonte | Cargo/fungdo | Individuo no Contexto Observagoes Local:
Fonte Doc
Documento
Afonso Gongalves testemunha~de acto na Rua . Eiras (rua)
. 1414 | alfaiate testemunha das Eiras; nao se pode deduzir 669
alfaiate P (test.)
ser ai morador
. . . Ver nota sobre a lista de
?
Afonso Martins | 1353 | alfaiate? sartoribus alfaiates deste doc. 415 415
alfaiate e juntamente com Afonso Anes Vandoma (3
Alvaro 1412 . testemunha alfaiate sao custureiro de 726
costureiro . ) porta)
Afonso Domingues alfaiate
doc. feito nas doc. feito nas pousadas onde
Andre Martlns 1384 | alfaiate pousadas onde mora And[e Martins alfaiate. 452
alfaiate mora NB doc. ndo tem nada a ver
com ele, em principio.
Aparicio N . Ver nota sobre a lista de
Domingues 1353 alfaiate? sartoribus alfaiates deste doc. 415 415
enfiteuta do cabido e de um
Cabeceiras . particular; quem vive nas Bainharia
alfaiate 1370 alfaiate casas € Estevao Anes (rua) 712
esquireiro
cozgmiani%)fje Afonso e Domingos s&o Rua das
Jo30 do Cano 1352 | costureiro testemunha costureiros do Joao do Eiras 620

alfaiate

Cano.
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Ocupagéao Ptz b ID
Nome Ano | Ocupagdo Nome Fonte | Cargo/fungdo | Individuo no Contexto Observagoes Local:
Fonte Doc
Documento
testemunha de uma doacao a
confraria dos ganha dinheiros;
Domingos A_fonso 1368 | costureiro testemunha sera e_Ie pp. tb. ganha - 461
costureiro dinheiro? Penso que nao.
Testemunha com Estevao
Lourenco alfaiate
test de procuracao dos frades
menores do Porto: a sua
presenca indicia especial
Domingos Anes . ligacao, ou simples acaso? NB:
alfaiate 1366 | alfaiate testemunha no mesmo dia procuracao de 734
S. Domingos onde as
testemunhas sao trés
mercadores e um juiz.
Domingo N e Ver nota sobre a lista de
Domingues 1353 | alfaiate? | sartoribus? alfaiates deste doc. 415 415
. . . . Ver nota sobre a lista de
? ?
Domingo Vicente | 1353 | alfaiate? | sartoribus* alfaiates deste doc. 415 415
Estevao Dinis e
) . emprestou 15 NB individuo com duas
alfalatfa e 1356 | alfaiate libras ocupacoes 419
tendeiro
moradores e vizinhos da
cidade. Lista de presencas
Estevao Dinis resente na inclui apenas 3 alfaiates, pelo
1368 | alfaiate P menos identificados como tal: 463

alfaiate

reuniao

Estevao Dinis alfaiate, Joao de
Ferreira alfaiate de bureis e
Anes alfaiate.

239




Trabalho e Producao em Portugal na Idade Média: O Porto, ¢. 1320 - ¢. 1415

Ocupagao Posigcao do D
Nome Ano | Ocupagdo Nome Fonte | Cargo/fungdo | Individuo no Contexto Observagoes Local:
Fonte Doc
Documento
~ . . Ver nota sobre a lista de
?
Estevao Eanes | 1353 | alfaiate? sartoribus alfaiates deste doc. 415 415
Estevao . . Ver nota sobre a lista de
?
Fernandes 1353 alfaiate? sartoribus alfaiates deste doc. 415 415
testemunha de uma doacao a
confraria dos ganha dinheiros;
Estevao ITourengo 1368 | alfaiate testemunha sera e_Ie pp. tb. ganha ~ 461
alfaiate dinheiro? Penso que nao.
Testemunha com Domingos
Afonso costureiro.
. . . Ver nota sobre a lista de
?
Francisco Pero | 1353 | alfaiate” sartoribus alfaiates deste doc. 415 415
Gervas Gervas trouxe 200 libras do Abade de Porto
Domingues 1386 | alfaiate Domingues Pendorada de emprestimo ao 517
. . (morador)
alfaiate alfaiate concelho.
Gervas Jervas representou Alpnedorada
Domingues 1387 | alfaiate Domingues Abade de (representou | 531
alfaiate alfaiate Alpendorada Abade)
Goncalo Afonso . Aparece nas confrontagoes de Fonte
alfaiate 1424 alfaiate outras casas. Taurina 716
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Ocupagao Posigcao do D
Nome Ano | Ocupagdo Nome Fonte | Cargo/fungdo | Individuo no Contexto Observagoes Local:
Fetite Documento bt

presente na
vereagao com

. outros alfaiates .
f? .

Goncalo Anes 1401 | alfaiate ? goncalo anes para tratar de deve ser alfaiate: cf. 85

assuntos do seu

mester.
doc.em
angalo Anes 1401 alfaiate testemunha Miragaia; 737
alfaiate dos treus dos treus morador na
cidade

. . Ver nota sobre a lista de
Goncalo Esteves | 1353 | alfaiate sartoribus alfaiates deste doc. 415 415

Gongalo
Gongalves 1412 | alfaiate testemunha 726
alfaiate

. . . Ver nota sobre a lista de
?
Goncalo Martins | 1353 | alfaiate” sartoribus alfaiates deste doc. 415 415

_ gongalo presente na
Gongalo Martins | 393 | alfaiate | alfaiom | martins sessdo - 55
alfaiate ? i
alfaiom homem bom
"quatro dias de
Nouembro
. fezerom veedor
Goncalo provido em

Goncalo Martins vedor do pao do pam da feira Feito vedor do pao da feira no

o . )
alfaiate ? 1394 | alfaiate ? alfaiaz mart_an da feira ca_rg_o Gongalo martjnz | més de Novembro. 8
alfaiaz municipal )
alfaiaz per este
mes de
nouembro"
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Ocupagéao Ptz b ID
Nome Ano | Ocupagéo Fonte Nome Fonte | Cargo/fungdo | Individuo no Contexto Observagoes Local: Doc
Documento
goncalo de test. do 2° recibo; conjunto de
Gongcalo Painha _ paynha recibos relacionados com o Porto
; 1394 | alfaiate alffayate testemunha ) 565
alfaiate nascimento do Infante D. (morador)
morador na Henrique
dicta Cidade que.
"por quanto
gongalo de
paynha alffayate
morador na dicta
Cidade Era
homem que Era
perteecente pera
seer corrector E . -
era aleigado das maos que
gongalo de outrosy pera . .
Gongalo de . . nom podia arranjar de Comer,
) ) paynha provido em sseer troteiro
Painha alfaiate . corretore mas era pertencente (e Porto
. 1402 | alfaiate alffayate alffayate . cargo pera leuar as L - 107
morador na dita troteiro = implicitamente fisicamente (morador)
: morador na municipal apellacoens e
cidade ; . . capaz) para ser corretor e
dicta Gidade ffeictos e cartas a ; ;
troteiro da cidade.
casa del Rey e
por quanto o
dicto goncalo de
paynha Era
aligado das
maaons que nom
podia geancar de
Comer []"
recebeu casa na Fonte Taurina
como pagamento. Aivivia Ribeira
Gongalo de . . . )
: 1424 | alfaiate Afonso Anes sapateiro. Depois (acima da 716
Sousa alfaiate .
se viu serem as casas do praca da)
cabido.
Goncalo Vasquez 1412 | alfaiate presente na 209

alfaiate

sessao
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Ocupagéao Ptz b ID
Nome Ano | Ocupagdo Fonte Nome Fonte | Cargo/fungdo | Individuo no Contexto Observagoes Local: Doc
Documento
Joao Afon_so 1422 | alfaiate testemunha prazo f<_3|to n(.a Rua d_a Cfuz de Porto _ 602
ancho alfaiate S. Domingos: moraria ai perto? | (morador);
Jodo d_o Cano 1352 | alfaiate testemunha teste de dqc (.jo Interesse de_ Eiras (Rua) | 620
alfaiate outro carniceiro, Vasco Martins
morou em Ja falecido nesta data. Morou
Joao do Cano 1410 casas na Riua em casas na Rua das Eiras. Eiras (Rua) | 740
das Eiras Nao se diz ser alfaiate.
Jodo de Qmmbra 1379 | alfaiate testemunha Porto 619
alfaiate
~ . . . Ver nota sobre a lista de
Joao Domingues | 1353 | alfaiate sartoribus alfaiates deste doc. 415 415
Jodo Domingues test. de doc. feito numa casa Fonte da
alfaiate da fonte | 1386 | alfaiate testemunha . . Rata; Rua 539
da Rua da Minhota .
da Rata da Minhota
Joao Fernandes | 1401 | alfaiate ? Johane deve ser alfaiate: cf. 85
fernandes
moradores e vizinhos da
cidade. Lista de presencas
- . . inclui apenas 3 alfaiates, pelo
Joa_o de Ferrelrg 1368 alfalat(? de presen_t? na menos identificados como tal: 463
alfaiate de bureis bureis reuniao P . ~
Estevao Dinis alfaiate, Joao de
Ferreira alfaiate de bureis e
Anes alfaiate.
aparece com outro alfaiate
Joédo Giraldes 1368 | alfaiate testemunha testemunha: Jurgo?? 674

Goncalvez?
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Ocupagéao Ptz b ID
Nome Ano | Ocupagdo Fonte Nome Fonte | Cargo/fungdo | Individuo no Contexto Observagoes Local: Doc
Documento
Joao Goncalves Mercadores
alfaiate darua | 1408 | alfaiate 636
(rua)
dos mercadores
testemunha de doc. feito nesta
Joao Lourenco rua ante a porta das casas em Fonte
: 1411 | alfaiate testemunha Dourina 617
alfaiate que mora Gongalo Anes dos
(rua)
Banhos
test de posse de parte de uma .
Joao Lourenco casa a par do pelourinho Pelourinho -
; ¢ 1422 | alfaiate testemunha 1ap P . Rua das 728
alfaiate proximo da Rua das Eiras. Em Eiras
nova posse é de novo test.
o .
Jodo ? Martlns 1327 | alfaiate testemunha Gaia 717
alfaiate
referido no "ltem dos
Joao Pires 1401 | alfaiate ? alfayate Johane pirez assunto do alfayates Item deve ser alfaiate: cf. 85
doc; presente | Johane pirez []"
Joao Peres joham perez empresta 1
. 1412 | alfaiate J P marco? a 211
alfaiate alfaiate .
cidade
Jodo de Sousa Joham de presente na
. 1393 | alfaiate alfayate sousa S€essao - 55
alfaiate
alfayate homem bom
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Ocupagéao Ptz b ID
Nome Ano | Ocupagéo pag Nome Fonte | Cargo/fungdo | Individuo no Contexto Observagoes Local:
Fonte Doc
Documento
Joao de Sousa testemunha posse de casa da albergaria .
; 1410 | alfaiate posse casa has ) Eiras (Rua) | 740
alfaiate . dos Palmeiros
Eiras
moradores e vizinhos da
cidade. Lista de presencas
Jorge Anes resente na inclui apenas 3 alfaiates, pelo
aﬁaiate 1368 | alfaiate P reuniao Jorie anes menos identificados como tal: 463
Estevao Dinis alfaiate, Joao de
Ferreira alfaiate de bureis e
este_____ Anes alfaiate.
. aparece com outro alfaiate
?
Jurgo? Gongalves | 1368 | alfaiate testemunha testemunha: Jodo Giraldes 674
Lourengo Anes . emprestou 10
alfaiate 1356 | alfaiate libras 419
Lourencgo . . Ver nota sobre a lista de
Domingues 1353 | alfaiate sartoribus alfaiates deste doc. 415 415
casas na rua dos trapeiros que
. "partem partem de um lado .
Martlm_Afonso 1408 | alfaiate com casas do mosteiro de Trapeiros 729
alfaiate (rua)
Paco e da outra casas de
martim afonso alfaiate"
Martim Gil . martim gill presente na presente na sessao com outros
alfaiate 1393 | alfaiate alfayate alfayate Sessao mesteirais 57
Martim Vasques . entregou 10155 libras de sisa
alfaiate 1390 | alfaiate e talha 550
Martinho de . . Ver nota sobre a lista de
?
Agrela 1353 alfaiate? sartoribus alfaiates deste doc. 415 415
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Ocupacio Posigcao do D
Nome Ano | Ocupagdo pag Nome Fonte | Cargo/fungdo | Individuo no Contexto Observagoes Local:
Fonte Doc
Documento
Pedro Afonso 1352 | alfaiate testemunha o doc é feito na rua das eiras Eiras (rua) o 620
alfaiate doc.
Pedro_Anes 1390 | alfaiate entregou 8850 libras de sisa e 550
alfaiate talha
Pedro Anes 1401 | alfaiate ? pedre anes deve ser alfaiate: cf. 85
Pedro Dinis 1401 | alfaiate ? pedro doniz deve ser alfaiate: cf. 85
Pedro Do_mmgues 1399 | alfaiate testemunha teste. em doc de aforamento 571
alfaiate de Judeus
Pedro Do_mmgues 1400 | alfaiate testemunha 618
alfaiate
Pedro Salvadores costureiro | moradores
costureiro dos | 1368 | dostrens | e vizinhos 463
trens (ou treus?) | da cidade
Rodrlgo_ Afonso 1411 | alfaiate testemunha Miragaia 610
alfaiate (morador)
. Test de doc de posse na rua
Rodrlg_o Anes 1386 | alfaiate testemunha dos Mercadores. Sera ai Mercadores 608
alfaiate (rua)

morador?
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Ocupagéao Ptz b ID
Nome Ano | Ocupagdo Fonte Nome Fonte | Cargo/fungdo | Individuo no Contexto Observagoes Local: Doc
Documento
. . presente na
Rodrlg_o Anes 1393 | alfaiate alfayate Rodrigo anes $essao - 55
alfaiate alfayate
homem bom
Sancao Primo | 4 4| alfaiate Judeu Olival | 587
judeu alfaiate judeu
Vasco_ Anes 1412 | alfaiate presentfa na 209
alfaiate sessao
empresta a
VascoAnes | 1445 | alfaiate basco anes cidade meio 211
alfaiate alfaiate
marco
Vasco_ Anes 1413 | alfaiate basco_ _anes presentfa na cf. Assmatu_ras 295
alfaiate alffaiiate sessao basco ou bicente??
Vasco_ Anes 1413 | alfaiate Basco_ anes presentfa na 296
alfaiate alfaiate sessao
Vasco Anes basco anes resente na
alfaiate da porta | 1413 | alfaiate alfaiate da P ~ 252
sessao
nova porta noua
Vasco Martlns 1356 | alfaiate emprestou 10 libras 419
alfaiate
Vasco Martlns 1362 | alfaiate testemunha morador no Porto 442
alfaiate
. presente na
Vascq Pais 1393 | alfaiate alfayate Vaasco paez S€ssao - 55
alfaiate alfayate
homem bom
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Vasco Vicente
alfaiate

1357 | alfaiate testemunha 667
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3.5 Costureiros (couturier)

Quadro 21 - Costureiros

~ Posigcao do
Nome Ano Ocupacao Oc;:);::gao Nome fonte /g‘ar:gg o Individuo no Contexto Observagoes Local ch?c
¢ Documento
Afonso costureiro Afonso e Domingos sao Rua das
de Joao do Cano 1352 costureiro testemunha . ~ : 620
. costureiros do Joao do Cano. Eiras
alfaiate
alfaiate e juntamente com Alvaro alfaiate Vandoma
Afonso Anes 1412 . sao custureiro de Afonso N 726
costureiro . ) (a porta)
Domingues alfaiate
alfaiate e juntamente com Afonso Anes Vandoma
Alvaro 1412 . alfaiate sao custureiro de Afonso < 726
costureiro - ) (a porta)
Domingues alfaiate
Domingos Afonso e Domingos sao Rua das
costureiro de Joao | 1352 | costureiros testemunha costureiros de Joao do Cano - 620
: . Eiras
do Cano alfaiate alfaiate
testemunha de uma doacao a
Domingos Afonso confraria dos ganha dinheiros;
) 1368 costureiro sera ele pp. tb. ganha dinheiro? 461
costureiro &
Testemunha com Joao Afonso
alfaiate
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Ocupacgao Cargo Pl @ ID
Nome Ano Ocupacao fo‘; tg Nome fonte /funcao Individuo no Contexto Observagoes Local Doc
¢ Documento
Fernao Martins . . ~
costureiro de Joao | 1425 costurelr_o (de testemunha costure_lro de Jodo de Chaves 530
) sapateiro) sapateiro
de Chaves sapateiro
Joao de Midodes testemunha
costurelro de Joao 1422 costurelr_o (de de doc. nas costure_lro de Jodo Domingues Eiras (Rua) | 728
Domingues sapateiro) Eiras sapateiro
sapateiro
Pedro Salvadores costureiro
) 1368 | dos trens (ou moradores e vizinhos da cidade 463
costureiro dos trens treus?)

250



Catalogo de mesteres

4, Construcgao (batiment)

4.1 Panorama geral do sector

4.1.1 Socio-topografia

Este ponto no capitulo da construcao apresenta certas particularidades, pois
estes mesteirais ndo trabalham em casa, nem em oficinas mas nos locais de
construcao, como é obvio. A localizacao topografica das obras e construgoes é uma
coisa, outra é a socio-topografia dos mesteres que ai trabalham, que neste sector
sera apenas as suas moradas. Sobre essas sabemos pouco pois na maioria 0s
documentos apenas dizem morador na cidade sem especificar rua ou zona, e
outros de fora da cidade indica a origem, mas sao poucos.

Podemos é apresentar uma cartografia das principais obras em execucao no

periodo considerado, mas € uma outra realidade, que nao a socio-topografia.

Local e tipo de obra Ano IDDoc
Particulares (casas) 1317 399
Particulares (casas) Ribeira 1362 442
Particulares (casas) na Rua da Lada 1405 640
Particulares: reedificacao de casas na rua Cha
1408 581
depois do incéndio
Particulares: casas 1409 582
1411,
Particulares: casas na Judiaria 72,74
1412
Cemitério S. Domingos 1320 653
Muralha da cidade 1356 423
436, 437, ... (no
Muralha da cidade: fornecimento de pedra 1360 total 4 documentos

do mesmo dia e ano)

Muralha da cidade: abastecimento materiais,
o 1373 497 e 496
reutilizacao

Muralha: reparacao do muro que caiu 1412 219

Muralha: reparacao do muro que caiu 1414 595
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1381,
Tanoaria na Lada e junto da muralha 34
1391
Torre para proteccao do Rio entre gaia e Porto 1359 434
Engenhos do concelho (madeira) 1385 507
Porta do Olival reparada com materiais 1391
(madeira e pregadura) tirados do cadafalso de 1393 ’ 29, 295
Cima de Vila que estava a cair
Tavoleiro, ou seja banca sob a rua para vender,
1391 260
rua das Tendas
Privadas na Ribeira desfazer e guardar
. . 1401 306
materiais (madeira, telha e pregaduras)
Fazer arco e portas 1402 99
Reparacao de calcadas, da cidade 1412 200
Reparacao de calcadas, fontes e pontes
1412 217
(ordenacao)
Fazer calcadas na Rua do Portal, sob as casas
1413 230
da Mancebia
Rua Nova (ou Formosa): privilégios para
. o 1395 CC, I, 133
pedreiros e carpinteiros
1412,
Rua Formosa 215, 251, 224
1412
Rua Formosa: financiamento 1413 226
(p. 25 sem
1413,
Rua Formosa IDDoc), 227, 231
1413
(pagamentos)
Rua Formosa 1413(7?) 242
Fazer escada para descarregar sal que vem de
1413 231
Aveiro por mar
) p. 46-53 de
Rua Nova: construgao Séc. XV _
construcao.doc
Construcao de palanques e cruzes em madeira,
_ _ 1394 565 e outros
pelo nascimento do infante D. Henrique

Além destes, encontramos frequentes e recorrentes provas de expansao urbana

pela encosta o Olival, pela rua do Souto e o Olival, e também ai préximo na judiaria
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nova; e ainda indicios de alguma expansao urbana, mais limitada na zona de

ourivesaria e banhos.

Porta dos Carros

Porta de Sto. El6i /——‘

Porta de
Cimo de
K Vila
) <
3 S
Porta do Olival

Albergaria-
-Hospital de
Rocamador

Porta

12
do Sol
Porta das 6 e
Virtudes $ s
2
e
h?\»AL/
omingos|
CE
@m nges

LEGENDA

Muralhas sueva e fernandina Abertura e construgdo da Rua Nova (Formosa)

~

Reconstrugéo das casas da Rua Cha

—— Ruas

w

Caminhos e azinhagas 4 Construgéo da Judiaria do Olival

Rio de Vila Urbanizagdo da parte superior da Rua do Souto
lo Olival)
1 Muralha fernandina: construgao e

reparagéo Obras no adro / cemitério de S. Domingos

0 100m
[ S S— |

Mapa 8 -Construcoes
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4.1.2 Organizagao da producao e do trabalho:

obra publicas
obras de instituicoes

obras individuais

4.1.2.1 Origem e tipos de matéria-prima: pedra

Questao da origem da pedra para a construcdo na cidade, por vezes designado
monte do gasto, ou fulano que anda no monte a partir pedra, etc. : onde sera esse
monte que seria a pedreira de origem da pedra que se usava na constru¢ao na
cidade, provavelmente até para construcao da muralha.

Junto de S. Domingos sabemos que morro em frente que subia para o0 morro do
olival, mais tarde judiaria, funcionou como pedreira, mas pela sua dimensao -
deduzida da sua localizacdo - devia ser de pequena escala e parece que foi
monopolio do mosteiro.

O lugar de origem da maior parte dessa pedra, esse tal Monte varias vezes
referido que devia ser a pedreira da cidade, talvez de abastecimento livre pelos
moradores da cidade - expressao “monte de gasto” poderia designar isso mesmo?
- nos documentos medievais ndo nos fornece qualquer indicagcao sobre a sua
localizacao. Nao podemos por isso saber onde seria. A documentacao do século
XVII e XVIII e as alteragdes dos séculos XIX e XX apontam para que durante os
século XVIII o Monte Pedral era utilizado como pedreira do Bispo e Cabido e
também mostram que o monte da Lapa, na sua designacao anterior - medieval, cf.
carta de couto) Monte Germalde, ou também de St Ovidio (no século XVIII pelo
menos) também pedreira, e deve ter-se mantido assim no século XIX mesmo com
construcao da Lapa. Note-se que ambos os montes sao proximos um do outro, e
com monte cativo no meio. E em ambos os casos dispoem de acesso proximo para
a cidade, a estrada de Braga. utilizados como pedreiras no século XVIII é possivel
que ja fossem utilizados como tal na Idade Média, e podiam ser pedreiras que
abastecessem a cidade, até que dentro do couto da cidade dada ao Bispo, junto
dos limites com o couto de Cedofeita que passavam pelo monte Cativo ver mapa

Armindo de Sousa), mas nenhum documento medieval nos da indicacao da

254



Catalogo de mesteres

procedéncia das pedras ou localizacao das pedreiras, pelo que apenas podemos
dizer que pelas condigbes naturais, de circulacao e pelas informacoes do século
XVIII é plausivel, ou seria possivel que ai fossem as pedreiras ja na Idade Média,
mas nao podemos afirmar dada a auséncia de informacdoes nos documentos
medievais.

Que no Monte Pedral era onde se situava a pedreira do Cabido e Bispo no século
XVIIl pelo menos, Cf. Monte Pedral in toponimia p. 242

E também muito proximo o monte da Lapa, antes Monte de Germalde, ou
também de Santo Ovideo, era uma grande pedreira que foi pedreira até ao século
XIX que seria junta da Rua da Senhora do Monte da Lapa, cf. p. 241-242 e também
Largo da Lapa, Rua da Lapa e Travessa da Lapa p. 202-204

Monte de Germalde, ou de Santo Ovidio, onde havia uma fonte sob invocacao de
Nossa Senhora da Lapa no século XVIII

As pedreiras sobretudo na zona da actual rua do Monte da Lapa.

Na carta do Cerco do Porto vemos como Monte Pedral e Monte da Lapa (ou
Germalde), onde estava entdao um teleférico optico (cf. artigos Cunha Freitas sobre
Lapa e Monte da Lapa) tinham ambos proximo estrada de acesso a cidade - mais
da Lapa que do Monte Pedral, de resto). A da antiga estrada de Braga. em qualquer
dos casos ambos tinham bom acesso proximo para a cidade, que tanto podia ser
seguindo a estrada de Braga pela actual Martires da Liberdade até ao Olival, como
também podia desviar para Liceiras, onde encontramos pedra armazenada para
levar para a cidade, em documento medieval.

Ver também Monte Cativo p. 240, limites do couto do Porto pelo monte cativo tal
como divide Cedofeita de Germinalde (0 monte da lapa como vimos).

Note-se como Monte Pedral e também o de Germalde ficavam ambos dentro do
couto do Porto, que era do Bispo, proximo dos limites com o couto de Cedofeita e
podia por esse facto significar que poderia sem problemas de jurisdicoes ser
pedreira do Bispo e talvez também da cidade se o Bispo autorizasse. Ja vimos que
no século XVIIl era pedreira do bispo e cabido. E pelo menos na ldade Média
guando o Porto ainda era de senhorio do biso pelo menos, também fosse acessivel
para a cidade? Talvez, mas nenhum documento medieval o permite afirmar, mas
também nenhum o contradiz ou impossibilita tal hipétese. Note-se que na carta de
Couto é designado como pede mulle, por onde passavam as confrontacoes na

carta de Couto de D. Teresa, depois ampliado por Afonso Henriques, passando
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entao os limites mais ao lado (cf. Armindo de Sousa Histéria do Porto, mapa p.
166).

Em todo o caso os documentos medievais falam do monte de gasto e pedreira
no monte sem especificar onde; e uma Unica vez refere-se pedras armazenadas
nas Liceiras, mas sem especificar qual a sua proveniéncia, se das Liceiras ou
doutra zona qualquer. Nada mais podemos saber com base nos documentos
medievais sobre a localizacao dessas pedreiras. O que propomos € apenas uma

possibilidade com base em elementos posteriores e nada mais que isso.

IDDoc 436

1360, abril, 20, sobrado onde fazem a relagom

CC, VHI; 72-73 (doc. 55)

(ver tb doc. 56 - IDDoc. 437 - varios docs. iguais a este mas relativos a outros
pedreiros)

por este doc. na integra em apéndice: aqui esta resumido:

Antoninho do Souto pedreiro morador na cidade do Porto compromete-se a britar
e entregar ao concelho um milheiro de pedra pera o muro da dita cidade tercada a
dita pedra pelas tres galgas que andam na dicta obra do dito muro e deve de ser
bem arrabadada per tal guissa que o rabadan seia 0 meor de cinquo palmos em
longo e de tres em leyto e ser bem gastada e dar a cada cento seis passos enteiros
e dez cinhaaens a qual pedra deuo britar naqueles logares en que se britou a outra
e nom mais longe e poela em bom carregadouro e deuo de britar a dita pedra com
minha ferramenta e a toda minha custa e entrega la ao dicto concelho ata dia de
Santa Maria dAgosto primeiro que uem por cento e trinta e cinquo libras de
dinheiros portugueses que me o dito concelho ha de dar por compra da dita pedra
e sse ende eu al fezer e Ihi nom der a dita pedra ata o dito tempo como susso dicto
he desentom adeante |lha deuo a dar com custas e despesas que sobre esto forem
feitas e com dez soldos cada dia de pena e pera esto obrigo ao dito concelho todos
meus beens mouys e raiz auudos e por auer. E outrossy me obrigo a nom partir do
monte nem leixar de britar a dita pedra por filhar outra obra nenhuma en que este

gaancando dinheiros e se o fezer que pague porem ao dito concelho por cada
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huum dia vinte soldos per todolos susodictos meus bens que |hi por esto obrigo das
quaes coussas o procurador do concelho pedio ao tabeliam um estromento etc.
que foi feito por rogo mandado e outorgamento do Antoninho do Souto pedreiro aa

peticom de Goncalo Pires mourilhi procurador do concelho.

Trata-se de um contrato para fornecer um produto com determinadas
caracteristicas e de um certa origem. O pagamento prometido neste contrato nao
se trata de um salario ou remuneracao mas do preco de um produto onde se inclui
o valor do bem e trabalho decerto de varios homens. Tudo a custa e com as
ferramentas do pedreiro que se compromete a fornecer a pedra definida. Trata-se
de uma forma de trabalho ou de remuneracao a forfait como dizem os franceses ou
seja a encomenda de um produto com um preco predefinido e preestabelecido
entre quem faz a encomenda e quem a executa. Devia incluir o trabalho de varios

homens, uns mais outros menos especializados, deduz-se.

Define-se o local de origem da pedra, onde ela devia ser cortada (britada) e de
que forma e com que dimensodes. Decerto que para garantir a mesma qualidade da
pedra que ja estava em construgcao no muro; alem disso e talvez sobretudo para
nao fazer encarecer os custos de transporte. E que se bem entendi o transporte
corre a custa do concelho, por isso nao querem que a pedra viesse de mais longe.
Decerto se socorriam em larga medida da anldduva para o transporte de pedra,
mas nao sabemos se era suficiente, ou se tinham também de recorrer a fretadores
pagos e com que frequéncia e importancia relativa. Por uma questao de custos e
de rentabilidade do trabalho dos transportadores e prazos nao tinham interesse

que a pedra viesse de mais longe.

O prazo estipulado para o pedreiro fornecer o milheiro de pedra é de cerca de 4
meses; nao se explica se devia ser toda entregue no final do prazo, se ao longo
desse periodo a pedra que fosse ficando pronta podia ir sendo transportada, isso
nao esta explicito. Em todo o caso a sua obrigacao € de fornecer os 100 milheiros

até Santa Maria de Agosto, nao tem outro tipo de obrigacoes quanto a prazos.

Deduz-se que seria pago quando entregasse a encomenda - e nesse caso talvez

a pedra fosse toda levada no final de a encomenda estar completa, mas nao
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sabemos. No final decerto, receberia 135 libras pelo milheiro de pedras
especificadas. O transporte para a cidade e local de constru¢cao do muro parece-me
ser a custa do concelho. A obrigacao do pedreiro € por a pedra depois de britada
segunda a especificagdes coloca-la “pola em bom carregadouro” ou seja cais ou
local para ser carregada. A partir dai devia ser o concelho a assegurar o transporte,
pagando a fretadores ou recorrendo a andduva ou outro tipo de requisicoes.

Existem certas condicOes e penalizacoes para o pedreiro. Se nao cumprir o
prazo, tera de pagar as despesas dai decorrentes e ainda 10 soldos por cada dia
de atraso por pena. E também se obrigou a nao sair do monte nem deixar de britar
a pedra por filhar outra obra em que este gaancando dinheiros. E se o fizer que
pague ao concelho 20 soldos por cada dia, tudo isto obrigando os seus bens se nao
pagar. Ou seja aqui o concelho se precavé contra uma pratica ainda hoje existente
na construcao civil de por vezes deixarem uma obra a meio para fazerem uma
outra, etc. o concelho parece que quer garantir que o pedreiro trabalha em
exclusivo para o concelho e nao abandonando o monte até terminar esta
encomenda.

A realizacdo da encomenda corria a custa do pedreiro, cortar as pedras “no
monte”, decerto uma pedreira, com as suas ferramentas e decerto pagando a
outros homens que teria forcosamente de ter a ajuda-lo, até colocar as pedras
prontas para serem transportadas num carregadouro. Portanto o que o concelho
encomenda e lhe paga € britar as pedras, isto € corta-las numa dimensao definida
e coloca-las prontas para serem transportadas. Com as despesa das operacoes a
custa do pedreiro, portanto incluidas no pagamento. Nao se percebe bem é de
guem sao as pedras e se no pagamento se inclui também o valor das pedras, se
apenas o valor do trabalho e equipamentos de as britar e colocar prontas para
partir. Aparentemente é apenas este o caso, o pedreiro ndo seria o dono das
pedreiras, como de resto se V€ pela existéncia de alguns outros contratos iguais a
este mas feitas a outros pedreiros na mesma data e sobre o mesmo local
aparentemente. Mas podia estar incluido no valor do contrato o preco que o
pedreiro tinha de pagar pelas pedras ao dono da pedreira. Podia, mas nao
sabemos e nada se diz sobre isso. Seria a pedreira do préprio concelho, ou o dono
delas fez doacado ao concelho das pedras para a muralha, ou este pagava
directamente? nao sabemos. O que parece € que nao se inclui no preco pago ao

pedreiro, isto € nesse valor nao se devia incluir aquilo que o pedreiro teria de pagar
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ao dono da pedreira pelas pedras; ou incluia? Nada se diz sobre isso. Talvez fosse
do préprio concelho? Ou seria de livre extraccao? Nao sabemos mas nao me
parece.

Note-se que este pedreiro € morador na cidade, decerto na zona do Souto tendo

em conta a sua alcunha.

Lembremo-nos daquele outro documento onde aparecia um individuo morador

no Souto que “andava a carregar pedras no monte para as obras da muralha. Este

[N

aparentemente devia ser um braceiro ou obreiro. Pelo contrario o pedreiro
alguém especializado e como se pode ver pelas caracteristicas de corte e
dimensbdes das pedras estipuladas no contrato implica uma certa mestria e
especializacao por parte de quem executa o servico, o pedreiro.

Em todo o caso registe-se que o0 que deve ser um obreiro como este pedreiro
ambas parecem mora na zona do Souto. Ou entdo o anterior o tal braceiro pode ser
testemunha por ter algo a ver com o pedreiro? Ver depois melhor na analise
prosopografica.

O contrato aparentemente apenas se fez um exemplar de cada contrato e o
pedreiro nao ficou com nenhum? Pelo menos o escrivao nao diz te feito outro

instrumento de igual teor)

Doc. 56 - IDDoc 437

No mesmo dia trés outros documentos de igual teor mas relativos a outros trés
distintos pedreiros, regista estes trés documentos no mesmo pergaminho (no caso
deste exemplar que ficou para o concelho; aparentemente apenas fez um exemplar
de cada contrato e o pedreiro ndo ficou com nenhum? Pelo menos o escrivao nao
diz te feito outro instrumento de igual teor)

Goncalo Rainho pedreiro morador na cidade do Porto

Estevao Abril pedreiro morador na cidade do porto

Joao Anes do centealho pedreiro morador na cidade do porto

p.7 a9
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4.1.2.2 Reutilizacao de materiais: madeira, pedras, telha e pregadura

IDDoc 497 (e 496)
1373,
CC, VIV, 13-15 (doc 63)

Em 1373 o Concelho apropriou-se da madeira, pedra, telha, pregadura de duas
casas que Afonso Martins alvete morador em Coimbra tinha no Porto " Acima de
Villa", para refazimento do muro da cidade; estes materiais foram avaliados em
250 libras que o concelho devia pagar ao Afonso Martins, o que nunca fez. Homens
bons avaliaram em 250 libras que valia “a dita pedra” trata-se de lapso do tabeliao
ou de facto é apenas o valor da pedra, ndao se considerando o valor dos restantes

materiais talvez por ser mais dificil estabelecer depois de terem sido retirados?

Em 1383 em recurso D. Fernando despachou sentenca favoravel ao Afonso
Martins, mas D. Leonor teve ainda de enviar carta a ordenar cumprir sentenca em
1384.

As duas casas que tinha em cima de vila deviam estar desocupadas penso eu,
pelo menos o casal vivia em Coimbra e nao se refere que ninguém la morasse. De
resto penso que se alguém |a morasse seria pouco provavel que fossem retirar
esses materiais. Sera talvez para reconstrucdo do muro na zona proxima das
casas, ou seja em Cima de Vila. Vemos também por aqui que se de facto esses
materiais eram destinado ao muro, alem de pedras eram utilizados madeira, telha

e pregadura: decerto para torres e portas ou postigos, digo eu.

Note-se bem como aqui se trata de reutilizacdo de materiais.

E cf. esta data de 1373 para reconstruir essa parte da muralha: ver a
conjuntura militar.

E atente-se o tempo que demorou o concelho a pagar esses materiais: mais de
10 anos. E ndao sabemos quando efectivamente pagou, se é que pagou, mas 1384
ainda a regente teve de dar ordem de pagar tal como estipulada na sentenca de D.

Fernando do ano anterior.
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NB deviam ser casas deles de herdade, digo eu.
p.10e 11

Obras de recuperacao da porta do Olival

IDDoc 29

1391, abril, 22

DM 2,71

Os procuradores do concelho disseram na reuniao de vereacao que bem sabyam
como o cadafalsso da porta de cima de vila que era de madeira estava para cayr e
em cada dia furtavam dela. Todos os presentes mandara entdo meter a madeira
toda do dicto cadafalso com sua pregadura em pregom pela cidade a quem mais
desse e que a rematasse a quem mais desse e 0s dinheiros que por ela dessem

que fique registada nas receitas pelo escrivao da vereacao.

NB remete para reutilizacao de materiais.

Cf nota XXVIII DM, 2, 436-9

Cadafalso: estrado, palanque (Houaiss)

Como fez notar nesta nota Magalhaes Basto, parece que existia nessa data um
arruinado cadafalso de madeira junto a porta de cima de vila e para que nem tudo
desaparecesse sem lucro para a cidade a camara resolveu mandar vender a
madeira e pregadura a quem mais desse. Tal porem parece que nao se fez, pois
em 22 de novembro de 1393 o concelho deliberou dar a madeira e pregadura do

cadafais de cima de vila a Joao Inglés homem de Joao de Cinfaes, alcaide.

No entanto digo eu parece-me muito tempo, dois anos e mio. Nao seria ja outra
madeira de outro cadafalso? A ser a mesma deveria ja estar bem deteriorada até
porque em 1391 nao sabemos desde quando estava assim e diz-se que todos os

dias furtavam dessa madeira.

IDDoc 295

1393, novembro, 22

DM 2, 211

Na vereacao “acordarom que dessem a madeira e pregadura do cadaffais de

Cima de Vila a Joao Ingres homem de Joham de Cinffaens em preco de cem libras
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as quaes ha de descontar em sy daquello que ha de aver por tanger o sino do
colher (sic) com tanto que da dita madeira e pregadura repare bem a porta do
Olival daquelo que Ihy comprir a bem vista de mesteiraies e que a maioria que da

dita madeira sobeiar que a aia el pera ssy em preco das ditas cem libras”.

Joao Ingres deve reparar com madeira e pregadura do cadafalso de Cimo de
Vila, a porta do olival e em vista de mesteirais. O que sobrar fica para ele por conta
do que deve receber por tocar o sino. Sera carpinteiro? Sendo, como entender
mandar consertar a porta do olival e dar-lhe toda essa madeira e pregadura?

Parece-me nao ser a mesma de 1391, entretanto a madeira ficaria deteriorada

alem de que estava a ser roubada. Talvez seja outra.

Em todo o coso estes dos exemplos mostram bem como a madeira e pregadura
ja usadas tinham valor comercial, neste caso valiam cem libras. No anterior pos-se
em pregado, mas tinha valor pois era roubada todos os dias se ndo se pusesse

cobro a isso.

E a porta do Olival necessitava de reparacao de pregadura e madeira ja usada.

Note-se que este negocio o concelho da a madeira e pregadura por cem libras e
0 Joao Ingres alem de as pagar - neste caso ndao paga de facto, mas seréao
descontadas daquilo que ele deve receber cada ano por tocar o sino do recolher -
tem de fazer as obras necessarias na porta do olival usando para isso a madeira e
pregadura necessaria desse lote do cadafalso e fica com o que sobrar para si, que
0 concelho estima ser a maioria dessa madeira e pregadura. Isto deve significar
que a madeira e pregadura foi vendida por um preco baixo, pois alem dessas cem
libras o comprador tem ainda de usar o seu trabalho - ou pagar a outrém por ele -
e parte dessa mesma madeira e pregadura ficando com o que sobra.

Isto tudo reforca a ideia de que este Joao Inglés devia se carpinteiro, nao? Nao
necessariamente mas € hipotese a ter em conta.

Quanto ao cadafalso: foi abandonada este de Cima de Vila para se fazer outro

noutro local? E o de 1391 estava a cair e foi depois refeito e em 1393 tratava-se de
um outro? Tudo isso nao sabemos, mas ou o cadafalso tinha pouco uso, ou tinham
ou fizeram outro noutro local. E este em todo o caso junto a porta de Cima de Vila

seria talvez do lado de fora da muralha, ou nao? E era cadafalso para enforcar?
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p. 13-15

NOTA: Esta acta de vereacdo esta trancado por tracos da mesma tinta. Tera

ficado sem efeito?

Faz avenca com a cidade para fazer duas portas de arcos grandes € um arco em
perpianho (cf. Lello). Deve colher 100 pedras e que lhe déem pelas 100 pedras
600 reais de 3,5 libras, pagados pelo menos em parte adiantadas. E um salario

pelo trabalho ou apenas pelas pedras??? CF melhor

O concelho “ffezerom avynca com Lourenco vaasquez pedreiro que presente estaua
morador na dicta Cidade que o dicto lourenco uasquez colha cem pedras pera fazerem
dous portaaes de arcos grandes e huum arco em perpeanho e mais pelo fero (?) se as
mester ouuer e compridas e gastadas no monte de gasto ataa marco meyado primeiro que
uem e que o dicto concelho Ihe de pelas dictas cem pedras vjC reais de tres libras e meia e

gue lhe dem os dictos dinheiros ou parte deles antes que carregem as dictas pedras”.

Faz avenca com a cidade para fazer duas portas de arcos grandes e 1 arco em
perpianho ou apenas para fornecer as 100 pedras para fazer esses arcos.? Parece
ser apenas pelas pedras, pois diz que deve pagar todo ou pelo menos parte do
pagamento antes de carregarem as pedras. Parece ser apenas pelas pedras, o
transporte e construgao dos arcos ja nao parece estar aqui incluido.

Pagamento pelas pedras e trabalho de as cortar - decerto teriam de ser
cortadas de acordo com as dimensoes e formas desses arcos. E as pedras sao
cortadas, ou como diz o documento colhidas no “monte de gasto”, sera um monte
ou pedreira ja referido noutros documentos onde se vai buscar pedras para o
concelho? Nesse caso de quem seriam as pedras ou pedreira e esse “monte de
gasto”? Sera do proprio concelho ou alguém doou para o concelho gastar para
obras do concelho sem nada pagar, ou pagaria o concelho as pedras directamente
ao dono da pedreira, nesse caso um pagamento a parte talvez por grosso uma vez
qgue o concelho devia fazer extrair varias pedras desse monte? E nesse caso o
pagamento seria apenas pelo trabalho do pedreiro? Ou também teria de pagar as
pedras ao dono da pedreira e nas cem libras também se incluia esse valor? Tal nao

€ explicada e nao podemos saber. Como hipotese parece-me que talvez o valor das
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pedras nao se incluisse nesse valor e fosse apenas o valor do trabalho do pedreiro;
mas nao podemos saber com certeza.
E a refere ao gasto em ferro se houver mester? Tera a ver com ferramentas ou

com ferros a unir pedras? Talvez. Questao a ver com técnicas de construcao.

E onde ficava este “monte de gasto”, ou pedreira, que deve ser o mesmo monte

onde se vai buscar pedra ja referido em alguns outros documentos?

Existe o Monte Pedral (Rua do) transversal da R da Constituicao nos nossos dias
e que Eugénio Cunha Freitas diz que o Monte Pedral era uma pedreira na zona
onde é hoje a rua da constituicao a poente da rua de Antero de Quental - que foi
necessario fazer passar por essa pedreira esse troco da Constituicao. Diz que ai
Bispo e Cabido iam buscar a pedra de que necessitavam (nao cita documentos
nem refere cronologia). seria ja ai 0 monte onde iam buscar pedra para o concelho -
e por exemplo para a muralha - na Idade Média? Nao sabemos, é possivel.

p. 16-17

1411, janeiro, 3 (doc. 72)

1412, Outubro, 10 (doc. 74)

este stormento valle pera todo o sempre.”

4.1.2.3 Trabalho

anlduva - constru¢ao rua Formosa
IDDoc 227
1413, fevereiro, 25

Vereagoes livro 3, fl. 68 e v

“a dicta rua jazia enpachada de pedra que se lauraua pera a dicta obra”

Fazia-se uma feira na rua formosa no dia 1 de cada més. Como agora estava
ocupada com pedra que se lavrava, muda para ante o mosteiro s domingos e
obriga-se os ouvidores e jurados dos julgados e termos da cidade que obriguem em

cada freguesia a ir 2 ou 3 homens de cada freguesia vender do que tiverem em sua
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casa para vender nessa feira. Alem disso que venham por adua de cada freguesia
até que tenham vindo todos, sob pena.

NB obrigagdao de aniduva de todos os habitantes de cada freguesia -
obviamente de todos aqueles sobre quem recaia tal obrigacao. Deve ser anuduva
para estas obras, ainda que nao se diga explicitamente para que se destina a
anuduva, mas pelo contexto deve ser.

Obrigacao de ouvidores e jurados dos julgados e termos das cidade mandarem
vir de cada freguesia de cada julgado a feira 2 ou 3 homens de cada freguesia e
também por anldduva assim 2 ou 3 de cada vez até virem todos de cada freguesia:
sera que os mesmos homens que vinham vender a feira aproveitavam esse dia
para nesse mesmo dia dar anlduva? Talvez nao, pois se vendiam a feira teria
depois menos tempo para dar antduva, mas o documento nao explica este ponto.

Lavram na rua pedra para a obra pelo que rua estava ocupada com as pedras e
nao se podia ai fazer a feira costumada. Ou seja deviam ter ai blocos de pedras que
lavravam ou seja cortavam de acordo com as necessidades. E previam decerto
estar assim pelo menos varios meses, pois se a feira € mensal e houve
necessidade de a mudar para S. Domingos por causa das pedras € porque previam
gue a obra fosse durar no minimo varios meses, se nao anos.

Cf. bibliografia sobre cronologia da constru¢ao desta rua.

Rua era portanto calcada com pedra como seria desejavel numa rua que o Rei
queria Nova e Formosa.

De notar também como ja se realizava nessa rua uma feira no dia 1 de cada

Organizacao do trabalho

forca de trabalho e hierarquia
pagamentos

tipos de mao-de-obra incluindo aniduvas
IDDoc 653

1320
S. Domingos, Perg 3°, perg 103
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Pedreiros e obreiros que construiam o cemitério de S. Domingos. Deduz-se que
estavam ai pedreiros e obreiros para aparelhar o cemitério e para fazer sepulturas
etc. Sempre que alguém |a se quisesse sepultar.

Refere ainda que S. Domingos fazia paredes, arcos e cemitério em terreno que

era do Bispo e que era caminho publico.

Organizagao trabalho: pedreiros e obreiros

Vigario geral ameaca com pena de excomunhao os pedreiros e obreiros
“pedreiros e aos obreiros que hi estavam pera aparelhar o ¢cemiterio e achaar e
cobrir pera bem e per honrra daqueles e daquelas que se hi quisessem mandar
soterrar”

O vigario diz que os frades construiam paredes e arcos e cimiterio que
perteencia aa dicta see e ao seu bispo que era caminho publico etc.

Perg 104: continua contenda dos pergs anteriores entre Sé e mosteiro sobre
construcao cemitério e arcos em local que se diz ser publico. Cidadaos e concelho
parecem ter alguma intervencgao: ver se isto esta tratado nalgum sitio.

p.3e4

IDDoc 423

1356 (E 1394), outubro, 3, segunda-feira

CC, VHII; 55 (doc 37)

O pedreiro mestre da obra do muro renuncia a esse cargo a favor de um outro
pedreiro, confessando-se incapaz de levar a obra a bom termo.

Confessa-se inexperiente para uma obra destas, enquanto 0 seu sucessor tinha

ja experiéncia de obras semelhantes.

A reter: o mestre da obra da muralha, Domingo Anes, € um pedreiro que
renuncia a favor de outro pedreiro, Pero Cerveira, por alegar ter pouco experiéncia
e 0 outro muita neste tipo de obras.

Ver p. 4 e 5, obrigacoes e remuneracao do mestre da obra
IDDoc 427

1357, margo, 4
CC, VI-II;60-61 (doc 43)
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"Lourenco Anes que carrega a pedra do muro no monte, morador na cidade",
testemunha de um doc. de posse. Morador no Souto? E test. da posse de umas
casas no Souto, casas, vinha, campo e terreo e parte de um lagar onde viveu um

ferreiro.

Sera um obreiro, trabalhador indiferenciado que carrega pedras do muro no
monte? Morara nesta zona do Souto? Talvez. E que monte sera? O do Olival, por
exemplo? E significa carregar pedras no local onde fazem o muro no monte, ou a
pedra para o muro vinda de alguma pedreira? Parece mais provavel a primeira
hipotese.

p.5e6

IDDoc 434

1359, dezembro, 12 e 14, na areia de Miragaia

CC, VHI, 69-72 (doc. 53)

Almoxarife de Gaia e almoxarife do Porto.

Homens de sobremar (p. 70) significa mareantes, homens do mar; mestres de

naves e mareantes p. 71

trabuquetes (pequena catapulta) e besteiros nas torres

Gaia pede ao Porto alguns mesteirais e pedreiros dos que haviam na cidade
para comecar a fazer a torre, dizendo que da sua parte buscariam alguns outros
seus que pudesse haver, mas nao tinha suficiente mao de obra e sem ajuda do
Porto ndo tinha mao de obra para fazer a torre do lado de Gaia para prender a tal
rede de ferro de proteccao. A cidade do Porto responde “que dos mesteirais e

pedreiros que teuessem lhis dariam os que podessem”.

Para construir torres de pedra para ligar duas margens com corrente de ferro,
necessario mesteirais e pedreiros. Porto tinha mais gente e mais mesteirais do que
gaia e Vila Nova, pelo que estas pedem a cidade que Ihes ceda alguns pedreiros e

mesteirais para essas obras. Penso que seriam pagos por Gaia e Vila Nova, mas
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que nao tendo mao de obra suficiente pediam ao Porto que lhes cedessem alguma
ainda que para ser pagos pela margem esquerda.

Alem de significar abundancia de mesteirais e pedreiros no Porto, também
parece que se a cidade nao autorizasse eles nao poderiam ir trabalhar para Gaia,
mesmo que pagos por ela? Talvez sim, sobretudo porqgue como ao mesmo tempo o
Porto tinha de fazer torre do seu lado teria de os requisitar, ainda que |hes pagando
decerto para tal obra.

Note-se que se trata de mao de obra especializada, “mesteirais e pedreiros” e
nao de simples mao de obra indiferenciada que neste tipo de obras poderia ser
obtida em grande através da anuduva.

Que mesteirais seria esses, 0s necessario para a construcao de uma torre de
pedra? Alem do pedreiros que sao individualizados decerto por serem 0S mais
importantes nesse tipo de construcao, decerto também carpinteiros e ferreiros,

entre outros e alem da mao de obra indiferenciada, obreiros, carreteiros, etc.

1362, margo, 19 Porto, sobre o muro da Ribeira a dereito das casas que ora faz

Pero Dinis cabaacos vizinho do dito logo.

CC, VI-lv, 8
Presentes ai o Pero Dinis e dois procuradores da cidade a mandado dos

vereadores

Procuradores proibiram a Pero Dinis que fizesse mais obras nem nada nas casas
na parte que era sobre o muro até ser o feito desembargado. Ele contestou dizendo
que a construcao da muralha nesta zona da ribeira prejudicou as suas casas que 0
concelho tomou parte delas para construir o muro e que sempre tiveram saida
como aquela que ele agora fazia contra o muro. O problema parece ser que essa
saida ou as casas tinham uma parte que ficava acima do muro, sera isso?
Obviamente que tal ndo se poderia admitir pois poria em causa a eficacia da
muralha e a sua propria razao de ser.

Procuradores entao proibem aos carpinteiros que trabalhavam nessas casas
que nao trabalhassem mais em elas na parte que fosse sobre 0 muro sob pena de

cadeia.
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Vemos aqui como nestas casas estdo a trabalhar sobretudo carpinteiros (e
decerto seus obreiros € mancebos) - nao se refere pedreiros. E vemos como com a
construgao da muralha em alguns locais colidiu com construcdoes preexistentes o
que deve ter originado varios conflitos como este.

p. 10

Salarios - pedreiros e carpinteiros

IDDoc 234

1413, maio, 24

Vereagoes 3, fl. 77-78v

Publicado em A Cruz, Mesteres Porto, LXXXIV a LXXXVII

lista de precos publicado por A Cruz, Mesteres Porto, LXXXIV a LXXXVII (cf.)
tem assinaturas no final: cf. Ficheiro Vereagoes3.
Cf com ID Doc 235

“Carpenteiros

Iltem o carpenteiro de naao o melhor com seu mantimento - 14 reais
ltem o que tall nom for - 12 reais

ltem carpenteiros de casa o melhor - 10 reais

Iltem ao nom tal - 8 reais

Iltem pedreiros 0 melhor - 10 reais

Item o nom tal - 8 reais”

Ou seja: sob o titulo carpinteiros inclui-se de facto trés categorias ocupacionais,
tanto quanto sabemos distintas, ou seja normalmente o mesmo mesteiral nao é
especialista nas duas ou trés artes, penso eu: a saber carpinteiros de nau;
carpinteiros de casas e pedreiros: para cada uma destes mestres duas
possibilidades ou dois precos: para os melhores e para “os nom tal”. Note-se que
carpinteiros de casas e pedreiros recebem igual remuneracdo em cada uma das

duas categorias; e pos ca d naiu soa amso va 0za ou peo recebe mais.
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Nao sabemos se estes preco € de jorna - penso que deve ser - ou outra
unidade, ndo se explica; no caso do carpinteiro de nau o melhor diz-se que o preco
€ acrescido de mantimento; nos outros casos nada se diz. Sera talvez também com
mantimento, ou seja preco estipulado mais mantimento? Talvez.

Nao se especifica se as ferramenta eram do mesteiral ou nao. Como nada se diz,

penso que talvez fossem dele, mas nao sei.

Note-se que como depois veremos melhor no capitulo sobre economia,
convocou-se um homem de cada mester para definir estes precos. E uns meses
depois na vereacao convocou-se dois homens de cada mester para os confirmar.

Mas nao sabemos que mesteres efectivamente estiveram representados. Neste
titulo dos carpinteiros incluem-se carpinteiros de nau e de casas e pedreiros.
Teriam estado representantes de cada uma destas ocupacoes? Nao sabemos. E
porque juntar as trés no mesmo titulo?

p. 30-31

Cargo: vedor das obras da cidade
IDDoc 598

1417, abrill, 17

CC, VI-Vl, 83

Goncalo Anes do Estdo do Anjo vedor obras da cidade lancou o cordel a uma
quadrela para fazer medi¢ées etc. Joao seu moco também ajudou nas medicoes e
foi teste do doc.

NB cordel para medir areas.
Havendo queixas de que alguns enfiteutas da cidade terem usurpado terrenos e

acrescentado indevidamente os espacos que traziam do concelho, mandam fazer
uma vistoria para conferir as areas ocupadas e assim foram medir etc.

Diz respeito sobretudo a Rua do Souto parece-me que na zona de urbanizacao
nova no Olival.

p. 32-33
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4.1.3 Formas de associacao e de representagao do mester ou oficio e participagao
politica

No periodo estudado nao encontramos nenhum indicio desta realidade, nem
confraria, nem hospitais especificos. Apenas em algumas reunides se encontra a
presenca de carpinteiros e alguns pedreiros, em reunides com presenca de varios
mesteirais, que podiam estar em representagao do conjunto de cada mester, ou
simplesmente a titulo individual, mas sao agregados por profissdao nas listas de
presencas feitas pelas autoridades concelhias - podia representar apenas a visao
da sociedade urbana que tinha a oligarquia, ou que ela queria transmitir e veicular
(ou que fosse até a visao dominante nos discursos do poder, a populacao
ordenada, no caso das cidades por profissdes) e nao significa necessariamente que
existisse formas de associacao, formais ou informais, em cada mester, ou entre
mesteres.

Do mesmo modo quando se faz o tabelamento de 1413 e se refere a
necessidade de consultar um homem de cada mester e depois para fazer aprovar
dois de cada mester, ndo sabemos em concreto quem esteve presente, mas
pressupoe-se que estaria alguém dos pedreiros e dos carpinteiros - um ou dois
para cada, ou um ou dois pelos dois em simultdneo? - em todo o caso nao significa
s6 por si que tivessem organizacao, formal ou informal. A cdmara considerava-os
sem divida como representantes de cada mester, mas nem sabemos como eram
escolhidos, se pela camara, se pelo mester e em qualquer dos casos no implica a
existéncia de organizacao de mesteres, podia apenas tratar-se de uma
representacao ad hoc, apenas para este caso.

E note-se que neste tabelamento surgem os carpinteiros de casas, os pedreiros e 0s
carpinteiros de naus. Mas nada, nem neste tabelamento, nem na nossa documentacao sobre
carpinteiros e trabalho de objectos em madeira, como também nada sobre olaria. Os primeiros pelo
menos deviam existir, mas estdo ausentes da nossa documentacao, com a excepcao de um mester
muito especifico e especializado, os tanoeiros.

Olaria poderia nao existir producao na cidade e vir quase tudo de fora dela - mas vender
pensamos que sim - mas mesteres do fabrico de objectos em madeira devia haver muitos, mas nao
surgem nos documentos, talvez por ser em geral de pequenos objectos e do quotidiano que nao
havia necessidade de os tabelar, nem de os referir nos documentos por qualquer assunto?

E note-se que carpinteiros e pedreiros eram por vezes ou quase sempre tratados

em conjunto.
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4.1.4 Tipos de legislagao atras encontrada:

- concelhias, de urbanismo e ordenamento urbano e de construcao

- de privilégios: de instituicoes como Bispo e Cabido, ou concelhias ou
particulares, etc.

- especial sobre determinadas obras publicas, de iniciativa ou com apoio régio,

- relativas ao trabalho e produgcao destes mesteres: rara, tabelamento de

salarios de 1413, parte de privilégios dessa obras publicas e obrigacoes em
trabalho de tipo feudal, como a antuduva.

Tipos de vedores:
De obra especifica
Das obra da cidade
(Cf. Quadros).
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Quadro 22 - Construcao

Ano Dlgc Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local

Produtos/ Técnicas/
bens instrumentos

Litigio para vicente pires acabar a construcao de
umas casa que comecgou a fazer de pedra ante
Albergaria de Santa Clara para Afonso Pais ( 0
construgao - casas de Autor) etc. casas de pedra em paredes ataa ¢ima

pedra en tres sobrados e seer hum deses sobrados huum
sobrado ladrom e os dous sobrados de suso sobre
ele etc. a sua custa se ndo cumprir até s martinho
paga multa ao autor da acgao etc. ver bem.

Albergaria de
Santa Clara pedra
(ante a)

1317 | 399

Vigario geral ameaca com pena de excomunhao os

construgao - cemiterio, | pedreiros pedreiros e obreiros que trabalham no cemiterio,
paredes e arcos obreiros paredes e arcos que fazem em s. domingos. NB no

ambito conflito Sé S. Domingos: cf docs 102 a 104.

cemiterio,
paredes e
arcos

1320 | 653

6 pecas de viados (= 1a ou tecido de la com riscas
ou veios (Houaiss; Elucidario)

"os dictos panos" diz mais a frente (p. 29). Gaia
Sao dois carpinteiros e um ferreiro, dois de vila
nova gaia e outro de gaia, que compram 0s panos.

carpinteiro
ferreiro

panos -

1341 | 408 panos - venda .
viados

O pedreiro mestre da obra do muro renuncia a esse
: mestre da _cargo a favor de um outro pedreiro, confessando-se
construgao - muralha obra incapaz de levar a obra a bom termo.
da cidade pedreiro Confessa-se inexperiente para uma obra destas,
enguanto o seu sucessor tinha ja experiencia de
obras semelhantes.

1356 | 423

"Lourenco Anes que carrega a pedra do muro no
monte, morador na cidade", testemunha de um pedra

doc. de posse. Morador no Souto? E test. da posse (construcao)
de umas casas no Souto.

carrega a
pedra no
monte

carrega a
pedra no
monte

construgao - muralha

1357 | 427 da cidade
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Ano

ID
Doc

Assunto

Ocupagéao

Contexto

Observagoes

Local

Produtos/
bens

Técnicas/
instrumentos

1359

434

construgao - duas
torres, uma em cada
lado do rio para por
cadeia de ferro

pedreiros

Almoxarife de Gaia e almoxarife do Porto.

Homens de sobremar (p. 70) significa mareantes,
homens do mar; mestres de naves e mareantes p.
71

trabuquetes (pequena catapulta) e besteiros nas
torres

Gaia pede ao Porto alguns mesteirais e pedreiros
dos que haviam na cidade para comegcar a fazer a
torre.

Gaia e Porto

cadeia de

ferro no rio;
torres
(duas)

naves

(mestres de);

trabuquete,
besteiros

1360

436

construgao - muralha
da cidade

pedreiro

ver tb doc. 437: Pedreiro compromete-se a
entregar a cidade para a dita obra um milheiro de
pedra tercada etc. VER BEM a qual deve ser
brirtado naqueles logares onde se britou a outra e
nom mais longe e pola em bom carregadouro e
devo britar com minha ferramenta e a toda minha
custa e entrega-la ao dicto concelho até santa
maria de agosto por 135 libras de dinheiros
portugueses. Se nao cumprir prazos paga multa por
cada dia de atraso.

Compromete-se a nao deixar o monte nem ir para
outra obra enquanto nao terminar esta.

pedra

ferramenta
(de pedreiro)

1360

437

construgao - muralha
da cidade

pedreiro

Ver tb doc 436: Pedreiro compromete-se a entregar
a cidade para a dita obra um milheiro de pedra
tercada etc. VER BEM a qual deve ser brirtado
naqueles logares onde se britou a outra e nom
mais longe e pola em bom carregadouro e devo
britar com minha ferramenta e a toda minha custa
e entrega-la ao dicto concelho até santa maria de
agosto por 135 libras de dinheiros portugueses. Se
nao cumprir prazos paga multa por cada dia de
atraso.

Compromete-se a nao deixar o monte nem ir para
outra obra enquanto nao terminar esta.

pedra

ferramenta
(de pedreiro)
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Ano El)gc Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local Prc::ll:]t:s/ in-ls-?:i‘nr;cea:t/o s
Queixas dos mercadores portuenses quando vao figos, uvas,
ao Algarve comprar vinhos e frutas. Levam pedra vinho, naves

1361 | 440 comeércio - Algarve de lastro para dar aos amigos. Vao comprar vinho e Algarve pedra; (carregar),
frutas ndo s6 no litoral mas nas aldeias do interior espadas, lastro (pedra)
algarvio. cuitelos
Proibicao de fazer umas casas sobre o0 muro da
Ribeira.

~ S Procuradores proibem aos carpinteiros que -

1362 | 442 | construgao - muralha | carpinteiros trabalhavam nessas casas que ndo trabalhassem Ribeira
mais em elas na parte que fosse sobre o muro sob
pena de cadeia.
Em 1373 o Concelho apropriou-se da madeira,
pedra, telha, pregadura de duas casas que Afonso
Martins alvete morador em Coimbra tinha no Porto .
" Acima de Villa", para refazimento do muro da madeira,

. . . . pedra,
trucdio - materiais c_ldade, estes materias for_am avaliados em 250 telha,
1373 | 497 cons tilizaca libras que o concelho devia pagar ao Afonso d
reutilizagao Martins, o que nunca fez. p(rjegj ura

Em 1383 em recurso D. Fernando despachou gaszzs

sentenga favoravel ao Afonso Martins, mas D
Leonor teve ainda de enviar carta a ordenar
cumprir sentenca em 1384.
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construgao casas e
tavoleiro

das Tendas. NB: indica constru¢ao ou reconstrucao
de casas na rua ds Tendas (sera perto da Sé?)

Ano o Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local il . etz
Doc bens instrumentos
"derom per prazo a
domingos martjns tanoeiro | Este doc. esté transcrito dentro de um outro doc de
morador na dita Cidade que | 23 de Junho de 1391: o doc 33 desta base de oficina feita
materiais; ordenacao presente Estaua" dados. O concelho do Porto empraza um terreno na de madeira
) . . . . . Lada (cf.
1381 | 34 muralhas;tanoaria - facom no dito resseo huma | lada, por duas vidas, para construir uma casa para - e tavoado e
> ] . Confrontacoes)
oficina alpendrada alta En que o oficio de tanoaria. nom
posa laurar de seu mester | NB: nos 1 prazos s~casa baixa e de madeira; agora pedra;M
de tanearia tapada daRedor | ja pode ser com sobrados
de tauoado e de madeira"
Cheias do Douro ou mares grandes levam
- o madeiras, tavoas, vinhos e outras cousas que 0s o madeiras,
materiais - madeiras; homens o Ribeira;
. homens bons e outros teem pela Ribeira. Que vao . tavoas,
1381 | 491 cheias do Douro ou bons e . . Bougas; rio - ’
sair ao julgado de boucas e o procurador do senhor vinhos;
mares grandes outros ~ p Douro
de bougas nao as da a seus donos, antes as talha lenha
para lenha etc.
materiais - madeiras; . .
1385 | 507 | construgao - madeira 20 libras para a madeira dos engenhos do madeira engenhos
concelho.
(engenhos guerra)
casas de madeira e casa de pedra asso 0s madeira,
1390 | 696 construgao - casas acougues da carne. Rendem 30 libras m. an. ou pedra
huma pipa de vinho barnco e outra de vermelho (casas)
por em pregao madeira e pregaduras do cadafalsso .
. ) madeira e
construcao - materiais da porta de cima de vila que estava para cayr e regadura
1391 | 29 (reﬁtiliza 50) furtavam dela. NB remete para reutilizagao de P (de
¢ materiais. Cf nota XXVIIl DM, 2, 436-9 cadafalso)
Cadafalso: estrado, palanque (Houaiss)
regulamentacao da maria doniz dante a see autorizada a fazer
1391 | 260 construgao; obras - tavoleiro a sua porta das casas que ora fez na rua rua das tendas
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Ano o Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local il . etz
Doc bens instrumentos
construgao - reparagao Joao Ingres deve reparar com madeira e pregadura .
porta do olival; do cadafalso de Cimo de Vila, a porta do olival e em | Cima de Vila; madeira, . ca_dafalsso_ d?
1393 | 295 . ) o ) . pregadura; | Cima de vila;
reaproveitamento de vista de mesteirais. O que sobara fica para ele por Olival . .
- - sino porta do Olival
materiais conta do que deve receber por tocar o sino.
1395 | 747 | construgdo - Rua Nova ped_relr_os Privilégios régios aos pedreiros e carpinteiros que Rua Nova
carpinteiros trabalham nas obras da Rua Nova.
Mandam retirar privadas da ribeira por serem
construcio - materiais nogossas [decerto= nojosa, de nojo] e dao fedor e madeira,
1401 | 306 (reutilizg do); privadas é lugar perigoso onde se metem malfeitores. telha, privadas
¢ao; Mandam desfaze-las e guardar a madeira, telha e pregadura
pregadura delas.
O concelho "ffezerom Faz avenca com a cidade para fazer duas portas de
avynga com Lourenco arcos grandes e um arco em perpianho (cf. Lello).
vaasquez pedreiro que Deve colher 100 pedras etc. que lhe de pelas 100 pedra
construcgao - pedra pedreiro | presente estaua morador pedras 600 reais de 3,5 libras, pagados pelo (colher 100
1402 | 99 P . : " - - .
(arcos) (salario?) | na dicta Cidade []" Faz menos em parte adiantadas. E um salario pelo pedras)
avenca com a cidade para | trabalho ou apenas pelas pedras??? CF melhor ferro (?)
fazer duas portas de arcos | NOTA: Este documento estava trancado por tragos
grandes. da mesma tinta. Tera ficado sem efeito?
construcao - Prazo de casa derribada na rua da Lada. Enfiteutas madeira,
1405 | 640 reutilizacao de devem reconstruir-la usando a madeira, pedra e pedra,
materiais pregadura etc. que ai esta. pregadura
Reconstrugao das casas da rua cha depois do
incendio que ai houve. Pedem para abir porta de
carros para esses materiais poderem ai chegar o edra
construgao casas - que o rei concede durante dois anos a comegar pedra,
1408 | 581 L . . Z madeira,
materiais outubro proximo. Ou seja acesso para materiais barro, agua

para rua cha pela porta de carros era o melhor. E
dois anos parece ser o prazo razoavel para
reconstruir as casas.
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ID = _ Produtos/ Técnicas/
Ano Doc Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local bens instrumentos
~ aforou 2 coirelas de campo para fazer casas boas e Souto; .
1409 | 582 construgao - casas bem madeiradas e apostadas. expansao urbana ferreiros madeira
courelas (4)
Judeus - judiaria - de campo;
1411 | 589 tono Jrafia ourives expansao urbana. Fazer casas. Vet tb doc. 74 Judiaria nova pedra
pog - judeus IDDoc 590 de 1412 do Olival; Olival | britada e
confrontacoes : .
arrimada;
parede;
obrigagao dos boierros d'arredor da cidade bois e
construgao - cal¢adas; . contribuiram com seus carros e bois para carretos .
- pedreiros . . carros;
1412 | 200 | boieiros - carretos para - de pedras para obras nas calgcadas da cidade;
; boieiros ; ) carretos de
obras da cidade seriam pagos mas obrigados a dar seu trabalho
. ) pedras
certos dias; existe um vedor desas obras
pedreiros que trabalham obras nas calgcads da
. . cidade; feria paga aos sabados pelo procurador da
1412 1 200 salarios - pedreiros cidade em preenca do escrivao; existe um vedor
dessas obras.
0 Seu home saiu nos pelouros para juiz, mas como
obras rua formosa - era vedor das obras rua formosa pede ao rei que
1412 | 215 ~ A . g
vedor mande que ele ndo seja juiz e se repita a elei¢ao, o
que ele fez.
1412 | 217 obras: fontes, pontes e obras: fontes, pontes e calgadas - construcao e

calcadas

reparagao. Fintas, talhas e aduas. Fl. 45

278




Catalogo de mesteres

ID = _ Produtos/ Técnicas/
Ano Doc Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local bens instrumentos
segundo as determinacoes do corregedor, 0 [=aFI):\r/]:r?§as
concelho determina que joao anes que seja o vedor ; ’
. Houaiss] de
da obra do muro que caiu que o fezese correger
. ferro e de pao
obras - vedor da orbra pelos bem do concelho e pelas aduas; e que lhe
1412 | 219 . e enxadas e
do muro; anuduvas deem Vasco Perez para chamador das aduas. Que aquelas
Ihe deem pancas [=alavancas, Houaiss] de ferro e a
cousas que
de pao e enxadas e aquelas cousas que lhe pera
Ihe pera ello
ello fezer mester...
fezer mester
obras- rua formosa- Que fosse tesoureiro da rua formosa de Outubro a
1412 | 251 tesoureiro Dezembro de 1412, Joao Afonso de Ciidadelha
morador na cidade.
- . . L . . . L pedra que
1412 | 590 construgao - materiais ourives Foreiro fica com a pedra que jaz britada e arrimada | Judiaria nova jaz britada e
- pedra judeus no campo. Ver tb doc. 72. IDDoc 589 de 1411 do Olival; Olival arrimada
tesoureiro obras da rua formosa tres primeiros
1413 | 224 obras - rua formosa meses de 1413
Rei autoriza que concelho peca emprestado aos
moradores da cidade para comprar pao no
estrangeiro, bretanha, flandres, inglaterra ou outras
partes. Como garantia de que tais dinheiros se nao
1413 | 226 obras rua formosa e perderiam por desvalorizagao do pao ou perdas de

fortaleza de vila nova

navios, o rei garante a sisa dos vinhos de 2 soldos
a libra. Em vez de ser para obras, como a fortaleza
de vila nova, ou a rua fermosa. Tal como se fezem
Lisboa. isto tudo dada a extrema carestia de pao e
situagao de seca.
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Ano El)gc Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local Prc:)cll:;c:s/ in-ls-?:i‘nr;cea:t/o s
Fazia-se uma feira na rua formosa no dia 1 de cada
més. Como agora estava ocupada com pedra que
se lavrava, muda para ante o mosteiro s domingos
a dicta rua jazia enpachada | e obriga-se os ouvidores e jurados dos julgados e
1413 | 227 obra - rua formosa de pedra que se lauraua termos da cidade que obriguem em cada freguesia pedra
pera a dicta obra a ir 2 ou 3 homens de cada freguesia vender do
que tiverem nessa feira. Alem disso que venham
por adua de cada freguesia até que tenham vindo
todos, sob pena.
fazer calgada na rua do Portal su as cassas da
obras - calcada mangebia com boas estaleiras ...com rendas e rua do Portal calcada
1413 | 230 construcao bens do concelho. su as casas da | (com boas
NB: estaleiras sera talvez base em madeira para a Mancebia estaleiras)
calcada (cf. Estaleiro Houaiss)
mesteirais e serventes que
1413 | 231 obras_ ) r_ua formosa - servem na obra_, ~ Que referéncia aos tesoureiros e ao vedor da obra
mesteirais e serventes lavrarom e serviram na
obra
fazer uma escada de pedra ao postigo de tras a
casa de goncalo martinz tesoureiro pera se postigo tras a pedra do
obras - escada de descarregar o sal que vem de aveiro etc por mar e casa de concelhq
1413 | 231 edra ao postigo pera a dita escada Ihe fose dada pedra que gongalo quejazja
P abondase pera ela da que jaz ia britada em liceiras martins britada em
que he do concelho. tesoureiro liceiras
Cf. Significado de liceiras
carpinteiros lista de precos publicado por A Cruz, Mesteres
1413 | 234 | precos mesteres - lista de casa Porto, L).(XXIV a LXXXY” (cf.) S
pedreiros tem assinaturas no final: cf. Ficheiro Vereagoes3.
Cf com ID Doc 235
sera da Rua Formosa?
obra - compra de vedor da NB texto riscado faltando fl anteriores e madeiras
1413 | 242 ) )
madeiras obra posteriores, deve estar deslocado, pelo que a data (compra)

pode estar errada.
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ID = _ Produtos/ Técnicas/
Ano Doc Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local bens instrumentos
construcao - muro da Pedreiro de Guimaraes que fez a empreitada,
1414 | 595 | cao- - pedreiro recebeu do concelho por isso 7 250 libras desta
cidade que tinha caido .
moeda de real de 3,5 libras.
Goncalo Anes do Estao do Anjo vedor obras da cordel (para
~ vedor das ) . .
construgao - vedor das cidade langou o cordel a uma quadrela para fazer medir areas);
1417 | 598 . obras da e Z .
obras da cidade ; medicoes etc. Jodo seu mogo tambem ajudou nas quadrelas
cidade . .
medicoes e foi teste do doc. (courelas)
Quadro 23 - Carpiteiros e pedreiros
Ocupagéao Nome | Caergo Pl @
Nome Ano Ocupagéao Fc?nt% Fonte |/Funcao Individuo no Contexto Observagoes Local: ID Doc
¢ Documento
Presente Presente reuniao alargada
Afonso Eanes 1353 | carpinteiro carpentariis reuniao com muitos mesteirais sobre 415
alargada interdito.
Afonso_ Ma_rtlns 1384 | carpinteiro testemunha 452
carpinteiro
Presente Presente reuniao alargada
Afonso Pero 1353 | carpinteiro carpentariis reuniao com muitos mesteirais sobre 415
alargada interdito.
Estevdo Presente Presente reuniao alargada
Cabecas,/Cabetas 1353 | carpinteiro carpentariis reuniao com muitos mesteirais sobre 415
¢ alargada interdito.
Estevio de Presente Presente reuniao alargada
Penaventosa 1353 | carpinteiro carpentariis reuniao com muitos mesteirais sobre 415
alargada interdito.
Estevao Migens o test. Presente
carpinteiro 1352 | carpinteiro reunido 412
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fonello molher de lourenco
carpinteiro pateira"

Ocupagéao Nome Caergo Pz
Nome Ano Ocupacao Fc?nt% Fonte |/Funcao Individuo no Contexto Observagoes Local: ID Doc
¢ Documento
testemunha de
Goncalo Anes emprazamento de rocamador
ne L 1407 | carpinteiro testemunha de casas na rua da Bainharia. 229
Carneiro carpinteiro -
Doc. feito nos pacos do
concelho.
0 irmao foi "Foi posto por ouujdor em
Goncalo Dinis o . . . rrefojos Afomso doniz 0 irméao foi feito ouvidor em
ST , .| 1393 | carpinteiro carpenteiro feito ouvidor . . 77
carpinteiro d'El Rei . Jrmaaom de Gongalo doniz Refojos.
em Refojos : "
carpenteiro dEI Rei
Goncalo Domingues . testemunha posse de casa da albergaria .
o 1410 | carpinteiro posse casa : Eiras (Rua) | 740
carpinteiro . dos Palmeiros
nas Eiras
testemunha de
- . procuracao de .
Joao Do_mmgues 1386 | carpinteiro judeus feita na Minhota 539
carpinteiro (Rua)
Rua da
Minhota
Emprestou 10 libras em
Leonardo carpinteiro | 1356 | carpinteiro empréstimo da cidade ao 419
Infante D. Pedro.
"ltem Joham doniz ouujdor
dezurara disse que avia hiem
referido no 0 sseu termo estes
Lourencgo carpinteiro | 1414 | carpinteiro carpinteiro assu..mto QO carnjGeiros € pateiras € So € referldo pelllra |dent|f|(,:'ar a Zurara 123
doc.; marido | tauerneiros que se adiante mulher: fulana "molher de
de sseguem: [] ltem catalyna de
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Ocupagéao Nome Caergo Pz
Nome Ano Ocupacao F g nt% Fonte |/Funcao Individuo no Contexto Observagoes Local: ID Doc
¢ Documento
Testemunha de acordo entre
Lourengo Domingues o Bispo e concelho sobre Sal
carpinteiro 1410 | carpinteiro testemunha Santa Maria. Doc. feito na 584
rolacao.
Ele, outro carpinteiro e um
Martim Martins ferreiro, todos de Gaia,
carpinteiro Vila Nova | 1341 | carpinteiro haviam comprado mas nao Gaia 408
Gaia tinham ainda pago uns panos
a um mercador do Porto.
Presentes varios moradores e
. presente na vizinhos da cidade e
Pedro Fernandes 1368 | carpinteiro reuniao mesteirais e mercadores. Este 463
€ o0 Unico carpinteiro.
test. Presente
Pedro Moreira o reuniao com
carpinteiro 1352 | carpinteiro varios 412
mesteirais
Presente Presente reuniao alargada
Pedro de Moreira 1353 | carpinteiro carpentariis reuniao com muitos mesteirais sobre 415
alargada interdito.
Ele, outro carpinteiro e um
Rodrigo Martins ferreiro, todos de Gaia,
carpinteiro Vila Nova | 1341 | carpinteiro haviam comprado mas nao Gaia 408
Gaia tinham ainda pago uns panos
a um mercador do Porto.
Presente Presente reuniao alargada
Vasco Pero 1353 | carpinteiro carpentariis reuniao com muitos mesteirais sobre 415
alargada interdito.
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Ocupagéao Nome Caergo Pz
Nome Ano Ocupacao F g nt% Fonte |/Funcao Individuo no Contexto Observagoes Local: ID Doc
¢ Documento
Presente Presente reuniao alargada
Vicente Pero 1353 | carpinteiro carpentariis reuniao com muitos mesteirais sobre 415
alargada interdito.
Vicente Pires Emprestou 25 libras em
carpinteiro 1356 | carpinteiro empréstimo da cidade ao 419
P Infante D. Pedro.
"e que lhes tomasse pera o
Concelho todolos vinhos que -
E um dos que faz entrar
Ihys achasse e outro ssy a cas | _. -
. . vinhos na cidade sem
Afonso Goncalves referidono | Affomso goncallves pedreiro e autorizacao; o concelho
. 1392 pedreiro pedreiro assunto do martim manhas de villa noua - , 54
pedreiro decide confiscar todos os
doc. dapar de gaya e lhys tomasse | .
d vinhos que encontrar em sua
outro ssy todolos vjnhos que
casa.
Ihys achasse pera o
Concelho"
Antom Eanes viela antre
?adreiro 1379 pedreiro falecido hospital de | 489
P Rocamador
Compromete-se fornecer um
o Porto
Antoninho do Souto milheiro de pedra para obra (morador
; 1360 pedreiro do muro. Outros contratos ) 436
pedreiro . . . na cidade
iguais com outros pedreiros do)
no mesmo dia.
O pedreiro mestre da obra do
mestre Muro renuncia a esse cargo a
Domlngo_Anes 1356 pedreiro da obra favor de um outro pedreiro, 423
pedreiro da Pero Cerveira, confessando-se
muralha incapaz de levar a obra a bom
termo.
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Ocupagéao Nome Caergo Pz
Nome Ano Ocupacao F g nt% Fonte |/Funcao Individuo no Contexto Observagoes Local: ID Doc
¢ Documento
Compromete-se fornecer um
o Porto
Estevao Abril _ milheiro de pedra para obra (morador
. 1360 pedreiro do muro. Outros contratos ) 437
pedreiro . . . na cidade
iguais com outros pedreiros do)
no mesmo dia.
Guimaraes
- . . (mporador
Fernao G_arC|a 1414 pedreiro Recebeu 7 250 libras por em) na 595
pedreiro obra na muralha do Porto.
Rua de
Fiolles?
Goncalo Fernandes Souto (rua)
) 1350 pedreiro testemunha hu fazem 651
pedreiro
0s pelames
Compromete-se fornecer um
o Porto
Gongalo Rainho milheiro de pedra para obra (morador
. 1360 pedreiro do muro. Outros contratos ) 437
pedreiro . . . na cidade
iguais com outros pedreiros do)
no mesmo dia.
Compromete-se fornecer um
L Porto
Jodo Anes do _ milheiro de pedra para obra (morador
. 1360 pedreiro do muro. Outros contratos ) 437
centealho pedreiro . . . na cidade
iguais com outros pedreiros do)
no mesmo dia.
Aparece como testemunha
Lourenco Anes num treslado feita na crasta
¢ 1325 pedreiro test da sé de pergaminhos sobre 400

pedreiro

contenda entre concelho e
bispo e cabido.
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Ocupagéao Nome | Caergo Foslli @
Nome Ano Ocupacao F g nt% Fonte |/Funcao Individuo no Contexto Observagoes Local: ID Doc
¢ Documento
Lourengo Anes que carrega a
Lourenco Anes que testemunha de pedra do muro no monte, Souto (rua
carrega a pedrado | 1357 posse - rua do morador na cidade. Sera 427
L . ~ do)
muro no monte Souto obreiro indiferenciado? Nao
se designa como pedreiro.
testemunha de casas na rua
Lourencgo Vasques . do Souto, mas doc. feito na Souto ou
pedreiro 1390 pedreiro testemunha Rua da Bainharia. Seria Bainharia? 714
morador numa dessas ruas?
Lourengo Vasques referido no O concelho *ffezerom avynga Faz avencga com a cidade para
h . . com Lourengo vaasquez
pedreiro [] morador | 1402 pedreiro pedreiro assunto do . fazer duas portas de arcos 99
o pedreiro que presente estaua
na dita cidade doc. ) ) " grandes.
morador na dicta Cidade []
"Outro ssy [] acordarom que
. abraaom albardeiro que mora
Pedro Afomso referido no no oulyual que more ataa sam
) 1402 pedreiro pedreiro assunto do ) oulyual q 106
pedreiro doc mjgel nas casas em que ora
’ moraua que forom de pedro
afomso pedreiro."
0 Domingo Anes pedreiro
mestre ;
Pedro Cerveira da obra renuncia ao cargo de mestre
. 1356 pedreiro da obra do muro a favor deste 423
pedreiro da .
Pero Cerveira, homem
muralha ;
experiente etc.
deve morar no Souto:
Vicente Dinis identificado como "pedreiro
pedreiro do souto 1358 pedreiro do Souto", alem disso é test. Souto 432

de uma posse no souto.
Ver tb doc. 43,45 e 51
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4.2 Pintor/pintador

Quadro 24 - Pintor / pintador

=~ | Ocupagao Nome Cargo Posig¢ao do Individuo no ~
Nome Ano Ocupagéao Fonte fonte /Funggo Documento Contexto Observagoes Local ID Doc
Estevao [Peres] . .
pintador/pintor? 1386 pintor emprestou 50 libras 518
- . . recebeu 50 |Ib que havia
Estevao Peres pintador 1387 pintador emprestado 531
Estevao Pais (sera 1393 intor ntor presente na sessao - 55
Peres?) pintor P Py homem bom
Estevao Peres 1420 pintor Ja falecido; vidva doa 633
casas na Rua Escura.
- . . Ja falecido; vidva doa
Estevao Peres pintor 1420 pintor casas na Rua Escura. 643
~ . . Ja falecido; vidva doa Congostas
Estevao Peres pintador 1420 pintador casas na Rua Escura. (morador) 646
Morador em casa nas Congostas
Fernao Giraldes pintador | 1415 pintador Congostas, como 638
) ) (morador)
enfiteurta ou foreiro.
Gongal_o Gongalves 1413 pintador presente na sessao 226
pintador

287



Trabalho e Producao em Portugal na Idade Média: O Porto, c. 1320 - c. 1415

Gongalo Gongalves
pintador

Testemunha de posse

1415 pintador de casa nas Congostas.

Congostas | 638
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5. Cereais (céréales)

5.1 Moleiros (meuniers)

O estudo dos moleiros sera apresentado sobretudo através de dois documentos
invulgares no, ambito dos nosso dados, que possibilitaram uma analise mais

exaustiva centrada neles.

5.1.1 Estudos de caso

5.1.1.1 Documento de 1356

IDDoc 422

CC, VHI, 53-54

A.M.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 36
1356, outubro, s/dia, sexta-feira?

Notar como os moleiros foram convocados ao concelho ou perante o rei, no
Porto. Que por vezes nem todos estao presentes nem se fazem representar.
Mesmo assim um dos presentes ficou com obrigacdo de transmitir informacao aos
ausentes.

Moleiros presentes perante o rei:

Moleiros de Massarelos - 4
Moleiros de Campanha - 9
Moleiros de Quebrantoes - 6

Moleiros de Lordelo - 7

De notar que estamos em 1356 estes lugares estao fora da jurisdicao do Porto,
no entanto parece que os costumes da cidade também se aplicavam a eles. Alega-
se que ja era assim antes e eles nao o contradizem, como querendo inovar, o rei
intervém a favor da cidade etc.

Os dados do problema:
Existia ja costume antigo da cidade de os moleiros de Campanha, Quebrantoes,

Lordelo, Massarelos irem buscar o grao e levar a farinha a cidade a Ribeira, em
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barcos e bestas buscar o trigo, milho e centeio dos seus moradores. E levando por
iSSO a sua maquia por cada buzio de pao nao cobrando mais nada. e que “ora”
deixaram de vir a cidade para esse fim, causando dizem grande dano a cidade que
nao podia haver seu mantimento de pao devido a mingua desses moleiros e pedia
ao rei que os constrangesse a virem por as ditas moendas - ou seja buscar o grao
e trazer a farinha - com seus barcos e bestas como sempre foi usado.

Aproveitando a presenca do rei na cidade o concelho apresentou estas queixas e
o rei mandou vir a sua presenca todos os moleiros desses lugares. Perguntados se
era verdade reconheceram a acusacao e disseram que “nom mais lhes prazia de
uirem por as dictas moendas nos barcos e bestas” como era costume pois havia
grande falta de agua, dizem, e ndo podiam moer tanto pao quanto o concelho
queria, mas nao tinham mas nenhuma objec¢ao salvo esta. O Rei manda que se
respeite o costume de virem com os barcos e bestas a ribeira da cidade do Porto e
levem as moendas e as moam em suas azenhas e moinhos por sua maquia
“aquelas que moer poderem segundo o tempo e como ouuerem a augua para as
moer”. se daqui em diante fizerem o contrario que o alcaide do Porto os possa
prender onde quer que os achar e os leve pera o0s juizes da cidade que averiguem a
verdade e lhes apliquem penas de justica.

NB: Por isso esta carta regia € dirigida ao alcaide e juizes do Porto.

Ou seja existia essa costume antigo de esses moleiros moradores nas azenhas
como sao identificados, irem por barco ou bestas a ribeira buscar grao e levar a
farinha dos moradores do Porto. Note-se que isto significava que esses moleiros
tinham bestas e/ou barcos, ou que os alugavam; bem se compreende todos esses
locais de moleiros tinham acesso ao Porto por terra ou pelo rio Douro, excepto
Quebrantbes que apenas tinha pelo rio. Tal era o costume, mas 0s moleiros alegam
gue “agora” nao o querem fazer por dizerem que nao tém capacidade para moer
tanto pao quanto a cidade necessita ou quer e ainda alegam escassez de agua
para moer tanto pao. Havia falta de agua excepcionalmente nesse ano, ou era
problema sistematico nessa época. Mas essa falta de agua neste caso também é
relativa, em funcao das necessidades de moagem; ou seja era a agua que faltava
Oou a procura de moagem que aumentara, por parte da cidade. E nesse caso desde
guando? E porqué? Ou ambos os factores, aumento da procura e reducao dos

caudais de agua, ou coincidiu terem sucedido em simultaneo? Ou reducao do
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ndmero de moleiros, devido por exemplo a Peste. Mas nada se diz sobre estas
questoes, pelo que de mera especulacao nossa se trata.

Mas o argumento é estranho, excepto se de facto for uma questao de aumento
da procura urbana e ao mesmo tempo a imposicao pelo concelho das mesmas
maquias como Unicas formas pagamento possiveis. Num contexto de eventual
aumento da procura da moagem, ou de retraccao da capacidade produtiva — por
reducao de caudais de agua, por diminuicao do nimero de moinhos a funcionar e
de moleiros a exercer, nao sabemos - , ou de ambos, se tal era o caso o que
desconhecemos, 0s moleiros decerto queriam tirar partido da situacao e aumentar
o seu rendimento. Ou seja naturalmente que num tal contexto sé artificialmente
impondo limites pela concelho se podia evitar que os precos desses servicos de
moagem. (note-se que nao podemos ter a certeza se esta era a questao, mas a
atitude dos moleiros parece apontar para um quadro de desequilibrio entre procura
e oferta de actividade de moagem, com maior peso da procura, num guadro cujos
contornos precisos desconhecemos. Claro que a questao poderia ser outra, mas
face aos dados de que dispomos parece ser este o quadro interpretativo mais
plausivel). Como o concelho sempre impds a maquia como Unica forma de
pagamento e, ao que nos parece, sem aumentos, a mesma de sempre - s6 varia
ao seu valor real em funcdo da evolucao dos precos dos cereais, que
desconhecemos, talvez por isso os moleiros deixassem de ri a cidade pelo pao; ou
era uma espécie de greve ou forma de pressionar a camara a autorizar aumentos
dos pagamentos devidos aos moleiros ou até liberalizar esse mercado. Ou entao
dessa forma simplesmente nao eram os moleiros que tinham de ir a cidade; numa
tal situacao seria do interesse dos moradores que tinha dificuldade em fazer moer
0 seu grao. Que fossem eles a procura ou aos moinhos e azenhas, dessa forma
reduziriam os seus custos e ficariam libertados do transporte que ficava assim da
responsabilidade do donos dos graos e ainda permitiria eventualmente cobrar
maiores maquias ou outras contrapartidas pela moagem, longe do olhar
fiscalizador das autoridades concelhias, como seria 0 caso na praca da Ribeira com
varios moleiros e moradores presentes sob o olhar atento dos almotacés e outros
agentes municipais. Seria muito dificil controlar os precos praticados em moinhos e
azenhas disseminados pelos cursos de agua dessas zonas entao eminentemente

rurais.
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Como vimos o concelho queria impor que 0s moleiros recebessem a sua maquia
por buUzio como era costume, ou seja queria impedir que 0os moleiros recebessem
mais alem dessa maquia e que dessem igual tratamento ao cereal de todos os
moradores. Estes aspectos estdo muito claramente patentes no doc. seguinte,
relativo apenas aos moleiros de Campanha, feito poucos meses depois.
Encontramos ai claramente a existéncia de praticas de por vezes moleiros
receberem alem da maquia outras formas de remuneracgao, sob formas de doacoes
em pescado, vinho, pao etc. e ligado a isso, a pratica de moleiros tratarem de modo
diferente os moradores, levando mais grao de uns que de outros, privilegiando uns
em detrimento de outros decerto deduz-se resultado do que lhes pagavam alem da
maquia. Praticas estas que o concelho expressamente proibe. Os moleiros devem ir
a praca da ribeira pelo grao e farinha, nao receber mais nada alem da maquia e
tratar de modo igual os moradores, ou seja nao privilegiar uns em detrimento dos
outros no recebimento do grao para moer. Na pratica desconhecemos em concreto
como se distribuia na Ribeira - parece ser o UGnico local onde isso se fazia? - o grao
de cada morador pelos moleiros; o que podemos dizer € que tinham obrigacao de
aceitar o grao que lhes fosse entregue para moer, sem distinguir ou privilegiar uns
moradores em detrimento de outros, decerto com o limite da capacidade técnica
que cada um teria para moer, mas desconhecemos em concreto como era
estimado e quem controlava ou decidia tal limite, tudo isto decerto sob o olhar
atento dos almotacés e outros funcionarios concelhios.

Também nao é claro se todos os moradores que tivessem grao para moer
deviam ser atendidos da mesma forma ou se tal correspondia em particular a
guem estivesse ligado a mesteres das panificacdo ou outros especificos. Nos
documentos nada aponta nesse sentido, aparentemente todos os moradores e
vizinhos da cidade que tivessem grao para moer devia ser atendido em igualdade
de circunstancias pelos moleiros. Mas por exemplo numa situacao de exceder a
capacidade de moagem do moleiro num certo tempo préximo, era obrigado a
aceitar, ou como se distribuia e controlava os limites possiveis para cada moleiro?
E quanto ao tempo que demorava o moleiro a trazer de volta a farinha, havia algum
controlo, quem o fazia e quais os tempos considerados aceitaveis? Sobre estes

aspectos concretos nada sabemos.
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Portanto as sentencas obrigaram no fundo a manter o costume, com a ressalva
de ter em consideracao a capacidade ou melhor o seu limite de cada moleiro,
incluindo a questao de abundancia ou falta de agua para a moagem. Mas isto é
definido assim de modo ambiguo, na pratica como se controlava este aspecto?

De resto manter obrigacao de esses moleiros virem a cidade a Ribeira pelo pao
- buscar grao e trazer depois farinha, dos moradores da cidade que o queiram - por
uma maquia fixa e predefinida - nao se diz quanto - e mais nada, e proibindo os
moleiros de favorecer uns moradores em detrimento de outros e ainda proibe-se os
moradores da cidade de irem directamente as azenhas e moinhos para levar e
trazer seu grao e farinha, por si, por seus mancebos ou mancebas ou per outrém.

Todas estas praticas se percebe que se faziam e se pretendia agora por cobro
proibindo-se através destas sentencas; e 0s moleiros que nao cumpram incorrem
em penas “de justica” aplicadas pelos juizes da cidade e o alcaide deve prende-los
e leva-los aos juizes, onde quer que estejam.

Estas alteracOes ao sistema costumeiro aparentemente eram coisa recente -
nao podemos precisar com rigor desde quando - e a que se pretendia por cobro.
Na minha interpretacao seria talvez consequéncia de desequilibrios entre as
necessidades da cidade de ter moido o seu grao e a capacidade de resposta dos
moleiros nessas zonas a volta da cidade. Aumenta da procura de quem faca a
moagem, reducao dos moleiros e moinhos disponiveis, ambos ao mesmo tempo,
tudo sao hipoteses explicativas plausiveis mas para ja nao podemos saber, nao
temos dado para optar. Nem sabemos, em qualquer dessas hipotese, que factores
eventualmente teriam levado a tal situacao. O que parece é que num contexto de
valorizacao do valor do trabalho e servico feito pelos moleiros - em época de forte
procura do seu servicos, ao que parece — 0s moleiro ficaram impossibilitados de
usufruir de tal contexto aumentando os precos que praticavam. O concelho proibe
tal evolucdo ao impor a manutengcao da remuneragao que sempre ganharam, a
maquia por cada buzio de cereal, que nao se especifica quanto é mas
aparentemente nao ha indicacdo de ter alterado. O certo € que viram a
possibilidade de aumentar os pregos praticados devido ao costume e através das
medidas concelhias tendentes a manter essas tradicionais normas rigidas que
alem de obrigar os moleiros a vir a cidade pelo pao - decerto como forma de
melhor exercer o controlo pelo concelho, alem da vantagem para os moradores das

cidade, mas decerto nao para os moleiros - a imposicao de mantendo a mesma
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maquia de sempre - nao ha indicios de se ter alterado o valor da maquia - e
sobretudo interdicao de nada poder receber alem dela e assim todos 0s moleiros
tinham de praticar o mesmo preco para todos os consumidores, nao podendo de
resto beneficiar nenhum morador da cidade em detrimento de outro, isto é receber

mais grao de uns do que de outros de forma deliberada, etc.

Note-se ainda quer os moleiros deviam ir a Ribeira por seus barcos ou bestas,
eles ou por seus mancebos ou mancebas. Do mesmo modo revela-se a pratica que
se pretendia proibir dos moradores da cidade levarem seu grao aos moinhos e
azenhas - como vimos num contexto de falta de capacidade dos moinhos para
moerem todo o grao necessario ir directamente ao moinho seria forma de garantir
gue o seu grao seria moido. Esta pratica por seu lado mais incentivaria os moleiros
a nao irem a cidade, se & que por sua vez tal pratica dos moradores irem ao
moinho, nao derivou ja exactamente do facto dos moleiros deixarem de ir a cidade.
E dificil saber qual dos dois fendmenos comecou primeiro, mas é 6bvio que se
influenciaram mutuamente.

Alguns moradores da cidade levavam o0 seu grao aos moinhos e azenhas
portanto, pessoalmente ou por seus mancebos e mancebas ou ainda per outrém.
Diversas formas de tentar contornar as proibicoes sem duvida, mas tudo isso se
proibe.

De igual modo se refere que os moleiros podiam ir a cidade buscar grao e levar
farinha pessoalmente ou por seus mancebos.

Ou seja exemplos da utilizagdo de mancebos e mancebas dos moradores e dos

moleiros neste tipo de transporte.

A questao também de os moleiros fazerem tal transpor do moinho a cidade e
vice-versa em barcos ou bestas; nao sabemos se sobretudo no caso dos barcos
teriam seus barcos ou se eram alugados quando necessitavam. Nao admira a
utilizacao destes dois meios de transporte e em particular dos barcos. Massarelos
proximo da cidade. Quebrantoes na margem oposta do Rio Douro, mas talvez ainda
mais proximo. Depois Campanha de um lado, e Lordelo do outro, ambas zonas
mais afastadas da cidade e entdao com forte pendor rural, todas estas zonas tinham

acesso directo ao rio e talvez fosse esta a via melhor, mais econdmica e rapida
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para levar o cereal, excepto nos periodos de dificuldades de navegacao. De besta e
barco - besta do moinho ao barco - ou apenas de besta, o certo é que sendo na
Ribeira o local de concentracao de tais transportes a via fluvial seria talvez a
preferida. E para os de Gaia a Unica, como é 6bvio. E para Campanha e Lordelo,

mas afastadas, talvez fosse também particularmente atractiva.

Como se vé do quadro seguinte Campanha era a zona com mais moleiros e nas
duas datas até reforcando essa lideranca na segunda; seguia-se Lordelo, embora
na segunda data o seu peso relativo descido no conjunto (devido ao aumento
superior de Campanha e a incorporacao nesta data dos de Santo Antao em Gaia).
Do lado de Gaia Quebrantdes em 1356 no computo geral tinha tanto como Lordelo,
mas em 1403 o seu peso reduz-se em termos relativos, mas em contrapartida com
a forte incorporacao dos moleiros de Santo Antao, Gaia no seu conjunto passa a ter
grande quantidade: 11 moleiros, contra 22 do conjunto da margem direita.
Massarelos que em 1356 ja apenas apresentava nesta lista 4 moleiros desaparece
desata lista em 1403. é preciso ver que alem dessa zona ser couto de Cedofeita a
sua proximidade da cidade e na mesma margem conferiam-lhe caracteristicas
dnicas no conjunto destas zonas e talvez que os problemas de 1403 nao os
afectassem. E necessario lembrar que essa quantidade de moleiros e cada zona
podia ser a totalidade dos moleiros de cada uma, ou apenas daqueles que tinha
estas obrigacbes para com a cidade. Mas penso ser todas ou seja aqueles que
qgueriam ter negobcios com a cidade tinha de seguir estas normas. Mas vendo
melhor, era mais que isso: parece que o costume da cidade obrigava esse moleiros
dessas zona a virem a cidade pelo pao e nao apenas quando queriam. Assim todo
0s moleiros dessa zonas seriam obrigados e nesse caso seria a totalidade que
estava nestas listas? E continua para nés desconhecido de que modo em 1354 e
antes os moleiros dessas zonas tinham tais obrigacdées quando estavam entao fora

do termo da cidade.

Quanto a Massarelos talvez de facto em 1403 nao tivesse tais problemas. Alem
disso sabemos que existiam algumas, ainda que poucas, azenhas no rio de Vila e
talvez no rio Frio, mas essas decerto muito pouco numerosas e dentro da cidade ou
em seu arrabalde pegado nao teriam este tipo de problemas. Ou seja nao significa

que fora dessas zonas identificadas nao existisse outras azenhas e moinhos ainda
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que pouco numerosos. Mas devia ser nessas zonas onde se registava a maior
concentracao de moleiros e alem disso as zonas que teriam este tipo de
problemas.

Quanto a presenca de santa Antao apenas na segunda data penso que se deve
resultar de nessa data ser do termo da cidade. E que essa zona ficava mesmo no
meio da terra protegida pelos reis, separando Gaia de Vila Nova e como tal seria
muito dificil a cidade ai impor o que quer que fosse antes de fazer parte do seu

termo, como era o caso em 1354,

Podemos observar que de facto partindo da cidade para nascente e poente ao
longo do Rio Douro, passando as zonas propriamente urbanas e em fase de
urbanizacao ou peri-urbanas, onde respectivamente o do rio de Vila e rio Frio, se
irdo esvaziando de azenhas e engenhos nos séculos XIV e XV (embora se
desconheca com rigor se antes ai existiam em quantidade, parece que nao, mas
com pressao urbanistica seriam decerto reduzidos, se existissem (e rio Frio parece
gue era pequeno). Subsistiam é certo alguns mas nao muitos nestes séculos.
Passando esses espacos urbanos e em urbanizacao dos vales dos Rio de Vila e Rio
Frio, dizia, avancando para oeste surge o rio que vinda de Cedofeita desagua em
Massarelos, que sabemos ter sido ocupado por algumas azenhas e engenhos (cf o
doc. de 1354; e para o periodo moderno Cunha Freitas, e outros e topénimo ainda
existente). Alem de ser no couto de Cedofeita, o que poderia impor limites a
capacidade da cidade impor normas ao moleiros, este rio devia ter menor caudal
que outros e teria talvez menos azenhas por isso mesmo.

Depois seguia-se Lordelo para ponte como o curso de agua seguinte digno de
registo, porventura mais caudaloso que este, a avaliar pela quantidade de moleiros
e referencias a azenhas e moinhos que ai encontramos. Lordelo zona muito mais
rural parece ser na sua zona alta, ao que parece, que se encontravam a totalidade
ou a maioria dos moinhos e azenhas, segundo a toponimia que encontramos (cf
Mapa a partir dos alcunhas dos moleiros e outras) e alguns vestigios que ainda
restam.

Para o lado nascente saindo da cidade o Unico rio digno desse nome desagua
na zona de Campanha, actuais rios tinto e Torto que se juntam pouco antes de

desaguarem no Douro. Essa zona de Campanha teria igualmente forte pendor rural
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e possuindo dois cursos de agua significativos teria boas condicoes para
concentracao desses engenhos como se observa nos documentos e varios indicios
sao conhecidos. Apesar de ser couto do Bispo nao parece que tal tivesse impedido
a cidade de impor regras sobre os seus moleiros, decerto com anuncia do Bispo
gue também tinha interesse em garantir que o grao necessario a cidade fosse
moido, uma vez que era o seu Senhor até inicio do século XV como é sabido, alem
de por certo receber rendas de moinhos e teria por isso interesse que fossem
lucrativos, 0 que significava nesta zona ter forte ligacao com o Porto.

Todas estas zonas tem facil acesso ao rio douro e por isso a obrigacao de irem
por barco ou besta, ainda por cima na Ribeira. Por vezes seria de barco e besta, ou
seja de besta do moinho até ao barco. Isto facilitava o transporte para a cidade.
Nao sabemos se barcos e besta eram dos moleiros, se alugados.

Como nao sabemos como nestas diferentes zonas que em 1354 nao eram
termo da cidade como o concelho consegui impor normas.

Quebrantoes é local de forte tradicao de moleiros, proxima da cidade mas na
margem oposta. Nao sabe de quem era o seu senhorio nem como cidade
conseguiu impor-lhes estas obrigagoes.

Ja Santo Antao como ja referi era na zona protegida pelo Rei, pelo que antes de
ser termo da cidade, esta nao devia conseguir impor-lhes nada.

Assim esta grande concentracao de moleiros em Santo Antao em 1403 nao
podemos comparar, nao sabemos se resultou de uma expansao se ja era assim ha
muito tempo. Antes ndo apareceram pois nao deviam estar obrigados as normas d

cidade.

O facto de em 1354 o local de carregar e descarregar 0 pao parecer ser apenas
na Ribeira reforca o interesse da via fluvial e de caminhos junto ao rio, sobretudo

para zonas proximas como Massarelos.

Na comparacao com 1043 analisar que parece que nesta data parece ja nao era
entregue e levando na Ribeira mas em casa dos donos dos cereais. Seria novidade
ou foi sempre Assim? Ou seja trata-se apenas de transporte para casa dos donos e

era na Ribeira que se fazia o negdcio a frentes dos outros e dos almotacés que
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assim controlavam? Ou era nas casas dos donos e assim com um controlo muito

menor? Nao sabemos mas as duas coisas sao bem diferentes.

Note-se que em 1353 sao os moradores da cidade que podem escolher como
querem contratar com os moleiros, a peso ou por capacidade. Em 1403 o concelho
tenta impor ser a peso, os moleiros recusam-se entao a vir a cidade e contenda s6

se resolve definindo-se que sera por capacidade. Porqué?

O contexto. Desconhecemos o contexto, a real dimensao do problema e o que

estava de facto em questao.

Aparentemente este questao tinha a ver com excesso de procura de quem
moesse grao ou falta de capacidade de resposta dos moleiros a uma procura
crescente dos seus servigcos. De facto ndo sabemos se foi a procura que aumentou
- e nesse caso grao que os moradores do Porto tinham para moer aumentou, o0 que
podia ser resultado de um aumento da producdo de cereais, ou apenas que 0S
moradores do Porto conseguiam captar maior quantidade de cereais, por motivos
gue desconhecemos; se pelo contrario foi a oferta de moleiros ou a sua capacidade
produtiva que se reduziu, consequéncia por exemplo de mortalidade ou de forma
geral abandono de moinhos e azenhas sem que surgissem novos para 0s substituir,
por exemplo, ou entdo reducao da capacidade produtiva por fendmenos de
diminuicao dos caudais de agua como eles alegam em 1403 - ou seria apenas
argumentacao retorica? -, ou estas varias situacoes ao mesmo tempo.

Nao sabemos.

Em ambas as datas seria uma espécie de uma greve, deixavam de ir a cidade
como era costume por as condicoes nao lhes agradarem, e quem quisesse que
fosse ter com eles aos moinhos e azenhas e talvez ai cobrassem mais, longe do
controlo da cidade? E certo que pelo menos em 1403 eles se queixavam de 0s
moradores irem aos moinhos, mas seria retérica provavelmente seria a
consequéncia das suas acg¢oes? Ou ha de facto um problema grave de capacidade
de resposta? Parece que sim alem da falta de agua também se queixavam que os
gueriam obrigar a moer e a aceitar graos mais que o que lhes era possivel moer,

em 1403. Isto devia traduzir uma realidade complexa e ndo apenas retorica, ainda
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que pudesse conter algum exagero. E o problema era agravado pelo facto de o
concelho querer impor precos e formas de aceitar as encomendas controladas e
garantindo igualdade de acesso a todos os moradores da cidade, o que prejudicava
0s moleiros pois impedia-os de tirar partido de uma situacado que lhes poderia ser
favoravel e de privilegiar ou escolher clientes em detrimento de outros, em fungao

de pagamentos superiores.

Pelo contrario como ja vimos o concelho queria impedir tais procedimentos e
obrigar que se seguisse 0 costume, que era os moleiros virem a cidade pelo pao,
receber a sua maquia pre-fixada e nada mais, e ndo podendo privilegiar uns

moradores, mas aceitar igualmente o grao de todos.

Em ambos os casos foi necessario recorrer aos tribunais e ao Rei para impor o
costume que constrangia moleiros que nem sequer estavam sujeitos a jurisdicao
da cidade em 1354 € ja era costume anterior. A cidade deve ter obtido leis e cartas
régias que o regulavam. E que seria reforcado depois que todo esse territorio

passou a fazer parte do termo da cidade.

Em todo este processo e em ambas as datas os moleiros de todas estas zonas
com alguma distancia entre si mostram ter organizacao e capacidade de tomar
accoes colectivas e falar a uma voz com as autoridades. E isto foi ainda mais
notério em 1403 quando os moleiros destas distintas zonas em conjunto fazem
gueixa e pdem accao junto do juiz e depois recorrem para o proprio rei. Em 1354 é
o rei que os chama mas denota-se igualmente actuacgao colectiva na accao face ao

concelho.

A solucado das autoridades passa por tentar manter o costume, as inovacoes
quando geradores de conflitos sao proibidas ou dificultadas, isto quer quando eram
por iniciativa dos moleiros, como do concelho, mas sempre com a preocupacao de
zelar pelos interesses da cidade e seus moradores mas também os interesses dos
moleiros, ouvidas sempre as duas pares e tentando impor consensos ou algumas

cedéncia de parte a parte, ainda que tentando sempre fazer prevalecer o costume.
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5.1.1.2 IDDoc 547

A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 17
CC, VI-VI, 17

1403, novembro, 1

Doc. 17 (igual ao 55)

Note-se a capacidade politica e de organizacao dos moleiros: em conjunto levam
0 caso ao juiz da cidade, recorrem para o rei; estao presentes no seu conjunto com
0 juiz e depois com o meirinho, reclamando que ele cumpra a lei, como uma da
partes. E no final diz-se que este doc. € dos moleiros e por isso o concelho pede um
treslado para guardar: questao interessante saber onde guardavam o documento
dos moleiros e quem era responsavel por ele?? Na casa de um deles, nalgum
tabeliao, ...?

NB moleiros de distintas freguesias do termo.

O problema deste documento em concreto:

Antes de Agosto de 1403 (data de 21 de Agosto a resposta régia) os moleiros do
termo da cidade enviaram ao rei através de documento feito por tabeliao da cidade
um instrumento de recurso da decisao em primeira instancia do juiz da cidade, em
virtude do seguinte problema:

O concelho da cidade “fez ora ordenacoes”, portanto muito recentemente, nas
quais entre outras coisas se obriga a que “daqui em deante” os sobredictos
moleiros deviam receber e moer o pao por peso e darem depois a farinha por peso.

Nota: antes seria um método diferente, pode deduzir-se, mas nao nos explica
como era antes, qual a alteracao introduzida. Os moleiros concordam com esta
medida, mas apenas se fossem 0s donos do pao a ir buscar e levar o grao e depois
a farinha ao moinho, em vez de ser os moleiros a fazé-lo, como era costume da
cidade que os moleiros fossem buscar e levar a casas dos donos do pao, segunda
alega o concelho, o juiz confirma e pratica que ja atestamos em documento
anterior de 1356, como vimos. Deduz-se ainda que segundo 0s moleiros eles era
obrigados quando do vinham a cidade a levar todo o pao para moer que ai

houvesse sob pena de serem penhorados. O juiz limita-se a confirmar o costume da
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cidade e a confirmar a nova ordenacao. Mas esta alegacao dos moleiros de serem
obrigados a levar todo o pao que houvesse para moer na cidade nao é referido pelo
juiz. Seria tal exagero argumentativo dos moleiros? Nao sabemos em concreto
como isto se passava, em todo o caso 0 juiz manda continuar tudo como estava, o

velho costume da cidade mais a nova ordenacao que obrigava a fazer a peso.

O costume era que os moleiros vinham a cidade buscar o pao e levar ao moinho
e depois de estar moido, ele traziam a farinha aas pousadas dos senhores do pam.
Este era o costume dizem os homens do concelho e o juiz confirmou que assim
continuasse. Mas precisou e acrescentou 0 juiz que com a nova ordenacao 0s
moleiros deviam levar o pao a peso e depois de levar ao moinho e de trazer a
farinha ao dito peso e depois que pesada fosse que a levassem as pousadas dos
senhores do pao. Ou seja parece que a pesagem era feita na cidade, do grao antes
de ir e da farinha depois de vir a cidade, mas antes de ser entregue pelos moleiros
nas casas dos seus donos.

Nao se explica qual era 0 ganho ou como eram pagos 0s moleiros.

Portanto aparente a inovacao foi a obrigacao de ser a peso. Os moleiros apenas
queriam aceitar esse procedimento se deixassem de ser eles a fazer o transporte
do moinho e a casas dos donos do pao na cidade, mas que os donos do pao as
fizessem levar.

Nao se percebe porque os moleiros parece querem fazer depender a aceitacao
de ser a peso de deixarem de ter a obrigatoriedade do transporte. Antes parece que
podia ser a peso ou a capacidade e nao parece que se queixassem do transporte
(ver doc de 1356). O ser a peso seria menos vantajoso para os moleiros e dai o

guererem deixar de fazer o transporte? Porqué?

Meses depois quando o meirinho segundo as instrucoes régias reline as partes
para tentar encontrar solugao consegue-se chegar a um acordo entre as partes,
decerto na sequéncia de processos de negociacao que nos escapam. A solucao a
gue chegam ambas as partes e a qual o meirinho deu o seu aval. Os moleiros
continuam a assegurar o transporte mas o calculo das quantidades é feito por
capacidade e nao por peso, e define-se de modo mais preciso. A saber:

Daqui em diante moessem 0 pao por esta guisa:
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de cada alqueire de trigo que moessem dessem a seu dono do trigo hum
alqueire de farinha calcado huma so uez com anbalas maaons € mais nom

E da teiga da segunda milho e centeo que moessem dessem a seu dono de pam
huma teiga de farinha convem a saber hum alqueire calcado e aueado assy mais e
menos polo foro

e de cada alqueire de milho que moerem que dem delle outro alqueire de
farinha de milho enxebre? e leuem o grao e tragam a farinha a sues donos do pam

como sempre costumarom

Ambas as partes disseram que assim lhes prazia e pediram ao meirinho que

assim o julgasse per sentenca.

Note-se que no final diz-se que foi o procurador do concelho quem pediu disto
uma sentenca. Mas depois em 1424 o procurador do concelho pediu uma copia
em publica forma deste documento, alegando que esta presente exemplar era “dos

moleiros”.

Como ja acima dissemos destacar a capacidade de representacao e de
negociagao com o concelho e de imposicao e reivindicacao e de acgao judicial junto

de juizes e do rei, por parte dos moleiros referidos.

Quanto a esta questao das praticas dos moleiros ainda nao percebi bem a légica

e razao de ser disto tudo. Comparar com documento de 1356.

Outra perspectiva: o ser a peso parece que teria de ser feito nas balancas antes

e depois de ir a casa dos donos do grao:

A nova ordenacgao parece obrigar os moleiros a tomar o grao e dar a farinha a
peso, indo buscar a casa dos donos do pao, de seguida leva-lo “ao peso” - penso
que significa ao local onde se pesa, decerto a balanca da cidade ou o local onde se
pesa na cidade - depois levar ao moinho; no regresso traz a farinha para ser
pesada e sO depois de pesada - novamente, decerto na balanca ou pesos da

cidade - é que a devem levar a casa dos donos do grao. O que eles contestam
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parece ser este aspecto, querem que se for a peso entao que sejam os donos do
pao a levar o grao e a buscar a farinha “ao peso”, ou seja ao local do peso da
cidade, e nao eles.

Mas o costume parece ser que 0s moleiros levassem a farinha e grao a casa dos
seus donos.

A solucao depois encontrada foi definir-se que passava a ser por capacidade que
se leva grao e traz farinha e desse modo moleiros ja aceitam continuar com os
costume de buscar e trazer a casa dos dono do pao. Explicita-se mesmo que o
alqueire e a teiga deve ser calcados com ambas as maos uma s6 vez. Talvez neste
caso nao fosse necessario ir a nenhum local especifico como com os pesos, talvez
as medidas de capacidade estivessem mais disseminado e mais faceis de
controlar, ou seja dificil de adulterar e por isso talvez na proprias casas do donos se
pudesse fazer essa medicdo. Ao contrario dos peso que por serem mais facil
adultera e dificil controlar deviam estar menos disseminados e sujeitos a controlo e
limitacoes e havia para alguns produtos pelo menos locais proprios para pesar,

COMO parece ser o caso.

Anteriormente ao que parece, pelo menos no doc de 1353 tanto podia ser a
peso como capacidade ficava ao critério dos donos, mas talvez que os moleiros

fizessem pressao para adoptar uma dessas forma de medicao.

Qual o problema para os moleiros de ser a peso e pretenderem que nesses caos
fossem os donos do grao a levar e buscar o produto “ao peso” (i e ao local da
pesagem, penso eu)? E inversamente porque quis o concelho impor que fosse a

peso?

Quanto aos moleiros podemos pensar que ou o facto de se te que pesar em
certos locais especificos fazia perde muito tempo e de seguida ainda ter de levar
aos donos. Desconhecemos em concreto como se processava mas podemos
imaginar que pudesse existir filas e tempos de espera longos se varias pessoas
guisessem pesar a0 mesmo tempo e se os locais de pesagem fossem pouco para

as necessidades.
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Outra possibilidade é a existéncia de desconfianga mental por parte dos
moleiros por uma questao de tradicdo, dos pesos e balancas, preferindo as
medidas de capacidade como o alqueire que sempre usaram e mais faceis para
eles de controlar e perceber.

Mas para isto teria de averiguar se os costume mais difundido era ser por

capacidade: ver bibliografia.

Por outro lado grao e farinha que tinham de ser pesados em local proprio tinha
de estar sujeito a algum sistema de registo, mesmo porque 0s donos nao eram
obrigados a estar presentes na pesagem, ao que sabemos. Podemos admitir, como
hipétese académica, que os donos do pao depois desconfiassem ou levantassem
suspeitas de pesos incorrectos, num sistema de pesagem que 0s moleiros nao

controlavam. O que seria penalizador para os moleiros.

Tudo isto sao hipéteses logicas sem qualquer dado que as fundamente. O certo
€ que se fosse a peso os moleiros queriam que fossem os donos do pao a levar e
buscar ao local do peso e a partir desse local € que os moleiros levavam e traziam

dos moinhos.

Se fosse por capacidade ja aceitavam continuar o costume de ir buscar e levar a

casa dos donos.

Note-se quem 1354 nao se explica este aspecto, diz-se era a Ribeira que eles
iam buscar e levar, nao se dizendo se o levavam a casa dos donos. Sera que ja o
faziam, ou foi apenas depois desta data que se transformou em costume o levar e
buscar a casa dos donos do pao?

Nao sabemos.

E qual o interesse do concelho em impor o sistema de ser a peso?

Seria mais rigoroso e dadas as circunstancias de ser num local especifico e
controlado pelo concelho de forma mais directa, isto se a nossa hipotese de as
medidas de capacidade serem disseminadas e as medi¢coes podiam ser feitas em

casas dos donos for correcta. A ser assim haveria menos controle pela cidade.
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Certo é que neste documento alem desta questdo central, acessoriamente
aproveitam para também se queixar de nao serem obrigados a levar todo o pao que
houvesse na cidade para moer, que ultrapassasse a sua capacidade de moagem.
Embora nao se insista muito neste ponto trata-se de algo que havia sido tratado

com maior desenvolvimento no documento de 1356.

Note-se que neste documento ndo se explica como se calculava o ganho do
moleiro. Continuava a ser como em 1356 uma maquia - que também nao se diz
guanto - por cada buzio? Aqui apenas se diz que por cada alqueire de grao devia
entregar igual alqueire de farinha. Onde et o ganho? Decerto se mantinha forma
costumeira, talvez a maquia por buzio? Nao foi questdo debatida nestes conflitos,
pelo que nao houve necessidade sequer de o referir neste documento. Nos é que
nao sabemos. Talvez ver esta questdo em bibliografia e até trabalhos de
antropologia sobre épocas mais recentes, modalidades de remuneracdao dos

moleiros.
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5.1.2 Socio-topografia

1356:

Moleiros de Massarelos - 4
Moleiros de Campanha - 9
Moleiros de Quebrantoes - 6

Moleiros de Lordelo - 7

1403

Campanha - 13 moleiros
Lordelo - 9 moleiros

Gaia - Santo Antao - 6 moleiros

Gaia -Quebrantdes - 5 moleiros

Total - 33 moleiros

Sendo 11 de gaia e 22 da margem direita do Douro (Lordelo e Campanha)

N° de Moleiros 1356 1403
Moleiros de Massarelos 4 -
Moleiros de Campanha 9 13

Moleiros de Lordelo 7 9

Moleiros de Quebrantoes 5 5
(Gaia)

Santo Antao (Gaia) - 6

Total 26 33
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Notas de localizacao:

Sobre dados do documento de 1403, Novembro, 1 (CC, VI-VI, 17 - igual ao 55)

Gaia - Santo Antdo (Santantom): “de Gaia moleiros de Santo Antao [...]

moleiros de Quebrantdes”; além dos moleiros de Lordelo e dos de Campanha.

Santo Antao, apuud Gongalves Guimaraes, Gaia e Vila Nova ..., 1995, p. 103-
104: lugar, ribeiro e fonte foram assim designados; o ribeiro corre hoje encanado e
a fonte esta entaipada num muro da entrada da rua Antonio Granjo, antiga rua das
Costeiras. Existiu capela ainda de pé em 1758; nesta data no lugar daa azenhas
ainda se cultivava centeio (Memoérias Paroquiais).

NB, digo eu, junto da Rua Antonio Granjo existe ainda hoje a Rua das Azenhas

Cartografia p. 257 e 290

Note-se que o ribeiro das azenhas ou de Santo Antao rivulo ... in Recovedo era o

que dividia Gaia de Vila Nova (Goncalves Guimaraes, 195, p. 67

Ponte neste ribeiro a entrada da rua da Carvalhosa e da Costeira (actual Antonio
Granjo) onde o rio tinha uma queda de agua; hoje esta debaixo do pavimento
actual; outra ponte talvez medieval na rua das azenhas sobre o mesmo ribeiro,
parcialmente visivel dando passagem para o Monte dos Judeus e Coimbroes p. 119

Sobre este rio p. 37, alinea e): ribeiro das azenhas, dos acougues ou de santo

Antao, foi conhecido por todos estes nomes.

Seria exactamente no ribeiro de Santo Antao que se localizaria a maioria das
azenhas e moinhos de Gaia e Vila Nova onde ainda hoje existem edificios e mos
que para tal serviriam, até ao século XIX, alguns inclusive adaptados ao vapor. Ja
no século Xll referéncia a azenhas e moinhos nas imediacdes de Gaia e Vila Nova
(Goncalves Guimaraes 1995, p. 169-170 e cartografia p. 257 e 290).

Ermida de Santo Antao p. 147

Note-se ainda que os acougues deviam ser neste meemos ribeiro mas mais a
jusante das azenhas Goncalves Guimaraes cartografia p. 290 e o topénimo do rio
ja referido: Santo Antao / das azenhas/ dos agougues, tudo diferentes designativos

para o mesmo ribeiro, segundo este autor.
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De referir que Campanha é couto do Bispo; as outras nao sao terras imunes;
Gaia como as outras, fazem parte do termo do Porto, o doc. é de 1403

As obrigacoes dos moleiros em relacdo ao Porto ndo parecem ter qualquer
diferenca por ser terra coutada em Campanha. E no caso de Gaia, teria ja tais
obrigacoes antes de ser termo da cidade, como de resto a questao se coloca sobre
Lordelo e Campanha: teriam estas obrigacoes antes de ser termo do Porto, ou s6

depois? Cf. doc. que vimos anteriormente sobre moleiros ja inserido na BD.

Notas de campo: fomos ao local confirmar (19/9/2006). De facto a rua das
azenhas deveria ser sensivelmente o local de concentracao de azenhas do ribeiro
de Santo Antao, como de resto Gongalves Guimaraes também aponta, por exemplo
na cartografia que apresenta e p. ja citadas. De facto a partir desse local e
seguindo para o cruzamento rua da Carvalhosa/ rua da Costeira (actual Anténio
Granjo) devia ser em grande declive, como de resto aponta Gongalves Guimaraes
uma queda de agua e ponte e dai até ao rio Douro pendor muito inclinado, tanto
guanto podemos hoje supor ja que o ribeiro aqui corre todo encanado. Por isso a
zona das azenhas, zona mais cha, a meia encosta, mas antes dessa grande
descida para o Douro deveria ser sitio bom para existirem varias azenhas, antes da
construcao nessa zona dos armazéns de vinhos. Nessa rua das azenhas, na sua
parte final sem saida, que de rua s6 tem o nome, mais parece um caminho rural,
nessa parte final num pequeno trecho corre ainda hoje a céu aberto, entre quintais
de lavradores e junto a uma fonte e lavadouro publicos, passando junto a uma
construcao muito presumivelmente uma antiga azenha, a Unica que pudemos
observar. Depois o ribeiro corre sempre encanado, primeiro ao longo dessa rua das
azenhas, hoje com armazéns de vinho, exactamente onde podem ter existido mais
azenhas, e depois corre sempre encanado por entre as Caves Ferreirinha até
descer para o cruzamento referido. Ou seja hoje area na sua maior parte armazéns
da vinhos do Porto, na ldade Média pode ter sido espaco rural com ribeiro que
corria ao ar livre fazendo mover varias azenhas de que resta apenas o topénimo, e
pelo menos um vestigio de edificio. Faz sentido de facto que ai se concentrassem.
E interessante que a ser assim, sdo do grupo de moleiros referidos no doc. os mais

proximos da cidade do Porto.
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Campanha, segundo o site da junta: nas memoérias paroquiais 1758 os grupos
Mmais numerosos sao 0s pescadores e os moleiros: 76 rodas de moinhos, nos
diversos cursos de agua da freguesia: actuais rios Tinto e Torto, parte das actuais
freguesias de Campanha, Rio Tinto e Valbom.

http://www.campanha.net/default11.htm

Lordelo: rua da Fonte Arcada (actual rua Joao Grave) e travessa da Fonte Arcada,
nome que segundo Cunha Freitas derivou da medieval azenha da fonte arcada, que
em 1448 era de duas irmas que sobre ela peleitavam. Depois 0s seus
descendentes foram doando o seu quinhao a Rocamador. Decerto a azenha tinha
uma fonte de abébada em arco e dai o nome (Cunha Freitas).

Ainda em Lordelo aparece no documento inequivocamente o topdnimo
moogeira, por duas vezes. Actualmente existe a rua da Mouteira, proximo do Hotel
Ipanema Parque entre rua de Serralves e rua da pasteleira. Serd& 0 mesmo
topdnimo, moogeira / mouteira???

Cunha Freitas apenas conheceu topénimo mouteira, segundo ele de mouta
(=moita), nada referindo sobre moogeira.

Sobre Massarelos referéncia aos moleiros de Massarelos num doc. anterior: sob
actual rua D. Pedro V e rua da Piedade corria um riacho, o rio de Vilar; este local foi
chamada lugar das azenhas de Vilar; junto a actual rua dos moinhos corria esse rio
de Vilar que fazia moer numerosas azenhas e moinhos; por exemplo em 1758
eram 9, uma delas ja referida em 1559 e dai o topénimo da rua de moinhos. Tudo

isto apud Cunha Freitas

Quebrantoes: no site da freguesia de Oliveira do Douro: referéncia aos moleiros
de Quebrantdes e a uma sua procissao no periodo moderno, se nao no medieval; e
os pescadores do areinho, lavadeiras , agricultura, moinhos de vidro (deve ser
posterior),

http://www.globalsoft.pt/jfoliveiradouro/
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5.1.3 Outros elementos

Outros dois documentos permitem-nos ainda lancgar alguma luz mais sobre essa

condi¢ao de moleiro da cidade:

IDDoc 433

CC, VI-I, 68-69

A.M.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 52
1359 [E 1397], Novembro, 26

Inclui carta régia de 1356 [E 1394], Junho, 30, na cidade do Porto
Carta dirigida as justicas do reino. Em resposta a queixas do concelho que dizia

que “alguuns vizinhos da dicta cidade e os molleiros dela teem sas bestas em que

tragem vyandas e 0 que compre aos da dita cidade e que muitos fidalgos e outros
poderosos lhas fylham pera sas carregas e lhas leuam pera outras partes do meu
senhorio pela qual razom os dessa cidade e outrossy os donos delas recebem gram
dano por que nom ham auondamento dessas viandas como lhis faz mester” pedem
por isso ao rei mercee e o rei manda entao “que nom sofrades a nenhuuns por
poderosos que seiam que filhem as ditas bestas a nenhuns vezinhos da dita cidade

do porto em quanto leuarem ssas vyandas e forem por elas pera a dita cidade”.

A referéncia a moleiros aqui permite-nos confirmar que seria frequente os
moleiros terem besta e que nela transportavam mantimentos - viandas - para a
cidade: digo eu sobretudo cereais, mas também eventualmente outros produtos. O
destague dado aqui aos moleiros, que se destacam, mostra que decerto uma
grande parte deles se ndo a maioria, ndo eram vizinhos da cidade, mas eram
moleiros da cidade. Ou seja os moleiros da cidade ndo eram necessariamente
vizinhos, a maioria até nem seria vizinho nem morador por ndo habitarem a cidade
- ainda que note-se pudessem ter o estatuto de vizinho mesmo nao habitando na
cidade, como vimos noutras ocasioes relativamente a outras pessoas; mas em
relagdo aos moleiros nenhum documento até agora analisado permite retirar tal

conclusao.
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Agora que existiam “moleiros da cidade”, ou seja sujeitos a certas obrigacoes
mas também direitos(?) - eventualmente o de serem os Unicos a pode moer para a
cidade? Nao sabemos se existia algum condicionalismo deste género. Mas que
tinham obrigacgoes ja o vimos noutros documentos, se tinham direitos nao sabemos
nem se eram vizinhos ou equiparados a tal. Moradores nao eram, claramente se
diz nos outros documentos que moravam nas suas azenhas e moinhos.

Quanto aos moleiros depois de referidos na queixa inicial do concelho de 1356
nao voltam a ser referidos na resposta régia de 1359. Estariam incluidos, neste
particular, nos privilégios acordados aos vizinhos da cidade, ou nao? Talvez.

A questao de “moleiros da cidade” significava um estatuto especifico dado a
alguns moleiros, ou tao s6 de uma forma menos estruturada referia-se aos
moleiros que de forma continuada moiam para a cidade? Parece-me mais plausivel

esta segunda acepcao.
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IDDoc 468

A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 30
CC, VIV, 48-49

1368, Dezembro, 28, Evora

Carta de D. Fernando dirigida as justica do reino, sobre queixas apresentadas
pelo concelho do Porto que quando se arma frota régia os vintaneiros que am de

ver as vintenas dos homens do mar incluem nessa vintenmas “0s moleiros que

moem e dam farinha aa dita cidade e para hirem nas minhas galees polla qual

razom esses molleyros fogem e se vaam da terra e que porem o0s da dita cidade
nom podem auer mantimento de farinha para ssy y para as carregacooens das
naues e bayxees sendo esses moleiros homens que nom sabem de mar pela qual
razom elles recebem muy gram dano. E eu pergco a muito do meu direito. O rei
manda entao, querendo fazer graca mercee que “nom costrangades os molleyros

que continuadamente mooem e dam farinha para mantymento da dita cidade e

das naues e bayxees e nauios que a ella veem e dos que a ella chegam que vam

nas minhas galees” e que os tirem das vintenas em que ora som postos para 0s
dessa cidade nom receberem agravo e 0 meu servico ser em ello guardado como

deue.

Alem da questao de os vintaneiros incluirem os moleiros nas vintenas do mar e
gue como consequéncia os que podem fogem e abandonam a terra, outros vao a
forca e ambas as situacoes levavam a cidade nao ter moleiros para moer a farinha

gue necessitava para seu mantimento e dos navios que ai aportavam.

Alem deste aspecto evidencia-se por aqui como definir os moleiros em causa:
moleiros gue moem e dao a farinha aa dita cidade; e os moleiros que de forma

continuada moem farinha para mantimento da cidade e dos navios que ai aportam.

Parece ser esta a forma de caracterizar e identificar quando se fala de os
moleiros da cidade noutros documentos: aqueles que de forma continuada moem
para a cidade. Como tal como se depreende de outros documentos, estavam

sujeitos a certas obrigacoes ou regras, ma também eventualmente a certos direitos
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ou regalias. Por exemplo como neste caso a cidade interceder por eles, ainda que
obviamente tendo em vista os interesses da cidade.

Ou seja provavelmente nao existia um estatuto atribuido e institucionalizado de
moleiro da cidade, antes pela praxis aqueles que de forma continuada moiam para
cidade estariam ainda que de forma pragmatica e consuetudinaria e nada

estruturada nem fixada a escrito, submetido a certas regras e algumas regalias.
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5.1.4 Apéndice documental

IDDoc 422
CC, VHI, 53-54
A.M.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 36

1356, outubro, s/dia, sexta-feira?

1356 [E 1394], outubro. Perante o ouvidor em logo do juiz da cidade sendo o
dito ouvidor em concelho ouvindo os feitos e estando hi os moleiros identificados
todos moradores nas azenhas de Campanha, Joao Afonso da bo_ [procurador] do
concelho da dita cidade mostrou uma régia cujo teor era:

D. Afonso etc. a vos alcaide e juizes do Porto. Sabede que afonso martins alho
procurador do concelho dessa cidade e giral donis __ em nome do concelho
querelaram ao rei dizendo que de tempo antigo fora sempre usado e __ sem referto
e contradicom nenhuma que os moleiros dos moinhos e azenhas de macarelos e
os de Cl[ampanham] e os de Loordelo e os de quebrantoens tragiam Barcos aa
ribeira da dicta cidade e bestas e que leu ... [levavam em] esses barcos dos
moradores na dicta cidade trygo milho e centeo para moer em esses moinhos ...
por certa maquia que auiam de auer por cada huum buzeo do dito pam nom lhis
auendo de pagar outra cousa ... rem e moerem o dito pam se nom a dita maquia
pela guissa suso dita e diziam que os ditos molleiros ora .. contra o dito huso he
costume leixavam de uynr e nom uinham com os ditos barcos e bestas aa dita ...
para leuarem as ditas moendas como sempre fora hussado e costumado de o
fazerem e que porem esse .. recebia grandes perdas e danos € nom podia auer
mantymento de pam pela guissa que o deuiam dauer por mingua ... desses
moleiros e pediam que costrangessem que veessem por as ditas moendas
tragendo os barco e bestas em que as leuassem como sempre fora husado e
costumado de o fazer pela guissa susso dita.

Pela qual razao o Rei fez citar perante mim ... (e segue-se os nomes de varios
moleiros de macarelos de campanha de quebrantdes e de lordelo) e fez-lhes
pergunta se era verdade pela guisa que o dicto procurador e almotacee da cidade

diziam e el confessaram e diseram que era verdade pela guisa que o diziam e
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perguntou-lhes se auiam alguma razom a se escusarem de nom fazer aquilo que
contra eles era dito e pedido ... disseram que nom mays que lhis prazia de uyrem
por as ditas moendas nos barcos e bestas pela guisa que .. fora hussado e
costumado de fazer mais que auia gram mingua dauga e que porem nom podiam
moer tanto pam quanto o dito concelho queria que moessem mays que outro
embargo nom no auia e eu uisto o feito e isto que era dito pelos sobre ditos
mandei aos ditos moleiros que daqui em deante uenham com os ditos barcos e
bestas aa ribeira da dita cidade do Porto e lhis leuem as moendas e as moam em
essas azenhas e moinhos por sua maquia aquelas que moer poderem segundo o
tempo e como ouuerem a augua para as moer e que se daqui em deante feserem
0 contrairo que o alcayde do Porto os possa prender hu quer que os achar e os leue
perdante os juizes dessa cidade aos quaes eu mando que se forem certos que
fazem o contrairo desto e uam contra o dito husso e costume que Ihis dem pena de
justica qual em tal feito couber.

Carta dada no Porto, 30 de Maio, 1356 [E 1394]

Mostra e lida esta carta o tal Joao Afonso procurador do concelho ele disse que
como procurador em nome do concelho fezera chamar os sobreditos moleiros que
presentes estavam moradores nas zenhas de Campanhaam e outrosy mais dois
moleiros moradores nas ditas zenhas que nao estavam presentes nem outrem por
eles per razom que dizia que os ditos moleiros nom queriam conprir nem aguardar
a dicta carta do dito senhor Rei nem fazer as cousas em elas conteudas e pedia 0
procurador ao ouvidor que fizesse cumprir a carta régia e que constrangese os
ditos moleiros que uesem aa dita cidade com os barcos e com as bestas pelo
graaom e o0 leuasem e metessem por sua maquia tam solamente € que nom
tomassem per as ditas moendas outras doas nem presentes de pam nem de vinho
nem de carne nem de pescado nem outra nenhuma cousa pola dita razom. E o
ouvidor perguntou aos moleiros que presentes stavam qual era a razom por que
nom compriam nem guardavam a dita carta e mandado do senhor rei e os ditos
moleiros disseram que nunca ainda a dita carta do dito senhor rei fora mostrada
nem pobricada se nom tam solamente agora e que eles des aqui em deante a
conpririam e a guardariam o milhor que eles podessem e veriam por as ditas
moendas com 0s barcos e bestas e moeriam as mais que podessem segundo o
tempo e como podessem auer a augoa para as moer. Ca diziam que auiam mui

pouco augua e outrossy diziam que os moradores e vezinhos da dita cidade os

317



Trabalho e Producao em Portugal na Idade Média: O Porto, ¢. 1320 - ¢. 1415

forcavam e agrauauom enuyando lhes pelos seus mancebos € mancebas e bestas
tanto graaom aas dita zenhas que o0 nom podiam moer nem lhis cabia nas ditas
zenhas e pediam ao ouvidor que lhis defendessem que lhis nom enuiassem ala o
dito graaom pelos ditos seus mancebos e mancebas e bestas como |ho enuyauam.
E o dito Ouuidor uista a dita carta do dito senhor rei e o que |hi o dito procurador
dizia e pedia e outrossy o que as ditas molheres [NB deve ser erro de transcricéo
ou lapso do original, deve ser “os ditos moleiros”, digo eu] diziam por sentenca
mandou aos ditos moleiros que vessem aa dita cidade com os barcos e bestas e
que leuassem em elas o graom para as ditas zenhas tanto quanto mais podessem
moer e 0 moessem por ssa maquia tam solamemte assy como sempre fora husado
e costumado de o fazerem e que por esto nom tomasem nemhuma doas nem
presentes de pam nem de vinho nem de pescado nem de nenhuma outra cousa e
gue este pam que asy leuassem para moer que o nom leuasem especialmente
mais a huns que aos outros se nhom comunalmete a todolos moradores e vizinhos
da dicta cidade que o mester ouuessem e o eles podessem fazer e que qualquer
deles que o contrairo desto fezesse ou todos que ouuessem porem pena de justica
qual em tal feyto coubesse e outrossy mandou o dito ouuidor que esto mesmo se
entendesse e comprisse contra aqueles que foram citados e nom quiseram vir
convem a saber Johane filho que foi do mellacho e Steuam o de fariseu e mandou

o dito ouuidor ao suso dicto Bartolameu doniz molleiro e jurado que presente

estaua que assy lhi lo dissesse de as parte. E mandou e defendeu o dicto ouuidor
aos sobreditos moleiros que presentes estavam, que nom moessem nem
recebessem nem colhessem nas sas zenhas nenhuum pam de vezinhos e
moradores na dita cidade que lhis ala emuyassem para moer por seus mancebos e
mancebas e sas bestas nem por outras pessoas. Saluo aquele pam que eles
moleiros por sy ou por seus mancebos leuassem em seus barcos e bestas para
moer pela guissa susso dita e que outrossy leuassem o dito pam por pesso ou por
medida qual auer quissessem seus donos do dito pam asy como sempre fora
husado e costumado de se fazer na dicta cidade so a dita pena. Das quaes cousas
0 procurador do concelho pediu ao tabeliao um instrumento.”

NB: Seguem-se as testemunhas, que parecem ser todas do lado do concelho,

digo eu.
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Blzio, buzeo, buzeno. medida de sélidos que “ainda hoje” (Viterbo) se usa entre
Douro e Minho e é quase do principio da monarquia; em docs. do Porto se diz ser o
buzeno dois alqueires e meio (Livro velho de obitos da Sé do Porto e outros
documentos antigos); mas hoje (Viterbo) contem quatro alqueires justos da medida
corrente; e por esta conta o blzio antigo eram cinco alqueires dos “nossos” que se
fazia a cada um meio alqueire dos daquele tempo. E de seguida da exemplos de
1390 e de 1487.

(Elucidario)

buzeno - antiga medida portuguesa equivalente a 4 alqueires.

Blzio - antiga medida o mesmo que buzeno. Antigo alqueire (fanga) na Galiza e
norte de Portugal.

(Lello)

IDDoc 547

LIVRO 3° DE PERGAMINHOS

CORPUS CODICUM, VOL. VI, FASC. VI

Doc. 17 ( publica-forma de doc. igual ao doc. 55)

1403 [E 1441], Novembro, 1 (Copia em publica-forma de 1427, Julho, 19)

1427xpo, julho, 19, porto no sobrado da rolagom sendo hi aluaro rodriguez e __
__juizes ordinairos na dicta cidade e goncalo martinz e joham martinz bereadores
e joham dominguez/diniz? Procurador do concelho e outros homens bons da cidae
todos juntos na dicta rollacom presente mim joham affomso tabeliao etc e test
diante escritas e o dicto joham diniz? disse que eu tabaliam tinha huma sentenca
gue fora dada antre os molleiros da dita cidade e o dito concelho e requeria ao juiz
que mandase o tabaliao que a mostrasse e a mostrei:

[(deste paréntesis recto ate ao fecho correspondente existe doc de igual teor o
doc 55 deste mesmo livro de pergaminhos; cotejei os dois para solucionar
dificuldades de transcricao: nota minha: o teor é de facto o mesmo)

era de 1441, 1 de nouembro cidade do porto nas pousadas de basco martinz
de parada onde poussa dom frey aluaro goncallvez camelo prior do esprital e

meirinho moor por el rey nas coreicoens dantre doiro e minho e tras os montes e
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presente mim pedra afonso tabeliam del rey na cidade e testr adiante escritas e
estando presentes basco martinz cubas ouuidor na dicta cidade em logo de lopo
diaz d espynho juiz por el rey na cidade e nycollaao domingez patrom e affomnso
martinz tendeiro bereador e pero martinz da pedra e joham affomso espelhotem? e
basco peixoto bizinhos e moradores na cidade e andre dominguez da ssylua escura
procurador do concelho da hua parte e da outra os molleiros de loordello e de
canpanhaa e de gaya conuem a saber estes molleiros de campanhaa
Primeiramente Item steue annes item goncalo giraldez item joham afomso item
johane annes ffilho de reymondo item lourenco annes item joham fermoso item
afomso martinz prioll (sic) item joham afomso de boogoy/leogoy? item joham
antom item domingos bicente item johane stevez item joham goncgalluez item
afomso martinz corregedor item da fregesia de lordello item martinho da moogeira
sic item domingos dominguez da fontarcada Item uasco dominguez item domingos
negro Item joham da moogeira item uasco luis item pero gongalluez item domingos
lourengo item joham martinz ¢ item de gaya molleiros de sant’antom Item joham
da mealha item joham da uarzea item stevom item joham lourencgo item martim
farripa item lourenco o longo & item de quebrantoens primeiramente item joham
lourengo item pero dominguez item joham do monte item afomso esteuez item
joham gill molleiros e logo da parte dos dictos molleiros foy mostrada ao dicto prioll

e meirinho hua carta del rey etc cujo teor tal he

dom joham | a uos dom frey aluaro gongalluez prioll nosso meirinho moor etc
sabede que ante nos foy mostrado hum stormento de agrauo fecto e assynado per
joham uaasquez tabaliam da cidade do porto em que era contheudo antre outras
cousas que os molleiros do termho da dicta cidade sse agrauarom A lopo diaz juiz
per nos em a dicta cidade dizendo que o concelho dessa mesma ffez ora
ordinagcoens em as quaes antre as outras coussas se contiinha que daqui en
deante elles dictos molleiros tomasem e moessem 0 pam per pesso e dessem a
ffarinha per pesso e que a elles dictos molleiros prazia dello contanto que seus
donos ffossem leuar o pam ao pesso e alla ffossem pera tomar a farinha per pesso
e que elles ditos molleiros nom fossem theudos de leuar o dicto pam ao pesso hem
leuar a ffarinha despois que pesada fosse a casa de sseu dono outrosy pidiam que
0S nom costrangesem nem penhorasem por elles nom leuarem todo o pam que na

dicta cidade ouuese pera leuar aos moynhos quando hii ueessem por ello por que
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nom podiam em huma uez todo leuar qual??? hii mantiimento esteuese e que da
parte do dicto congelho ffoi dicto alegado que o costume da dicta cidade era tall
que os molleiros uinham aa cidade por o pam e o lleuauom ao moynho e que
despois que miudo sic era que elles tragiam a fareinha aas pousadas dos senhores
do pam e que assy se deuia guardar. O dito juiz deu em resposta que 0os homens
bons da cidade acordarom e hordinarom antre as dictas pesoas e que 0os molleiros
leuasem o pam a pesso e despois a0 moynho e que a farinha trouuessem ao dicto
pesso e depois que pesada fosse que a leuasem aas pousadas dos senhores do
pam e que porem elle assy o julgauae mandaua e os dictos molleiros 0 poseram
por agrauo segundo no dicto stormento mais compridamente era contheudo e
enuiaram nos os dictos molleiros sobre a dicta razom pidir remedio com direito e
nos bendo o que nos pidiam e uisto o dicto stormento teemos por bem e
mandamos uos que cheguedes aa dicta cidade e ffazede uirem? per ante uos os
dictos molleiros e falade sobre esta cousa com 0s homeens boons e juiz e oficiaes
e com elles acordade quall he a milhor maneira que em ello se deue a tter? e assi o
ordenade em tall guisa que ffaga como deue com proll da cidade e moradores della
e que seja ssem dapno dos dictos molleiros e que hussem como sempre husarom e
que huuns e os outros nom ajam razom de sse a nos sobre ello agrauar hunde al
nom facades dante em lisboa 21 de agosto, era de 1441

a qual carta asy mostrada e levada perante o dicto meirinho e homens bons e
logo da parte dos ditos molleiros foi dicto e pedido ao dicto meirinho que lhes
comprise a dicta carta e lhes aguardasse sobre ello o sseu direito e outrossy da
parte dos dictos ouuidor e vereadores e procurador e homens bons ffoi dicto ao
dicto meirinho que uise a dicta carta e que outrossy lhes aguardasse o sseu direito
e ffoi logo acordado presente o dicto meirinho per os dictos homens bons e per
consentimento dos dictos molleiros que hii estauam que daqui endeante moessem
0 pam per esta guisa que se segue que de cada alqueire de trigo que moessem
dessem a seu dono do trigo huum alqueire de ffarinha calcado huma uez com
anballas maaons e mais nom e da teeiga da segunda milho e centeo que moessem
dessem a sseu dono de pam huma teeiga de farinha convem a saber huum
alqueire calcado e aueado assy mais e menos pello fforo e de cada alqueire de
milho que moerem que dem delle outro alqueire de farinha de milho enxebre??? e
leuem o grao e tragam a ffarinha a sseus donos do pam como sempre custumarom

e desto diserom os suso dictos homeens boons polla parte do concelho que lhes
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prazia e o outorgauam e os dictos molleiros que hii estauam diseram esso meesmo
??que lhes prazia e outorgauam e pidiram todos ao dicto meirinho que de seu
prazer deles assi o0 julgase per sentenca e o dicto meirinho bisto o seu acordo e
pidir delles per sentenca assy o julgou das quaes cousas andre dominguez
procurador do dicto concelno e em nome delle pidio desto hua sentnca
testemunhas os sobredictos e joham vaasquez do ouliuall e joham uaasqueaz
tabaliam e goncale annes peixoto e giraldo pregoeiro moradores na dicta cidade e
outros e eu gil eannes escripuam dado per cartra delrey a pedraffonso tabaliam
que tambem prsente estava e apos seu sinal etc.

]

0 quall estormento assi mostrado perante o dicto juiz per mim docto tabaliam
como dictyo he o dicto joham diaaz procurador do dicto concelho pidio aos ditos
juizes que |he mandasse dar dello trellado em publica fforma pera o dicto
concelhopor que lhe perteciiapor quanto este era dos dictos moleiiros e o dictos sic
juizes bisto seu pidir e como o dicto feito perteciia ao dicto concelho e como nom
era antrelinhado nem uigioso nem sospeito mandoulho dar so ssynal de mim
tabaliam etc. test os sobredictos e joham lourenco do souto e basco afomso salto

reall moradores na dicta cidade e outros. E eu joham afonso tabaliom etc.
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Quadro 25 - Moleiros

ID . Técnicas/
Ano Doc Assunto Observagoes Local Produtos/ bens instrumentos
Moleiros qos moinhos e azenhas de LordeJo, Magarelos, moinhos e azenhas:
. L Campanha e Quebrantoes acusados de nao cumprirem s . .
moleiros - obrigacoes e P - ) . Lordelo, Macarelos, pao: trigo, milho e barcos e bestas;
1356 | 422 desrespeito delas carta régia sobre suas actividades. Moleiros citados Campanh, Quebrantdes centeio agua para as
P perante o rei, no Porto, e depois perante o ouvidor e juizes. P ’ :
. . azenhas e moinhos
Moleiros alegam pouca agua para as necessidades.
. Vizinhos e moleiros da cidade tém suas bestas em que . . . .
1359 | 433 trggzi);srtgoz fﬁg?;rr(gso " | trazem viandas e outras coisas etc. wanti:iﬂsr,]g:nos, bgzgz E;j'ael g:;%g)'
Havia na cidade mais de 30 destas bestas.
moleiros - isencao das | Isencao para os moleiros que abastecem a cidade. Moleiros . naves e baixeis,
1368 | 468 . - . . . farinha .
vintenas que moem e dao farinha para a cidade e para os navios. navios
Ver tb fichas doc. 546 e 548 e Perg.0Obser.doc. Note-se a
capacidade politica e de organizagao dos moleiros: em
conjunto levam o caso ao juiz da cidade, recorrem para o
rei; estao presentes no seu conjunto com o juiz e depois
1403 | 547 organizacao mestelrals - | com o0 meirinho, recla_mand_o que ele cumpra a’lel, como Lordelo, Campanhi e Gaia
moleiros uma da partes. E no final diz-se que este doc. é dos
moleiros e por isso o0 concelho pede um treslado para
guardar: questao interessante saber onde guardavam o doc
dos moleiros?? Na casa de um deles, nalgum tabelido, ...NB
moleiros de distintas freguesias do termo.
Ver tb fichas doc. 546 e 548 e Perg.0Obser.doc Problema de pao, farinha; trigo,
1403 | 547 moleiros: organizacao | moleiros levaram grao e trazerem a farinha per peso; e de Lordelo, Campanhi e Gaia segunda (milho e

da sua actividade

0s moleiros levarem e trazerem o grao e a farinha a casa
dos seus donos respectivos.

centeio): grao,
farinha
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Quadro 26 - Moleiros - Individuos

Nome Ano | Ocupacao ocfl:) ;:;géo ';‘:r:?ee /E:;Ego Posigégo%%mg:]\fguo no Contexto Observagoes Local: ch?c
.. Mateus molejro de 1356 moleiro 422
Campanha
Afonso Esteves 1403 moleiro QueGb?;i'Eﬁes 547
Afcoor:’fg gl;dggtr?s 1403 moleiro Campanha 547
Afonso Martins priol 1403 moleiro Campanha 547
Afonso Martins | 1356 | - moleiro 422
Antoninho Dinis 1356 moleiro 422
Bartolomeu Martins | 1356 moleiro 422
Bartolomeu Martins | 1356 moleiro 422
Catalina Anes 1356 moleiro 422
Do... 1356 moleiro 422
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Ocupacao Nome Cargo Posicdo do Individuo no ~ . ID
Nome Ano | Ocupacao fonte fonte /Funggo Documento Contexto Observagoes Local: Doc
Domingo Domingues 1403 moleiro Lordelo 547
da fonte arcada
Domingos Afonso 1356 moleiro 422

Domingos Andre 1356 moleiro 422

Domlngos_ Balselhas 1356 moleiro 429
(sic)

Domingos e Mateus | 41354 | ojeiro 422

que chama de Lu...

Domingos Lobo 1356 moleiro 422
Domingos Lourenco 1356 moleiro 422
Domingos Lourenco | 1403 moleiro Lordelo 547
Domingos Lourenco Lordelo (aldeia

0 r%oleiro ¢ 1407 moleiro arrendou de); azenhada | 616
Fonte Arcada

Domingos Negro 1403 moleiro Lordelo 547

Domingos Vicente 1403 moleiro Campanha 547
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Nome Ano | Ocupacao Oc]::);::géo T:r:?ee /Euar:%go Posigégo%%mg:]\fguo M0 | Contexto Observagoes Local: ch?c
Estevao 1403 | moleiro Gaia-Santo | 5,
Antao
Estevao Anes 1403 moleiro Campanha 547
Estevao Bezerro 1356 moleiro 422
Estevao Dinis 1356 moleiro 422
Goncgalo Dinis 1356 moleiro 422
Goncalo Giraldes 1403 moleiro Campanha 547
Joao Afonso 1403 moleiro Campanha 547
Joao Afonso de ... 1403 moleiro Campanha 547
Jodo Af‘es filho de 1403 moleiro Campanha 547
Raimundo
Joao Antom 1403 moleiro Campanha 547
Jodo Antom moleiro | 1422 moleiro testemunha Pelourinho 728

(casas a so 0)
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Ocupacao Nome Cargo Posicdo do Individuo no ~ . ID
Nome Ano | Ocupacao fonte fonte /Funggo Documento Contexto Observagoes Local: Doc
Jodo da Mealha 1403 | moleiro Gaia - Santo 547
Antao
Joao da Moogeira 1403 moleiro Lordelo 547
Joao da Varzea 1403 moleiro Gaia - §anto 547
Antao
Joao de Varzea . ouvidor de .
moleiro 1412 moleiro Gaia gaia 198
Jodo do Monte 1403 | moleiro Gaia - 547
Quebrantoes
Joao Esteves 1403 moleiro Campanha 547
Joao Formoso 1403 moleiro Campanha 547
Joao Francisco 1356 moleiro 422
Joao Gil 1403 | moleiro Gaia - 547
Quebrantoes
Joao Goncalves 1356 moleiro 422
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Nome Ano | Ocupacao Oc]::);::géo T:r:?ee /Euar:%go Posigégo%%mg:]\fguo M0 | Contexto Observagoes Local: ch?c
Joao Gongalves 1403 moleiro Campanha 547
Joao Lourenco 1403 moleiro Gai:r;tzgnto 547
Joao Lourenco 1403 moleiro QueGb?;i'Eées 547

Jodo Martins 1403 moleiro Lordelo 547
Joao Segurado 1356 moleiro 422
Lourengo Anes 1356 moleiro 422
Lourengo Anes 1356 moleiro 422
Lourengo Anes 1403 moleiro Campanha 547
Lourengo Donis 1356 moleiro 422
Lourencgo Doniz 1356 moleiro 422
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Ocupacao Nome Cargo Posicdo do Individuo no ~ . ID
Nome Ano | Ocupacao fonte fonte /Funggo Documento Contexto Observagoes Local: Doc
Lourengo Mendes 1356 moleiro 422
Lourengo o longo 1403 moleiro Gaia - §anto 547
Antao
Martim Aparicio 1356 moleiro Macarelos 422
Martim Cabelos 1356 moleiro 422
Martim Farripa 1403 | moleiro Gaia - Santo 547
Antao
Martim Mateus 1356 moleiro 422
Martim Pais 1356 moleiro 422
Martinho da Moogeira | 1403 moleiro Lordelo 547
Mateus Dinis 1356 moleiro 422
Mateus Esteves 1356 moleiro 422
Pero Domingues 1403 moleiro Gaia . 547
Quebrantoes
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Nome Ano | Ocupacao Dl b el Cargc_> Ptz 0 [eiello G Contexto Observagoes Local: 1o

fonte fonte /Fungao Documento Doc

Pero Gongalves 1403 moleiro Lordelo 547
Vasco Domingues 1403 moleiro Lordelo 547
Vasco Dinis 1356 moleiro 422
Vasco Luis 1403 moleiro Lordelo 547
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5.2 Padeiras (boulangéres)

Quadro 27 - Padeiras

Posicao do
Nome Ano | Ocupacao Oc:(?ric;ao '::r:?ee /Euar:ggo Individuo no Contexto Observagoes Local: Dlgc
¢ documento
. "ltem Joham doniz ouujdor dezurara
E:s,ziloﬁ?irolgza? 1414 adeira ateira disse que avia hi em o sseu termo Zurara 123
adeira P P estes carnjceiros e pateiras e
P tauerneiros que se adiante sseguem:"
. A I "acordarom que nom ouuesse hy mays
Czic:(;?a 1402 rrlzcéldglor’;ls m[zc(i)ldglor?s que vj medideyras [] e logo tomarom 109
P P estas por medideiras []"
Catarina de
fonelo, "ltem Joham doniz ouujdor dezurara
mulher de . . disse que avia hi em o sseu termo
Lourengo 1414 padeira pateira estes carnjceiros e pateiras e Zurara 123
carpinteiro, tauerneiros que se adiante sseguem:"
padeira
Catarina
Martins, "ltem Joham doniz ouujdor dezurara
mulher de . . disse que avia hi em o sseu termo
Martim 1414 padeira pateira estes carnjceiros e pateiras e Zurara 123
Anes, tauerneiros que se adiante sseguem:"
padeira
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Posicao do
Nome Ano | Ocupacao Oc:;ic;ao T:r:?ee /E:r:ggo Individuo no Contexto Observagoes Local: Dlgc
¢ documento
D'\o/lr:mﬁzs "ltem Joham doniz ouujdor dezurara
mulher do 1414 padeira pateira disse que avia hi em o Sseu termo Zurara 123
alego estes carnjgeiros e pateiras e
g g tauerneiros que se adiante sseguem:"
padeira
medideiras | medideiras "acordarom que nom ouuesse hy mays
Ines Patinha | 1402 (do pao) [do pao] que vj medideyras [] e logo tomarom 109
P P estas por medideiras []"
Jo&o Afonso . i
?
criadodo | 1402 | PdeIO T Honso Anes paatero o7
padeiro??
Margarida "ltem Joham doniz ouujdor dezurara
Anes mulher 1414 padeira pateira disse que gvu’_:\ hiemo s_seu termo Zurara 123
de Afonso estes carnjgeiros e pateiras e
Anes padeira tauerneiros que se adiante sseguem:"
Margarida "ltem Joham doniz ouujdor dezurara
Anes mulher disse que avia hi em o0 sseu termo
de Pero 1414 padeira pateira que aviz ) Zurara 123
Afonso estes carnjceiros e pa’_celras e
: tauerneiros que se adiante sseguem:"
padeira
. "ltem Joham doniz ouujdor dezurara
Margarida disse que avia hi em o0 sseu termo
Geraldes 1414 padeira pateira que avie ) Zurara 123
padeira estes carnjgeiros e pateiras e

tauerneiros que se adiante sseguem:"
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Posicao do
Nome Ano | Ocupacao Oc:(?ric;ao T:r:?ee /E:rzggo Individuo no Contexto Observagoes Local: Dlgc
¢ documento
medideiras | medideiras "acordarom que nom ouuesse hy mays
Maria Anes | 1402 ~ ~ que vj medideyras [] e logo tomarom 109
(do pao) [do pao] o "
estas por medideiras []
. - - "acordarom que nom ouuesse hy mays
Maria de 1402 medldglras medldglras que vj medideyras [] e logo tomarom 109
Sousa (do pao) [do pao] o "
estas por medideiras []
. — . "acordarom que nom ouuesse hy mays
Mar_la 1402 medldglras medldglras que vj medideyras [] e logo tomarom 109
Martins (do pao) [do pao] s "
estas por medideiras []
; é oficio concelhio. NB
Maria ;
. este Vasco Martins
Martins 8
criada de medideira Ferraz ¢ pessoa
1391 = importante que 261
Vasco do pao
aparece com
Fernandes .
: frequencia presente
erraz c
nas vereagoes.
. - - "acordarom que nom ouuesse hy mays
Marlnha c_ie 1402 medldglras medldglras que vj medideyras [] e logo tomarom 109
cima de vila (do pao) [do péo] L "
estas por medideiras []
Susana "ltem Joham doniz ouujdor dezurara
mylhe_r d~e 1414 padeira pateira disse que avia hi em o Sseu termo Zurara 123
Joao Simao estes carnjgeiros e pateiras e
padeira tauerneiros que se adiante sseguem:"
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tauerneiros que se adiante sseguem:"

Posicao do
Nome Ano | Ocupacao Oc:g)ric;ao T:r:?: /Ig:ljar:ggo Individuo no Contexto Observagoes Local: El)gc
¢ documento
"ltem Joham doniz ouujdor dezurara
Susana _Plres 1414 padeira pateira disse que gwg hiemo s_seu termo Zurara 123
padeira estes carnjgeiros e pateiras e
tauerneiros que se adiante sseguem:"
"ltem Joham doniz ouujdor dezurara
a mulher de disse que avia hi em o0 sseu termo
Joao Martins | 1414 padeira pateira que avie ) Zurara 123
fisico estes carnjgeiros e pateiras e
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6. Construcao naval (construction navale)

6.1 Cordoeiros (cordiers)

6.1.1 Socio-topografia

Porta dos Carros

N
Porta de Sto. Eloi /—ﬁ—
Porta de

Cimo de
Vila

Porta do Olival®
25

Albergaria-
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, v
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2 —(igo.sDomngssI(_
P -

3&;‘,@:’
Rive" <
(S0
Porta da
Ribeira

LEGENDA

= CV Cordoaria (Velha)

Muralhas sueva e fernandina
CO Cordoaria do Olival (ou Nova)

r— Ruas

zzz===  Caminhos e azinhagas SsPM  Hospital do Espirito Santo
e Confraria de S. Pedro
Rio de Vila de Miragaia e dos Cordoeiros
desde c. 1405
Taracenas
0 100m

Mapa 9 - Cordoeiros
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Legenda Designacgao Observacoes Fontes
1 Postigo N.? Sr.? da Esperanca
Caminho exterior a muralha: Fora de muros: pano da
5 posteriormente chamada rua do muralha nas traseiras
Calvario, actual rua Dr. Barbosa das casas do lado
Castro Poente da rua
Rua dos Cordoeiros 1443 ou da o
Toponimia
Cordoaria 1458; da Cordoaria Velha | Zona da Cordoaria nos
3 . Portuense,
(pelo menos em 1678); actual rua séculos XIV e XV 158
p.
Francisco da Rocha Soares
Antiga Rua ou Calgada da Esperanca, | Cunha Freitas (p. 158)
actual Rua Tomas Gonzaga; em 1405 | considera que faria parte E;i?:l ©
designado num documento como da zona ou mesmo da 1984, p.
4 “caminho [passando ao lado do rua da Cordoaria (Velha) %04'198.;
oponimia
terrenos para fazer o hospital de que continuava na Portuense p.
Miragaia] que vai para a cordoaria actual Rua Francisco da 332-333
descontra o postigo do muro”. Rocha Soares
. o Como toponimo ex. .
Cordoaria (depois dita velha) desde Cf Capitulo
Cv . . 1405 (Duarte e Amaral,
séc. XIV e XV: existe desde quando? 1 da Parte Il
1984, p. 104-108)
Cordoaria do Olival; campo do Olival
o (cordoeiros desde pelo menos Cf Capitulo
meados séc. XV (e antes?); topdnimo 1 da Parte Il
cordoaria desde quando?
T Taracenas e praia de Miragaia
Igreja de S. Pedro de Miragaia, e Cf Capitulos
SPM | Confraria e Hospital do Espirito Santo le5da
desde 1405 Parte Il
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Cordoaria Velha: Notas de Visita in situ dia 10/11/2008:

De Miragaia subindo para a Cordoaria Velha (passando pela Porta da Sr.? da
Esperanca junto a S. Joao Novo) e depois até as virtudes e até Cordoaria do Olival;
descida pelo mesmo trajecto, mas junto a Sr.? da Esperanca descida pelas Escada

do Caminho Novo.

Nota-se que ainda hoje existem em parte entre as ruas Francisco Rocha Soares
(Antiga rua da Cordoaria Velha) e a rua Tomas Gonzaga (antiga rua ou calcada da
Esperanca) existem pelo menos dois niveis de socalcos - ou talvez trés, ver
imagem satélite google - portanto terrenos planos ou aplanados, construidos pelo
homem nessa encosta bastante ingreme, entre essas duas ruas de elevadissimo
pendor, que formam entre si um angulo deste tipo> com o vértice frente a porta ou
postigo da Esperanca - que da para S. Joao Novo -, junto a capela de Nossa
Senhora das Esperanca, fora da muralha e encostada a ela, com uma ancora em
cima da porta a ilustrar a sua tradicional ligacao as actividades maritimas, que ja
existia talvez antes da construcao da muralha (?). Esta zona na ldade Média
designhada da Cordoaria teria assim terrenos planos e extensos, ou seja compridos,
ainda que estreitos, como convinha a actividade da cordoaria, ainda que ficasse
localizada em terreno de acentuadissimo pendor e declive, como as ruas em causa

ainda hoje bem ilustram; a construcao de socalcos resolveria o problema.

Localizada portanto na encosta Nascente do vale do Rio Frio, situada a cota
média e alta, (portanto bastante acima da zona central de Miragaia, da praia,
taracenas, Igreja, rua frente ao rio e paralela a ele - hoje Rua de Miragaia - e ruas
paralelas e perpendiculares nessa cota baixa), que devia ser a zona central deste
arrabalde na Idade Média), tais socalcos podiam eventualmente prosseguir
inflectindo para Norte seguindo o tracado que hoje se mantém da rua da Cordoaria
Velha, que faz quase um angulo recto na sua parte superior ja proximo do passeio
das Virtudes, e da antiga Porta das Virtudes, como néao podia deixar de ser, pois
corresponde a propria forma do monte em que se insere. Portanto é possivel que
0s socalcos atras identificados pudessem entdo continuar contornando o monte e
segundo o percurso da rua da Cordoaria Velha - hoje muito urbanizada - que ia até
ao inicio do Passeio das Virtudes; desse modo podia acontecer que desse lado os

socalcos continuassem até proximo da actual calgcada das Virtudes - onde apesar
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da urbanizacdo se pode ainda hoje detectar ou adivinhar a presenca em parte
escondida pela casas e por uma escola sobre socalcos, que por exemplo pelas
imagens de satélite sdo perceptiveis e até quem sabe podiam continuar em parte
na zona do actual muro de sustentacao do Passeio das Virtudes construido no
século XVII, ou XVIIl que deve ter alterado bastante a fisionomia e parte da

topografia dessa zona.

Em todo caso note-se como esta zona da Cordoaria, o sopé da rua da Cordoaria
Velha esta proximo da depois chamada Cordoaria ou campo da Cordoaria, no
antigo campo do Olival, este ja um verdadeiro planalto, mais extenso e comprido e
largo, com muito mais espaco disponivel porque alem disso nao urbanizado no
século XV e possibilitando uma muito maior producao e concentracao de
cordoeiros. Em todo o caso é proximo da Cordoaria Velha, fica de facto na sua
continuidade, é apenas subir a actual Rua Dr. Barbosa Castro, que entao seria um
caminho, igualmente exterior a muralha, para se chegar a Cordoaria Nova, que
seguindo estes caminhos referidos pela Cordoaria Velha ficava igualmente préximo
das taracenas e do rio em Miragaia e dai para a Ribeira. E gue convém nao
esquecer que nao eram apenas as taracenas os clientes dos cordoeiros, alem dos
navios em construcao ou reparacao, também os navios simplesmente ancorados
ou atracados necessitariam com maior ou menor regularidade de substituir de

tempos a tempos as suas cordas e fulames.

O rio Frio corre pelo meio desse vale hoje chamado Horto das Virtudes e de
seguida deve correr pela rua de S. Pedro de Miragaia (distinta da Rua de Miragaia,
note-se) que dantes se chamou rua do Rio Frio (Cunha Freitas, S. Pedro de
Miragaia) e que passa mesmo em frente da fachada da Igreja antes de desaguar

no Douro, como se deduz pelo tragcado dessa rua (cf. cartografia e imagem satélite).

Monte dos Judeus (que seria local de cemitério judaico (Cunha Freitas, Monte
dos Judeus, mas este autor ignorou que existiu uma judiaria, ainda que efémera,
em Monchique) e Monchique é tudo do Poente do vale do Rio Frio, enquanto que a
zona da Cordoaria e mesma da Igreja (esta ca em baixo, mesmo junto a esse Rio) é

na margem Nascente.
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Note-se que o que resta da muralha nesta zona é pela Escada do Caminho Novo
desde ca em baixo junto da antiga Porta Nova, ou Nobre, para cima até a Sr. da
Esperanca (capela fora de muros e sitio da antiga Porta ou Postigo desse nome),
que deva para o Largo chamado de S. Joao Novo desde século XVI ou XVII -
designacao que ainda hoje conserva - na ldade Média designado de Belomonte,
Boavista, ou ainda de S. Joao do Belomonte devido a ermida que ai existia,
designacoes que se justificavam pela bela vista que reputadamente se tinha desse
local para o rio e para Poente, segundo Cunha Freitas. Digo eu, vista essa decerto
antes da muralha ser construida, depois tal bela vista de ter deixado de existir
nesse largo ou terreiro e passado talvez para o lado de fora da porta da Esperanca.
Mas o toponimo naturalmente ficou e perpetua-se hoje numa rua préxima, como é

sabido (Cunha Freitas, Belomonte).

A partir desse pequeno largo em face da Sr? da Esperanca a muralha deixa de
ser ver por quem sobe a antiga rua da Cordoaria, que de facto corria dantes
proximo da muralha, no seu lado exterior; restos da muralha conservam-se ainda
nas traseiras ou no meio de casas do lado Nascente dessa rua. que dificiimente
sao visiveis por quem passa nessa artéria, mas que pelo contrario sdo facilmente
observaveis ca em baixo junto ao Rio Douro, na zona do Parque da Alfandega, por

exemplo.

Finalmente na actual Rua Dr. Barbosa de facto pode-se ainda observar restos da
muralha até com as ameias num pequeno trecho, nas traseiras de casas do lado
Nascente dessa rua, que € herdeira de um caminho medieval que corria do lado
exterior da muralha, ligando a zona da Cordoaria (depois dita Velha) ao campo ou
Rossio do Olival, zona de instalacao de cordoeiros desde pelo menos o século XV
zona da Nova Cordoaria, que mais tarde se chamara mesmo de Cordoaria, nome
popular desse local que ainda hoje se conserva entre as gentes do Porto ( a isso
nao ser alheio alem da instalacdo de cordoeiros nessa zona desde pelo menos
meados do século XV, o facto D. José ter ai criado uma manufactura de Cordoaria e
a actividade ai se manteve até ao século XIX (cf. nome exacto, ver Cunha Freitas).

Nao se sabe bem desde quando esse local se passou a chamar de Cordoaria;
Cunha Freitas diz que ja antes da Cordoaria de D. José, desde pelo menos séculos

XVII (ver data), mas suponho que sera bastante anterior. Concomitantemente
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também se ignora desde quando a cordoaria mais antiga se passou a chamar

Velha, decerto para se distinguir da outra, a Nova.

6.1.2 Organizacao da producéao e do trabalho e regulacao / fiscalizagao

Vedores dos cordoeiros em 1361

IDDoc 439 CC, VHI, 75 (doc. 58)

1361,

Por aqui também sabemos os principais produtos produzido e vendidos pelos
cordoeiros:

- Cordas, cordelas e caabres;

- Fulames de linho

Ver na bibliografia em especial Amandio e talvez A. Polonia mais dados sobre
estes produtos e seu significado, técnicas e matérias-primas, organizagcao do

trabalho e producao.

Existem 4 vedores e deviam estar pelo menos 2 presentes, € o que parece

deduzir-se.

A vereacao, onde se inclui Afonso Martins alho vereador, ou seja o0 juiz e 0s 4
vereadores fizeram jurar pelos evangelhos a Afonso Esteves cordoeiro morador em
Miragaia que cumpra as seguintes tarefas, de forma direita, verdadeira e sem
malicia nem cobica nenhuma:

- Pesar as cordas e cordelas e caabres que os cordoeiros da cidade vendessem
a qualquer pessoa que as comprase

- Outrosy visse o linho de que os cordoeiros ouuessem de fazer o fulame para as
naos e outros quaesquer navios se era bom e limpo e leal e sem maldade e outra
mestura e engano nenhum para se fazer o dicto fulame para ser feito bem e sem

engano.

E quando asy ouuese de ver que chamasse hi para esto, Francisco Peixoto, Joao

Rodrigues e de Joao Vicente estorninho ou algum deles por que ja eles ja eram

340



Catalogo de mesteres

dados por vedores para esto. O dito Afonso Esteves assim o prometeu pelo
juramento que fez e pedi um instrumento para si e foi feito ouro para o concelho,

gue é este que esta no CC.

Ou seja este Afonso Esteves foi nomeado vedor dos cordoeiros - nao é dito
expressamente quem o escolheu ou nomeou, mas € a vereacao quem lhe da posse
fazendo-o jurar perante os evangelhos, devia ser também a vereagao, penso eu, a
escolher e a nomea-lo. Se consultou ou ndo para isso os cordoeiros ou outras

pessoas o documento é omisso.

Os outros que ja sao vedores nao se diz serem cordoeiros, mas penso que
seriam. E cargo ou oficio concelhio pois é dada posse pelo concelho. E ja vimos que
as suas funcoes eram sobretudo pesar as cordas e fiscalizar a qualidade do linho
para fazer o fulame. A fiscalizacdo nao devia ser feita apenas por um, mas pelo
menos por dois, ou mesmo pelos 4 vedores.

Ja existiam 3 vedores dos cordoeiros em fungdes. Nao sabemos se era ja usual
existirem 4 vedores e a nomeacao desta fosse para substituir outro que por morte
ou outro motivo qualquer tivesse deixado de ser vedor. Ou se era algo de novo a
criacao de um quarto vedor e mesmo dos vedores. O documento € omisso mas
penso que ja devia ser pratica anterior. Note-se que este cargo nao é atribuido por
um periodo de tempo definido a partida. Seria enquanto o concelho e o vedor

quisessem? Assim parece.

6.1.3 Formas de associacao

Como vimos no Capitulo 5 da Parte Il desde meados do século XV que os
encontramos associados a confraria de S. Pedro de Miragaia. Mas no periodo aqui
estudado nada encontramos sobre formas de associacao para fins assistenciais ou
outros.

A existéncia de vedores indiciara formas de associacao entre estes mesteirais,
apesar de ser cargo nomeado pelo concelho e que actua em seu nome? CF. o que

dizemos no Capitulo 3 da Parte Il sobre estes assuntos.
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Quadro 28 - Cordoeiros

~ Posigcao do
Nome Ano | Ocupagéo Oc:(?rigao T:r:?ee ?l?;gg é Individuo no Contexto Observagoes Local ID Doc
¢ Documento
produtos dos cordoeiros: cordas,
Afonso Esteves vedor cordelas, cabres, linho, fulame; Miragaia
. 1361 | cordoeiro ; Existem 4 vedores e deviam estar 439
cordoeiro cordoeiros (morador)
pelo menos 2 presentes na sua
actuagao
produtos dos cordoeiros: cordas,
Francisco vedor cordelas, cabres, linho, fulame;
. 1361 | cordoeiro ? ; Existem 4 vedores e deviam estar 439
Peixoto cordoeiros
pelo menos 2 presentes na sua
actuagao
Gil Mart_lns 1356 | cordoeiro empr_estou 419
cordoeiro 10 libras
Goncalo Anes cordoeiro?
; (vendeu
criado de (vendeu cordas ou
Lourengo 1394 | cordas ou 565
. . foram-lhe
Martins alcaide foram-lhe
L apresadas)
Leiria apresadas)
produtos dos cordoeiros: cordas,
vedor cordelas, cabres, linho, fulame;
Joéo Rodrigues | 1361 | cordoeiro ? : Existem 4 vedores e deviam estar 439
cordoeiros
pelo menos 2 presentes na sua
actuagao
produtos dos cordoeiros: cordas,
Jodo Vicente vedor cordelas, cabres, linho, fulame;
; 1361 | cordoeiro ? . Existem 4 vedores e deviam estar 439
Estorninho cordoeiros
pelo menos 2 presentes na sua
actuagao
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Ocupagcédo | Nome Cargo / Foslli @
Nome Ano | Ocupagdo F c?ntg fonte funcao Individuo no Contexto Observagoes Local ID Doc
¢ Documento
Joao Vicente
Estorninho (nao emprestou
deve ser 1356 275 libras 419
cordoeiro)
Martim Anes 1356 | cordoeiro empr_estou 419
cordoeiro 15 libras
Martim Anes 1361 | cordoeiro testemunha 440
cordoeiro
Martim Anes 1365 | cordoeiro testemunha 453
cordoeiro (p. 27)
Vasco peres 1413 | cordoeiro presente na 253

cordoeiro

sessao
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7. Tanoeiros (Tonneliers)

Quadro 29 - Tanoeiros

ID = _ Produtos/ Técnicas/
Ano Doc Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local bens instrumentos
Este doc. esta transcrito dentro de um
"derom per prazo a domingos martjns | outro doc de 23 de Junho de 1391: o doc
tanoeiro morador na dita Cidade que 33 desta base de dados. O concelho do - .
" oficina feita
. presente Estaua Porto empraza um terreno na lada, por .
tanoaria - . . - ) Lada (cf. de madeira
1381 | 34 - facom no dito resseo huma duas vidas, para construir uma casa casa -
oficina . . . Confrontacoes) | e tavoado e
alpendrada alta En que posa laurar de | baixa e de madeira para o oficio de ;
; : nom pedra;
seu mester de tanearia tapada tanoaria.
daRedor de tauoado e de madeira" NB: em 1391 ja é prazo de tres vidas,
agora ja pode ser com sobrados.
aorendiz - Domingos Martins tanoeiro e Joane seu Lada
1389 | 614 tre)moeiro tanoeiro | testemunhas mancebo moradores na rua da Lada. E (moradores)
IDDoc 614 e 613
" . 0 concelho tinha feito prazo por duas vidas
E outrosy pareceu Eynes aparico PO .
; . . e agora renova em trés vidas, a Domingo
. molher de domjngo martjns tanoeiro .
tanoaria - . . M. tanoeiro, de um terreno na lada para Lada (cf.
1391 | 33 . morador na dita Cidade como . Z
oficina construir casa onde execute o mester de Confrontacoes)

procurador do dito domjngo martjns
seu marido"

tanoaria. Os doc. 34 e 35 desta BD
correspondem a esses docs.

345




Trabalho e Producao em Portugal na Idade Média: O Porto, ¢. 1320 - ¢. 1415

ID ~ _ Produtos/ Técnicas/
Ano Doc Assunto Ocupagéao Contexto Observagoes Local bens instrumentos
52 g? drgjdn egzomaor'ﬁjtzsf;azorﬁlergsmorador Este doc. esta transcrito dentro de um
rocuradores E nes agari a minha outro doc de 23 de Junho de 1391: o doc
P Y parig . 33 desta base de dados. O concelho do
tanoaria - molher ¢ afomso aparigo tanoeiro Porto empraza um terreno na lada, por 3 Lada (cf.
1391 | 35 o tanoeiro | moradores na dita Cidade meu . P . P z
oficina vidas para construir uma casa com Confrontacoes)
Cunhado portadores desta procuragom - .
sobrados, para o oficio de tanoaria e de
anbos Juntamente e cada huum em p 2
. morada. Em 1381 era de um so6 sobrado e
seu cabo asy que a condicom dhuum B -
o s0 para oficina.
seia ligual aa do outro []
Aqui se define quem tem as chaves de
cada porta da cidade durante 1 més. Ficam
muralha - ferreiro; responsaveis por abrir a fechar as portas
ortas sapateiro; | Chaves das portas da muralha: " "ltem | de noite, de acordo com 1 carta do Infante
1402 | 98 (chgves)- um tendeiro; | a do postygoo de Johane ancho pedro | D. Afonso, as chaves deviam ser entregues Lada
. ourives; doniz tanoeiro" por um més. a homens bons. NB quem tem as chaves
tanoeiro : P .
tanoeiro deve morar proximo da porta respectiva.
Daqui podemos inferir socio-topografias.
Tém a chave por um més.
Slﬁ(ézlslzz‘%ar?; Em doc de 1423: ver fichas doc 508 a 510
rofissio: pai e filho ambos tanoeiros. O pai ficou Banhos
1401 | 508 P ’ tanoeiros pobre e teve de renunciar a um prazo
pobreza - p d feit filh (casas)
rentincia de azendo para esse efeito seu filho
procurador. Fichas Ind. 1350 e 1351.
prazos
importacao A s .
1410 586 | de pipase | mercadores Refe_renma a importagao de pipas e Regimento da alfandega do Porto.
toneis toneis do N de Espanha.
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Quadro 30 - Obradeiros

~ Ocupagéao Cargo Posicdo do Individuo no -
Nome Ano Ocupagéo Fonte Nome fonte /fung@o Documento Contexto Observagoes Local ID Doc
Joao ~ .
. . a nau de Jodo Domingues o
Domlngu_es 0 1365 obradeiro obradeiro (p. 26) 453

obradeiro

Joao
Domingues 1384 obradeiro emprestou 300 |b 501
obradeiro

Joao
Domingues 1386 obradeiro emprestou 200 libras 518
obradeiro

Joao Recebeu 200 libras que
Domingues 1387 obradeiro emprestara, deduzida a sisa 531
obradeiro que devia.

Joao .
Domingues 1387 obradeiro Recebeu 300 libras que 531

obradeiro

emprestara.
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Quadro 31 - Lista das fontes utilizadas na elaboragao dos quadros

ID Referéncia
Doc Referencia Arquivista Publicacao Dia | Més | Ano Local:

A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

1]1395,1.3 DM, 2, 15 4 7] 1390
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

211395, fl. 3v° DM, 2, 16 5 7| 1390
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

31395, fl. 3v° DM, 2, 17-18 8 7] 1390
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

81395, fl. 4 DM, 2, 19-20 11 7] 1390
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

10 | 1395, fl. 4v° DM, 2, 21 13 7| 1390
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

11| 1395, fl. 4v° DM, 2, 22-23 21 7| 1390
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

1211395, 1.5 DM, 2, 24-25 24 7| 1390
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

13| 1395, fls. 5v- 6 DM, 2, 26-28 26 7| 1390
A.M.P., Livro de Vereagdes de 1390-

14| 1395, fl. 6 Dm, 2, 29-30 28 7| 1390
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

15| 1395, fl. 6v. DM, 2, 31-32 25 8| 1390
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

16| 1395, fl. 7v. DM, 2, 35-37 19 9| 1390
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

17| 1395, fls. 9v. e 10 DM, 2, 3840 24| 10| 1390
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

18| 1395, fl. 10v. DM, 2, 42-43 17| 11| 1390
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

19| 1395, fl. 11 e 11v. DM, 2, 45-46 19 1| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

20| 1395, fl. 11v. DM, 2, 47 20 1| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

21| 1395, fl. 11v. DM, 2, 48 23 1| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

22| 1395, fl. 12 DM, 2, 49 4 2| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

231395, fl. 14 e 14v. DM, 2, 5859 9 3| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

24 | 1395, fl. 15v. DM, 2, 62-63 20 3| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

251395, fl. 16 DM, 2, 64-65 22 3| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

26 | 1395, fl. 16v. DM, 2, 66 1 4| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

27 | 1395, fl. 16v. DM, 2, 67-68 8 4] 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

28| 1395, fl. 17 DM, 2, 69-70 13 4| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

29| 1395, fl. 17 DM, 2, 71 22 4| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

30| 1395, fl. 17v.e 18 DM, 2,72e 73 24 4| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

31| 1395, f.19v. DM, 2, 78 8 6| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

321395, fl. 20 DM, 2, 79-80 10 6| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

33| 1395, fl. 20v a 22v DM, 2, 81-87 23 6| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

3411395, fl. 20va 21 DM, 2, 81-83 4| 11] 1381

35| A.M.P., Livro de Vereagoes de 1390- DM, 2, 83-85 2 6| 1391
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ID Referéncia
Doc Referencia Arquivista Publicacao Dia | Més | Ano Local:

1395, fl. 21 a 21v
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

36| 1395, fl. 23v DM, 2, 88-89 24 6| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

3711395, 1. 25 DM, 2,91-92 7 7] 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

38| 1395, fl. 25v DM, 2,93-94 17 7] 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

39| 1395, fl. 26 DM, 2,95 24 7] 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

40| 1395, fl. 26v DM, 2, 96-97 23 7] 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

41| 1395, fl. 28 DM, 2, 103 24 9| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

42| 1395, fl. 28v. DM, 2, 104 5| 10| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

43]1395,fl.33ev DM, 2, 111-113 4| 10| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

44| 1395, fl. 34 DM, 2,114-115| 26| 11| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

45| 1395, fl. 34v DM, 2,116-118 | 30| 12| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

46 | 1395, fl. 37 DM, 2, 127-128 | 16 4| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

4711395, fl.41e 41v DM, 2,133-135| 24 6| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

48| 1395, fl.42v DM, 2, 138 29 6| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

49| 1395, f..43 DM, 2, 139 30 6| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

50 | 1395, fl.44 a 45v DM, 2, 142-146 9 7| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

51| 1395, fl.45v e 46 DM, 2, 147-151 | 11 7| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

52| 1395, fl. 47v a 48v DM, 2, 152-156 | 18 7| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

54| 1395, fl. 52v-53 DM, 2, 168-169 3| 11| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

55 | 1395, fl. 54 a 55v DM, 2,173-175| 13 1| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

56 | 1395, fl.55v e 56 DM, 2,176-177 | 20 2| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

57| 1395, fl. 56 DM, 2,178 11 3| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

58| 1395, fl. 56 e 56v DM, 2,179-180 | 12 3] 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

59| 1395, fl. 56v e 57 DM, 2,181-182 | 12 3| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

60 | 1395, fl. 57 e 57v DM, 2,184-185 | 22 3] 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

61| 1395, fl. 58 DM, 2, 186 27 3] 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

62 | 1395, fl. 58v. DM, 2, 188 17 4| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

63| 1395, fl. 58v e 59 DM, 2,189-191 | 18 4| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

64 |1395,fl.60ev DM, 2,192-194 | 10 6| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

65 | 1395, fl. 62 DM, 2, 198 28 6| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

66 | 1395, fl. 62v e 63 DM, 2, 200-201 2 7] 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

67 | 1395, fl. 63 DM, 2, 204 28| 10| 1393
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A.M.P., Livro de Vereagdes de 1390-

68 | 1395, fl. 63v DM, 2, 205-206 3] 11] 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

69 | 1395, fl. 67 Dm, 2,214-215 1| 12| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

70| 1395, fl. 67v DM, 2,216-217 | 13| 12| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

71| 1395, fl. 68 DM, 2,218-219 | 20| 12| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

721395, fl. 68v e 69 DM, 2,221-222 | 19 1| 1394
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

7311395, fl. 69 DM, 2, 223 1 2| 1394
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

7411395, fl. 70v DM, 2, 227 21 2| 1394
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

75 (1395, fl. 83 DM, 2, 239 8 7] 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

76| 1395, fl. 84 DM, 2, 240 25 8| 1390
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

77| 1395, fl. 85 - 12 coluna DM, 2,241-242 | 20 7| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

78| 1395, fl. 85 - 2% coluna DM, 2, 243 4| 11| 1394
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

7911449,fl.1a2v DM, 40, 9-12 28 6| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

80| 1449,f.3a4 DM, 40, 13-15 2 7| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

81 | 1449, fl. 4v a 5v DM, 40, 16-19 6 7| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

82 | 1449, fl. 8va 9v DM, 40, 20-21 9 7| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

83| 1449, fl. 6 a 6v DM, 40, 22-24 11 7| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

84 | 1449, fl. 7v DM, 40, 24-25 5 9| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

851449, 1. 10ve 11 DM, 40, 28-29 16 7| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

86 | 1449, fl. 11ve 12 DM, 40, 30-31 23 7| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

87 | 1449, fl. 14v e 15 Dm, 40, 40-41 31 8| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

881449, 1. 18a 19 DM, 40, 43-45 17 9| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

89| 1449, fl.20a 21 DM, 40, 46-48 3| 10| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

90 | 1449, fl. 22 DM, 40, 50-51 5| 11| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

91| 1449, fl. 24 DM, 40, 54-55 26| 11| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

92 | 1449, fl. 27v e 28 DM, 40, 62-63 12| 12| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

93| 1449, fl. 30 DM, 40, 64-67 17| 12| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

94 | 1449, fl. 32 a 33 DM, 40, 72-74 29| 12] 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

95|1449,fl.34a 35 DM, 40, 75-77 30| 12| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

96 | 1449, fl. 35va 37 DM, 40, 78-80 4 1| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

97 | 1449, fl. 42 e 42v DM, 40, 91-93 10 6| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

98 | 1449, fl. 44v a 46 DM, 40, 97-100 3 2| 1402

99 | A.M.P., Livro de Vereacgoes de 1401- DM, 40, 100 11 2| 1402
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1449, fl. 46v
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 105-

100 | 1449, fl. 48v 106 11 3| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 107-

101 | 1449, fl. 49 109 18 3| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 117-

102 | 1449, fl. 53 118 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

103 | 1449, fl. 54v DM, 40, 121 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 125-

104 | 1449, fl. 57v a 59 127 13 5| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 128-

105 | 1449, fl. 59v e 60 129 20 5| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 130-

106 | 1449, fl. 60v e 61 131 22 5| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 134-

107 | 1449, fl. 62v 135 31 5| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 136-

108 | 1449, fl. 63 137 8 6| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40,142-

109 | 1449, fl. 66v a 68 145 18 8| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 146-

110 | 1449, fl. 68v 147 26 8| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 148-

111 | 1449, fl. 69 149 6 4| 1403
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 150-

112 | 1449, fl. 69v 151 11 4| 1403
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 152-

113 | 1449, fl. 70 153 4| 1403
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

114 | 1449, fl. 72v DM, 40, 157 5 5| 1403
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

115 | 1449, fl. 75v DM, 40, 163 7 4| 1414
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 170-

116 | 1449, fl. 79 a 80v 172 21 4| 1414
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 173-

117 | 1449, fl. 81 e 81v 174 28 4| 1414
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

118 | 1449, fl. 82v DM, 40, 176 19 5| 1414
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 178-

119 | 1449, fl. 83v e 84 179 26 5| 1414
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 180-

120 | 1449, fl. 84v e 85 181 30 5| 1414
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 182-

121 | 1449, fl. 86 a 86v 184 2 6| 1414
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 189-

122 | 1449, fl. 88v a 89v 191 9 6| 1414
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 192-

123 | 1449, f. 90 a 91 193 13 6| 1414
A.M.P., Vereacbes 1431-1432, fl., 2v [2?

124 | col.] DM, 44, 29 14 7| 1431

125 | A.M.P., Vereacoes 1431-1432, fl., 3 DM, 44, 30-31 21 7] 1431

126 | A.M.P., Vereacoes 1431-1432, fl. 3v DM, 44, 32-33 11 8| 1431

127 | A.M.P., Vereagoes 1431-1432, fl., 4v DM, 44, 34-35 13 8| 1431

128 | A.M.P., Vereacoes 1431-1432, . 5 DM, 44, 36-38 18 8| 1431

129 | A.M.P., Vereacoes 1431-1432, fl. 6 DM, 44, 39-40 30 8| 1431

130 | A.M.P., Vereacoes 1431-1432,fl. 6ve 7 | DM, 44, 41-43 6| 10| 1431

131 | AAM.P., Vereacoes 1431-1432, fl. 7v DM, 44, 44 10| 10| 1431

132 | A.M.P., Vereacoes 1431-1432, fl. 8 DM, 44, 45-46 13| 10| 1431

133 | A.M.P., VereacoOes 1431-1432, fl. 9 e 9v | DM, 44, 47-48 20| 10| 1431
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134 | A.M.P., Vereacgoes 1431-1432, fl. 10 DM, 44, 49-50 25| 10| 1431
135 | A.M.P., Vereacoes 1431-1432, fl. 11 DM, 44, 51-52 30| 10| 1431
136 | A.M.P., VereacOes 1431-1432, fl. 11v DM, 44, 53 10| 11| 1431
A.M.P., Vereacoes 1431-1432, fl. 13 e
137 | 13v DM, 44, 56-57 5| 12| 1431
138 | A.M.P., Vereagoes 1431-1432, fl. 15 DM, 44, 62-63 24| 12| 1431
139 | A.M.P., Vereacoes 1431-1432, fl. 17 DM, 44, 66-68 5 1| 1432
A.M.P., Vereacoes 1431-1432, fl. 18 a
140 | 22 DM, 44, 69-78 9 1| 1432
141 | A.M.P., VereacoOes 1431-1432, fl. 23v DM, 44, 81-82 16 1| 1432
A.M.P., VereacOes 1431-1432, fl. 24 a
142 | 27 DM, 44, 83-87 19 1| 1432
DM, 44, 85
143 | A.M.P., Vereacoes 1431-1432, fl. 25 , 44, 85-87 6 2| 1432
144 | A.M.P., VereacOes 1431-1432, fl. 28v DM, 44, 90-91 23 2| 1432
145 | A.M.P., VereacgOes 1431-1432, fl. 29-30 | DM, 44, 92-94 22 3| 1432
146 | A.M.P., Vereacoes 1431-1432, fl. 30v DM, 44, 95 26 3| 1432
147 | AM.P., Vereacoes 1431-1432, fl. 31-31v | DM, 44, 96-97 26 3| 1432
148 | A.M.P., Vereacgoes 1431-1432, fl. 32 DM, 44, 98-99 2 4| 1432
A.M.P., VereacOes 1431-1432,fl. 34 a DM, 44, 105-
149 | 34v 107 7 5| 1432
A.M.P., Vereacbes 1431-1432, fl. 35 a DM, 44, 108-
150 | 35v 109 15 5| 1432
DM, 44, 110-
151 | AAM.P., Vereacoes 1431-1432, fl. 36 111 17 5| 1432
DM, 44, 112-
152 | A.M.P., Vereacoes 1431-1432, fl. 36v 113 21 5| 1432
DM, 44, 114-
153 | A.M.P., Vereacoes 1431-1432, fl. 37 115 24 5| 1432
A.M.P., Vereacbes 1431-1432, fl. 37ve |DM, 44, 116-
154 | 38 118 31 5| 1432
DM, 44, 119-
155 | A.M.P., VereacOes 1431-1432, fl. 38v 120 4 6| 1432
A.M.P., Vereacbes 1431-1432, fl. 40 a DM, 44, 124-
156 | 41v 126 21 6| 1432
A.M.P., VereacOes 1431-1432, fl. 42va | DM, 44, 126-
157 | 43v 128 26 4| 1432
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-
158 | 1395, fl. 4 DM, II, 121 27 1] 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-
159 | 1395, fl. 74 DM, Il, 237 1 7] 1395
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-
160 | 1449, fl. 43 DM, 40, 94 28 1| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-
161 | 1449, fl. 47 DM, 40, 101 20 2| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-
162 | 1449, fl. 57 DM, 40, 124 6 5| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-
163 | 1449, fl. 139v. DM, 40, 201 1 8| 1442
Aguiar de Sousa
196 | vereacgoes, 3, fl 1 6 7| 1412 | (julgado)
197 | vereacoes 3,fl2ev 25 6| 1412 | Porto
198 | vereacoes 3,fl5a 6 2 7] 1412 | porto
199 | vereacoes 3,fl9ev 16 7| 1412 | porto
200 | vereacoes 3,fl 10a 11 20 7| 1412 | porto
201 | vereacoes 3,fl 12 e v 23 7] 1412 | porto
202 | vereagoes 3,fl. 13 ev 23 7| 1411 | porto
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203 | vereacgoes 3, fl 14 a 15 30 7| 1412
204 | vereacoes 3, fl 16 6 8| 1412
205 | vereacoes 3, fl 18v 13 8| 1412
206 | vereacoes 3, fl 20 a 21v 19 8| 1412
207 | vereacoes 3, fl 22 a 23 19 8| 1412
208 | vereacoes 3, fl 25 a 27v 25 8| 1412
209 | vereacgoes 3, fl 28 a 29v 27 8| 1412
210 | vereacoes 3, fl. 30a 31 29 8| 1412
211 | vereacoes 3, fl 35 a 36v 10 9| 1412
212 | vereagoes 3, fl 39v e 40 10| 10| 1412
215 | vereacoes 3,fl 17a 18 9 8| 1412
216 | vereacoes 3, fl 37 a 37v 14 9| 1412
217 | vereacoes 3, fl 41 a 48v 10 10| 1412
218 | vereagoes 3,fl49 e v 15| 10| 1412
219 | vereacgoes 3, fl 50 19| 10| 1412
220 | vereagoes 3,fl5lev 24| 10| 1412
221 | vereacgoes 3, fl 52 5 11| 1412
222 | vereagoes 3,fl55 e v 23 11| 1412
223 | vereagoes 3, fl 57 ev 9| 12| 1412
224 | vereacoes 3, fl 58v a 60 1412
225 | vereagoes 3, fl 63 a 64v 24 1| 1413
226 | vereacoes 3, fl 65 a 66 1 2| 1413
227 | vereacoes 3,fl68 e v 25 2| 1413
228 | vereacoes 3, fl 69 a 70v 8 4| 1413
229 | vereacoes 3, fl 69 a 70v 26 3| 1407
230 | vereacoes 3, fl 71 15 4| 1413
231 | vereagOes 3,fl 72 ev 13 5| 1413
232 | vereacgoes 3,fl 73 a 74v 17 5| 1413
233 | vereacoes 3,fl 75a 76 20 5| 1413
234 | vereacgoes 3,fl 77 a 78v 24 5| 1413
235 | vereagoes 3, fl 79 25| 10| 1413
236 | vereacoes 3, fl 80v e 81 5 6| 1413
237 | vereacgoes 3, fl 81v 6 6| 1413
238 | vereacoes 3, fl 82 a 84 10 6| 1413
239 | vereacoes 3,fl85ev 15 6| 1413
240 | vereagoes 3,fl86 e v 16 6| 1413
241 | vereagoes 3,fl87 ev 1413
242 | vereacgoes 3, fl 88 1413
243 | vereacoes 3, fl 88va 91 1413
244 | vereagoes 3, fl 92 15| 10| 1413
245 | vereacoes 3, fl 92 v 1413
rua dos mercadores -
246 | vereacoes 3, fl ? (depois do 92 v) 17 8| 1412 | Porto
247 | vereagoes 3, fl anterior ao 9 9 7| 1412
248 | vereacgoes 3, fl 17 9 8| 1412
249 | vereacgoes 3, fl 32 3 9| 1412
251 | vereagoes 3, fl 38v e 39 24 9| 1412
252 | vereagoes 3, fl 66v 6 2| 1413
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253 | vereagoes 3, fl 67 10 2| 1413

254 | vereacgoes 3, fl 67 v 31 3| 1413

255 | vereagoes 3, fl 79v 28 5| 1413
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

256 | 1395, fl. 1 DM, 2, 11 24 6| 1390
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

257 | 1395, fl. 2a 2v DM, 2, 12-14 3 7| 1390
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

258 | 1395, fls. 10 (em baixo) DM, 2, 41 12| 11| 1390
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

259 | 1395, fls. 11 DM, 2, 44 15| 12| 1390
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

260 | 1395, fls. 12 (em baixo) DM, 2, 50 11 2| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

261 | 1395, fls 12v DM, 2, 51 24 2| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

262 | 1395, fls 12ve 13 DM, 2, 52-53 2 3| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

263 | 1395, fls 13 a 14 DM, 2, 54-57 4 3| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

264 | 1395, fls 13 a 14 DM, 2, 54-57 15 2| 1291
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

265 | 1395, fls 15 DM, 2, 60-61 18 3] 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

266 | 1395, fl 18v DM, 2, 74-75 24 5| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

267 | 1395, fl 19 DM, 2, 76-77 3 6| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

268 | 1395, fl 26v e 27 DM, 2, 9899 21 8| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

269 | 1395, fl 27v DM, 2, 100 1 9| 1391
A.M.P., Livro de Vereagdes de 1390-

2701395, fl 28 DM, 2, 101-102 9 9| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

2711395, fl 29-31 DM, 2,105-110| 10 5| 1391
A.M.P., Livro de Vereagdes de 1390-

272 | 1395, fl. 34 DM, 2, 114 16| 10| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

2731395, fl. 35 DM, 2, 119 31| 12| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

274 ] 1395, fl. 35 e 35v DM, 2, 120 20 1| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

275 1395, fl. 35v DM, 2, 121 27 1| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

276 | 1395, fl. 35v e 36 DM, 2, 122 1 2| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

277 | 1395, fl. 36 DM, 2, 123 10 3| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

278 | 1395, fl. 36 DM, 2, 124 20 3| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

279 | 1395, fl. 36v DM, 2, 126 26 3| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

280 | 1395, fl. 37v DM, 2, 129-130 4 5| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

281 | 1395, fl. 38 e 38v DM, 2,131-132 1 6| 1392
A.M.P., Livro de Vereagdes de 1390-

282 | 1395, fl. 42 e 42v DM, 2,136-137 | 26 6| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

283 | 1395, fl. 43v DM, 2, 140-141 5 7| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

284 | 1395, fl. 49 a 50v DM, 2, 157-162 | 20 7| 1392
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A.M.P., Livro de Vereagdes de 1390-

285 | 1395, fl. 50v DM, 2, 164-167 8 8| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

286 | 1395, fl. 53 a 54 DM, 2,170-172 | 22| 11| 1392
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

287 | 1395, fl. 57 DM, 2, 183 20 3| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

288 | 1395, fl. 58 DM, 2, 187 12 4| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

289 | 1395, fl. 60v e 61 DM, 2,195-196 | 16 6| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

290 | 1395, fl. 62 DM, 2, 197 24 6| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

291 | 1395, fl. 62 DM, 2, 199 30 6| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

292 | 1395, fl. 63 DM, 2, 202 26 8| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

293 | 1395, fl. 63 DM, 2, 203 26| 10| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

294 | 1395, fl. 64 a 64v DM, 2, 207-210 4| 11| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

295 | 1395, fl. 65 a 66 DM, 2,211-213 | 22| 11| 1393
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

296 | 1395, fl. 68 v DM, 2, 220 13 1| 1394
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

297 1395, fl. 69va 70 DM, 2, 224-226 4 2| 1394
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

298| 1395,f. 70ve 71 Dm, 2, 228 3 3| 1394
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

299 |1395,fl 71 DM, 2, 229-230 4 4| 1394
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

300 | 1395, fl 71v DM, 2,231-232 | 29 4| 1394
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

3011|1395, fl 72 e 72v DM, 2,233-234 | 24 5| 1394
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

302 | 1395, fl 73 e 73v DM, 2,235-236 | 12 6| 1391
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

303 | 1395, fl 74 e 74v DM, 2, 237-238 1 7| 1395
A.M.P., Livro de Vereagdes de 1390-

304 | 1395, fl. 84 DM, 2, 241 23 9| 1390
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1390-

305 | 1395, fl. 85 - 22 coluna DM, 2, 242-243 4| 1394
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

306 | 1449, 1.7 DM, 40, 24 17 8| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

307 | 1449, f1.10 DM, 40, 26-27 13 7| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

308 | 1449, fl. 12 e 12v DM, 40, 32 30 7| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

309 | 1449, fl. 13 DM, 40, 33 22 8| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

310 | 1449, fl. 13v DM, 40, 34-35 26 8| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

3111|1449, fl. 64v a 63V (sic) DM, 40, 36-38 28 8| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

3121|1449, 1. 14 DM, 40, 39 29 8| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

313 | 1449, fl. 21v DM, 40, 49 29| 10] 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

314 | 1449, fl. 23 e 23v DM, 40, 52-53 19| 11| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

315 | 1449, fl. 25 DM, 40, 56-57 6| 12| 1401

316 | A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 58-61 10| 12| 1401
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1449, fl. 25v a 27
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

317 | 1449, fl. 30ve 31 DM, 40, 68-69 19| 12| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

318 | 1449, fl. 31v DM, 40, 70-71 25| 12| 1401
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

3191|1449, 1. 37ve 38 DM, 40, 81-82 7 1| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

320 | 1449, fl. 38v a 39v DM, 40, 83-85 23 1| 1402
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- crasta segunda s

3211|1449, 1.40a 41v DM, 40, 86-89 24 1| 1402 | domingos
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

3221|1449, fl. 41v DM, 40, 90 27 2| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

323|1449,1l.43a 44 DM, 40, 94-96 28 1| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 101-

324 | 1449, fl. 47-48 103 20 2| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

3251|1449, fl. 48 DM, 40, 104 4 3| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 110-

326 | 1449, fl. 50 e 50v 111 18 3| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

327 | 1449, fl. 50v DM, 40, 112 22 3| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

328 | 1449, fl. 51 DM, 40, 113 25 3| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 114-

3291449, fl. 51va 52v 116 1 4| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 119-

330 | 1449, fl. 53v 120 8 4| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 122-

331 1449, fl. 55v a 56v 123 22 4| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

3321 1449, fl. 57 DM, 40, 124 6 5| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 132-

333 | 1449, fl. 61 a 62 133 27 5| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 140-

334 | 1449, fl. 65v a 66 141 8| 1402
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 155-

3351|1449, fl. 7lva 72 156 30 4| 1403
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 159-

336 | 1449, 1. 73 e 73v 160 1414
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 161-

337 |1449,1l. 74 e 7T4v 162 4 4| 1414
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 164-

338|1449,f. 75ve 76 165 14 4| 1414
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 166-

339 1449,f.76 a 77 167 18 4| 1414
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM,40, 168-

340 | 1449, fl. 77va 78v 169 18 4| 1414
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 185-

341 1449, fl. 87 186 12 9| 1414
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 187-

342 | 1449, fl. 87v a 88 188 6 6| 1414
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 196-

3431|1449, fl. 138 197 9 7| 1442

DM, 44, 100-

344 | AM.P., Vereagbes 1431-1432, fl. 32v 101 12 4| 1432

345 | AM.P., Vereacoes 1431-1432, fl. 33v DM, 44, 104

346 | A.M.P., Vereagbes 1431-1432, fl. 39v DM, 44,123 14 6| 1432
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 200-

347 | 1449, fl. 139v-140v 202 1 8| 1442

348 | AAM.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 207- 22 8| 1442
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1449, fl. 142v 208
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 213-

349 | 1449, fl. 146 214 15 9| 1442
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

350 | 1449, fl. 149 DM, 40, 218 6| 10| 1442
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 219-

351 | 1449, fl. 149v-150 220 13| 10| 1442
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 224-

352 | 1449, fl. 152v-153 225 1442
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 226-

353 | 1449, fl. 154-154v 227 14| 11| 1442
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 233-

354 | 1449, fl. 156v-157 234 5| 12| 1442
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 235-

355 | 1449, fl. 157v-158 237 19| 12| 1442
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 240-

356 | 1449, fl. 159v 241 25 1| 1443
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 242-

357 | 1449, fl. 160 244 16 2| 1443
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 247-

358 | 1449, fl. 162v-163 249 24 2| 1443
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 263-

359 | 1449, fl. 168 264 27 4| 1443
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 277-

360 | 1449, fl. 175-176 280 20 5| 1443
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 281-

361 | 1449, fl. 176v-177v 283 25 5| 1443
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 284-

362 | 1449, fl. 177v-179v 288 5 6| 1443
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 289-

363 | 1449, fl. 180 290 8 6| 1443
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 291-

364 | 1449, fl. 180v-181 292 12 6| 1443
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 295-

365 | 1449, fl. 182-182v 296 17 6| 1443
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401- DM, 40, 297-

366 | 1449, fl. 183-183v 298 18 6| 1443
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 300-

367 | 1449, fl. 185-185v 301 23 6| 1443
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 310-

368 | 1449, fl. 192-192v 312 1443
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-

369 | 1449, fl. 193v DM, 40, 312 1443
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 320-

370 | 1449, fl. 197v-198 322 3 8| 1448
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 331-

371 1449, fl. 331-333 334 31 8| 1448
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 354-

3721|1449, fl. 214v-215 355 9| 10| 1448
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 356-

3731|1449, fl. 215v-216 357 12| 10| 1448
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 358-

374 | 1449, fl. 216v-217 359 27| 10| 1448
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 362-

3751|1449, fl. 219-219v 364 6| 11| 1448
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 370-

376 | 1449, fl. 223-224 372 13| 11| 1448
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 373-

377 | 1449, fl. 225-226 375 20| 11| 1448
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 376-

378 | 1449, fl. 226v-227v 377 27| 11| 1448

379 | AM.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 386- 24| 12| 1448
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1449, fl. 230v-231 387
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 388-
380 | 1449, fl. 231v-233 390 30| 12| 1448
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 395-
381 | 14409, fl. 235-235v 397 1 2| 1449
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 404-
382 | 14409, fl. 238-241 409 24 2| 1449
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 410-
383 | 14409, fl. 242-245 415 15 3| 1449
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 416-
384 | 1449, fl. 245v-247v 420 16 3| 1449
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 424-
385 | 1449, fl. 250v-252 427 22 3| 1449
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 428-
386 | 1449, fl. 252v 429 1 4] 1449
A.M.P., Livro de Vereagodes de 1401-
387 | 1449, fl. 253v DM, 40, 430 2 4] 1449
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 439-
388 | 1449, fl. 259-261v 442 2 5| 1449
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 445-
389 | 14409, fl. 263-264 447 12 5| 1449
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 449-
390 | 1449, fl. 265v-267v 454 14 5| 1449
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 459-
391 | 1449, 1. 270-271 461 7 6| 1449
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 465-
392 | 1449, 1. 273-276 469 21 6| 1449
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 470-
393 | 14409, fl. 276v-277 471 22 6| 1449
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 474-
394 | 14409, fl. 280-281 477 4 7| 1448
A.M.P., Livro de Vereacoes de 1401- DM, 40, 478-
395 | 1449, fl. 282v 479 1448
396 | A.M.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 1 | CC, VI-II, 7-9
397 | AM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 2 | CC, V-, 9 26 41 1390
398 | AM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 5 | CC, VI-I, 13-15 12 1| 1309 | Cucujaes
399 | AM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 7 | CC, VI-II, 16 10| 11| 1317
400 | A.M.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 10 | CC, VI-Il, 19-22 30 3| 1325
401 | AAM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 12 | CC, VI-I, 22 10 4| 1326
402 | AM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 13 | CC, VI-Il, 22-23 11 8| 1326
403 | A.M.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 14 | CC, VI-Il, 23-24 12 6| 1330
404 | AM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 15 | CC, VI-II, 24-25 6 6| 1331 | Santarem
405 | AM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 16 | CC, VI-Il, 25-26 25 12| 1331 | Vila da Feira
406 | A.M.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 17 | CC, VI-Il, 26-27 18 7| 1336
na dita cidade no
concelho hu ouuem
407 | AM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 18 | CC, VI-Il, 27-29 6| 11| 1338 os preitos
Gaia, nos Pacos del
408 | A.M.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 19 | CC, VI-I, 29 19 3| 1341 | Rei
409 | AM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 20 | CC, VI-Il, 29-32 2 9| 1342 | Porto
410 | AAM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 22 | CC, VI, 36-37 14 9| 1347
411 | AM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 23 | CC, VI-Il, 37-38 24 1| 1351
no sobrado de sobre
0 logo hu fazem
412 | A.M.P,, Livro 1° de Pergaminhos, doc. 24 | CC, VI-ll, 38-39 15 7| 1352 concelho
413 | AAM.P,, Livro 1° de Pergaminhos, doc. 25 | CC, VI-lI, 39-40 12 9| 1352 | Lisboa

359




Trabalho e Producao em Portugal na Idade Média: O Porto, ¢. 1320 - ¢. 1415

ID Referéncia
Doc Referencia Arquivista Publicacao Dia | Més | Ano Local:
Porto, lugar hu
costuma fazer
414 | AM.P,, Livro 1° de Pergaminhos, doc. 26 | CC, VI-lI, 40-42 5| 11| 1352 concelho
Porto, claustro S
415 | AM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 27 | CC, VI-Il, 42-44 30 6| 1353 | Domingos
Gaia - casa do
416 | AAM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 30 | CC, VI-lI, 46-47 18 8| 1355 | concelho
417 | AAM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 31 | CC, VI-II, 47 27 9| 1355
418 | AAM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 32 | CC, VI-Il, 47-48 3 2| 1356
no sobrado hu fazem
419 | AM.P,, Livro 1° de Pergaminhos, doc. 33 | CC, VI-I, 48-51 30 4| 1356 | rolagom
420 | AM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 34 | CC, VI-I, 51-52 3 5| 1356
juiz em concelho
421 | AAM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 35 | CC, VI-ll, 52 9 8| 1356 | ouvindo os feitos
422 | AM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 36 | CC, VI-lI, 53-54 10| 1356
na cidade hu fazem
423 | AM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 37 | CC, VI-II, 55 3| 10| 1356 | a rolagcom
424 | AAM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 38 | CC, VI-ll, 55-56 10| 10| 1356
cidade do Porto ante
o portal de sam Joao
425 | AAM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 39 | CC, VI-lI, 56-57 21| 10| 1356 | da See do dito logo
na cidade, no
sobrado hu fazem a
426 | AAM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 41 | CC, VI-I, 59 23| 11| 1356 | relagom
Cidade do Porto,
ante a porta das
cassas em que eu
427 | AM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 43 | CC, VI-Il, 60-61 4 3| 1357 | tabeliom moro.
Cidade do Porto no
sobrado hu fazem
428 | A.M.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 45 | CC, VI-ll, 61-62 2 6| 1357 | rolagcom
cidade do Porto, na
crasta segunda do
Mosteiro de S.
429 | AAM.P,, Livro 1° de Pergaminhos, doc. 47 | CC, VI-ll, 63-65 24 6| 1358 | Domingos
Na cidade no
sobrado hu fazem a
430 | AM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 48 | CC, VI-Il, 65 28 8| 1358 | rolagcom
Sobrado em que
431 | AAM.P,, Livro 1° de Pergaminhos, doc. 50 | CC, VI-ll, 66-67 21| 11| 1358 | fazem rolagom.
Cidade do Porto no
sobrado em que
432 | A.M.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 51 | CC, VI-ll, 67-68 31| 10| 1358 | fazem relagom
433 | AAM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 52 | CC, VI-Il, 68-69 26| 11| 1359
Cidade do Porto, na
434 | AAM.P,, Livro 1° de Pergaminhos, doc. 53 | CC, VI-ll, 69-72 12| 12| 1359 | areia de Miragaia
435 | AM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 54 | CC, VI-II, 72 8 2| 1360 | Arrifana de Sousa
Porto no sobrado em
436 | A.M.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 55 | CC, VI-Il, 72-73 20 4| 1360 | que fazem relagom
437 | AM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 56 | CC, VI-Il, 73-74 20 41 1360
Na cidade no
sobrado em que
438 | A.M.P,, Livro 1° de Pergaminhos, doc. 57 | CC, VI-ll, 74-75 14 8| 1360 | fazem relagcom
na Cidade no
sobrado em que
439 | A.M.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 58 | CC, VI-lI, 75 1 3| 1361 | fazem relagom
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440 | AM.P., Livro 1° de Pergaminhos, doc. 59 | CC, VI-Il, 76-77 25 8| 1361
Porto, claustro
segundo de S.
441 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 1 | CC, VI-IV, 7-8 20 1| 1362 | Francisco
Porto, sobre o muro
da Ribeira a dereito
das casas que ora
442 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 2 CC, VIV, 8 19 3| 1362 | faz Pero Dinis ...
No sobrado em que
443 | AAM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 3 | CC, VI-IV, 8-9 30| 12| 1362 | fazem vereacom
No sobrado em que
444 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 4 | CC, VIV, 9-10 15 3| 1363 | fazem vereacom
445 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 5 | CC, VIV, 10-11 17 7| 1363 | Porto
446 | AAM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 6 | CC, VIV, 11-14 | 10 9| 1363 | Porto
Cidade, so o
alpendre do Mosteiro
447 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 7 | CC, VIV, 14-18 | 25| 11| 1363 | de S. Domingos
448 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 8 |CC, VIV, 18-19 | 30| 11| 1363 | Coimbra
Porto, Rua dos
Banhos (onde estava
449 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 9 | CC, VIV, 20-21 1 3| 1364 | o Corregedor)
Cidade do Porto, em
450 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 10 | CC, VIV, 21-23 6 3| 1364 | Miragaia
Sobrado em que
451 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 11 | CC, VIV, 23-24 9 8| 1364 | fazem relacom
Cidade, nas
pousadas donde
mora Andre Martins
452 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 13 | CC, VIV, 25-26 7| 11| 1384 | alfaiate
A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 14
453 | e 14-A CC,VIHV,26-31 | 21| 10| 1365 | Porto,
454 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 15 | CC, VIV, 31-32 2 1| 1366
455 | AAM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 16 | CC, VIV, 32-34 17 8| 1347 | Lishoa
456 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 18 | CC, VI-IV, 34-35 7 1| 1367
457 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 19 | CC, VIV, 35-36 19 1| 1367
Porto, lugar onde
costumam fazer
458 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 20 | CC, VI-IV, 36 15 3| 1367 | concelho
459 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 21 | CC, VIV, 36-37 6 3| 1367
Porto, sobrado das
casas em que fazem
460 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 23 | CC, VIV, 38-40 | 14 4| 1367 | a vereagcom
Porto, casas da
morada de
461 | AAM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 24 | CC, VI-IV, 40 20 5| 1368 | Domingos Esteves
462 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 25 | CC, VI-IV, 40-41 | 25 5| 1368 | Porto
Crasta segunda do
mosteiro de S.
463 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 28 | CC, VIV, 43-45 10 7| 1368 | Domingos
Porto, alem do muro
da dita cidade a par
de o postigo do
464 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 29 | CC, VIV, 45-48 9 9| 1368 | Souto
465 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 29 | CC, VI, IV, 46-47 3 7| 1368
Sobrado onde
costume soem fazer
466 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 29 | CC, VIV, 47 23 5] 1350 | rologom
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no sobrado hu fazem
467 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 29 | CC, VIV, 47-48 3 1| 1366 | rolagcom
468 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 30 | CC, VIV, 48-49 28| 12| 1368 | Evora
469 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 31 | CC, VI-IV, 49 30 3| 1369 | Evora
A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 33 Sobrado em que
470|a 35 CC,VIHV,51-563 | 15| 11| 1369 | fazem a rolagom
Sobrado em que
471 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 36 | CC, VIV, 53-54 | 24| 11| 1369 | fazem rolagom
Sobrado em que
472 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 37 | CC, VIV, 54-56 16 7| 1370 | fazem relagom
473 | AAM.P,, Livro 2° de Pergaminhos, doc. 37 | CC, VIV, 54-56 | 21 3| 1369 | Evora
Mosteiro de S.
Domingos, na crasta
474 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 38 | CC, VIV, 56-57 | 27 6| 1371 | segunda
475 | AAM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 40 | CC, VI-IV, 58 29 7| 1372 | Porto
Sobrado da
476 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 41 | CC, VI-IV, 58-60 17 8| 1373 | vereacom
Casa dos Contos del
477 | AM.P,, Livro 2° de Pergaminhos, doc. 42 | CC, VI-IV, 60 31| 10| 1373 |Rei
478 | AAM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 43 | CC, VIV, 61 19 5| 1374 | Santarem
479 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 44 | CC, VI-IV, 61 16 12| 1374 | Evora
480 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 45 | CC, VIV, 62 9 2| 1375 | Estremoz
logo do concelho da
481 | AAM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 46 | CC, VIV, 62-63 12 4| 1375 | cidade do Porto
482 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 47 | CC, VI-IV, 63 5 6| 1375 | Porto
483 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 48 | CC, VIV, 63-65 26 6| 1375 | Ribeira de Gaia
Sobrado da
484 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 49 | C, VI-IV, 65-66 9 1| 1376 | vereagcom
Miragaia, Igreja de S.
Pedro de Miragaia da
485 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 50 | CC, VIV, 66-67 2 1| 1377 | cidade do Porto
Sobrado [da
486 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 51 | CC, VI-V, 7-8 11 2| 1376 | vereagcom]
487 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 52 | CC, VI-V, 8 19| 10| 1378 | Atouguia
488 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 53 | CC, VI-V, 8 19| 10| 1378 | Atouguia
489 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 54 | CC, VI-V, 8-9 24| 10| 1379 | Sobrado da vereagao
490 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 55 | CC, VI-V, 9-10 16 7| 1380 | Sobrado da vereagao
491 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 56 | CC, VI-V, 10 6 1| 1381 | Lisboa
492 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 57 | CC, VI-V, 10 30 4| 1382 | Porto
493 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 60 | CC, VI-V, 12 22 6| 1383 | Paco do concelho
494 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 61 | CC, VI-V, 13 23 12| 1383 | Alenquer
495 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 62 | CC, VI-V, 13 23 12| 1383 | Alenquer
496 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 63 | CC, VI-V, 13-15 9 1| 1384 | Santarem
497 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 63 | CC, VI-V, 13-15 1373
A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 64
498 | e 65 1384
499 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 66 | CC, VI-V, 16 18 6| 1384 | Porto
500 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 67 | CC, VI-V, 16 23 6| 1384
501 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 68 | CC, VI-V, 16 12 10| 1384
502 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 69 | CC, VI-l, 16-17 22 10| 1384
Rua de Cima de S.
503 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 70 | CC, VI-V, 17 11| 11| 1384 | Nicolau
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504 | AAM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 71 | CC, VI-V, 17 21| 11| 1384
505 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 72 | CC, VI-V, 17-18 28 1| 1385
506 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 73 | CC, VI-V, 18 11 2| 1385
Porto, logo hu fazem
507 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 74 | CC, VI-V, 18 16 2| 1385 | o concelho
Paco do concelho em
cima no sobrado da
508 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 75 | CC, VI-V, 18-20 2 3| 1423 | rolagcom
Sobrado em que
509 | AAM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 75 | CC, VI-V, 18-20 19 3| 1401 | fazem a rolagom
Pousadas em que
mora Luis
Domingues ourives
510 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 75 | CC, VI-V, 18-20 8 3| 1423 | procurador
511 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 76 | CC, VI-V, 20 8 4| 1385 | Coimbra
a par da torre da
cividade onde jazem
0s presos da dicta
512 | AAM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 77 | CC, VI-V, 20-21 21 7| 1385 | cidade
513 | AAM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 78 | CC, VI-V, 21 12| 10| 1385
514 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 79 | CC, VI-V, 21-22 22| 11| 1423 | Lisboa
515 | AAM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 80 | CC, VI-V, 22-23 22| 12| 1385 | Chaves
516 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 81 | CC, VI-V, 23 23| 12| 1385 | Chaves
517 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 82 | CC, VI-V, 23 3 5| 1386 | Porto
518 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 87 | CC, VI-V, 25 3 5| 1386 | Porto
519 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 89 | CC, VI-V, 25-27 6 5| 1424 | Sobrado da Rolagom
520 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 89 | CC, VI-V, 25-27 22 2| 1416 | Estremoz
521 | AAM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 91 | CC, VI-V, 27 4 6| 1386 | Porto
Porto, Crasta nova
522 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 92 | CC, VI-V, 27-28 10 6| 1386 | da Sé
Porto, casas da
morada de Tareja
523 | A.M.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 95 | CC, 28-29 17 7| 1424 | Vasques daltaro
524 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 96 | CC, VI-V, 29-30 29 8| 1386 | Porto
525 | AAM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 97 | CC, VI-V, 30 30 8| 1386 | Porto
Porto, paco do
526 | AAM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 98 | CC, VI-V, 30-31 10| 11| 1424 | concelho
527 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 98 | CC, VI-V, 30-31 17 3| 1389 | Lisboa
528 | AAM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 98 | CC, VI-V, 30-31 30 5] 1390
529 | AM.P., Livro 2° de Pergaminhos, doc. 99 | CC, VIV, 31 28| 11| 1424 | Tentugal
530 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 1 | CC, VI-VI, 1 3 1| 1425 | Rua das Eiras
Sobrado da
531 | AAM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 2 | CC, VI-VI, 2 4 7| 1387 | vereagcom
532 | AM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 3 | CC, VI-VI, 3 15 9| 1387
Porto, casas de
morada Staco
533 | AAM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 4 | CC, VI-VI, 4 18 9| 1425 | Lourenco
534 | AM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 5 | CC, VI-VI, 5 5| 12| 1387 | Braga
535 | AAM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 6 | CC, VI-VI, 6 12| 1387 | Braga
536 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 7 | CC, VI-VI, 7 16| 12| 1387 | Braga
537 | AM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 8 | CC, VI-VI, 8 12 2| 1388 | Porto
Porto, sobrado hu
costumam fazer
538 | AAM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 9 | CC, VI-VI, 9 2 6| 1388 | vereacom
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na Minhota, dentro
da loga da casa de
Lourenco Peres
marinheiro, que era

539 | AAM.P,, Livro 3° de Pergaminhos, doc.9 | CC, VI-VI, 9 9| 10| 1386 | sua casa de oracao

540 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 11 | CC, VI-VI, 11 12 3| 1389 | Lisboa

541 | AM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 12 | CC, VI-VI, 12 16 3| 1389 | Lisboa

542 | AM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 13 | CC, VI-VI, 13 18 3| 1389 | Lisboa

543 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 14 | CC, VI-VI, 14 22 3| 1389 | Lishoa

544 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 15 | CC, VI-VI, 15 16| 11| 1389 | Porto

545 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 16 | CC, VI-VI, 16 10 8| 1389 | Porto
Porto, sobrado da

546 | AAM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 17 | CC, VI-VI, 17 19 7| 1427 | rolagom
Porto, nas pousadas
de Vasco Martins de
Parada, onde pousa
0 meirinho moor na
correicao de Entre
Douro e Minho e

547 | AM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 17 | CC, VI-VI, 17 1| 11| 1403 | Tras os Montes

548 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 17 | CC, VI-VI, 17 21 8| 1403 Lisboa

549 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 18 | CC, VI-VI, 18 5 12| 1427 | Lisboa

550 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 21 | CC, VI-V|, 21 13 1] 1390 | Porto

551 | AAM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 22 | CC, VI-VI, 22 28 2| 1390 | Coimbra

552 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 24 | CC, VI-VI, 24 3 3| 1390 | Coimbra

553 | A.M.P,, Livro 3° de Pergaminhos, doc. 25 | CC, VI-VI, 25 14 3| 1390 | Coimbra

554 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 26 | CC, VI-VI, 26 22 3| 1428

555 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 27 | CC, VI-VI, 27 28 2| 1390 | Coimbra

556 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 29 | CC, VI-VI, 29 31| 12| 1390 | Lisboa

557 | AM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 30 | CC, VI-VI, 30 16 2| 1391 | Evora

558 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 33 | CC, VI-VI, 33 12 6| 1391 | Evora

559 | A.M.P,, Livro 3° de Pergaminhos, doc. 34 | CC, VI-V|, 34 10 7| 1391 | Porto

560 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 35 | CC, VI-VI, 35 1391 | Porto

561 | AAM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 36 | CC, VI-VI, 36 2| 12] 1392 | Lisboa

562 | AAM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 37 | CC, VI-VI, 37 11 1| 1393 | Lisboa
Porto, pousadas de

563 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 38 | CC, VI-VI, 38 6 5| 1394 | Fernao Dinis

564 | AM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 39 | CC, VI-VI, 39 12 8| 1394 | Paco do concelho
Porto, Paco do
concelho / sobrado

565 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 40 | CC, VI-VI, 40 1394 | da vereacao

566 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 41 | CC, VI-VI, 41 25 10| 1394

567 | AAM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 42 | CC, VI-VI, 42 20| 11| 1394 | Porto
Mosteiro S.

568 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 44 | CC, VI-V|, 44 28 4| 1397 | Domingos

569 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 45 | CC, VI-VI, 45 2 2| 1398 | Coimbra

570 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 46 | CC, VI-VI, 46 22 3| 1399 | Evora
Porto, casas do

CC,VI-VI, 47 e tabeliao que fez este

571 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 47 | 47-A 21 5| 1399 | doc.

572 | AM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 50 | CC, VI-VI, 50 21 6| 1399 | Paco do concelho

573 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 51 27 11| 1437 | Santarem
Mosteiro S.

574 | AAM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 52 | CC, VI-VI, 52 27 5| 1401 | Francisco
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575 | AM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 53 | CC, VI-VI, 53 1 7| 1400 | Coimbra
A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc.
576 | 53-A CC, VI-VI, 53-A 10| 12| 1401 | Sobrado da rolagom
577 | AM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 58 | CC, VI-Vi, 58 17 7 Lisboa
578 | AM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 59 | CC, VI-VI, 59 8 8| 1404 | Lisboa
579 | AM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 60 | CC, VI-VI, 60 16 5| 1405 | Porto
580 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 61 | CC, VI-V|, 61 7 4| 1408 | Evora
581 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 63 | CC, VI-VI, 63 20 4| 1408 | Evora
Sobrado do pago do
concelho onde fazem
582 | AAM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 64 | CC, VI-VI, 64 24 4| 1409 | rolagcom
583 | A.M.P,, Livro 3° de Pergaminhos, doc. 65 | CC, VI-VI, 65 30| 10| 1409 | Paco dos tabeliaes
Sobrado em que
584 | AAM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 66 | CC, VI-VI, 66 24 2| 1410 | fazem rolagom
585 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 67 | CC, VI-VI, 67 5 8| 1410 Lisboa
CC, VI-VI,
68;Silva
Marques, |, n°
216, p. 223-
586 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 68 | 227 18 8| 1410 Lisboa
Judiaria Nova do
587 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 69 | CC, VI-VI, 69 16 9| 1410 Olival
588 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 71 | CC, VI-VI, 71 16| 10| 1410/ Lisboa
Sobrado da
589 | AAM.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 72 | CC, VI-VI, 72 3 1| 1411 | vereagcom
590 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 74 | CC, VI-VI, 74 10| 10| 1412 | Paco dos tabeliaes
591 | A.M.P,, Livro 3° de Pergaminhos, doc. 73 | CC, VI-VI, 73 2| 1416 | Estremoz
592 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 76 | CC, VI-VI, 76 28 3| 1414 | Santarem
Porto, Paco do
593 | A.M.P,, Livro 3° de Pergaminhos, doc. 77 | CC, VI-VI, 77 20 9| 1414 | concelho
594 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 78 | CC, VI-VI, 78 16| 12| 1414 | Paco dos tabaliaes
595 | A.M.P,, Livro 3° de Pergaminhos, doc. 79 | CC, VI-VI, 79 29| 12| 1414 | Pago dos tabeliaes
Nas pousadas que
forom de Joao
596 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 80 | CC, VI-VI, 80 6 5| 1416 | Afonso Aranha
A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 82 | CC, VI-VI, 82 e
597 | e 82-A 82-A 15| 11| 1417
598 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 83 | CC, VI-VI, 83 17 4| 1417 | Porto
599 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 84 | CC, VI-VI, 84 25 5| 14417 | Porto
Sobrado em que
600 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 84 | CC, VI-VI, 84 14 4| 1397 | fazem rolagom
601 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 85 | CC, VI-VI, 85 4 2| 1422 | Lisboa
Rua da Cruz de S.
602 | A.M.P., Livro 3° de Pergaminhos, doc. 86 | CC, VI-VI, 86 24 8| 1422 | Domingos
A.D.P., S. Domingos Liv.1° Pergaminhos
603 | (K/19/6-2), perg. 13 18| 12| 1399
A.D.P., S. Domingos Liv.1° Pergaminhos
604 | (K/19/6-2), perg. 17 1421
A.D.P., S. Domingos Liv.1° Pergaminhos
605 | (K/19/6-2), perg. 18 16 3| 1422
cela do doutor frei
gongalo lourenco
A.D.P., S. Domingos Liv.1° Pergaminhos prior do mosteiro s
606 | (K/19/6-2), perg. 18 17 3| 1422 | domingos
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A.D.P., S. Domingos Liv.1° Pergaminhos
607 | (K/19/6-2), perg. 18 19 8| 1422
A.D.P., S. Domingos Liv.1° Pergaminhos
608 | (K/19/6-2), perg. 26 3 8| 1386 | Cabido S Domingos
A.D.P., S. Domingos Liv.1° Pergaminhos
609 | (K/19/6-2), perg. 39 2| 11| 1411
A.D.P., S. Domingos Liv.1° Pergaminhos
610 | (K/19/6-2), perg. 41 20| 12| 1411
A.D.P., S. Domingos Liv.1° Pergaminhos
611 | (K/19/6-2), perg. 43 24 3| 1311
A.D.P., S. Domingos Liv.1° Pergaminhos
612 | (K/19/6-2), perg. 49 24 5| 1407
A.D.P., S. Domingos Liv.1° Pergaminhos
613 | (K/19/6-2), perg. 48 13| 11| 1397 | nalada
rua da lada casas de
A.D.P., S. Domingos Liv.1° Pergaminhos morada do abade de
614 | (K/19/6-2), perg. 48 4] 10| 1389 | pedourido
A.D.P., S. Domingos Liv.1° Pergaminhos
615 | (K/19/6-2), perg. 59 28 8| 1423
A.D.P., S. Domingos Liv.1° Pergaminhos
616 | (K/19/6-2), perg. 63, 64, 65 13 8| 1407
Pacos do concelho e
rua da Fonte dourina
ante a porta das
casas em que mora
A.D.P., S. Domingos Liv.1° Pergaminhos Goncalo Anes dos
617 | (K/19/6-2), perg. 72 2 6| 1411 | banhos
A.D.P., S. Domingos Liv.1° Pergaminhos Cabido mosteiro S.
618 | (K/19/6-2), perg. 76 14 8| 1400 | Domingos
A.D.P., S. Domingos Liv.2° Pergaminhos Mosteiro S.
619 | (K/19/7-18), perg. 4 de cima 20 3| 1379 | Domingos
A.D.P., S. Domingos Liv.2° Pergaminhos
620 | (K/19/7-18), perg. 4 de baixo 16| 11| 1352 | Ruadas Eiras
A.D.P., S. Domingos Liv.2° Pergaminhos
621 | (K/19/7-18), perg. 5 de cima 1 4| 1357 | cabido s domingos
A.D.P., S. Domingos Liv.2° Pergaminhos
622 | (K/19/7-18), perg. 6 de cima e de baixo 16| 10| 1420
Pousadas da morada
de Catalina Afonso
Duarte e molher que foi de
Arquivo S Pedro de Miragaia - Livro de Amaral, 1984, Pero Carneiro
623 | Treslados fl. 1a 3 p. 104-108 18 4| 1405 | mercador
A.D.P., S. Domingos Tombo das Capelas
624 | (K/19/6-1) perg. 15 a 16 7| 1429
A.D.P., S. Domingos Tombo das Capelas
625 | (K/19/6-1) perg. 19v e 20 4] 1478
A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos
(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-776), perg.
626 |1 29 8| 1342 | Porto
A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos
(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-776), perg.
627 |3 19 8| 1357
A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos
(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-776), perg. Porto, Paco do
628 | 6 10 6| 1418 | concelho
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629

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T76), perg.

7

23

1409

Rua do Souto

630

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T76), perg.

14

1402

Rua do Souto

631

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T76), perg.

15

1409

Santo Tirso
(mosteiro)

632

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T76), perg.

15

19

10

1363

Porto

633

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T76), perg.

19

1420

634

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T76), perg.

23

15

11

1393

Mosteiro S.
Domingos

635

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-776), perg.

24

1357

Mosteiro S Domingos

636

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T76), perg.

28

14

1408

Mosteiro S.
Domingos

637

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-776), perg.

32

11

11

1414

Pousadas da morada
em que morou Joao
Afonso Coelho
cavaleiro ja passado,
na rua das Eiras

638

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T76), perg.

32

22

1415

Casa na rua das
congostas doadas ao
Mosteiro S Domingos

639

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T776), perg.

50

1458

640

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T76), perg.

51

30

1405

Cabido S Domingos

641

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T76), perg.

53

14

1408

Cabido S Domingos

642

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-776), perg.

60

13

10

1423

643

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T76), perg.

61

27

10

1420

644

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T76), perg.

62

1334

645

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T76), perg.

63 e 64

19

1367

646

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T76), perg.

67

16

12

1420

so alpendre mosteiro
s francisco

647

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-776), perg.

73

10

1429

648

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos

(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-776), perg.

78

13

1405
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649

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos
(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T776), perg.
81

27

1355

650

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos
(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T776), perg.
81

29

1342

Porto

651

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos
(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T776), perg.
85

1350

Rua do Souto hu
fazem os pelames

652

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos
(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T776), perg.
86

1423

Mosteiro S.
Domingos

653

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos
(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T776), perg.
103

1320

654

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos
(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T776), perg.
148, fl. 8 e 8v

1448

655

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos
(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T776), perg.
90

19

1418

Porto, audiencia dos
juizes

656

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos
(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T776), perg.
91

1418

Porto, paco do
concelho

657

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos
(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T776), perg.
94

1409

Porto, paco do
concelho

658

A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos
(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-T776), perg.
95

31

1429

Lisboa

659

A.D.P., S. Domingos, Verbas testa. e
aguas (K/19/7-36), fl. 1v

1308

660

A.D.P., S. Domingos, Livro do Foral ...,
K/19/7-16, fls. 4v a v

661

A.D.P., S. Domingos, Livro do Foral ...,
K/19/7-16, fls. 4v a bv

1308

662

A.D.P., S. Domingos, Livro do Foral ...,
K/19/7-16, fls. 4v a bv

1478

663

A.D.P., Cabido-Originais Liv 8, K/26/4/5-
131.1666, perg. 3

1289

Porto

664

A.D.P., Cabido-Originais Liv 8, K/26/4/5-
131.1666, perg. 4

21

1282

665

A.D.P., Cabido-Originais Liv 8, K/26/4/5-
131.1666, perg. 6-nl e 6-n2

1247

666

A.D.P., Cabido-Originais Liv 8, K/26/4/5-
131.1666, perg. 8

1275

667

A.D.P., Cabido-Originais Liv 8, K/26/4/5-
131.1666, perg. 9

21

1357

Porto, rua fonte
dourina

668

A.D.P., Cabido-Originais Liv 8, K/26/4/5-
131.1666, perg. 9

1364

Tesouro da Sé

669

A.D.P., Cabido-Originais Liv 8, K/26/4/5-
131.1666, perg. 12

11

1414

Rua das Eiras
pousadas da morada
em que morou Joao
Afonso Coelho
cavaleiro ja passado

670

A.D.P., Cabido-Originais Liv 8, K/26/4/5-
131.1666, perg. 14

11

1405

Cabido Novo
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ID Referéncia
Doc Referencia Arquivista Publicacao Dia | Més | Ano Local:
A.D.P., Cabido-Originais Liv 8, K/26/4/5-
671 | 131.1666, perg. 20 9| 11| 1360 | Cabido
A.D.P., Cabido-Originais Liv 8, K/26/4/5- Na Se Catedral no
672 | 131.1666, perg. 25 23 7| 1420 | cabido
A.D.P., Cabido-Originais Liv 8, K/26/4/5-
131.1666, perg. 30 (treslado em
673 | Sentencgas 798, fl 151-155) 27 5| 1335 | Coro da Sé
A.D.P., Cabido-Originais Liv 8, K/26/4/5-
674 | 131.1666, perg. 31 26 5| 1368
A.D.P., Cabido-Originais Liv 9, K/26/4/5-
675 | 132.1667, perg. 12 5 6| 1421 | Rua Cha
A.D.P., Cabido-Originais Liv 9, K/26/4/5-
676 | 132.1667, perg. 23 e 31 2 7| 1397 | Cabido
A.D.P., Cabido-Originais Liv 9, K/26/4/5-
677 |132.1667, perg. 38 8| 12| 1392 | Rua das Eiras
A.D.P., Cabido-Originais Liv 9, K/26/4/5-
678 | 132.1667, perg. 40 23| 10| 1401 | Sé do Porto
A.D.P., Cabido-Originais Liv 9, K/26/4/5-
132.1667, perg. 48 (Senten K/14-796,
679 | fl 268-271) 4 5| 1293 | Sé
Frei Geraldo,
A.D.P., Cabido-Originais Liv 9, K/26/4/5- | religioes
132.1667, perg. 49 (Sent K/14-796 fl vizinhanca, p.
680 | 273-285) 200-206 7| 12| 1479
A.D.P., Cabido-Originais Liv 12,
681 | K/26/4/5-132.1670, perg. 5 1332
A.D.P., Cabido-Originais Liv 14, Pousadas do
682 | K/26/4/5-134.1672, perg. 6 18| 12| 1410 | tabeliao na rua cha
A.D.P., Cabido-Originais Liv 14,
683 | K/26/4/5-134.1672, perg. 6 14 7| 1409 | Sobrado da rolagom
A.D.P., Cabido-Originais Liv 14, casas morada de
684 | K/26/4/5-134.1672, perg. 8 26 9| 1412 | Afonso Domingues
A.D.P., Cabido-Originais Liv 15,
685 | K/26/4/5-135.1673, perg. 2 1412
A.D.P., Cabido-Originais Liv 18,
K/26/5/1-141.1676, perg. 9 (treslado
686 | Sentencas 801 (79), fl 49-53v) 24| 10| 1339 | Porto
A.D.P., Cabido-Originais Liv 18, Cabido; depois em
K/26/5/1-141.1676, perg. 10 (treslado casa a par de S
687 | Sentencgas 801, fl. 55-61v) 26 1| 1332 | Nicolau
A.D.P., Cabido-Originais Liv 18,
688 | K/26/5/1-141.1676, perg. 13 15 8| 1404 | Cabido
Praca da Ribeira, nas
A.D.P., Cabido-Originais Liv 18, casas conteudas
689 | K/26/5/1-141.1676, perg. 13 21 7| 1405 | neste estormento
A.D.P., Cabido-Originais Liv 18,
690 | K/26/5/1-141.1676, perg. 27 11 4| 1380 | Cabido
A.D.P., Cabido-Originais Liv 18,
691 | K/26/5/1-141.1676, perg. 34 4 8| 1433 | Porto
A.D.P., Cabido-Originais Liv 19,
692 | K/26/5/1-142.1677, perg. 9 17 7| 1412
A.D.P., Cabido-Originais Liv 19, Judiaria do Olival, na
693 | K/26/5/1-142.1677, perg. 9 11 7| 1412 | Sinagoga

369




Trabalho e Producao em Portugal na Idade Média: O Porto, ¢. 1320 - ¢. 1415

ID Referéncia
Doc Referencia Arquivista Publicacao Dia | Més | Ano Local:
A.D.P., Cabido-Originais Liv 20,
694 | K/26/5/1-142.1678, perg. 1 24 3| 1389
A.D.P., Cabido-Originais Liv 20, Rua dos Trapeiros
K/26/5/1-142.1678, perg. 5 (Tresl. nas casas de
695 | Senten Liv 82 K/14-804, fl 30-35 2| 11| 1387 | morada
A.D.P., Cabido-Originais Liv 20,
696 | K/26/5/1-142.1678, perg. 6 15| 11| 1390
A.D.P., Cabido-Originais Liv 20,
697 | K/26/5/1-142.1678, perg. 7 31| 12| 1439
A.D.P., Cabido-Originais Liv 20, Rua dos Ferreiros
698 | K/26/5/1-142.1678, perg. 8 12 12| 1409 | em Cima de Vila
A.D.P., Cabido-Originais Liv 20,
699 | K/26/5/1-142.1678, perg. 9 20 2| 1417 | Cabido
A.D.P., Cabido-Originais Liv 20,

700 | K/26/5/1-142.1678, perg. 10 24 4| 1373 | Rua das Eiras
Crasta da Sé -
presente a doadora,

A.D.P., Cabido-Originais Liv 20, Catalina Domingues

701 | K/26/5/1-142.1678, perg. 11 12 5| 1417 | a brava

A.D.P., Cabido-Originais Liv 21,
702 | K/26/5/1-142.1679, perg. 19 1443
A.D.P., Cabido-Originais Liv 22,
K/26/5/1-143.1680, perg. 3 (livsenten
703 | K/14-817, fl 15-20) 12 2| 1375 | Paco do concelho
Frei Geraldo,
A.D.P., Cabido-Originais Liv 22, religidoes
K/26/5/1-143.1680, perg. 24 (senten vizinhanca, p.
704 | K/14-817, fl 112-119) 198-200 6| 10| 1424
A.D.P., Cabido-Originais Liv 9, K/26/4/5-
132.1667, perg. 25
705 | (senten K/14-796, fl. 146-147) 23 8| 1312
A.D.P., Cabido-Originais Liv 23,
K/26/5/1-143.1681, perg. 1 (Sent
706 | K/14-818, fl 1-17v) 8 5| 1398 | Cabido da Sé
A.D.P., Cabido-Originais Liv 24,
707 | K/26/5/1-144.1682, perg. 8 1| 10| 1425] Cabido
A.D.P., Cabido-Originais Liv 24,
K/26/5/1-144.1682, perg. 12 (Sent liv
708 | 88, K/14-810, fl. 41-45) 1 8| 1229
A.D.P., Cabido-Originais Liv 24,
709 | K/26/5/1-144.1682, perg. 13 27 7| 1413
A.D.P., Cabido-Originais Liv 24,
710 | K/26/5/1-144.1682, perg. 18 13 3| 1338 Porto
A.D.P., Cabido-Originais Liv 24,
711| K/26/5/1-144.1682, perg. 19 18 9| 1366
A.D.P., Cabido-Originais Liv 24,
712 | K/26/5/1-144.1682, perg. 20 2 8| 1370
A.D.P., Cabido-Originais Liv 24,
713 | K/26/5/1-144.1682, perg. 25 21 2| 1390
A.D.P., Cabido-Originais Liv 24,
714 | K/26/5/1-144.1682, perg. 29 13 8| 1355
A.D.P., Cabido-Originais Liv 24,
K/26/5/1-144.1682, perg. 31 (sent 88
715 | K/14-810, fl 169-178) 12 1| 1410 | Cabido da Sé
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ID Referéncia
Doc Referencia Arquivista Publicacao Dia | Més | Ano Local:
A.D.P., Cabido-Originais Liv 24, Porto; Rua da Fonte
716 | K/26/5/1-144.1682, perg. 35 18 9| 1424 | Tourina
A.D.P., Cabido-Originais Liv 24,
717 | K/26/5/1-144.1682, perg. 36 25 3| 1327 | Gaia
A.D.P., Cabido-Originais Liv 24,
718 | K/26/5/1-144.1682, perg. 38 9 7| 1456
A.D.P., Cabido-Originais Liv 24,
719 | K/26/5/1-144.1682, perg. 44 11 3| 1319
A.D.P., Cabido-Originais Liv 27, R
720 | K/26/5/1-145.1685, perg. 2v 1 4| 1403 | A porta da sapataria
A.D.P., Cabido-Originais Liv 27, Rua da viela que vai
721 | K/26/5/1-145.1685, perg. 5 6 3| 1416 | para a cividade.
A.D.P., Cabido-Originais Liv 27,
722 | K/26/5/1-145.1685, perg. 18 3 9| 1351
A.D.P., Cabido-Originais Liv 28,
723 | K/26/5/1-145.1686, perg. 9 19 5| 1391
A.D.P., Cabido-Originais Liv 28, Sé onde fazem o
724 | K/26/5/1-145.1686, perg. 10 24| 12| 1417 | cabido
A.D.P., Cabido-Originais Liv 28,
725 | K/26/5/1-145.1686, perg. 12 17 9| 1299
A.D.P., Cabido-Originais Liv 28,
726 | K/26/5/1-145.1686, perg. 18 7 3| 1412 | Sacristia da Sé
A.D.P., Cabido-Originais Liv 28,
727 | K/26/5/1-145.1686, perg. 19 8 6| 1408
A.D.P., Cabido-Originais Liv 28,
K/26/5/1-145.1686, perg. 23 (sent liv
728191, fl. 133 e ss) 10 7| 1422
A.D.P., Cabido-Originais Liv 30,
729 | K/26/5/1-146.1688, perg. 31 7 2| 1408 | Gaia
A.D.P., Cabido-Originais Liv 31, Claustro primeiro da
730 | K/26/5/2-149.1688 A, perg. 4 5 7| 1469 | Sé
A.D.P., Cabido-Originais Liv 31,
731 | K/26/5/2-149.1688 A, perg. 6 1473
A.D.P., Cabido-Originais Liv 31,
732 | K/26/5/2-149.1688 A, perg. 11 1477
T.T., Nucleo Antigo Sé do Porto NA 113
733 | A, Relagao dos Bens do Cabido
734 | A.D.P., S. Francisco, Tombo 2°, fl. 16-17 4| 11| 1366 | Cabido S. Francisco
735 | A.D.P., S. Francisco, Tombo 2°, fl. 21 14 7| 1370 | Santarem
736 | A.D.P., S. Francisco, Tombo 2°, fl. 35-35v 5 3| 1423 | Almeirim
A.D.P., S. Francisco, Tombo 2°, fl. 56 e
737 | 56v 9 11| 1401 | Miragaia
738 | A.D.P., S. Francisco, Tombo 2°, fl. 74-75 19 9| 1412 | Pacgo do Concelho
S. Crispim, Pergaminhos, gav. 2, n° 2
739 | (ant4eb) 20| 10| 1410
S. Crispim, Pergaminhos, gav. 1%, n° 2
740 | (ant4 e b) 24| 10| 1410
So alpendre de S.
741 | S. Crispim, Pergaminhos, perg. 15 ? 16 2| 1307 | Domingos
S. Crispim, Tombo 1678-1757, fl. 149v-
742 | 151v 12 8| 1416 | Ponte de Lima
Porto, rua Cha
S. Crispim, Tombo 1678-1757, fl. 149v- audiencia juiz
743 | 151v 4 1| 1419 | ordinario
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Doc Referencia Arquivista Publicacao Dia | Més | Ano Local:
S. Crispim, Gaveta 1, doc.3 e copia em
744 | Tombo 1678-1757, fl. 15-15v 13 8| 1414 | Pago dos tabeliaes
A.D.P., S. Domingos Liv.3° Pergaminhos
(K/21/2/2-775 e K/21/2/2-776), perg.
7452 12 7| 1343
A.D.P., Cabido-Originais Liv 8, K/26/4/5-
746 | 131.1666, perg. 2 1| 1439
747 CC, H, p. 133 31| 10| 1395
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